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ಮೊದಲ ಮಾತು 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೯೦ ರಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತಗೊಂಡ ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘವು 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡದ ಜನನಾಡಿಯನ್ನು ಮಿಡಿದ ತುಂಬ ಮಹತ ದ ಸಂಸ್ಥೆಯಾಗಿದೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಆನೇಕ ಬರೆಹಗಾರರು, ಕವಿಗಳು, ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು ಪ್ರ ಸಂಸ್ಥೆಯಿಂದ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆಮ, ಹೆಸರು ಪಡೆದು ನಾಡಿನ ತುಂಬ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ತನ್ನ ಹುಟ್ಟಿ )ನಾರಭ್ಯದಿಂದ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘವು ಕನ್ನಡ ಭಾಷ 
ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಾಗಿ ಅವಿರತವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸುತ್ತ ` ಬಂದಿದೆ. ಹಲವಾರು 
ಬಗೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಹನ್ಮಿಕೊಳ್ಳುವುದರೊಂದಿಗೆ ಧಾರವಾಡವನ್ನು ಕೇಂದ್ರ 
ವನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಕರ್ನಾಟಕದ ಲೇಖಕರನ್ನು, ವಿಚಾರವಂತರನ್ನು 
ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ತರುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಂಘವು ಮೊದಲಿನಿಂದ ನಿಯಮಿತವಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಬರೆಹಗಾರರ ಬಳಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅವರಿಂದ ವಿನಿಧ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಘುರಿತು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಸಿ ಅಥವಾ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿ ತನ್ಮೂಲಕ "ಮೂಡಿಬಂದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ತುಂಬ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನಾಡಿನ ತುಂಬ ಹರಡಿದ್ದ ಕನ್ನಾಡಿಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೆ ತಲುಪಿಸುವ 
ಮಹತ್ವದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಹೊಣೆಗಾರಿಕಯೆನ್ನು ಸಹ ಸಂಘವು ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. 


ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಂಘವು ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಉಳಿಯುವಂಥ 
ನೂರಾರು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದ್ದು ಅವು ಸಂಘದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವಂಥ 
ಕೃತಿಗಳು. ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸಂಘದ ಪ್ರಕಾಶನ ವಿಭಾಗವು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಪ್ರಕಾಶನದ ಪ್ರಸಾರದೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲಾಗದೆ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸೃಗಿತಗೊಳಿಸಿತ್ತು. 

ಈಗ ಅನತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ನೂರನೆಯೆ ವರ್ಧಂತಿ ಉತ್ಸವ 
ವನ್ನು ಸಂಘವು ಆಚರಿಸಲಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಪಾಚೀನ 
ಗೌರವವನ್ನು ಮೆರೆದ ಕೆಲವಾರು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ಮರು 
ಮುದ್ರಣದ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿತು. ಹಿಂದೆ ಸಂಘವು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಅನೇಕ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಇಂದು ಕಾಲಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರತಿಗಳು, ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳ 


ಎಲೆ ಪಾ 


ಹೆಸರುಗಳ ಸಹ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿವೆ. ಸಂಘದ ಇಡೀ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಸಿ ಮಹತ ದ ಸಂಶೋಧನ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಜವಾಬ್ದಾರಿಯುತ ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರೊಬ್ಬರಿಂದ ಬರೆಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರ ಸಹ ಸಂಸ್ಥೆಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಕರವಾಗಿ 
ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂಥ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಸದ್ಯ ಉಪಲಬ್ಧವಿದ್ದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನ್ಸೈದು 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಅವ್ರಗಳ ಮರುಮುದ್ರಣದ ಯೋಜನೆಯೊಂದನ್ನು ಹಮ್ಮಿ 
ಕೊಂಡು ಅದರ ನಿವರವನ್ನು ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸರಕಾರದ ಕನ ಗಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಗೆ 
೧೯೮೪ ರ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಿಸಲಾಯಿತು. ಆಗ ಇಲಾಖೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿದ್ದ 
ಶ್ರೀ ನ. ನಾ. ಕಠಾವಿ ಅವರು ಕರ್ನಾಟಕ ನಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದ ಬಗ್ಗೆ ತಾವ್ರ ಇಟು ಕೆ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೆನೆದು ಸಂಘವು ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡ ಈ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಯಶಸಿ ಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ನೆರವು ನೀಡುವುದಾಗಿ ೮೭್ವಾಸನಿ 
ಕೊಟಿ ರು. ಅದರಂತೆ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸರಕಾರವು ಹದಿನ್ಸೆದು ಪುಸ್ಮಕಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಅನುದಾನವಾಗಿ ಕೊಡುವಂತೆ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ಕಠಾನಿ ಅವರು ಸಂಘವು ಆ ಅನುದಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಭೌತಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲನಾದದ್ದು ಸಂಘಕ್ಕೆ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ನೋವು. ಹದಿ 
ನದು ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರಕಾಶನದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಘವು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಕಠಾವಿ ಅವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸಂಘವು ಮರುಮುದ್ರಣದ ಪ್ರಕಾಶನ ಯೋಜನೆಯ ಮೊದಲ ಹಂತವಾಗಿ 
ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಹದಿನೈದು ಕೃತಿಗಳು ಇವು: 
೧) ಕನ್ನಡ ಮಾತು ತಲೆ ಎತ್ತುವ ಬಗೆ 
೨) ಗೃಹವೈದ್ಯಕವು 
೩) ಕರ್ನಾಟಕ ಯಯಾತಿನಾಟಕಂ 
೪) ಶ್ರೇಯಃಸಾಧನ 
೫) ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 
೬) ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕಕತೆ 
೭) ನರಕಾಸುರ ವಿಜಯ ವ್ಯಾಯೋಗಂ 
೮) ಕರ್ನಾಟಕ ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾಗರ 
೯) ಮೋಹಿನಿ ಅಥವಾ ನಿಂದಕರ ನಡವಳಿ 
೧೦) ಕಾಲಿದಾಸ ಚರಿತ್ರೆ 
೧೧) ಭಾರತೀಯ ವಿದುಷಿಯರು 
೧೨) ಪಂಡಿತರಾಜ 
೧೩) ಇಸೋಪನ ಚರಿತ್ರೆ 


ಎ೫ ೨ 


೧೪) ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
೧೫) ನರಗುಂದದ ಬ 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಕೃ ತಿಗಳು ಸಹ ವಿಷಯ ವೈವಿದ್ಯ, ಆ 
ಕಾಲದ ಭಾಷಾ ಸೌಂದರ್ಯ, ವ್ಯಾಕರಣ ಜಾಗ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನ 
ಹಾಗೂ ಬೆಳಿಯಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ನಿರಂತರ ಪರಿಶ್ರಮದ ಜ್‌ ಘಟ್ಟ 
ಮುಂತಾದ ದೃ ಸ್ಕಿ ಯಿಂದ. ಪ್ರಮುಖ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು 'ಭೂಪಕಸುಳತು. k, 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಗೆ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘಕ್ಕಾಗಿ ರಚಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಆಯಾ 
ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳ ಸ್ವಾಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಘಕ್ಕೆ ನೀಡಿದ್ದು ಈಗ & ಕೃ ತಿಗಳ 
ಏಕಸ್ವಾಮ್ಯ ಖಾ ಸಂಘವು ಆ ಎಲ್ಲ ಲೇಖಕರನ್ನು ಕೃ ತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ಸ ಸುತ್ತ ದೆ. 


ಈ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ Wit ಬದಲಾವಣೆ ಅಥವಾ ಹೊಸ ಜಾ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಾಡದೆ ue ಇದ್ದ ಮೂಲ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮರುಮುದ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಈ ಕ 1ತಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸುವವಂಗೆ ಯಾವ ದಃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ವ್ಯತ್ಯಯ 
ಹ ಹಾಗೆ. ಟ್‌ ಮೂಲ ಸ ರೂಪವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ Ta ಈಗ ಬೇರೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಲಬ್ಧವಿರದ ಈ ನರಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಇವು "ಇದ್ದ ಸ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಪಲಬ್ಧಗೊಳಿಸಿ ಅವುಗಳ ಆಯುಷ್ಯ. ಹಾಗೂ ಅಸ್ತಿತ್ವಗಳನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಸುಭದ್ರ 
ಗೊಳಿಸುವ ನಿಟ ನಲ್ಲಿ ಈ ಮರುಮುದ್ರಣಗಳು ಜನತೆಗೆ ಪ ಯೋ ಜನಕಾರಿಯಾದರೆ 
ಸಂಘದ ಶ್ರಮ ಸಾರ್ಥಕವಾದಂತೆ. 


ಈ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವು ನೀಡಿದೆ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರದ 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಗೆ ನಾವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಈ 
ಹದಿನ್ಸೈದು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲದೆ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದ ಇನ್ಸಿತರ ಎಲ್ಲ ಕ್ಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಮರುಮುದ್ರಣ ಮಾಡಿ ನಾಡಿನ ತುಂಬ ಅವು ವ್ಯಾಫಿಸುವಂತೆ ವ ಸಚ್‌ ಉದ್ದೇಶ 
ನಮಗಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 
ಸಂಸ್ಕತಿ ಇಲಾಖೆಯು ನಮ್ಮ ಈ ಬೃಹತ್‌ ಯೋಜನೆ ಯಶಸ ಯಾಗಿ ಮುಂದುವರೆ 
ಯುವಂತೆ ನಮಗೆ ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವನ್ನು ನೀಡಿ ಇಂಥ ಒಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಉಪಕ್ರಮದ 
ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಾಶಿತಗೊಳ್ಳು ವ ಕೃತಿಗಳ ಪುನರುಜ್ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಬೆನ್ನು 
ತಟ್ಟಲಿ ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಪ್ರಸ್ತುತ ಕೃತಿ ಪಂ. ಭೀ. ಜೀ. ಹುಲಿಕನಿಯವರ “ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 
ವಾಗ್ಭೂಷಣ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ೮೯ನೆಯ -ಪುಷ್ಪವಾಗಿ ೧೯೩೦ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು. 
ಆಗ ಇದರ ಬೆಲೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ಇತ್ತು. ೧೮೫೭ನೆಯ ಇಸಿ , ಭಾರತೀಯ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯದ ವರ್ಷವಾಗಿ ತುಂಬ ಪ )ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಕಿತ್ತೂರ ಚೆನ್ನಮ್ಮನ ಹೋರಾಟವು ಸಮಗ್ರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಆಡಳಿತದ ವಿರುದ್ಧ 


Ee ಬಯಾ 


ನಡೆದ ಪ್ರಥಮ ಬಹಿರಂಗ ಹೋರಾಟನಾಗಿತ್ತು. ಆ ನಂತರ ಪೇಕ್ಷೈೆಯರ ಆಡಳಿತದ 
ಆಧೀನವಾಗಿದ್ದರೂ ದೈವ ದುರಂತದಿಂದಾಗಿ ಬ್ರಿಟಿಶಕೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದ ನರಗುಂದದ ಭಾಸ್ಕರರಾಯ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ವೈಯಕ್ತಿಕ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಬ್ರಿಟಿಶರ ವಿರುದ್ಧ ಯುದ್ದ ಸಾರಿದ್ದರೂ ಮುಂದೆ ಅದು ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಪ್ರತಿಭಟನೆಯನ್ನು ಸಾರುವಂತಾಗಿತ್ತು. ಭೀ. ಜೀ. ಹುಲಿಕವಿಯವರು ತನ್ಮು ಸುಲಲಿತ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿ ಹಾಗೂ ನಿರರ್ಗಳ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಈ ಕೃತಿ ನರಗುಂದದ ಇತಿಹಾಸ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ 
ಕೃತಿಯಾಗಿಯೂ ನಮಗೆ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. ಹುಲಿಕವಿಯವರ ಈ ಕೃತಿ ಮೊದಲು 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದಾಗ ಇಲ್ಲಿಯ ಒಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಪ್ರಕರಣ 
ಗಳಿಗೆ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದರು. ಆಗ ಬಹುಶಃ ಮರೆತು ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ಪಡೆ 
ದಿರದಿದ್ದ ೯ನೆಯ, ೧೧ನೆಯ ಮತ್ತು ೧೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣಗಳಿಗೆ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ಈಗ 
ನಾವು ಸೇರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇಡೀ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಏಕರೂಪತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಈ ಸೇರ್ಪಡೆ ಸಮಂಜಸವೆನಿಸೀತು ಎಂದು ನಮ್ಮ ಭ.ವನೆ. 

ಕರ್ನಾಟಕದ ಜನತೆ, ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತ ಸ್ನೇಹಿತರು, ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು, ಪ್ರಾಚೀನ ಕೃತಿ ಸಂಗ್ರಾಹಕರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಜು ಸಹಾಯ dea ಇನ್ನು ಳಿದ ಕ  ತಿಗಳನ್ನು ಬೇಗನೆ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ತರುವ ನಮ್ಮ ಯೋ ಜನೆ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಕಾರ್ಯಗತಗೊಳ್ಳು ವಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಈ ಕೃತಿಯ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಪ ಕ್ರೃತ್ಯೈ ಕ್ರ ಅಥವಾ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಸಲ್ಲಿಸಿದ 
ಎಲ್ಲ ಆತ್ಮೀಯರಿಗೆ ಹ ಹಾಗೂ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಸಿಬ್ಬಂದಿಗೆ ಸಂಘದ ಕೃ ತಜ್ಞ PE 


೧-೮-೧೯೮೫ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ ಪಾಟೀಲ ಪುಟ್ಟಿಪ್ಪ 
ಧಾರವಾಡ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು 


ಸಸ್ತಾವನೆ 


ಇದೊಂದು ಕರ್ನಾಟಕದ ಉಜ ಸ ಲವಾದ ಇತಿಹಾಸೆಡೊಳೆಗಿನ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಘೆಟನೆಯ ಚಿತ್ರವು. ೧೮೫೭ ನೆಯ ಇಸಿ ಯ ಬಂಡಾಯದ ಕಥೆಯನ್ನು ಅನೇಕರು 
ಓದಿ ಕೇಳಿ ಬಬ್ಬರು. ಆ ಬಂಡಾಯದೆ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಸಂಭವಿಸಿದೆ ಅಂತಹೆನೇ ಹಲಕೆಲವು ಘಟನೆಗಳಲ್ಲಿ ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ ಘಟ 
ನೆಯೂ ಸಮಾವಿಷ್ಟವಾ ಗಿರುವದೆಂದಾಗಲಿ ಅಥನಾ ಈ ಜಾ ಜನರ ಕೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದಕ್ಕ “ಬುಡಾಯ'ವೆಂಜೀ ಕರೆಯುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಪ್ರಾಘಾತವಿರುವದೆಂದಾಗಲಿ, 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಇದಕ್ಕೆ “ಫರಗುಂದೆ ಬಂಡಾಯ”ನೆಂದೇ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿರುವರು. 
೧೮೫೭ ನೆಯ ಇಸ್ವಿಯ ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ಥಾ ನವನ್ನೆಲ್ಲ ತ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಬಂಡಾಯಕ್ಕೆ 
ಆವಾವ ಕಾ FW ಮೋ ಅವೆಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳೂ ಈ ಬಂಡಾಯಕ್ಕ್ಯೂ ಇದ ವು; ಆ 
ಬಂಡಾಯದೆ ಉದ್ದೆ (ಶವೇ ನರಗುಂದದ . ಭಾಸ್ಟರರಾಯನದೂ ಆಗಿದ್ದಿತು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮಾಚಕರು ಈ ಪುಸ್ತ ಕದೆಲ್ಲಿ ಓದಿ ಮನಗಾಣಬಹುದು. 


ನರಗುಂದದ ಸ ಸಂಸ್ಥಾನವು ಪೇಶ್ಚೆ ಯರ ಆಧೀೀಕ ನದಲ್ಲಿದುದು; ೧೮೧೮ ನೆಯ ಇಸವಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ದ ಮರಾಟ ಕೊನೆಯ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪೆ ಪೇಶ್ಚೆ ಯು 'ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷ 
ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಬ )ಹ್ಮಾವರ್ತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟ ಬಳಿಕ ಬ್ರಿಟಿಷರ 'ಆಡಳಿತಕ್ಕೈ 
ಒಳಗಾಯಿತು. ೧೮೨೧ ನೆಯ ಇಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನರಗುಂದದ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರೊಡನೆ ಬಿ ಬನ 
ಸರಕಾರದವರು ಹೊಸದೊಂದು ತೆ ರೃೈಂದವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ನರಗುಂದದ ಅರಸರು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ, ಬಿ ಟಿಷರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಆಳುತ್ತ ಬಂದರು. 

ಲಾರ್ಡ ಡಾಲಹೌಸಿಯು ಹಿಂದುಸ ಸ್ಥಾನದ ಗವ ರ್ನರ ಜನರಲ್ಲನಾಗಿ ಬಂದ ಬಳಿಕ 
ದೇಶೀಯ ಸಂಸಾ ನಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದುಸಾ ನದ ನೋರಣವ | ಬದಲಾದುದು 
ಸರ್ವವಿಶ್ರು ತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದತ್ತಕದ ಕಾಯದೆ (Doctrine 
Lapse)ಯ ಮೇರೆಗೆ ಎಸೊ K: ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ಬಿ ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಳಿಕೆಗೆ ಒಳಗಾದವು. 
ನರಗುಂದದೆ ಒಡೆಯನಾದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನಿಗೂ ಪುತ್ರ 'ಸಂತಾನನಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಅದೇ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ತನಗೆ ದತ್ಮಕ ಸ್ರಿ (ಕಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಸ ಅಧಿಕಾರ ದೊರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಹಿಂದುಸಾ ನ ಸೆರೆಕಾರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅದಕ್ಕ ಅನುಮತಿ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಭಾಸ್ಫತರಾಯನು ಇಷ ಕೇ ನಿರಾಶನಾಗದೆ ವಿಲಾಯತಿಯಲ್ಲಿ "ಕೋರ್ಟ ಆಫ್‌ 
ಡಿರೆಕ್ಟರ್ಸ” ಎಂಬ ಸಭೆಯ ಕಡೆಗೆ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ವಿಜ್ಞಾಸನಾ ಪ ಪತ್ರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಜಾ ದತ್ತಕ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ ಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನೆಂದು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದನು. 
ಆತನ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನೆ ಲ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಕೋರ್ಟ ಆಫ್‌ ಡಿರೆಕ 'ಸ್ಸನವರು ಈ ಪ್ರಕರಣ 


ಕ ೫5 


ನನ್ನ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೇಕೆದು. ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರು. ಆದರೆ 

ಕಮ ನದಲ್ಲಿ ನ; ಕಾಲಕೆ ಇಂಡಿಯಾ ಜಾ ತ ಇನಾಮ ಕಮಿಶನ್‌ 
ಎಂಬುದೊಂದು ವಿಚಾರಣೆಯ Su ಸ್ಸಾಹಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕರ್ನಲ್‌ ಮ್ಯಾನಸನ್‌ 
ಸಾಹೇಬನು ಅದರ ಚಾಲಕನಾಗಿದೆ ನು. ಆತನು ದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಡಾಲಹೌಸಿ ಸಾಹೇಬನ ತತ ವನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಅನುಸರಿಸುವವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅನೇಕ 
ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕರ SNE, ಮುಳಿಗಿ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಆತನೇ ಬಹ್ಹ ಂಶದಲ್ಲಿ ಕಾರಣನೆಂಬ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಹತ್ತಿತು. ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನ (ಭಾಸ್ಕತರಾಯನ) ದತ್ತಕ ಸ್ಪಿ ಸೀಕಾರದ 
ಪ್ರಕರಣವು ಸಹ ಈ ಇನಾಮ ಕಮೂಶನ್ನನವರ ಕಡೆಗೆ ವಿಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. 
ಮ್ಯಾನಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನೂ ಈ ಇನಾಮ ಕಮೊಶನ್ಹ್ನನನರೂ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಕೂಟ ದ್ದೆ ರಿಂದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಕೊನೆಗೆ ಹತಾಶನಾದನು; ಹಾಗೂ ನಿರಾಶೆಯ 
ಅಂಧಃಕಾರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೆ ಗ ಪರವಶನಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಹೂಡಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಮ್ಯಾನಸನ್‌ 

ಸಾಹೇಬನ ರ ಕಲುಷಿತ ಮನಸ್ಸುಳ ೈವರಾಗಿದ್ದ ಅನೇಕ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರಲ್ಲಿ 
ಭಾಸ್ಕರರಾಯನೂ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು. ಅದಿರಲಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭ 
ನಾದೊಡನೆಯೇ ಸುತೀಬಾನದ ಹನುಮಂತದೇವರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮ್ಯಾನಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನು 
ಮನಣ ಹೊಂದಿದನೆಂಬಸೇನೋ ನಿಜ. 


ಇತ್ತ ನರಗುಂದದ ಕಾರಭಾರಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣ ಜಿಸಂತ ಜೋಶಿ ಮತ್ತು ಅವನ 
ಅನುಯಾಯಿಯಾದ ಬನ್ಯಾಬಾಪು ಎಂಬಿಬ್ಬರ : ತಂತ್ರದಿಂದ ಒಳಗಿನ ಗುಟ್ಟಿಲ್ಲ ಶತ್ರು 
ಗಳಿಗೆ ಮುಂದಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತೆಂದು ಜನರಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆಯಾದ ನಂಬುಗೆಯಾಯಿತು. 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಯುದ್ಧ ಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮದ್ದಿನ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಣ್ಣು ಶಗಣಿಗಳನ್ನು ಬೆರಿಸುವಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಮಾಡಿದ್ದ ರೆಂದು ಸಹೆ 
ಸುದ್ದಿ ಹರಡಿತು. “ಕತ್ತು ಗಳು ಏರಿ ಬಂದಾಗ ರೈವಹತನಾದ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು 
ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಹು ಪಾಲಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಯ ಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಮೃತ್ಯು 
ಗೀಡಾದನು. ಆತನ ಜನ್ಮದಾತೆಯಾದ ಜನನಿಯೂ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಾದ ಭಾರ್ಯೆಯೂ 
ಈ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗನುಗುಣವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಮಲಪ್ರಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಇಹಲೋಕದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿದರು. 


ಇದೀಗ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಸಂಗದ ಕಥೆಸಾರವು 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾಮಕ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದಾಗಲಿ ದೈವ ಸಂಕೇತದಿಂದಾಗಲಿ ಹೆಣಗಾಡಲೆಳಿಸಿ 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಸ ಸ್ವಜೀನಿತಕ್ಕೂ ಎರವಾದಂತೆಹೆ ನರಗುಂದದ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದ ಭಾಸ್ಕರ 
ಈಡ ೫ ಯತ್ನ ದ ವರ್ಣನೆಯು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿ-ಬಾಳಿ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊನ್ಮುಕ್ಸಳುಗಳಿಗೆ ಕರ್ಣೋಪಕರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದ ಆ ಜನರು, ನಮ್ಮ 
ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಜನರು ಇಲ್ಲದಾಗಿರುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಯಿ ಮಾತಿನಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ 


ಪ ಅಡೆ 


ಲನುನಿಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಗ್ರಂಥಾನಲೋಕನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವ ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಓದಲರ್ಹವಾಗಿರುವ ಅಚ್ಚು ಹೊಂದಿದ 
ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ ಇದೇ ಸರಿ. ಇಂತಹ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದವರಾದ ಪಂಡಿತ ಶ್ರೀ ಭೀ. ಜೀ. 
ಹುಲಿಕನಿಯವರ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಲಿ, ಅವರ ಭಾಷ್ಯ ಶೈಲಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವಿಷಯ 
ಕ್ಳಾಗಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬರೆಯುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡಿಗರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನದಿಂದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಥೆಗಳೂ, ಇತಿಹಾಸ ಗ್ರಂಥಗಳೂ, 
ಇತಿಹಾಸ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿಯೂ, ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನ ಪ್ರೀತಿಯೂ ನಮ್ಮ ಉಲ್ಲ 
ದಂತಾಗಿವೆ ಎಂಬ ಅಪವಾದವು ಮಾತ್ರ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲೆಂದು ಹಾರೈಸುವೆವು. 


ಕೆ. ಬಿ. ಅಂಕಲಗಿ 
೨ನೇ ಅಗಸ್ಟ ೧೯೩೦ನೇ ಇಸ್ವಿ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ, ವಾಗ್ಭೂಷಣ 
ಧಾರವಾಡ 


ಪರಿವಿಡಿ 


ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವು 
ವೈಮನಸ್ಯವು 
ಮಾರುತಿಯ ಗುಡಿಯು 
ಆನಂದವೂ ಖೇದವೂ 


ನಾನೊಂದ ಬಗೆದರೆ ದೈವವೊಂದ ಬಗೆಯಿತು : 


ಮುಂದೆ ಏನಾಯಿತು ? 


ನಿ ಹೆಣ್ಣೆ 
ಅತ್ತ ಸೂಸೆಯ ಅಂತ್ಯ 


ಬಿಡುಗಡೆ 
ಕನಡಗಂಟಕಿ”'ತಂದ ಕುತ್ತು 
ಪ್ರೇತದಹನ 


ದೇಶಾವರಿಯಾದ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳು 


ಮಹಾಪುರುಷನ ಮರಣ 


೧೩ 
೨೪ 
೩೦ 
೩೫ 
೪೦ 
೫.೨ 
೭೨ 
೯೦ 


೯ 


೧೦೮ 


೧೧೪ 
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೧ನೆಯೆ ಪ್ರಕರಣ 
ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವು 


ನರಗುಂದ ಸ ಸಿಂಸಿ ಸ್ಥಾನದ ಮೂಲಪುರುಷನ ಹೆಸರು ಅವೂ ಜಿರಾವ ಸುರ್ಣೆ ಎಂಬು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಇವನ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರು “ ಸುರ್ಣೆ ” ಎಂದು ಎಕೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಂತೆಂಬ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯಿದೆ. ಈ ಅಪ್ಫಾಜಿರಾಯನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು 
ಸೂರ್ಯರಾವ ಎಂಬುದಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅಪ್ಪಾಜಿರಾ ಯನು “ಅಪ್ಪಾ ಜಿರಾವ 
ಸುರೋ?” ಎಂದು ತನ್ನ ರುಜುವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಮುಂದೆ ಹೆಸ್ಮ ೬ ೬ 
“ಸುರೋಗ ಎಂಬುದು ಸುರೆ” ಎಂಬ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿತಂತೆ ! ಹೇಗಿದ್ದರೂ 
ಅಪಾ )ಜಿರಾಯನ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರು “ಸುರ್ಣೆ” ಎಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


ರಾಮರಾವ ಭಾವೆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಕೊಂಕಣದ ಹುಡುಗನು ಈ ಅಪ್ಸಾಾಜಿರಾಯನಲ್ಲಿ 
ಆಳುತನಕೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಮರಾಯನು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ವಿಥೇಯತೆಯಿಂದಲೂ ಅಪ್ಪ್ವಾಜಿರಾಯನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನು ರಾಯರಾಯನನ್ನಗಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಸಹೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ದಂತಕಥೆಯಿದೆ. 
ರಾಮರಾಯರು ಚಿಕ್ಕವನಿದ್ದಾ ಗ ಅಪ್ಪಾಜಿ ಜಿರಾಯನ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಾಜಿರಾ ಯನು ಶೌಚಕೆ 
ಹೋದಾಗ, ಕ್ಸಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಳು ) ವದಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ತೆ ಪಡಿಸುವ ಕೆಲಸವು 
ರಾಮರಾಯನದಾಗಿತ್ತು. ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನು ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ರಾಮರಾಯನು 
ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ನೀರಿನ ದೆ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ್ಸೈಕಾ ಲು ತೊಳೆದುಕೊಳು ವ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆದರೆ ಆಂದು ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನು ಹೊರಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಸ ಸಲ್ಪ ಅವಕಾಶ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಕ್ಕವನಾದ ರಾಮರಾಯನ ನಿದ್ರೆಯು ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಕೈೈಯೊಳಗಿನ ಪಾತೆ ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಚ ಒರಗಿದನು. 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಣ್ಣು ಹೆಚ್ಚು ವದಿಷ್ಟೇ ತಡ; ಅವನನ್ನು ಗಾಢನಿದ್ರೆ pW ಆವರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. 
ಅಪಾ ಜಿರಾಯನು ಹೊರಗೆ ಅ ಕೈಕಾಲುಗ ಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಈ 
ನೋಡುತ್ತಾ ನೆ! ಅಲ್ಲಿ ರಾಮರಾಯನು ಆಸ ಸೃವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾನೆ! ಅವನಿಗೆ 
ಗಡದ್ದು ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿಹೋಗಿದೆ | ಒಂದು ಮಹಾಭುಜಂಗವು ತನ್ನ ಹೆಡೆಯನ್ನು ಪಸರಿಸಿ 


೧೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಆವನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿದು ನಿದ್ರಾಭಂಗವಾಗದಂತೆ ರನಣೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿದೆ 
ದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, "ಇದು ರಾಮರಾಯನ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದ ಸುಚಿಹ್ನದ 
ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ' ಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೂಂಡನು. ಈ ಹುಡುಗನು ಈಗ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ 
ಆಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಪರಿಚರ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ದಿನ ಇವನು ಹೆಸರಿಗೆ 
ಬರತಕ್ಟವನೆಂದು ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನು ದೈಢವಾಗಿ ನಂಬಿದನು. 

ಈ ದಂತಕಥೆಯ ಸಟಿಯೇ ಇರಲಿ, ದಿಟವೇ ಇರಲಿ, ರಾಮರಾಯನು ಚತು 
ರನೂ ಚಟುವಟಕೆಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಅವನನ್ನು 
ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಕೆಲಸದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ, ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನು ಅವನಿಗೆ 
ಕಾರಕೂನನ ಕಲಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ರಾಮರಾಯನು ತನ್ನ ಜಾಣ 
ತನವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವುತ್ತ ಹೋದಂತೆ, ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನು ಅವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಬಂದನು. ಇದೇ ರಾಮರಾಯನು ಕ್ರ. ಶ. ೧೭೦೦ನೆಯ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ, ಮೊಗಲರ ಹಸ್ತಗತವಾಗಿದ್ದ ನರಗುಂದ ಮತ್ತು ರಾಮದುರ್ಗದ ಕೆಲ್ಲೆಗಳನ್ನು 
ಬಹಳ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ಹಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಅಂದಿನಿಂದಂತೂ 
ರಾಮರಾಯನ ಕೀರ್ತಿಯು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಪಸರಿಸಿತು, ಅವನು ಉತ್ತರೋತ್ತರವಾಗಿ 
ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಹತ್ತಿದನು. ರಾಮರಾಯನು ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನ ಕೈಕೆಳಗೆ 
ಇದ್ದು ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ತಾನು ವೃದ್ಧ 
ನಾಗುತ್ತ ನಡೆನಡೆದಂತೆ, ರಾಮರಾಯನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚಿ ನ ಜವಾಬುದಾರಿಯ ಜೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಹೆತ್ತಿದನು. 

ಹೀಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ವಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಲೇ ರಾಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟಿ ನು. ತಾನು ಜೀವದಿಂದಿರುವಾಗಲೇ ನರಗುಂದ ಮತ್ತು 
ರಾಮದುರ್ಗ ಈ ಎರಡೂ ಕಿಲ್ಲೆಗಳ ಸನದನ್ನು ರಾಮರಾಯನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು ದಲ್ಲದೆ, ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಸಂಭಾಜಿರಾಯನಿಂದ "ಪಂತೆ ಸಚೀವ' ಎಂಬ ಪದವಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿದನು. ಮುಂಡೆ ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೭೨೭ ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಾಜಿ 
ರಾಯನು ತೀರಿಕೊಂಡನು. ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಳವಂತರಾಯನೆಂಬ ಒಬ್ಬ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನ ದೆಫನ ಮಾಡುವ ಭಾರನೆಲ್ಲ 
ರಾಮರಾಯನದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ತನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ಭಾಗವನ್ನು 
ಅಪ್ಪಾಜಿರಾಯನು ರಾಮರಾಯನಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಇನಾಮಾಗಿ ಕೊಟಿ ದನು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ರಾಮರಾವ ಭಾವೆ ಇವನು ನರಗುಂದದ ಬಾಧ್ಯಸ್ಥನಾದನು. 


ಈ ನರಗುಂದದ ಕಿಲ್ಲೆಯನ್ನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೬೭೪ ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು; 
ಅವನು ಕಟ ಸಿದ ಎಲ್ಲ ದುರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದೂ, ಹೆಚ್ಚು ಸುರಕ್ಷಿತನಾದದ್ದೂ 
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ಆಗಿತ್ತು. ಇರಲಿ. 
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ಈ ರಾಮರಾಯನ ಮಗನ ಹೆಸರು ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು; ಭಾಸ್ಟರರಾಯನಿಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳು ಹುಟ ದಳು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ದತ್ತಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅವನ ಹೆಸರು 
ನೆಂಕಟರಾಯನು. ಇವನ ಮಗನ ಹೆಸರು ದಾದಾಜೀರಾವ ಆಥವಾ ಅಪ್ಪಾಸ ಸಾಹೇಬ 
ಎಂಬುದಾಗಿತ್ತು. ಅಪ್ಪಾ ಸಾ ಾಹೇಬನಿಗೆ ಬಾಬಾಸಾಣೇಬನೆಂದೂ, ರಾವಸಾಹೇಬನೆಂದೂ 
ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು. ಇವರೊಳಗಿನ ರಾವಸಾಹೇಬನೇ ರಾಮದುರ್ಗದ ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 


ದತ್ತಕ ಹೋದವನು. ಇರಲಿ. 


ವೆಂಕಟರಾವ ಭಾವೆಯು ಸ ಟರ್‌, ನು, ಇವನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಗುತ್ತಿದ 
Ny ಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಬೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಪಡಿಸಿದ್ದನ ನು. ಹೈದರಆಲ್ಲಿಯು 

. ೧೭೭೮ ನೆಯ ವರ್ಷ ಕರ್ನಾಟಕವನ್ನು ವ ಆಟಾ ಬಳಿಕ ರಾಮದುರ್ಗ 
ಎಡ ನರಗುಂದದೆ ಕಡೆಯ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸ 
ಹತ್ತಿದನು. ಇವೆರಡೂ ಸಂಸ್ಥಾನೆಗಳು ಅವನಿಗೆ ಆಂಕಿತವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುವು. ಆದರೆ 
ಈ ಸಂಸ ಸ್ಥ್ಯಾನಿಕರು ಮೊದಲು ಹೇಗೆ ಪೇಶವೆಯರ ಆಧೀನದಲ್ಲಿ ಕಾರಭಾರವನ್ನು 
ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಶೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ತನಗೂ ಆಧೀನರಾಗಿರಬೇಕೆೊಬ ada 
ಹೈದಸನು ಆ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಅವರ ವಶಕ್ಕೇ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಹೈದರನು 
ಸತ್ತಮೇಲೆ ಟೀಪುಸುಲ್ಲಾನನು ವೆಂಕಟರಾಯನಿಗೆ ಬಹಳ ತೊಂದರೆ ಕೊಡ 
ಹತ್ತಿದನು. ಇದನ್ನು ವೆಂಕಟಿರಾಯನು ಸಹಿಸದೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಓೀಪುವು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ 
ವೆಂಕಟಿರಾಯನನ್ನು ಹಣ್ಣು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ದಂಡನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಈ 
ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ನೆಂಕಟಿಶಾಯನು ಸೇಶವೆಯರ : ಸಹಾಯವನ್ನು “ಕೇಳಿದನು. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಇಂಗ್ಲಿ ಸರಿಂದಾದರೂ ಸಹಾಯ. ಜೊತೆಯಬೇಕೆಂದು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಅವ 
ರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ ನುತೆ' ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು" ಮುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೆ ನಾನಾ 
ಪಡಣವೀಸನು ಬೀ ಸೂವಿಗೆ ಒಂದು ಪತ ವನ್ನು ಬರೆದನು. ಆದರಲ್ಲಿ ಆವನು “ಮೊದಲಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕರವನ್ನು ಎತ್ತು ನದು ನಿಮ್ಮ ಆಧಿಕಾರದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಗಿಂಬಳಿಯಿದ್ದ 
ಪ್ರದೇಶವು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಸ್ವಾಮಿತೃಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದರೆ, ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕರವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಪದ್ಧ KE ಇಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಮತ್ತು ಉಂಬಳಿಗನು ದ್ರೊ (ಹಿಯಾಗದಿ ಸರಳತನ 
ದಿಂದ ನಡೆಯುತಿ ತಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ತರದ ತೊಂದತೆಯನ್ನೂ ಕೊಡಬಾರ 
ದೆ'ಂತಲೂ ಬರೆದಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಟೀಪೂನಿನ ಸಿತ್ತವು 
ತಲೆಗೇರಿತು. ಅವನು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಬರೆದನೇನೆಂದರೆ :- “ನನ್ನ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಬೇಕಾದಂತೆ ನಡೆಯಲು FF ವ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ನನಗೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದುಡ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವೆನು” ಈ ಸಿಟಿ ನ ಭರದಲ್ಲಿ ಅವನು ವೆಂಕಟ 
ಜರಾ ಜ್‌ ಚಟ ದುಡ ನ್ನ್ನ ಸೆಳೆದನು; ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವನ 
ಮೆದೆ ದಂಡನ್ನೂ ಕೆಳಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪೇಶವೆಯರ ಕಡೆಯ ಪರಶುರಾಮಪಂತ 
ಭಾನೂ. ಪಟವರ್ಧನ ಇವನೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡು ಬಂದನು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ 


೧೬ ನರಗುಂದದ ಬಂಜಾರ 


ೇಪೂವಿನ ಸೆ; ನ್ಯಕ್ಷೆ ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ನೀರು ದುರ್ಲಭವಾದುದರಿಂದ ಆವರು ಊರು ಬಿಟ್ಟು, 
0 


ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ ನಿಂತರು. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಟೀಪೂವಿನ ಸ್ಫನ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಾನಿ 
ಯಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಒಡಂಬಡಿಕೆಗೆ ಒಪ್ಪಿದನು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಸಂಧಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮುರಿದು, ವೆಂಕಟರಾಯನ ಕುಟುಂಬದವರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮೋಸದಿಂದ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದನು, ಮತ್ತು ಅವನ ಮಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಉಳಿದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿಟ ನು. 

ವೆಂಕಟರಾಯನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆ ಆಗಲು, ಅವನ ಆಪೆ ರ್ಮೀಷ್ಟರಿಗೆ ಬಹಳ ಚಿಂತೆ 
ಯುತ್ಬನ್ನವಾಯಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು, ಪರಶುರಾಮ ಭಾವೂ ಪಟಿವರ್ಧನನ ಸಹಾಯ 
ae” AERP ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನನ್ನು ವೆಂಕಟರಾಯನ ದತ್ತಕ ಮಗನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ರಾಮರಾಯನನ್ನು ಗಾದಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿದರು. ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಜಂಟ 
ಭಾವೂವು ಬಹಳ ಸಹಾಯ Wk. ಪೇಶ್ವೆ ಯರಲ್ಲಿ ಅವನ ವಿಶಾ ಿಸವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಆತನ ಈ ಕೆಲಸ ಸಕ್ಸ ಯಾವ ತರದ ಪ ್ರತಿಬಂಧವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಮುಂದೆ ಥಿಜಾಮನೂ ಮರಾಟರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ ಕೂಡಿ ಟೀಪೂವಿನ ಸಂಗಡ 
ಯುದ್ಧವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ತ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು. ಮುತ್ತಿದರು. ಆಗ ವೆಂಕಟಿರಾಯನು 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನರಗುಂದಕ್ಕೆ. ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಆಗ ಆಂದರೆ ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೭೯೧ 
ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪೇಶವೆಯರು ೨೫೦೦೦ರೂ. ಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ನರಗುಂದ ಮತ್ತು ರಾಮದುರ್ಗ ಇವೆರಡೂ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೆಂಕಟರಾವ 
ಮತ್ತು ರಾಮರಾಯನಿಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದಾಗಿ "ಹೊಸ ಸನದುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವರ ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕತ್ಕ ವು ಅವರ ವಶಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಹೀಗೆ 
ರಾಮದುರ್ಗದ ಕೆಲ್ಲೆಯೂ, ಊರೂ, ರಾಮರಾಯನ ಅಂಕಿತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಇತರ ಐಶ್ವರ್ಯದ ದೊಡ್ಡ 'ಭಾಗವು ವೆಂಕಟೆರಾಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತು. ಈ 
ಸನೆದುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ ೭೬೧೮೭ ರೂ. ಗಳನ್ನು ದಸ್ತ ಸ್ರಪಾಲೆಂದು ಸರಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಟ್ಟ ರು; ಮತ್ತು ಸುಮಾರು ೧೭೧೧೧೭ ರೂ. ಗಳ. ಉತ ನ್ನ ದ ಪ್ರದೇಶವು ಇವರಿಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ೫೭ ಊರುಗಳು ಅಂದರೆ 
ಸುಮಾರು ೧೨೭೧ ೪ ರೂ. ಗಳ ಉತ್ಪನ್ನವುಳ್ಳ ಪ ಪ್ರದೇಶವು ವೆಂಕಟರಾಯನ ಕಡೆಗೂ, 
ಉಳಿದ ೧೮ ಊರುಗಳು ಅಂದರೆ ಸುಮಾರು ೨ ೦೦೦ ರೂ. ಗಳ ಉತ್ಪನ್ನದ 
ಪ್ರದೇಶವು ರಾಮರಾಯನ ಕಡೆಗೂ ಉಳಿದವು. ಆಗಿನಿಂದ ವೆಂಕಟರಾಯನಿಗೆ ನರಗುಂದಕರ 
ಎಂದೊ, ರಾಮರಾಯನಿಗೆ ರಾಮದುರ್ಗಕರ ಎಂದೂ, ಹೆಸರು ಬಿದ್ದವು. ಇದೇ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಳವಂತರಾವ ಸುರ್ಣೆ ಎಂಬವನು ಸೇಶವೆಯರಿಗೆ ೨೦೦೦ ರೂ. ಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಹೆಬ್ಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಹಾಗೀರು ಪಡೆದನು. ಇರಲಿ. 

ದ ತೆ ಜ್ಯಾ LA ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಮರಾಯನ ಮಗನಾದ ನಾರಾಯಣ 
ರಾಯನು ಅಧಿಕಾರಿಯಾದನು. ಇವನು ಪೇಶವೆಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು 


ಸೃ 


ಟು 


ನರಗುಂಜದಜ ಬರಿಡಾಯ ೧೭ 


ಎರಡೂ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳ ಉತ್ಪನ್ನದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಧ ಭಾಗವು ತನಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕುದೆಂದು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಕೊನೆಯ ಬಾಜೀರಾಯನು' ಈ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ, ಅದರಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ವಚನಕೊಟ್ಟನು. ಇದೇ ಬಾಜೀರಾಯನು ಯಾನ ರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಹೊರಟಾಗ, ಸೊಂಡೂರಿಗೆ ಹೋಗುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಎರಡು ಪಾಲು ಮಾಡಿ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಈ ಎರಡೂ 
ಸಂಸ್ಥಾ ನದವರು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಸೈನ್ಯವನಿ ೩ಟ್ಟು ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಆಧೀನರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಆಗ ಪೇಕ್ತೆ ಯರು ರಾಮದುರ್ಗಕರನ ಕಡೆಯಿಂದ ೧೫೦೦೦೦ ರೂ. 
ಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ಸನ್ನ ಬರುವ ೧೭ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಊರುಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿದರು. ಹತು. ಅವರ ಡತಕ್ಕ ಸವಾರರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ, ಇಬ್ಬ ರೂ ಕೂಡಿ ೨೨೫ ಸವಾರರನ್ನೆ € ಇಡಬೇಕೆಂದು 
ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿದೆಕು. ಅದರಲ್ಲಿ FE, ಬಹ ೧೧೨ ಸವಾರರನ್ನೂ ನಾರಾಯಣ 
ರಾಯನು ೧೧೩ ಸವಾರರನ್ನೂ ಇಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 


ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೮೧೮ ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪೇಶ್ಚೆಯರಿಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ ನಡುವೆ 
ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನರಗುಂದಕರ ಮತ್ತು ರಾಮದುರ್ಗಕರ 
ಇವರ ಸೈನ್ಯವು ಮೊದಲು ಪೇಕ್ತ ಯರ ಕಡೆಗೇ ಇತ್ತು. ಈಗಿನ ನರಗುಂದದ ಒಡೆಯನು 
ದಾದಾಜಿರಾವ ಅಥವಾ ಅಪ್ಪಾಸಾಹೇಬ ಎಂಬವನಾಗಿದ್ದು ರಾಮದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ನಾರಾಯಣರಾಯನೇ ಒಡೆಯನಾಗಿದ್ದನು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಫೇಶೆ ಯರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಜನರಲ್‌ ಮನೊ ನನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. “ಆದುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾದಾಗ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಒಳ್ಳೇ 
ಲಾಭನಾಯಿತು. ಪೇಶ್ವೆ ಯರಲ್ಲಿದ್ದು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವದು ಶಫಿ ತು. ಅಂದರೆ ಸ ತಂಪ ಶೆ 
ರಾದರು. . ಮತ್ತು ಅವ ಕೊಣ್ಣೂ ರ ಪರಗಣೆಯು ಪೇಶ್ತಿ a ಕಡೆಗೇ ಇತ್ತು; “ದೆ 
ಈಗ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಓಳ ೨೮ ರೂ ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಂಗ್ಲ್ಲ ಸ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ "ಕೊಟ್ಟು 
ಆದನ್ನು ಇವರೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೊ ಯಿತ ಇರ ಹೊರತು ಒಪ್ಪ ದದ 
ನಿಯಮಗಳ ಜ್‌ ಜಹಾಗೀರದಾರರ ಚೆ ಇದ್ದುವು. 


ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸರಕಾರದವರು, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಈ | ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು ಇಂಗ್ಲಿಷರೊಡನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ ಎಲ್ಲ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ರದ್ದು ಪಡಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಅವರೊಡನೆ ಹೊಸ 
ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಒಡಂಬಟ್ಟಿರು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೦೧. 
ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ 8 *). ಶ. ೧೮೨೧ ನೆಯ 
ವರ್ಷದ ಜೂನ ತಿಂಗಳ "ಜೂ ದಿವಸ ಅದರಲ್ಲಿ ಆದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಮುಖ್ಯ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಇದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತೆ ವೆ; 
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೧. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಪೇಶ್ಚೆ ಯರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 


ಅವಕ ಬಕತೆಯಿಐ್ಬ ನನ್ಮೂಡನೆ ನ ಳಿಹ ಬದಿರುವದನ್ನು. ನೀವು ಒಮ್ಬಿಲ ಬೊಂಡ ಗ್ಗ 


ತಪ್ಪ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. 4 ಬಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಯ ಉಂಟಾಗಬಾರದು. 
೨. ಹಿಂದೆ ನೀವು ಕೂಣ್ಣೂರ ಸರಗಣೆಗೆ ಬದಲಾಗಿ. ಪ್ರತಿ ವರ್ಷವೂ 
೩೪೩೮ ರೂ. ಗಳನ್ನು ಪೇ (ಶ್ರ ಯರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದಿ-ಷ್ಟೇ? ಅದರಂತೆ ಈಗ ಪ್ರಿಯರಿಗೆ 


ಟೆ 
ಕೊಡುವ ಬದಲಾಗಿ ನಮ ಸ ( ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ) ತಪ್ಪದೆ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಕ್ಟೆ ಬೇಕು. 


ಪ ಅಪ್ನಾ ಸಾಹೇಬನು ಸ್ಮೇಹದಿಂದಿರುವವರೆಗೆ ನರಗುಂದದ ಸಂಸ್ಥಾನವು 
ಟ್‌ ೪ 
ನಿರ್ಬಂಧವಾಗಿ ಅವನ ಜೀವಮಾನದ ವರಿಗೆ ಅವನ ಕಡೆಗೇ ಉಳಿಯುವದು. ಶಾನು 


ಜೀವಿಸಿರುವಾಗ ಅವನು ಸೆ _ಹದಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರ ತೆಯಿಂದಲೇ ಉಪಭೋಗಿ 
ಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ಈ ಕ್ಯ ಕಾರವಾಗಿ ಜರ ಗ ರ್ಥ ಜನರಲ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಂದೆ 
ಒಂದು ಸನದು ದೊರೆಯುವದು. ಆದರೆ ಮುಂದಿ ಯಾವನು ಈ ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ನಜವಾಗಿ 
ಬಾಧ್ಯಸ್ಥ ನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವದೋ ಆವನು ಹೊಸೆ ಸನದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಸ ಬೇಕು. 

ಸನದು ದೊರಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶೇಷ ತರದ ಯಾವ ಖರ್ಚನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ಕಾಣಿಕೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ವಂಶಜನು ಆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಕಂಸನಿ ಸರಕಾರದ ಕಡೆಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು. 
ಯೋಗ್ಯ ನಿಚಾರವಾಗಿ ಸನದು ದೊರೆಯುವದು; ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥಾನವು ನಿಮ್ಮ ವಂಶ 
ದವರಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯುವದು. 


ಲ್ಲ ಪೇಶ್ತೆಯರಿಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷೆರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಗುವ ಮೊದಲು 
ಯಾವ ಯಾವ ಇನಾಮುಗಳೂ, ಜಹೆಗೀರುಗಳೂ, ಊರುಗಳೂ ಮೊದಲಾದವು 
ಪ್ಲಾಸಾಹೇಬನ ಕಡೆಗೆ ಇದ್ದವೋ ಅವು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವ್ಯಾಹತ 
ವಾಗಿ ಅಪ್ಪಾಸಾಹೇಬನ ಕಡೆಗೇ ಉಳಿಯುವವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು 
ಸರಕಾರದ್ದೇ ಆಗಿತ್ತೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುವದೋ ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸರಕಾರವು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದು. ಆದರೆ ಧರ್ಮಾದಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ಊರುಗಳು ಇನಾ 
ಮಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದು ವೋ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅಪ್ರತಿಬಂಧವಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಯುವವು 


೫. ಅಪ್ಸಾಸಾ ಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ. ಒಕ್ಕಲಿಗರನ್ನೂ ಒಳ್ಳಯ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಸ ತ್ಮ ಅವರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಂಟು ಮಾಡಬೇಕು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊಲೆ, 
ಕಳವು, ಸುಲಿಗೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಸಂಭವಿಸದಂತೆ . ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ » ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಯಾರಾದರೂ ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ ಕಡೆಗೆ ಅರ್ಜಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ, ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ ಆದೇಶ 
ವನ್ನು ಮನಿ ಸಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಅಪಾ ಸಾಹೇಬನ ಅನ್ಯಾಯದ ಮೂಲಕ 
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ದೇಶದೆಲ್ಲಿ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯುಂಟಾದರೂ ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರು ಅದರ ಯೋಗ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ಆದುದರಿಂದ ಆಂತೆಹೆ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗದಂತೆ 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಬೇಕು. 


೬. ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬರೊಡನೆ ಕಾದುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಾಗ 
ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಪ ಪಡೆಯಲೇ ಬೇಕು. ವಿವಾದಾತ್ಮಕ 
ವಾದಂತಸ ಯಾವದೊಂದು ಪ ಪ್ರಕರಣವಿದ್ದ ಆದನ್ನು ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರ ಮುಂದೆ 
ತಂದು ಅವರ ನಿರ್ಣಯದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕೇ ಹೊರತು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಎಂದೂ ತರಬಾರದು. 


೭. ಶಿ ಮಂತ ಬಾಜೀರಾವ ಪೇಶ್ವೆ ಇವರ ಸಂಗಡವಾಗಲಿ, ಇನ್ನುಳಿದ ಸಂಸ್ಥಾ 
ನಿಕ್ಕ್‌ ಇನಾಮದಾರ, ಸರದಾರ ಮೊದಲಾಜವಕೊಡನೆ ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸ 
ಕೂಡದು, ಮತ್ತು ಅಂತಹ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಗುಪ್ತಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕೂಡ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗದು. ಅದರಂತೆಯೇ ಅವಿಧೇಯರು, ಬಂಡುಗಾರರು, ವಿಶಾ ಿಸಘಾತಕರು 

ದಲಾದವರಿಗೆ ಎಂದೂ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದಲ್ಲ;, ಯಾವ ತರದಿಂದಲೂ 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ನೆರವಾಗತಕ್ಕುದಲ್ಲ. 


೮. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತದೊಳಗಿನ ಅಪರಾಧಿಗಳು ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದರೆ, ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಂದರೆ ಅವರ 
ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಒಪ್ಪಿಸುವ ವ್ಯ ವನ್ಮೆ ಯು ಮಾಡಲ್ಪಡವದು. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ ಅಧೀನ ಪ ಹರೋ ಆಫ Wea ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ 
ಆವರನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಹಿಡಿದು ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಒಫಿ ು)ಸಲಿಕ್ಸ ಬೇಕು. ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ 

ಜನರು ಅಪಸತಾಧಿಗಳ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ಆವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ತರದಿಂದ ನೆರವಾಗಲಿಕೆ ಬೇಕು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಾತೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನರಗುಂದ ಮತ್ತು 
ರಾಮದುರ್ಗ ಸಂಸ್ಥಾನಾಧಿಪತಿಗಳು ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದೆ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರೈಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಹತ್ತಿದರು. 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೨೭ ನೆಯ ವರ್ಷ ರಾಮದುರ್ಗದ ನಾರಾಯಣರಾಯನು ಮರಣ 
ಹೊಂದಿದನು. ಅವನಿಗೆ ನಕ್ಕಳಿದ್ದಿಲ. ಅನನ ಅನುಬಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾದಾಜೀರಾವ 
ನರಗುಂದಕರೆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬನೂ ಅನನ ಎರಡು ಮಕ್ಕಳೂ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದುವು. ಈ 
ದಾದಾಜಿರಾಯನು ಜಾ ವಂಶದ ದೂರಿನ ಒಬ್ಬ ಕ ಗೃನಾಗಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ನಾರಾಯಣರಾಯನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ರಾಧಾಬಾಯಿಯು ನರಗುಂದಕರನ "ನುಗ 
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ನನ್ನು ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಳೊನ್ಬಿಲು ಇಬ್ಬೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೆ ಯೋಗಿ 
೪೨9 ಗಗ 1೧ರ ರವ ದಾದಾಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ಎರಡೂ ಸಂಸ್ಥಾ ನದವರ ಮನಸ್ಸು ಪರಸ್ಕರರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕಟ್ಟುಹೋಗಿತ್ತು. 
ಮೇಲಾಗಿ ಈಗಿನ ದಾದಾಸಾಹೇಬನ ಇಬ್ಬರೂ ಮಕ್ಕಳು ವಿನಾಹಿತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆನರು ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ದತ್ತಕಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ಸ್ರಕಾರ 
ಅನೇಕ ವಿಧದ ತೊಂದತಿಗಳುಖಾಗಲು, ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರು ಸಂಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಖಾಲಸಾ ಮಾಡುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದರು. ಈ ವರ್ತಮಾವವು ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ರಾಧಾಬಾಯಿಯು ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರಿಗೆ ನಿಜ್ಞ ಓ್ರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 


ಇತ್ತ ನರಗುಂವಕಸನು ರಾಮದುರ್ಗ ಸಂಸ್ಥಾನವು ತನಗೆ ಸೇರತಕ್ಕುದೆಂದು 
ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದು ಪ ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿದನು. ಕ. ಶ. 
೧೮೨೯ ನೆಯ ವರ್ಷ ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರು, ನರಗುಂದಕರನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗನಾದ 
ಹರಿಹರರಾವ ಅಥವಾ ರಾವಸಾಹೇಬನನ್ನು ರಾಧಾಬಾಯಿಯು ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ನರಗುಂದಕರನು ಇದಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಮ್ಮತಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಕೂಟ ರು. ಈ ರಾವಸಾಹೇಬನು ಆಗ ೧೪ ವರ್ಷದವನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಅಪ್ಪಣೆಯು 
ರಾಧಾಬಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರು ದತ್ತಕ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿದರು; ಮತ್ತು ಪೋಲಿಟಕಲ್‌ ಏಜಂಟ, ರಾಮ 
ರಾವ ದೇಸಾಯಿ, ಅಕಬರನವೀಸ, ಅಣ್ಣಾ ಶಹಾಪೂರಕರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ರಾಧಾಬಾಯಿಗೆ ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ, ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ 
ಒಡಂಬಡಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿದ ಬಳಿಕ, 
ರಾಧಾಬಾಯಿಯು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಬಾಧ್ಯತೆಯು ತನ್ನದೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದೂ, ದತ್ತಕ 
ಮಗನು ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆಯೇ ವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ದತ್ತಕ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಆಳುಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಕಾರಕೂನನು ಇವರ 
ಹೊರತು ಹುಡುಗನ ಸಂಗಡ ನರಗುಂದದವರು ಯಾರೂ ಇರಕೂಡದಿಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದಳು. ಆದರೆ ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಮಾನಸನ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ, ಅವನನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಡೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಾಗಿಯೂ ವಚನಕೊಟ್ಟಿಳು. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ನಿಯಮ ನಿರ್ಬಂಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಾಧಾಬಾಯಿಯು ಹರಿಹರರಾಯನನ್ನು 
ದತ್ತಕವಿಧಿಯಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವನ ಹೆಸರನ್ನು ಬದಲಿಸಿ ರಾಮ 
ರಾಯನೆಂದು ಬೇರೆ ಅಭಿಧಾನವನ್ನಿಟ್ಟಿಳು. ಸುಮಾರು ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಬರಿ 
ದಾಗಿದ್ದ ಗಾದಿಗೆ ರಾಮರಾಯನು ಒಡೆಯನಾದನು. 


ನರೆಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆ ೨೧ 


ಆದೆ3 ರಾಧಾಬಾಯಿಗೂ ಇವನಿಗೂ ಮಾತ್ರ ಕೂಡಿ. ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ರಾಧಾ 
ಬಾಯಿಯ ಪ್ರೇಮವು' ಇವನ ಮೇಲೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟಾದರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ರಾಧಾಬಾಯಿಯ 
ಸಂಗಡ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗದೆ, ಬೇಸತ್ತ, ಈ ರಾಮರಾಯನು ದತ್ತವಿಧಾನ 
ನಾದ ಎಂಟನೆಯ ವರ್ಷ ತಪಿ ು)ಸಿಕೊಂಡು: "ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋದನು. ಈ 
ಸುದ್ದಿಯು ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು ಅವರು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಸ್ಥಿಕ 
ಯನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಮರಾಯನ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಸಂಸ್ಥಾ ನದ. ಉತ್ಸ ನ್ನ್ನ ಗ 
ನಾಲ್ಬನೆಯ ಭಾಗನನ್ನು ರಾಧಾಬಾಯಿಯಿಂದ ' ಅವನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದರು. ಜಾ 
ಬಾಯಿಯು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೮೦೮ನೆಯ ವರ್ಷ ತೀರಿಕೊಂಡಳು. ಕೊನೆಯ ವಕೆಗೂ 
ತಾಯಿಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯವುಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಮರಣದ ಆನಂತರ ಸಂಸ್ಥಾನವು 
ರಾಮರಾಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಂತು. ಮತ್ತು ಅವನು ಸ್ವತಃ ಕಾರಭಾರವನ್ನು ನೋಡ 
ಹತ್ತಿದರು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ರಾಮರಾಯನು ಬಹೆದಿವಸೆಗಳ ಮೇಲೆ ಜಾ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನಾದರೂ ನಡುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅತಾ ತರದ. ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ರಾಧಾಬಾಯಿಯು ಚತುರೆಯೂ 
ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿ 'ವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು Me ಸಂಸ್ಥಾನದ 
ರಾಜ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ | ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ಳ ಚತುರತೆಯು 
ಹೊಗಳುವಂತಹದಿತು.. ಅವಳು 4 ಭಾರದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆ ಮಿವನನ್ನು ತ ಕೈಹಾಕ 
ಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇತರರು ಎಷ್ಟೇ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ, ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಸೂಕ್ಕನವಾಗಿ ತೋರಿದಂತೆಯೇ ಅವಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಆಟಾ ವಿಚಾರತೀಲೆಯೂ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಅವಳಿಗೂ ಅವಳ ದತ್ತಕ ಮಗನಿಗೂ 
ಮಾತ್ರ ಎಂದೂ ಕೂಡಿ ನಡೆಯಲ್ಲಿ. ಇದಕ್ಟನು ಕಾರಣವೆನ್ನ. ಬೇಕೋ ನಮಗಂತೂ 


ee 


ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಮಾನನೀಸ್ಪಭಾ ಇವನೇ ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು ! 


ರಾಧಾಬಾಯಿಯ ದತ್ತಕಮಗನಾದ ರಾಮರಾಯನು ಅವಳ ಮರಣದ 
ತರುವಾಯ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಕಾರಭಾರವನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿದೆ. ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶಿಪಾಯರ ಬಂಡಾಯವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಕೊಲಾ ಪುರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನ್ಯವು ಅಸ್ಪ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಯಿತು. ಜಮಖಂಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಂಡಾಯವು ಆರಂಭ 
ವಾಗುವ ಲಕ್ಷಣಗಳು ತೋರಿದುವು. ಅಡೇ- ಕಾರಣದಿಂದ ಸರಕಾರದೆನೆರು ಜಮ 
ಖಂಡಿಯ ಒಡೆಯನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು, ಕಳೆದ ಎಂಟು ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ವೆಂಗುರ್ಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಂಧೆದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಆ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮದ್ದುಗುಂಡುಗಳ ಸಂಗ್ರಹ 
ವೇನಾದೆರೂ ಇದೆಯೋ ಹೇಗೆಂದು ಶೋಧ ಮಾಡಿದರು; ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯ 
ಸೇನಾಸತಿಯಾದ ಛಟುಸಿಂಗನ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಲ ಲ್ಪ ಸಂಶಯ ಬದುತರಿಂಕ ಅವ 


ವ 
ನನ 1 ಕೂಡಲೇ ಸೆಕೆಹಿಡಿದರು. ಇವನು ಸರಕಾರದ ಮುಂಡೆ ನ್ಯಾಯಾಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 


೨೨ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


"ಈ ES ಆರಂಭಿಸಿದವನು ನಾನೇ; ಆದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರ ಅಂಗವು 
ಸ ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಇಲ್ಲ' ಟ್‌ ತಾನೇ ಸಮ್ಮತಿದರ್ಶಕವಾದ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಆಗ 
ಅವನನ್ನು ಜಮಖಂಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಗಳ್ಲಿಗೇರಿಸಿದರು, ಮತ್ತು ಜಮಖಂಡಿಕರನು 


ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂದು ಅವನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಶಾಂತೆತೆಯುಂಬಾದ ಸಮಯದ 
ಲಿಯೇ ಧಾರವಾಡದ ಕಡೆಯ ಉಕ ಭೀಮರಾಯನು ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯ 
ನನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದನು. ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪೇ ಜನರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸರಕಾರದವರಿಗೆ 
ಬಹಳ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಇವನು ಮೊದಲು ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ ರಾಜ್ಯದೊಳಗೆ 
ಮಾಮಲೇದಾರನಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಯಾವದೋ ಕಾರಣದಿಂದ ಇವನಿಗೂ ಇವನ 
ವರಿಷ್ಠರಿಗೂ ವೈಮನಸ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ 
ಶಿಕ್ಷಯಾಗುವ ಹೊತ್ತು ಬಂತು. ಆಗ ಅವನು ಓಡಿಹೋಗಿ, ತಾನು ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡ್ಕು, ತನ್ನ ಅನುಯಾಯಿಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು 
ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಇರಲಿ. 


ಇತ್ತ ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ದಾದಾಜಿಯ ಹಿರಿಯ. ಮಗನಾದ ಭಾಸೃರರಾವ ಆಥವಾ 
Fis ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದನು. ದಾದಾಜಿಯ ಬಂಧುನಾದ ದಾಸರಾಯನು 
ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೮೦೨ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತೀರಿಹೋಗಿದ್ದನು. ದಾದಾಜಿರಾಯನು 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಪ $ ತಿವರ್ಷಕ್ಕೆ ೧೦೦೦ ರೂ. ಗಳನ್ನು ಪೋಟಗಿ ಕೊಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಭ್ರಾತೃವಿರಹವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಉದಾಸೀನತೆಯ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು 
ಬಲವಾಗಿ ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಆದುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನ 
ಉತ್ಪುಕತೆಯೆಲ್ಲ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ದಾದಾಜಿ ಲಿಮಯೆ ಎಂಬವನ ಮೇಲೆ 
ಕಾರಭಾರವನ್ನೈ ಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಸಿ ತಾನು ಸ್ನಾನಸಂಥೈ, ಪುರಾಣಶ್ರವಣ ಮೊದಲಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸು ತೀ ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಮಾಡಹತ್ತಿ ತಿ_ದೆನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಕುಹಕರಿಗೆ ಆಸ್ಪದವು ಜೊರೆಯಿತು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ i asus ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; 
ಸಂಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಬಹಳೇ ಸಾಲವಾಯಿತು!! 


ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ೨೮ ವರ್ಷದವನಾಗಿದ್ದು ಅವನು ಒಳ್ಳೇ ಜಾಣ 
ನಿದ್ದನು. ಅವನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ನಿಜಸಂಗತಿಯನ್ನು ಜಾಟ್‌ ಕಿವಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡನು; ಮತ್ತು ಕೊನೆಗೆ ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಅಫೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು. 


ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ 2 ಉಪ್ಪು ಕಾರ ಹಚ್ಚಿ ದಾದಾಜಿಗೆ 
ಹೇಳಿದೆನು; ಮತ್ತು ಮುದುಕತೆನದಲ್ಲಿ ಮಗನಿಂದ. ಸ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು ತಂದೆಗೆ 
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ಭೂಷಣವು; ಸ್ರೌಢನಾದ ಮೇಲೆ ತಂದೆಯ ಭಾರವನ್ನು ತಾನು ಹೊತ್ತುಕೂಂಡು 
ತುಜಿಗೆ ಸುಖನಾಗುವಂತೆ ಆಚರಿಸುವದು ಪುತ್ರಧರ್ಮವು; ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿ 
ಯಿರುನಾಗ ಮಗನು ಎಲ್ಲ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲು ಯೋಗ್ಯನೂ, ಆಪೇಕ್ರೆಯುಳ್ಗ ವನೂ, 
ಉತ್ಸಾಹಿಯೂ ಆಗಿರುವಾಗ, ನೀವು ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಯಾಕೆ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗ 
ಬಾರದು? ಈ ತರದೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ದಾದಾಜಿರಾಯನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿ 
ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೂಳ್ಳಲು ಯತಿ ಸಿದನು. ದಾದಾಜಿ 
ರಾಯನಿಗಾದರೂ ಆ ಮಾತು ಸಮಂಜಸನೆಂದು ತೋರಿತು. ಅವನು ದಾದಾಜಿ 
ಲಿಮಯೇನ ಕ್ಸೈಯೊಳಗಿಂದ ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಆ ಕಾರಭಾರಿಯು ಬಹಳೇ ಧೂರ್ತನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಇಲ್ಲದುದೊಂದು ಸಲ್ಲದುಜೊಂದು ದಾದಾಜಿರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಿದನು; ಮತ್ತು ಕಾರಭಾರವು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೂಂಡನು. 
ಹೀಗಾಗಿ ದಾದಾಜಿರಾಯನ ಮರಣದ ವರೆಗೆ ಕಾರಭಾರವು ಲಿಮಯೇನ ವಶದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇತ್ತು. ದಾದಾಜಿರಾಯನು ಕ್ರಿ. ಶ್ರ ೧೮೪೨ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ತೀರಿಕೊಂಡನು. 
ಅಂದಿನಿಂದಲೇ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ನರಗುಂದದ ಒಡೆಯನಾದನು.. 


O O O 


೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ನೈಮನಸ್ಯವು 


ನರಗುಂದ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಒಡೆಯನಾದ ಈ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಅಥವಾ ಬಾಬಾ 
ಸಾಹೇಬನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಕ್ರೂರನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅವನು 
ನಿಜವಾಗಿ ಅತಿಶಯ ದಯಾಲುವೂ ಶೂರನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಸಾಹಸದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು 
ಹೋಲುವವರು ಯಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಿಯತೆಯು ಅವನ ಹುಟ್ಟುಗುಣ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಎರಡನೆಯವರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರುವದು ಅವನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಅವನು ಆಜ್ಞಾಭಂಗವನ್ನು ಎಂದೂ ಸಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ವೂರಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ತಕ್ಕ ಶಾಸನವನ್ನು ವಿಧಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶೂರತ್ವದ ಬೀಜವು ಅವನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ಮೊಳೆತಿದ್ದರೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಧರ್ಮದಂತೆ ಸ್ನಾನ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, ದೇವತಾರ್ಚನೆ, ಪಂಚಮಹಾ 
ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಆಹ್ಲಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಹ ಅವನು ತನ್ನ ದಿವಸದೊಳಗಿನ 
ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಮೇಲಿನಂತಹ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಒಳ್ಳೇ ದಕ್ಷನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಹಳ ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಟ ಅನೇಕ ದೇವಸಾ ಗಳಿಗೆ 
ಹೊಲಗಳನ್ನು ಉಂಬಳಿ ಹಾಕಕೂಟ ನು. ಇವನಲ್ಲಿ ಇಂತೆಹ ಗುಣಗಳಿದ್ದು. ದರಿಂದೆ 
ಇವನ ಮೇಲೆ ಪ ್ರಿಜೆಗಳ ವಿಶ್ವಾಸವು ಅತಿಶಯವಾಗಿತ್ತು; ದೇವರಂತೆ ಆತೆನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದರು. 


ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ ಅಧಿಕಾರವು ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಬಳಿಕ ಭಾಸುರ 
ರಾಯನೆಂತಹೆ ಶೂರ ಸರದಾರರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ 
ವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಇದು ನರಗುಂದದ ಒಡೆಯನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮುಂಡರಿಗಿಯ ಭೀಮರಾಯನು 
ಯುದ್ಧ ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ನಿಪುಣನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅಂತಹೆ ಶೂರರನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಜನರು. ಬಹಳ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ edd ಕೆಲಸ ಗಳು 
ಹೊಗಳತಕ್ಕವಾಗಿದ್ದವು. ಇವನು ಬೇಟೆಯಾಡುವ ಕಲೆಯಲ್ಲಂತೂ ಬಹಳೇ ನಿಷ್ಣಾತ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೨% 


ನಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಮಲೇಜದಾರನಾಗಿದ್ದಾಗ, ಇವನ ತಲಸ 
ಮಾಡುವ ಪದ್ದತಿಯನ್ನೂ, ಹುಲಿ ಹೊಡೆಯುವ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನೂ, ಹಾರುವ ಹಕ್ಕ 
ಗಳನ್ನು ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆಯುವ ಜಾಣತನವನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಆನೇಕ ಪ್ರಕಾರದ 
ಶೂರತನದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸರಕಾರದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು; ಮತ್ತು ಈತನ ಅದ್ಭುತವೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ ಆದ ಹಸ್ತಲಾಘವನನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಳು ಕಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂತಹ 
ಶೂರ ಸರದಾರನು ಮೊದಲೇ ಬಂಡಾಯನನ್ನು ಹೂಡಿದ್ದನು 


ಲಾರ್ಡ ಡಾಲಹೌಸಿಯು ವ್ಹಾಯಿಸರಾಯನಿದ್ದಾಗ "ಓಂದುಸ್ಸಾ ) ನಡೊಳಗಿನ 
ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು ತಮ್ಮ ಹೊಟಿ ಯ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದತ್ತಕಪುತ್ರರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಕೂಡದೆಂ”ಬ ಒಂದು ಕಾಯಿದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈ ಕಾಯಿದೆಯಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರೂ ಜಹಾಗೀರದಾರರೂ ಮೊದಲಾದವರು ಬಹಳ ಕಳವಳಗೊಂಡರು. 
“ನಾವು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಕ್ಸಳು 'ತರ್ಪಣಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯು; ಹೀಗಿದ್ದು ಸಾಯುವ 
ಕಾಲಕ್ಸ ನಮಗೆ ನೀರು ಬಿಡುವವರು ಕೂಡ ಯಾರೂ ಇಲದಂತಹ ಸಿ ಸತಿಯು ₹ ಒದಗತಲ್ಲ ! 
ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ನಮ್ಮ ವಂಶವನ್ನು ಸಮೂಹವಾಗಿ ನಾಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಸರಕಾರದವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ.” ಈ ವಿಧದ ವಿಚಾರಗಳು ನಿಪುತ್ರಿಕ 
ರಾದ ಸ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು ಮೊದಲಾದವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವರು ಬಹೆಳ ಉದಾಸೀನ 
ರಾದರು. ಇದೇ ತರದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು 'ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿತು. 
ಇವನಿಗೂ ಪುತ್ರಸಂತಾನವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ತನಗೆ ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಅನು 
ಮತಿಯು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂದು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಜ್ಞನ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಫಹೊಂಡನು. ಆದರೆ ಅನುಮತಿಯು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಾದವಾಯಿತು. “ನನ್ನ ಮರಣದ ಅನಂತರ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಕಾಲದಿಂದ 
ನಡದು ಬಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 6 ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ - 'ನಿವಾಪೋದಕಗಳನ್ನೂ 
ಹಾಕುವವರೂ ಯಾರು ?” ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಜ್‌ ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಅವನು 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತನಾಗಹತ್ತಿ ದ್ದನು. "ಜ್ರ ಪರಕೀಯರು ನಮ್ಮ ವಂಶವನ್ನು 
ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದ್ದಾ ದೆ. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ವ ವಂಶವು MN, 
ವದು. ನನ್ನ ತರುವಾಯ ನಮ್ಮ” ಮನೆಯಲಿ ನೈವೇದ್ಯ, ಮೈಶ್ವ ಶ್ಲಡೀವ್ಯ, ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳ ಆಶೆಯು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ.” ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಖೇದಜನಕ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಭಾಸ್ಫರ 
ರಾಯನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಹ್ವೆಲನಾದೆನು. 


ನರಗುಂದದ ಒಡೆಯನು ಕೇವಲ ಸಂಸಾ ಿನಿಕನಂತೆ ಎಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಣ್ದಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷ 
ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಇನಾ ನಾಮುದಾರನಂತೆ ಅನೂಗೆ” ನ ಮರ್ಯಾಜಿ 
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ಗಳು ಸಮಿತ್ತಿದ್ದುವು. ಆದರೂ ತನಗೆ ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಜು ಹಸು ಹ ವೆಂದು ೨, ತಿಳಿದುಕೊಂಟೆನು "ಮುತ್ತು ನ ಶಠಂ 
ಪೃತಿಶಾಶ್ಯಂ' ಎಂಬ ತತ್ವಾನ ನುಸಾರವಾಗಿ ಕ್ಯೀಯನನ್ನು ಆಚರಿಸುವನರೂಡನೆ 
ಅನೀತಿಯಿಂದಶೇ ನಡೆಯಬೇಕೆದು ಅವನು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದನ ನು. ಸ್ಪಭಾವ೭ರನಾದೆ 
ಭಾಸ್ಪರರಾಯನ ಮನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಹೇಲಿನ ವಿಚಾರವು ತಲೆದೋರಿತು. 
ಆದುದರಿಂದ ತನಗೆ ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಅನುಮತಿಯು ಸಿಗದೆ ಇದ್ದು ಹರಿ ಚಾ 
ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಇಂಗ್ಲಿ ಸರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಬಾರತ ನ್ಪಿಬ್ಬಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲೇ ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಆರಂ: 
ಸಿದ ಮುಂಡರಿಗಿಯ ಭೀಮರಾಯನಿಗೆ ಇವನು ಸಹಾಯಕನಾದನು; ಮತ್ತು, ತನ 
ನರಗುಂದದ ಕಿಲೆ ಯ ಮೇಲೆ ಹಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಏರಿಸಿ, ಮದು ಗುಂಡುಗಳನ್ನು - ಸಿದ್ದ 
ಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 


“A +> 2 


ಣೆ 


ಆಗ ನರಗುಂದದ ದುರ್ಗವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಆದು ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು. ಅದರ ಕಟ್ಟ ಸಡವು ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಆಪ್ರತಿಮ 
ವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಶತ್ರುಗಳ ಭಯವು ಅಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ಸ್ವಲಾದೆರೂ 6 
ಬಹಳ ಹೇಳುವದೇನು? ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದರೂ, ಒಳಗಿರುವ ಜನರು ಅವರ ಕೈಗೆ ಸಿಗುವದು ದುರ್ಲಭ 
ವಾಗಿತ್ತು! ಅನ್ನ ನೀರುಗಳ ಸಂಗ್ರಹವು ಅಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವಾಗಿತ್ತು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು 
ಬಂಡಾಯದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಾನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಕಮಿಾಶನರ 
ನಾದ ಗ್ರಾ 3೦ ಜೇಕಬ್‌ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೮೫೭ ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಇದೇ ವರ್ಷದೆಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದೊಳಗೆ ಬಂಡಾಯದೆ ಗದ್ದಲವು 
ಬಹಳ ಹರಡಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 'ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸರಕಾರದವರು 
ಗ್ರಾ ೦ಟಿ ಜೇಕಬ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಸ್ಥ ಸೆ ಶಲ್‌ ಕಮಿೂಶನರನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದ್ದರು. 
ks ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಟವರ್ಧನ “ಮೊದಲಾದವರ ಸೊಲ್ಲನ್ನು ಅಡಗಿಸು ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾ ನ್‌ಸನ್‌ ` ಎಂಬವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ಮ್ಯಾನ್‌ಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಮೊದಲು 
೬. ಪುರದ ಪೊಲಿಟಿಕಲ್‌ ಏಜಂಟಿನಾಗಿದ್ದ ನು. ಇವನು ಸಿಟಿ ನ ಸ ೈಭಾವದೆವನೂ 
ಓಡಿದ ಪಟವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಇರುವವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಇವನ ಕಾರ್ಯಸಾಧಕತ್ವವೂ, 
ಮುತ್ಸದ್ದಿ ತನವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದವು. ಇವನ ಈ ಗುಣಗಳು ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದು ) ವು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಇವನನ್ನು 
ಸೇರುತ್ತಿ ದ್ದ ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು 'ಕಾರಣವೂ ಇತ್ತು. ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು 
"ಇನಾಮ “ಕಮೂಶನ್‌' ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮ್ಯಾ ನಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖನಾಗಿದ್ದನು; ಮತ್ತು ದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರ ಇನಾಮುಗಳನ್ನು ಮುಳುಗಿ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೨೭ 


ಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇವನು ಬಹಳ ಆತುರನಾಗಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಇವನು ಸಾಜಾ 
ವಿಕವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಪ್ರಿಯನಾ ಗಿದ ನು. 


ಭಾಸ್ಟರರಾಯನಿಗೆ ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಮತಿಯು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರೆಯನ್ಟೇ ? ಆದರೆ ಭಾಸ್ಫರರಾ ಯನು ಇಷ ಸಕ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾನು ಯಾವ .ತರದಿಂದಲೂ ಅಪ 
ಉಧಿಯನ್ಲದ ಹಥ ತನಗೆ ಅನುಮತಿಯು ದೊರೆಯಬೇಕಾದುದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು "ಕೋರ್ಟ ಆಫ ಡಿರೆಕ್ಟರ'ರ ಕಡೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತಾಜ್‌ ಈ ವಿಜ್ಞಾನ ನೆನೆಯಲಿ ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆಗುವ ದುರಾಗ್ರಹ 
ಮತ್ತು ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಏವಿಸಿದ ನು. ಅವನ ಈ ವಿಜ್ಞಪ್ತಿ ಪಿಯು 
"ಕೋರ್ಟಿ'ನವರಿಗೆ ಸರಿದೋರಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಹುದೆಂದು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಬಡಿಸಿ, ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ನಸ, ಬರೆದು ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ವಿಜ್ಣ ಪ್ಲಿಯನ್ನು Me ಕಮೂಾಶನ್‌ 
ದವರ ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅವರು ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೂಟ ದ್ದರಿಂದ " “ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಆಪ್ಪಣೆಯು "ಠೊಕೆ 
ಯಲಾರದು” ಎಂಬರ್ಥದ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಉತ್ತರವು ಭಾಸ್ಟಿರರಾಯನಿಗೆ ದೊರೆಯಿತು. 
ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮ್ಯಾನ್‌ಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನೇ ಮುಖ್ಯನಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಷ್ಟೂ ಕೆ ಕಲುಷಿತಮನಸ್ವನಾದನು. 


ಮ್ಯಾನ್‌ಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಆರೋಪಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿ, 
ಆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕರ ಪ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಆಪಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆ 
ಯನಿದಾ ನೆಂಬ ವತ ರ್ತ ಮಾನವು ಕರ್ಣೋಪಕರ್ಣವಾಗಿ ₹ ಭಾಸ್ಟರರಾ ಯನ ಕವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 
iad ಶೂರನೂ ಉದಾರನೂ ಆದ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ ವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತು. ಮ್ಯಾನ್‌ ಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಎಂದು ಕೊನೆಗೂಣಿಸುನೆನೋ ಎಂಬ 
ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಮಾಡಹತ್ತಿದೆನು; ಮತ್ತು ಮನದಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಕಾರದ ಘೋರವಾದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಸೈಯನ್ನ ಮಾಡಿದ ನೋ ಏನೋ ಅನ್ನು ವಹಾಗೆ ಮ್ಯಾನ್‌ಸನ್‌ನ ವಧೆಯಾಗುವ 
ವಕೆಗೂ' ig: ಅಸ್ಪಸ್ಥ ನಾಗಿಯೇ ಇದ ನಲ್ಲೆ, 'ವಿಲಾಸೋಪಭೋಗಗಳ ಕಡೆಗೆ ಅವನ 
ಲಕ ಕ್ರ್ಯವೇ ಇದಿ ಬಳ್‌ 

ಮ್ಯಾನ್‌ಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನ ಮರಣದ ತರುವಾಯ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ತನ್ನ 
ಕೈಕೆಳಗಿನ ಜನರಿಗೆ ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಇವನು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಶೂರನೂ ಉದಾರನೂ ಆಗಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ ದೂರದರ್ಶಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆಗಿನ 
ಕಾಲದ ಜನರೆಲ್ಲ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನೆಂದರೆ ಒಂದು “ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ರತ್ನ'ನೆಂದು ಅನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈ ರತ್ನದ ಹೊಳಪು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಹರಡುವಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 


ಆಲ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆಂ 


ಕಾಲವು ಒದೆಗಿಸಿಕೊಡಲಿ್ಲ! ಇವನಲ್ಲಿದ್ದ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷ ಗುಣವೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯು. ಇತರರು ಆಸುವ ಸಾ ಸಾನ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳೆ ಮೇಲಿಂದ ಕೂಡ 
ಜಡ ಅವರ ಸ್ಟ್‌ ದಯನನ್ನು ಕುಡುಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಈ ತರದ ಅಮೋಘವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯು ಇವನಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದಂಡ ಇವನ ಸಂಗಡ ವರ್ತಿಸುವ. ಜನರು ಬಹಳೇ ಭಯ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಒಮ್ಮೆ ನರಗುಂದದ ಕಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿನ ಅಂತರಂಗವನ್ನೂ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯ ಒಬ್ಬ ಗುಪ್ತದೂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ ದನಂತೆ. 
ಅವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಭಾಸ್ವರರಾಯನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಯತ್ನ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವಸ ಅವನ ಇಷ್ಟವು ಕೈಗೂಡಿತು. ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು “ನೀವು ಎಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತೀರಿ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ 
ಮಾಡಿದನು. ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ, ಮೇಲಿನ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದೊಡ 
ನೆಯು ಆ ದೂತನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ನಡುಗಹತ್ತಿತು; ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬೆವರು ಹುಟ್ಟಿ 
ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಸುರಿಯಹತ್ತಿತು, ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಯಿಂದ ಶಬ್ದಗಳಾದರೂ 
ಹೇಗೆ ಹೊರಡಬೇಕು ? ಅವನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಪ್ರತ್ಯಕವಾಗಿ 
ನೋಡಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ಗೃಹಸ್ಥನ ಬಾಯಿಂದ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡದೆ ಇದ್ದು ದ 
ರಿಂದಂತೂ ಮೊದಲೇ ಧೂರ್ತನಾದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಅವನ ಕಾಪಟ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ತರ್ಕಿಸಿದನು; ಮುಂದಿ ನಿಂತಿರುವ ಮನುಷ ನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾ ಗಿರಡಿ ಶತ್ರುಗಳ 
ಕಸಟಿದೂತನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ. ಸಂದೇಹವೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಗ್‌ 
ಅವನು ಕೂಡಲೆ “ಒಳ್ಳೆಯದು, ನೀವು ಗುಪ್ತರೀತಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮ ಹುಳುಕುಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿರೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ನೀವು 
ಬಂದ ಕೆಲಸವು ಈಗ ಮುಗಿದಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದನು. ಈ ಪ್ರಕಾರದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುವಾಗ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ : ಮುಖಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮೊದಲಿನಂತೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು; ಮೇಲಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ದೂತನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ಪಾದಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ರೈನ್ಯದಿಂದ “ಔೊರೆಗಳೇ ನಾನು ಅಪರಾಧಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು” FF: ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಹತಿ ತಿದನು. ಆಗ 
ಭಾಸ್ಕಕರಾಯನು ಸ್ವ ಲೃವೂ ಹೆದರುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲೆಂದು ಅವನಿಗೆ ರಳ ನವನ್ನಿ 
ತ್ಮನು. ಮತ್ತು ಈ ಯೋಗ್ಯ ತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಸತ್ಕಾರಗಳಿಂದೆ ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿದನು. 'ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಮುಖಮುದೈಯು ಉಗ್ರ ನಾಗಿತ್ತೆ ಂದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಯಿಷ್ಟೆ ? ಇವನು `ರಾಜ್ಯ ಕಾರಭಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕೇಶದ ತೊಲೆ, 
ಸುಲಿಗೆ, ಕಳವು ud us ಉಪದ್ರಗಳ ಬಾಧೆಯೂ ತಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ನರಗುಂದ ಸಂಸ್ಥಾನದ' ಜನರು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೨೯ 


ಭಾಸ್ಪೆರರಾಯನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುಶೀಲನಾಗಿದ್ದರೂ, ಮ್ಯಾನ್‌ಸನ 
ಸಾಹೇಬನ ಸಂಗಡ ಮಾತ್ರ ಅವನು ಬಹಳೇ ಛಲದಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೇವೆ. ಒಮ್ಮೆ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬಿಟ ಯಾದಾಗ 
ಸಾಹೇಬನು ರಾಯನನ್ನು ಜಾ ಸ ಛಾಸ್ಯರರಾನ, ನೀವು ಜಟ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನಗಳಿಗೂ ಬಹಳ ದುಡ್ಡನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ. ಬೊಕ್ಕಸ 
ದೊಳಗಿನ ಹಣದ ಬಹುಭಾಗವು ಈ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಶಿಲಕು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತದೊಳಗಿನ ಒಕ್ಕಲಿಗ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಚಿಂತಾತುರರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ!” ಎಂದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಫೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಈ ಪ್ರ ಹ ಉತ್ತರ ಕೊಟಿ ನು “ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಉಪವಾಸ ಬಿದ್ದು 
ಸತ್ತರೂ ನೀವು ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಲಕ ಕ್ಯ ಗೂಡುವದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಜ್ಞಾ ತೆಗಳೂಡನ 
ಇಸಗಳನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸುವ ದರಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಪ್ರಾಯವಾದ ದುಡ್ಡನ ಸೂರೆ 
ಗೋಳಿ ಲು ಒಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಜಾ ಚು 
ದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವ್ಯಯವು ಒಕ್ಕಲಿಗರಿಗೆ ಬೇಕಾದುದೇ ಆಗಿದೆ; ಮತ್ತು 
ನಾನು ಎಷ್ಟೇ ಖರ್ಚು ಮಾಡಿದರೂ ಪರ್ಯಾಯದಿಂದ ಆದರ ಲಾಭವು ಒಕ್ಸಲಿಗರಿಗೆ 
ಮುಟ್ಟೇ ಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಒಡಂಬಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದೇನಂದರೆ ನಿಮ್ಮಂತಹರ ಆದರಾತಿಥ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಮಾಡುವ ವ್ಯಯವು 
ಮಾತ್ರ ನಿಷ್ಟಲವಾದುದು ! |” ಈ ಪ್ರಕಾರದ. ನಿಷ್ಠು ರ ವಚನಗಳನ್ನಾಲಿಸಿ ಜಟ 
ಆಗ ಏನನ್ನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಜ್ಯ ಪ್ರಸಂಗವು ಸಂಭವಿಸಿ ದೆ ಬಳಿಕ, ಸಾಹೇಬನಿಗೂ 
ರಾಯನಿಗೂ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಸರಸ್ಪರವಾ ಗಿದ್ದ ದೆ ್ರೇಷಾಗ್ಲಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಒಳಗಿಂದೊಳಗೇ ಪ್ರಜ್ತಲಿತವಾಗಹತ್ತಿತು, 


ಚಲಿ ಮೈಮನಸ್ಯವು ಬೆಳೆಯಿತು. 


೨ O O 


೩ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 


ಮಾರುತಿಯ ಗುಡಿಯು 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಜೇಕಬ್‌ ಸಾಹೇಬನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ 
ಸಾಹೇಬನು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇಷ ರಲ್ಲಿ ಜನರಲ್‌ ಲೇಸ ರ ಸಾಹೇಬನು ಜೇಕಬ್‌ 
ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಒಂದು ತಂತಿಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿದನು. “ನರಗುಂದದ ಒಡೆಯನು 
ಧಾರವಾಡದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಿರುವ ಬಂಡಾಯಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನೆರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅವನ ಕಡೆಯವರು ನಮ್ಮವರ 
ಸಂಗಡ ಗುದಿಮುರಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಅರ್ಧ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ತಿರುಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಎಷೊ ಕ ಜನರು ಗಾಯಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಉಂಟು ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ನರಗುಂದಕರನ ಪಕ್ಷದವರು ಬಹು ಜನರಿದ್ದಾರೆ.” ಈ ಪ್ರಕಾರದ 
ವರ್ತಮಾನವು ಆ ತಂತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಮ್ಯಾನ್‌ಸನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಕುರಂದ 
ವಾಡದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಕೂಡಲೆ ಜೇಕಬ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ 
ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ತಾನು ನರಗುಂದದ ಕಡೆಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 


ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನು ಹತ್ತು 
ಹನ್ನೆರಡು ಕುದುರೆಯ ಸವಾರರನ್ನೊಡಗೊಂಡು ರಾಮದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದನು; ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಜೇಕಬ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದನು. “ನರಗುಂದದ 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ನಮ್ಮ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಫೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ನಮ್ಮ (ಇಂಗ್ಲಿಷರ) ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ 
ಸಾಕು; ಅವನನ್ನು ಆಗಲೇ ಕಡಿದು ತುಂಡು ಮಾಡುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೇಲಾಗಿ ಅವನ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬಹಳೇ ಅನುಕೂಲತೆಯುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಯಾವ ತರದ ಹೆದರಿಕೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ; ಅದು ಅಷ್ಟು ಭದ್ರವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹನೊಡನೆ ನಾವು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ, 
ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಬಲವತ್ತರವಾದ ಸೈನ್ಯವಿರಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು 
ರಾಮದುರ್ಗದೆ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕನಿಗೆ ಅನೇಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
(ಇಂಗ್ಲಿಷರ) ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಬಂಡಾಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತನಗೆ ನೆರವಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಪತ್ರಗಳ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ : 
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“ಈ ಪರದೇಶೀಯರು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಹತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನಡೆದು ಬಂದಿರುವ 
ನಮ್ಮ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಮುಳುಗಿಸುವದಕ್ಕೂ, ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ದಕ್ಟೂ ಹವಣಿಸಹತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ವರ್ತನ 
ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಅನಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ನಾವು ಮಾತ್ರ ಮೂಕರಂತೆಯೂ 
ನಾಚಿಕಗೇಡಿಗಳ ಹಾಗೆಯೂ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚೆ ಕೊಂಡು ಸುಮ ನಿರುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲ; 
ನಿಜವಾದ ಶೂರನೂ ದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಇದನ್ನು ಎಂದೂ ಸಹಿಸಲಿಕೈಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಇವರ ಮುಯ್ಯವನ್ನು ತೀರಿಸಲಿಕ್ಸೇ ಬೇಕು. ಎರಡನೆಯವರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ನಮ್ಮ ದೇಶವನ್ನು ಅವರಿಂದ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು, ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಒಡ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವರ ಪೀಡೆಯನ್ನು Ms ಸುವದು ನಮ್ಮ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಪ್ರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ಜ್‌ ಧಾರಾತೀರ್ಥದ ಸಾ ನವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದರೂ ಅದು 
ನಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ವರವೇ ! ಹೇಡಿಗಳಾತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೈಕಟ್ಬ ಕೊಂಡು ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕುಳಿತುಕೂಳ್ಳುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. Ni ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ; ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿದ್ದರೆ ಯುದ್ಧದ ಯೋಗ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಂದು ಕೂಡಿರಿ. ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಂಸ್ಥಾ )ನಿಕರು 
ನಮಗೆ ನೆರವಾಗಲು ಸಿದ್ಧರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು kidd ey ಯೀ ತಮ್ಮ 
ದಂಡುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬರತಕ್ಕವರಿದ್ದಾಕೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನೋ 
ಭೀಷ್ಟವು ಕೈಗೂಡುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ಯಾವ ದಿವಸ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಂದು ಕೂಡುವಿರೆಂಬುದನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಉತ್ತರ ಬರೆದು ತಿಳಿಸಬೇಕು. ನಿಯಮಿತ 
ಅವಧಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸುಸ್ಕಾನಿಕರೂ ಬಂದೇ ಬರುವರು. ಆದರೂ ಬರುವಾಗ ಸ )ತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಟ ಸ್ನಂತದ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಸಿದ್ದ ಬಡಿಸಿ ರಬೇಕು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಕರ್ರುಗಳು ಯಾವಾಗ, ಹೇಗೆ, ಎಲ್ಲಿ ಬಂದು ಯುದ ವನ್ನು ಹೂಡುವರೊಬ 
ನಿಯಮವು ಎಳ್ಳ ಸ್ಟೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ದೇವೆ. ನಿಮಗೆ "ಮಃ ಕುಲ, ಧರ್ಮ ಹಾಗು ದೇಶ ಇವುಗಳ ಅಭಿಮಾನವಿದ್ದರೆ ಮತ್ತು 
ಸರಕೀಯರ ದಾಸ ದೊಳಗಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆ ಪೇಕ್ರೆಯಿದ್ದರೆ, ನೀವು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ A, ನಮಗೆ ನೆರವಾಗುವಿರೆಂದು ಪೂರ್ಣ ಆಸೆಯಿದೆ. » 


ಮಾ ನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಮೇಲಿನಂತೆ ಜೇಕಬ್‌ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದು 
ಅದರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದುದೇನಂದರೆ :- “ನಾವು ನರಗುಂದದ ಸಂಸಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ರಾದ ಸೇವಕರನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವೆ, ಜಗ 
ನರಗುಂದಕರನ- ಕಾರಭಾರಿಯಾದೆ ಕೃಷ್ಣಾ WE ಜೋಶಿ ಎಂಬವನು ಒಬ ನು; ಮತ್ತು 
ಬನ್ಯಾಬಾಪು ಎಂಬವನು ಮತ್ಕೊಬ್ಬ ನು, ಅವರಿಗೂ ನಮಗೂ ಗುಪ್ತ ವಾದ ಮಾತು 


ಪ್ಲಿ೨ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಕಧಿಗಳಾಗಿದ್ದು, ಅವರು a le ನಿದ ತೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹಾಳು ಮಾಡುವ ಅಭಿವಚನ 
ವನ್ನು ಕೊಟಿ ದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟೆ € ಅಲ್ಲ, ಅವನು "ಇದೆ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಮದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಸಗಣಿಯನ್ನು 
ಕಲಿಸಿ ಆದನ್ನು ನರುಪಯೋಗಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆಂದು ಬಹಳೇ ನಂಬುಗೆಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ; ಮತ್ತು ಆ ಕೃಷ್ಣ್ವಾಜಿಪಂತನು ತನ್ನ ಒಂದು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
"ನಮ್ಮ ಒದೆಯನು ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ ನನಗೂ 
ಎಂಬೆಂಟು ದಿವಸಗಳಾದರೂ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನ್ನು ಅವನು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನೋಡದಿದ್ದ ರೆಆ ಕಣವೇ ನನ್ನ ಧನ ರನ್ನು ಚಡ ಬಡಿದು, "ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ಗುಂಡಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು "ಏಿಡುತ್ತಿ ದ ನು. pa ಕಳ ನೀವು ಸದ ಕ್ಸ ಬೇಗೆ. ಮಾಡಿರಿ. ಎಲ್ಲ 
ಸಂಸ್ಥಾ ಿನಿಕರೂ Re ಗುರುವಾರ ದಿನಸ ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಬಂದು ನರಗುಂದವನ್ನು 
ಮುತ್ತಿರಿ. ನೀವು ಬಂದ ಬಳಿಕ ನಾನು ಬೇರೊಂದು ದಾರಿಯಿಂದ ಊರಹೊರಗೆ ಬಂದು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳು ವೆನು.” 


ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದರ ಮುಂದೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಅದೇನೆಂದರೆ :- “ಇತರ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರಿಂದ ಬಂದೆಂತಹ 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡೆಂದು ಕೃಷ್ಣಾಜಿ ಪಂತನನ್ನು ನಾವು ಬಹು ಪರಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದೆವು. ಆದರೆ ಅವನು ಹೇಳಿದುದೇನಂದರೆ :- "ಇತರ ಸ ಸಂಸ್ಥ್ಯಾನಿಕರಿಂದ 
ಬಡುವ ಖಾಸಗೀ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಹತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವು ಎರಡನೆಯವರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುವದೇ ಇಲ್ಲ.' ಇರಲಿ, 
ನಾವಂತೂ ಅವರ ಸಿದ್ದತೆಯಾಗುವದರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಭಿಯೋಗವನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಈ ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ರಾಮದುರ್ಗಕರನು ಸೇರಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಭಾಸ್ಕರ 
ರಾಯನು ಸಿಟಾ ಶಗಿರಬಹುದೆಂದು ಅವನು ಹೆದರಿದ್ದಾನೆ. ರಾಮದುರ್ಗಕರನು ನನಗೆ 
ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದೇನಂದರೆ :- "ನೀವು ಒಬ್ಬರೇ ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಡಿರಿ; ಹಾಗೆ ಹೋದರೆ ನಿಮ್ಮ ಜೀವದ ಸುತ್ತ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರಬಹುದು.' ಹೀಗೆ 
ಅವನು ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಿಂದ. ನನಗೆ ಹೇಳಿದ ಮೂಲಕ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ತಳವೂರಿದ್ದೇನೆ; 
ಮತ್ತು ನೀವು ದಂಡನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು. ಈಗ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ನರಗುಂದ, ಸಾಂಗಲಿ ಮತ್ತು ಮಿರಜ ಈ ಮೂರು ಕಡೆಗೆ ಗೌರಸ್ಸೆನ್ಯವೇ ಮೊದಲು 
ಹೋಗುವದು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದುದೆರಿಂದ ತಪ್ಪದೆ ಅದನ್ನು ಕಳುಹಬೇಕು.” 


ಸ್ಟಾದ. ಬಳಿಕ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸ ಸಾಹೇಬನು ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕ ಸೈನ್ಯದ 
We ನೋಡಹತ್ತಿದನು; ಮತ್ತು ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗಿ ಆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕೂಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟನು. ನರಗುಂದಕರನ ಗುಪ್ತ "ದೂತರು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆ ಕಿತ್ತಿ 


ಆಗ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಮ್ಯಾ ನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸ ಸಾಹೇಬನು ಸುರೇಬಾನದವರೆಗೆ ಬಂದ ವರ್ತಮಾನವು ಭಾಸ್ಫರ 
ರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡಲೇ ತಿಳಿಯಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು 
ಅವರು ತನ ನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತಿ ರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು; ಮತ್ತು 
ಎಂಟುನೂರು "ಸೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ತನ್ನ ಡನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ದಿವಸ ಇರುಳಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಆಗಿನ ಪ ರ್ರಸಂಗವು 
ಬಹಳೇ ಅದ್ಭುತವೂ. ಭಯಪ್ರದವೂ ಆಗಿತ್ತು. ಭಾರತೀಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ 
didi ಜಲಸ್ತಂಭನ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಸರೋವರದ ನೀರನ್ನು ಸೆ ಸ ಂಭಿತವಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಗ ಭೀಮಸೇನನು ಅತ್ಯಂತ ಉತು ಕಾಗಿ 
ಆತನ ಶೋಧವನ್ನು pI ಹ ನು. ಭಾಸ್ಟರರಾ ಾಯನಾದರೂ ಸದ ಕ್ಸು ಆ ಬೀಮ 
ಸೇನನ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿ ದನ ಸು. ಶೂರನಾದ ಆ ಭಾ ಸ್ಫರರಾಯನು । ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಡವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕುರಿತು “ಆ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ನು ಎಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ? ನೀವು ನೋಡಿಕುವಿಕೇನು? 
ಗೊತ್ತಿ ದ್ದೆ ಹೇಳಿರಿ, ಯಾರು ನನಗೆ ಆ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ನನ್ನು ತೋರುವಿರೋ ಅವರಿಗೆ 
ಒಂದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಉತ್ಸನ್ನ ಬರುವ ಊರನ್ಸೆ € ಇನಾಮಾಗಿ ಕೊಡುತೆ ಶ್ರೀನಿ” 
ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ ನು. ಬೀಗ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು "ಮಾಡುತ್ತಾ. ಗಜಗಮನದಿಂದ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಆ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಹಾ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕೃತಾ ಂತನಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ದನು, ಅಂದು ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಅಸ್ರತಿಮದಾದ ನೀರಶ್ರೀಯ ಕಳೆಯು 
ರುಳಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೊಡನೆ ಅವನು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇ 
ಬನ ಶೋಧ ಮಾಡುತ್ತ ಸುರೇಬಾನದನಕೆಗೆ ಬಂದನು. ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಜೀಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕಾಗಿ ಹೆದರಿದರು. “ಅಲ್ಪ ಸ್ಫುನ್ಯ 
ದೊಡನೆ ನಾನು ಈ ನರಗುಂದಕರನ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದು ಅವಿಚಾರದ ಕಲಸ 
ವಾಯಿತು; ನಾನು ವಂಚಿತನಾದೆನು. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ?” ಎಂದು ಅವನು 
ಜೀವರಕ್ಷಣದ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕಹತ್ತಿದನು. ಇವರು ಇಳಿದುಕೊಂಡ ಸ ಳವು 
ಸ್ತ ಲ್ಸವೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಒಂದು ಮುರಕ ಧರ್ಮಶಾಲೆಯೂ ಚಿಕ್ಕಜೊಂದು 
ಮಾರುತಿಯ ಜಾ ಅವರ ಆಗಿನ ಆಶ ಯ ಸ ಸ್ಲಾನವಾಗಿದ್ದುವು ವು.  ಆದರಿಂದಂತೂ 
ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸ ಸಾಹೇಬನು ಬಹಳೇ ಹೆದರಿದನು. ಇಂದು ನಾನು ಹೇಗೆ ಬದುಕುವೆನೋ? 
ಎಂದು ಅವನು ಬಹಳ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾದನು. 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನೂ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರೂ, ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಇಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೇ ಬಂದರು. ಅವರು ಬಂದ ವರ್ತೆಮಾನನು ಕಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ 
ಸಾಹೇಬನ ಹೌಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಅವನು ತನ್ನ ಹತ್ತರಿದ್ದ ಪಿಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ಗುಂಡು 


೩೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆಂ 


ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದನು; ಮತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪ ಮದ್ದು ಗುಂಡುಗಳ ಸಾಧನವನ್ನು ಸಂಗಡ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಮೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾರುತಿಯ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು; ಮತ್ತು 
ಒಳಗಿಂದ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ಇಕ್ಟಿಕೊಂಡು ಗುಡಿಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅಡಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಇಷ ರಲ್ಲಿ ನರಗುಂದಕರನ ಅನುಯಾಯಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
“ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಎಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ? ' ಎಂದು ಕೇಳಹತ್ತಿದರು. ಆದರೆ 
ಅವರೊಳಗಿನ ಒಬ್ಬನೂ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹೇಳದೆ ಇದ್ದವರನ್ನೈಲ್ಲ 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ದಂಡಾಳುಗಳು ಕೊಂದು ಹಾಕಹತ್ತಿದರು. ಆದರೂ ಯಾರೂ 
ನಿಜವಾದ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ಒದ್ದಾಡುತ್ತ 
ಒಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಅದೂ ನಿಜವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಶತ್ರುವು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತನ್ನ ಜನರ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೂ "ಅವನು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂ'ಬುದು ಇನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾಸ್ಟರರಾಯನಿಗೆ 
ಖೇದವಾಯಿತು. ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನ ಕಡೆಯವರಾರೂ, ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಸಾಹೇಬನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕೂನೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಕಡೆಯ ಜನರು 
ತಾವೇ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಶೋಧ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಅವರೊಳಗಿನವನೊಬ್ಬನು 
"ಮಾರುತಿಯ ಗುಡಿಯ ಬಾಗಿಲವು ಒಳೆಗಿನಿಂದ ಇಕ್ಕಿದೆ” ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ತಂದನು. ಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಗುಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. 


O O ದು 


೪ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 


ಆನಂದವೂ, ಖೇದವೂ 


ಭಾಸ್ಫರೆರಾಯನೂ ಅವನ ಕಡೆಯ ಜನರೂ ಗುಡಿಯ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂದುದರ 
ಸುಳಿವು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಹತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಗುಡಿಯ ಬಾಗಿಲಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಡೆಯಿಂದೆ ಚಿಲಕವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಆದರೆ ದೇವರ 
ಗುಡಿಗೆ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಲಕವು ಯಾಕೆ ಇರಬೇಕು? ಚಿಲಕವಿಲ್ಲದುದನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಬಳಿಕ ಅವನ ಸ್ಲಿತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅವನು ಎದೆಗುಂದಲಿಲ್ಲ. 
ಬಾಗಿಲಕ್ಸೆ ಬೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಎಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೂ ತೆರೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಾರದಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆತುಕೊಂಡು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟನು. 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನೂ ಅವನ ಜನರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಮತ್ತು 
ಗುಡಿಯ ಬಾಗಿಲವು ಒಳಗಿನಿಂದ ಇಕ್ಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅದನ್ನು ತೆರೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ನಡಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆಕೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ ಲಕ್ಷಣವು 
ತೋರಲಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಸಾಹೇಬನು ಆ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ತಿಳಿದೆ ಮೇಲೆ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನವು 
ಚೆನ್ನಗಿ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ಅನುಚರರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ವೀರಶ್ರೀಯು ರುಳಪಫಿಸಹತ್ತಿತು. ಆದರಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಸ್ಕರ 
ರಾಯನ ನಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣು ಕುಲಕರ್ಣಿ ಎಂಬವನು ಆತ್ಯಂತ ಆವೇಶ 
ದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅವನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸರಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕ್ರೋಧಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ವೀರಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ನಾಲ್ಕೆರಡು ಸಾರೆ ಕಸುವಿನಿಂದ 
ಒದೆದನು, ಕೂಡಲೆ ಅದು ಮುರಿದು ತುಂಡಾಯಿತು! ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದೆಣಿಸಿ 
ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನಾದರೂ ಒಳೆ ಶಿ ಧೀರತನದಿಂದೆ ತನ್ನ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತೆರೆದನು; 
ಮತ್ತು ಒಳಗೆ ನೂಗುತ್ತಿರುವ ಜನರ ಮೇಲೆ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಹೆತ್ತಿದನು, ಆದರೆ 
ಅದರಿಂದ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಉಪಯೋಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತುಂಬ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ವಿಷ್ಣು ವು ಅವನ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಹೋದನು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನಡೆದೆ ಯುದ್ಧವು ಫೆ ್ರೀಕ್ರಣೇಯವೂ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿ 
ಗೊಳಿಸುವಂತಹದೂ ಆಗಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿ ಅವನ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು. | 
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CY 


ಅವನಿಗೆ ನೆನಪ್ರ ಮಾಡಿಕೊ ನು; ಮತ್ತು ನಿಂದಾಸೂಚಕವಾದ ಆನೇಕ ವಚನ 
ಗಳನ್ನಾಡಿ ಕೂನಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು, ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಮಾತಾ nS ಸಂಧಿಯು ದೊರೆಶುದರಿಂದ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ 
ಸಾಹೇಬನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು : 

“ಸದ್ಯಕ್ಷೆ ಜಿ ಸ ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ನನಗೆ ಯಾರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲ; ಈಗ ನನಗೆ ಸರ್ವಸ ವೂ 
ಬೇ ಆಗಿದ್ದ (ರಿ; ನನ್ನನ್ನು ಬದುಕಿಸುವದಾ ಗಲಿ, ಕೊಲ್ಲುವದಾಗಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸ್‌ು ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಬೇಕಿ ಯಾರನ್ನೂ ಪ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದಿಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮ. ನ್ಹೆ ( ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ಲೇನೆ. ನನಗೆ ಈಗ ಪೂರ್ಣ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾಪ 
ಜಾ ನಿಮಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ಜೀವದಾನ ಕೊಡಿರಿ; 
ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ವರ್ತನಕ್ರಮವನ್ನು ಬದಲಿಸುವೆನು; ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹಿತಕರವೆನಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ 
ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ಪಾ ೪) ವನ್ನು ಉಳಿಸಿರಿ.” 


ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನ ಹಿಂದಿನ ಕೃತಿಗಳನ್ನೆ ಬ 
YX 


ಈ ಮಾತುಗಳು ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ ಕೂಡಲೆ ಹತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು 
ಒತ್ತರದಿ€ದ ಮಾತನಾಡಿದನು, “ದುಷ್ಟಾ, ಈಗ ಸಾಯುವ ಹೊತ್ತು ಬಂತೆಂದು 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡುತ್ತೀಯಾ? ಮತ್ತು ಶರಣಾಗತನಾಗುತ್ತೀಯಾ? 
ನೀನು ಮಾಡಿದ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನೆನಿಸಿಕೊಂಡರೆ "ನೀನು ಮರಮರ ಮರಗುತ್ತ ನವೆದು 
ನವೆದು ಸಂಕಟ ಒಕ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು; ಆದರೂ ನೀನು ಬಹಳ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತೀಯಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಯಾತನೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ; ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ನೇಹಾಡತ ಶಿಕ್ಷಯನ್ನೇ ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ; ಸಾವಿಗೆ. py ಯಮಲೋಕದ 
ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ. ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಲು ಸಜ್ಜಾ ಗು” ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸೇ ಗಾಬರಿಯಾದನು. ಆತನ ಹೌಹಾರಿ, 
ನಿರುಪಾಯನಾದನು; "ಇನ್ನು ನಾನು ಬದುಕಲಾರೆನೆ' ಂದು ಅವನು ತಿಳಿದನು, ಆದರೂ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದೀನ ಸ್ವರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. “ಭಾಸ್ಟರರಾವ, ಈ ಸಾರೆ 
ನೀವು ನನ್ನ ನ್ನು ಉಳಿಸಿದರೆ, ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ನುವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಬರೆದು ಕಳಿಸಿ, ಇವನೆ ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ ಕೊಡುವ 

ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವೂ ಅಧಿಕಾರವೂ ಜಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಅನುಕೂಲತೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವೆನು: ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು 
ಅಬಾಧಿತವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಡುವೆನು.” 

ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು; ಸೇಡು ತೀರಿಸುವ ಭಾವ 
ನೆಯು ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. ಅವನು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ತ್ಲಿ೭ 


“ಹಾವನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ನಂಬಬಹುದೇ ? ಸಾಯುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಾಗ ಅದಾದರೂ 
ಬಾಲವನ್ನು ಸುರುಳೆ ಮಾಡಿ ಶರಣು ಬಂದುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ; ಆದಶೆ ಕೊಲ್ಲುವವನು 
ತನ್ನ ಮೋಕಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ, ಅದು 'ಕಡಿಯುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟ್ಟು 
ತ್ರ 3 ನಿನ್ನ Ra ಭಯಂಕರವಾದ ಕೃ ನ್ನ್ನ ಸರ್ಪದಂತೆಯೇ ಇದೆ. ಸಂತನ 
ಮೇಲೆ ದಯಮಾಡುವದೆಂದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ೨ ನಾವೇ ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆಯೆ 
ಸರಿ” ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಭಾಸ್ಫರರ nd ಅವನ ರುಂಡವನ್ನು ರ್‌ 
ಬೇಕಿ ಮಾಡಿದನು. ಆ ದಿವಸ ಮೇ ತಿಂಗಳ ೨೯ ನೆಯ ತಾರೀಖು; ರಾತಿ ಶ್ರ್ರಿಯ ಹನ್ನೆ ರಡು 
ಗಂಟೆಯ ವೇಳೆಯು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಸೈನಿಕರು ಜಯಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ಎಲ್ಲರ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದವು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಆವರು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ 
ಸಾಹೇಬನ ತಲೆಯನ್ನು ಸಂಗಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದೇ ರಾತ್ರಿಯ ಎರಡು 'ಗಂಟೆಯ 
ಸುಮಾರಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ನರಗುಂದದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. 

ನರಗುಂದದ ಕೃಷ್ಣಾಜಿಸಂತ ಜೋಶಿ ಮತ್ತು ಬನ್ಯಾ ಬಾಪು ಇವರು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ 
ಸಾಹೇಬನ ಕಡೆಗೆ ಒಡೆದಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯ ವಾಚಕರು ಮರೆತಿರಲಿಕ್ಟಿ ಲ್ಲ. 
ಅವರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ₹ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷೆ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ನ್‌ ಸಾಹೇಬನು ನರಗುಂದದ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದುದನ್ನೂ, 
ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಸೈನ್ಯಸಹಿತವಾಗಿ ಆವನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆ. 
ಹೋದುವನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಮುಂದಿನ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಊಹಿಸಿದರು; 
ಮತ್ತು ತಾವು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ಉಳಿದರೆ ತೋಫಿನ ಗುಂಡಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ 
ಸಾಯುವದು; ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಯುವತನಕ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆತು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡು 
ವದು; ಇವೆರದೇ ತಮಗೆ ಬರತಕ್ಕ ಫ ಫಲಗಳೆಂಬುದೆ ನ್ನು ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಮತ್ತು 
ಜೀವ ರಕಣಾರ್ಥವಾಗಿ ನರಗುಂದದೆ ಗಡಿಯನ್ನು ದಾಟ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ ಪ್ರಾಂತೆದಲ್ಲಿ 

ಗಾಂ ಸುರಕ್ಷಿತವೆಂದು ಆಲೋಚಸಿದರು. ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು ಮ್ಯಾನ ಸ್‌ಶನ್‌ 
ನಾಹೇಬನನ್ನು ಕೊಂದೆ ಸುದ್ದಿ ಯು ತಿಳಿದ ಬಳಿಕಂತೂ ಅವರೆ ಜೀವವು ನೆತ್ತಿ ಯಿಂದಲೇ 
ಹೋಯಿತು. “ನಾವು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಅವನ ಹೆತ್ತರೆ 
ಇರಬಹುದು, ಅವು ಭಾಸ್ಟರೆರಾಯನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ವೆಂದರೆ ತೀರಿತು; ನಮ್ಮ ಅವತಾರವು 
ಮುಗಿದೆಂತಾಯಿತು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ನೆಮ ನಷ್ಠ ೇ ಗೊತ್ತಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಬಿಡತಕ್ಕ ವನಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಪೀಳಿಗೆಯನ್ನೇ ಇ; ಲದೆಂತೆ ಮಾಡಿ ಬಿಡುವನು.” ಈ ತೆರದ ಆ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದುವು. ಕೊನೆಗೆ ಆವರು ಸಕುಟುಂಬ ಸಪರಿವಾರವಾಗಿ ನರಗುಂದವನ್ನು 
'ಬಿಷಬೇಕೆುದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದರು; ಮತ್ತು ಕೂಡೆಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


ಭಾಸ್ಪರರಾಯನು ಮೊದಲು ಕಾಳಗದ ಸಿದ ತೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದಾಗ ತನ್ನ 
ಮುಖ್ಯ ಅನುಯಾಯಿಗಳೆ: ಬರಿಂದಲೂ ಆಣೆ ಪ್ರ ತಿಜೆ ಕೈಗಳನ್ನು 'ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ ನ ನು. 


ಷ್ಲಿಲಿ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ನರಗುಂದಕರನ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯ ಆಳಾದ ಬನ್ಯಾ ಬಾಪುವೂ, ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದನಾದ 
ಕೃಷ್ಟಾಜಿಸಂತ ಕಾರಭಾರಿಯೂ ಛಾಸ್ಫರರಾಯನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುಟಿ ಕ ಆಣೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ದರು. ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನಾವು ಎಂದೂ ಹೊರಗೆ ತಿಳಿಯಗೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ಒಡಕು ಹುಟ್ಟಿಲು ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲದಂತೆ ನಡೆಯುನೆನೆಂದೂ ಅಭಿವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದರು. 
ಹೀಗಿದ್ದು ಇವರೇ "ಉಂಡಮನೆಯ' ಗಳ ಎಣಿಸುವವರಾದರು. ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಇಂಗ್ಲಿ ಷರಿಗೆ ಅನುಕೂಲರೂ ನರಗುಂದದ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ ಆದರು- 
ಈ ದುಷ ರೇ ಮೋಸ ಮಾಡಿ ಕಿಲ್ಲೆಯ ಮೇಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಮದ್ದು ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ಐರಿಸಗೊಡಡೆ, ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಂಟು ಮಾಡಿದ್ದರು. ಇರಲಿ. 

ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ವಧಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದನು. ಅವನ ಸೈನಿಕರು ಕೃತಕಾರ್ಯರಾಗಿದ್ದದ 
ರಿಂದ, ಭಾರವನ್ನಿಳಿಸಿದವರಂತೆ ಆನಂದಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಅನೇಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಮುಖ್ಯ ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮುಂದಿನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನ ಹತ್ತರ ಸಿಕ್ಕ 
ಎಲ್ಲ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವದು ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆವನ 
ಹತ್ತರಿದ್ದ ಎಷ್ಟೋ ಪತ್ರಗಳು ಇವರ ಹೆಸ್ತಗತವಾಗಿದ್ದವು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಅವು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಷ ರಲ್ಲಿ ಬನ್ಯಾ ಬಾಪು ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ್ವಾಜಿಪಂತ ಇವರ 
ಹಸ್ಕಲಿಖಿತ ಪತ್ರಗಳು ಇವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದವು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಆವುಗಳನ್ನು 
ಬಹಳ ಲಕ್ಷ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಓದಹತ್ತಿದನು. ಅವನು ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನೋದುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟೊಂದು ವ್ಯಾಪೃತನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಸುತ್ತಲಿದ್ದವರ ಲಕ್ಷ ಸಿವೆಲ್ಲವೂ 
ಅತ್ತ ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಮುಖಚರ್ಯೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಗಂಭೀರ. 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ “ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಮದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಸಗಣಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ನಿರುಪಯೋಗಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಓದಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲಿನ ಕಳೆಯು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಇಳಿಯಿತು; ಬಾಯಿಂದ 
"ಹಾಯ್‌ ! ಘಾತವಾಯಿತು ! ಘಾತನಾಯಿತು !' ಎಂಬ ಉದ್ದಾರವು ಹೊರಟತು. 
ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ಮುಖಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ, ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ಉದ್ದಾರಗಳನ್ನೂ 
ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹೆತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾದರು; ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಚಕಿತರಾದರು; ಪತ್ರಜೊಳೆಗಿನ ಸಂಗತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಮುಂದಿನ ಸ್ಥಿತಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಅವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಬರಹತ್ತಿದುವು. 

ಮೊದಮೊದಲು ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲಿನ ಕಳೆಯೇನೋ ಇಳಿದಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಕೂಡಲೆ ಕ್ರೋಧವು ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಅವನು ಸಂತಪ್ತ 
ನಾದನು. ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ನಡುಗುವ ದನಿಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ಡಿ 


ಮತ್ತು ಭೀಮಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತನಾಡಿದನು :- "ಆ ಕೃತಘ್ನನೂ 
ನೀಚನೂ ಆದ ಕೃಷ್ಣಾ ಮತ್ತು ಬನ್ಯಾ ಇವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದು ನನ್ನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಇಟ ವರಿಗೆ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಉತ್ಪನ್ನದ ಊರನ್ನು ಉಂಬಳಿ ಕೊಡುವೆನು.' 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೀಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಆದೇಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. "ಕೃಷ್ಣಾಜಿಪಂತ 
ಮತ್ತು ಬನ್ಯಾ ಬಾಪು ಇವರ ವಂಶಜರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಆಗಿಂದಾಗಲೇ ಕಡಿದು ತುಂಡರಿಸಿ ಚಲ್ಲಬೇಕು ? ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಮನೆಮುರುಕರು. ಹೀಗೆ 
ಆಗತ್ಯದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಘಾತ ಮಾಡಿದರು! ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಗತಿಸಿ ಹೋದುದನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಮತಿಯನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುವದು ಜಾಣತನವಲ್ಲ. ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನೇ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಸವದು ಮೇಲ್ಮೆಯಾಗಿದಿ; ಹೀಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಬೇರೆ ತರದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಮದ್ದನ್ನು ಸಿದ್ಧಬಡಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ಮತ್ತು ಕಟ್ಟು 
ಹೋದ ಮದ್ದನ್ನು ಹುಗಿದು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ ತಮಗೆ ಉಚಿತನಾದ ಅಸ್ಪಣೆಗಳನ್ನು ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಾಂತು, ಅವುಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಶ್ಸರರಾಗಿ ಭಾಸ್ಪರರಾಯನ 
ನಿರೋಪವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


ಮನೆಮುರುಕರಿಬ್ಬರ ಶೋಧವೂ ಒಳ್ಳೇ ಕಸುವಿನಿಂದ ಸಾಗಿತು. ಆದರೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸುದ್ದಿಯು ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನಿಗೆ ಕಡಕನಿಸಿತು. 
ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನಂಥ ಮುಖ್ಯ ಶತ್ರುವನ್ನು ಕೊಂದು ಬಂದೆನು. ಆದರೆ ಮನೆ 
ಯೊಳಗಿನ ಈ ಕೃತಘ್ನರು ನನಗೆ ಟಿಂಗು ತಿನಿಸಿ ಓಡಿ ಹೋದರಲ್ಲ ಎಂಬ ಮಾತು ಆವನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಹತ್ತಿತು; ಮೇಲಾಗಿ ಮದ್ದಿನ ರಾಶಿಯು ಕೆಟ್ಟು ಹೋದುದರಿಂದಂತೂ 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಖೇದನಾಯಿತು. ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನ ವಧದಿಂದ ಆನಂದ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಮದ್ದು ಕೆಟ್ಟು ಹೋದುದರಿಂದಲೂ ಮನೆಮುರುಕರ ಶೋಧವು ಬೇಗನೆ 
ಆಗದ್ದರಿಂದಲೂ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಖೇದವೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಯಿತು! 


೫ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
“ತಾನೊಂದ ಬಗೆದರೆ ದೈವವೊಂದ ಬಗೆಯಿತು? 


ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟೇಶ ದೇವರದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಗುಡಿಯಿದೆ. ಅದು ಬಹಳೇ 
ಜಾಗ ತವಾದ ದೇವಸ್ಥಾನವೆಂದು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಭಕ್ತ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವಲ್ಲಿಯೂ ಆ ದೇವರ ಖ್ಯಾತಿಯು ಬಹಳವುಂಟು, 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಸ್ಪಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಕ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನಷ್ಟೇ ? ಈ ವೆಂಕಟೇಶ ದೇವರನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಭಾವೆ ಮನೆತನದವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆಯೇ ರಾಮದುರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದು ವೆಂಕಟೇಶನ ದೊಡ್ಡ ದೇವಾಲಯವಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಯ ಸಂಸ್ಥಾ ಫಿಕರಾದರೂ ಆ 
ದೇವರಿಗೆ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ “ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. ಇರಲಿ. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನಂತೂ 
ಈ ದೇವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರವಾದ ಭಕ್ತ ಯನ್ನು ತಳಿದಿದ್ದ ನೆಂಬುದನ್ನು ಬೇರೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಎಂದಮೇಲೆ ಕೇಳುವದೇನು ? ಅರಸಕಂತೆಯೇ ಪ್ರಜೆಗಳು. ಸ್ವತಃ 
ರಾಜನೇ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವೆಂಕಟೇಶನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಹತಿ, ದ ಬಳಿಕ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಅದರಂತೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ? ಹೀಗಾಗಿ ವೆಂಕಟೇಶನ 

ಪಾಸನೆಯೂ, ಉತ್ಸವವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಇಷ್ಟ 
ಸಾಧ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ವೆಂಕಟೇಶ ಜೀವರ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನು ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂ ರು ಜನ ಬಾ ಶ್ರಹ್ಮಣರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ 
ಅಭಿಷೇಕಾನುಸ್ಕಾನಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು 
ಕೊಂದ ಬಳಿಕ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಸಾವಿರಾರು 
ಜನರು ದಿನಾಲು ಸುಗ್ರಾಸ ಭೋಜನದಿಂದ ಸಂತೃ ಪ್ರರಾಗಹತ್ತಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂತೆಯೇ 
ಅನ್ನೋತ್ಸುಕರಾದ ಬೇಕಿ ಜನರೂ ಕೂಡ ಊಟ ಮಾಡಿ ತಣಿಯಹತ್ತಿದರು. ಹೀಗೆ 
"ಇತರ' ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನದ ಸವಿಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಪ್ರಮುಖರು 
ಮಾತ್ರ ಯುದ್ಧಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದ್ದರು. 


ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಕೆಲವೊಂದು ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಅಲ್ಲಿ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ 
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ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆನು. ವರ್ತಮಾನವೇನೆಂದು ಬೆಸಗೊಳ 'ಲು- "ಮಹಾರಾಜರೇ, 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಸನ್ನಾಹದಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೈನ್ಯವು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೆ" 
ಬರುತ್ತಿದೆ' ಎಂದು ಕಂಪಿತ ಸ್ನ ದಿಂದ ಹೇಳಿ Fray ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಈ ಸುದಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರ ಮೋರೆ ಕಿಗಳು ಬೆಳ್ಳಗಾದವು. ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರು ಒಬ್ಬ ರೊಬ್ಬರ 
ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ತ ಬರತಕ್ಕ ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕರ 
ಟೂ ದಿನವು ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ದಿವಸ ಮುಂದಿ ಇತ್ತು. ಹೀಗೆ ಇಹ ಅಕ 
ಸ್ಮಾಶ್ತಾಗಿ ಶತ್ರುವು ಆಟ 3 ವ್ಯದೊಡನೆ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟು ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಗಾಬರಿ 
ಯಾದರು. ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಮದ್ದಿನ ಸಂಗ್ರಹಸೆಲ್ಲ ನಿರುಪಯೋಗಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೆನಿಸಿಕ ಕೊಂಡು Rs 'ಕೈಕಾಲೇ ಹೋದುವು. ಇತರ ಸಂಸ್ಥ್ಯಾಧಿಕರು 
ನಿಶ್ವ ಜಾ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವರೆಂಬುವ ಆಳ ಇತ್ತು. ಆದರೂ ಅವರು 
ಬರುವವರೆಗಾದರೂ ಕಾಲೂರಿ ನಿಲ್ಬಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಎಂಬ. ಚಿಂತೆಯೂ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಎನ್ಲರೂ ಚಿಂತಾಕ್ಟ್ರಾಂತರಾಗಿದ್ದೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ರಾ ತ್ಕೊ ಬ್ಬ ೫೬.೫ ಓಡುತ್ತ ಓಡುತ್ತ ಅಲ್ರಿಗೆ ಈ ತ್ತೆ ಮತ್ತು “ಮಹಾರಾಜರೇ, 
ಶತ್ರು ಗಳ ಸ ಸನ್ಮಾನಕ್ಟಾಗಿ ತೋಪಿ ನ ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದರು” ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಆಘಾತವಾದಂತಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರ 
ನಡುವೆ, ಎಲ್ಲರಂತೆಯೇ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾದ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು,' ಎರಡನೆಯ 
ದೂತನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೀಳದ ಕೂಡಲೆ, ಎಲ್ಲ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು 
ಬದಿಗೊತ್ತಿದನು; ಅವನ ಮುಖದ ಮೀಲೆ ವೀರಾವೇಶವು ತುಂಬಿತು, ತಟ್ಟನೆ ಕುಳಿತ 
ಸ್ಥಳದಿಂದೆದ್ದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಉದ್ದೆ (ತಿಸಿ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿದನು. “ವೀಠರೇ, ಹೆದರಬೇಢಿರಿ. 
ಹೆದರಬೇಡಿರಿ. ಭೀತಿಯು ಶೂರರನ್ನು ಎಂದೂ ಸೋಂಕಲಾರದು. ನಮ ೬ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿಲ್ಲ; ಇದ್ದ ಸೈನ್ಯವೂ ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಿದೆ; ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜ; ಆದರೂ ಶತ್ರುವು 
ಸನ್ನ ದ ನಾಗಿ ಸಡ್ಡು ಹೊಡೆದು ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವಾಗ ಭಯವಿವ್ಹ ಲರಾಗಿ ಕೈಕಾಲು ಸ ಸಹ 
ಅಲ್ಲಾ ಡಸ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವದು ವೀರರಿಗೆ ಭೂಷಣವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ವೀರಬಂಧು 
ಗಳೇ. ಏಳಿರಿ, ಇದ್ದು ದರಲ್ಲಿ tds ಎದುರಾದ ಶತ್ರುವನ್ನು ಸ ರ್ರತಿಭಟಿಸುವದೇ 
ನಮ್ಮ ಈಗಿನ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಶತ್ರುವು ಎಷ್ಟ! ಬಲಿಷ ನಾಗಿದ್ದ ರೂ ನಾವು ಒಮ್ಮನ. 
ದಿಂದಲೂ ಹುರುಪಿಠಿಂದಲೂ ಎದುರಾಡೆವೆಂದರೆ ಅವನ ಆಟವನ್ಷೆ pe ನಡೆಯಗೊಡುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚ್ಯ ಯವು. ಯಾಕಂದರೆ ಜೀವದ ಹಂಗುಜೊರೆದು ಕಾಡುವ ಒಬ್ಬ 
ವೀರನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವದು ನೂರಾರು ಜನರಿಗೆ ಸಹ ಅಸಾಧ್ಯ ನಾಗುವದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇನ್ನು ತಡಮಾಡಿ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಆಲೋಚನೆ 6 ಕೂಡ್ರುವ ಸಮಯವೂ 
ಇದಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗದ ಬಾಗಿಲವು ತಾನಾಗಿಯೇ ತೆರೆದಿದೆ. ನಿಜವಾದ ಶೂರನು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹಾಯ್ದು ವಸಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಏಳಿರಿ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
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ಶೊಡಗುವಾ.” ಈ ಮಾತ.ಗಳನ್ನು ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು ಮುಗಿಸುವದರೊಳಗಾಗಿಯೆೇ 
ಎಲ್ಲರೂ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಎದು ಸಂದಿನ ಸದ ತೆಗ ಉದ್ಯುಕ್ತರಾದರು. 


ಆ ಮೇಲೆ ಭಾಸ್ವರರಾಯನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಕುಲದೇವರಾದ 
ಶ್ರೀ ವೆಂಕಬೇಶನ ದರ್ಶನನನು ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು, ಮತ್ತು ಮೈಮೇಲೆ ಬಂದ ಸಂಕಟ 
ನನ್ನು ಜ್ರ ಆದರೊಳಗಿಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅವನು ಕಿಲ್ಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹಾ ಜಾ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಶತ್ರುಗಳ ಸಿಂಹನಾದವು ಮೀಘಗರ್ಜನೆಯಂತೆ 
ಕೇಳಬರಹೆತ್ತಿ ತು. ಆದರೂ ನರಗುಂದಕರನ ಕಿಲ್ಲೆಯು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುರಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿದ್ದ ಮೂಲಕ ಅವನ ಕಡೆಯವರು ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಥೆ ್ಲಿರ್ಯದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
ಹತ್ತಿದರು. *ಿಲ್ಲೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹೊರಡುವ ಒಂದು ಗುಂಡು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬರುವ 
ಅನೇಕ ಗುಂಡುಗಳಿಗಿಂತ ಬಲವತ್ತರವಾಗಿತ್ತು; ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಪರಿಣಾಮವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವರ ಸಲುವಾಗಿ ಅನ್ನದ ರಾಶಿಯನ್ನೆ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದನು. ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಉಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಡೆದಿದ್ದರು. 
ಕಾಳಗದ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಊರವರಿಗೆ ಬರಬಾರದೆಂದೂ 
ಹೊರಗಿನ ಜನರು ಊರೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಆಸ್ಪ ಸದವುಂಟಾಗಬಾರದೆಂದೂ ಆಗಸೆ 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಇಕ್ಳೈ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 


ಕ್ರ. ಶ. ೧೮೫೭ ನೆಯ ವರ್ಷದ ಜೂನ ತಿಂಗಳ ೧ ನೆಯ ತಾರೀಖಿನ ದಿವಸ 
ಕರ್ನಲ್‌ ಮಾಲಕಮ್‌ ಸಾಹೇಬನು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನೊಡನೆ ಯುದ ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ: 
ದನು. ಭಾಸ್ಫರರಾಯನಿಂದ ನಿಯಮಿತವಾದ ದಿವಸಿಕ್ಟಿಂತಲೂ ನಾಲ್ಕು ಚ್‌ ಮುಂಚಿತ 
ವಾಗಿಯೇ ಕಾಳಗವು ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ (? ಆದುದರಿಂದ ಇತರ 
ಯಾವ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕನ ಸಾಹಾಯ್ಯವೂ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ. “ಹೀಗೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ 
ಯುದ ವು ಉಪಸ್ಸಿ ತವಾಗಿ, ನರಗುಂದಕರನ ಅಲ್ಲ ಸೈನ್ಯ ವೇ ಹೋರಾಡುವ ಹೊತ್ತು 
ಚು. ಆದರೂ. ಆ ಕಾಳಗವು ಸತ ಆಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಉತ್ತಮ 
ಪ್ರಕಾರದ ಮದ್ದಿನ ಸಂಚಯವು ಇತ್ತೋ ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಆವರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಬಲವಾಗಿಯೇ ಎದುರಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಆ ಮದ್ದು ತೀರಿದ ಬಳಿಕ ಮಾತ ) ದಂಡಾಳುಗಳ 
ಆಟವು ಸಾಗದಂತಾಯಿತು; ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ il bed ಸೋಲಿನ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳು ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೈನ್ಯ ದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಆಘಾತವನ್ನು, ಮದ್ದು ಗುಂಡುಗಳು ಸಹ ಇಲ್ಲದ ನರಗುಂದದ ಅಲ್ಪ ಸೈನ್ಯವು ಹೇಗೆ 
ಸಹಿಸಬೇಕು? ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಹೆಜ್ಜೆಯು ಮುಂದೆ ಬೀಳಹತ ತು. ನರಗುಂದ 
ಕರನ ಪರಾಭವವು ನಿಶ್ಚಿತನೆಂಬ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇನ್ನೂ ಸ್ಪ ಸಷ | ವಾಗತೊಡಗಿದೆವು. 


ನರಗಂಠಿದದೆ ಬಂಡಾಯ ಪ್ಲ 


ಭಾಸ್ಟೆರರಾಯನಾದರೂ ಆಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಜಯಾಪಜಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ತನ್ನ ದಂಡು ನೋಲಹತ್ತಿ ತೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದೆ ಕೂಡಲೆ, 
ಮುಂದಿನ ಪಸಕ, ನಿಚಾರಗಳು ಅವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬರಹತ್ತಿದೆವು. ಆಗ ಆವನು 
ಆಲೋಚಿಸಿದುದೇನಂದರೆ :__“ ನಾನು ಅನೇಕ ವಿಧದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ನದೆದಿದ್ದೇನೆ; ಆವರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ; ಮತ್ತು ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಸತ್ತ. "ನಾನು ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಅವರು ಒಳಹೊಕ್ಕ. 
ಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಮತ್ತು ನನ್ನ ುಟುಂಬದ ಜನರ ಗೋಳಾಟಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಗುವದು 
ಸಾಹಜಿಕವದೆ. ನನ್ನ ಹತ್ತ ರಿದ್ದ ಪತ ತ್ರೈಗಳುವನ್ನೂ ನಾನೀಗ ಸುಟ್ಟು , ಬಿಡಲಿಕ್ಕಿಬೇಕು. 
ಯಾಕಂದರೆ i ಸಂಸ್ಕಾನಿಕರು ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೇವೆಂದು ಬರೆದಿರುವ 
ಪತ್ರಗಳು ಒಂದು ವೇಳ ವೈರಿಯ ಕೈ ಕಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸರೆ, ಪಾಪ ! ಆ ಬಡ ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕರ 
Me ನನ್ನ ಂತೆಯೇ ಆಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆಮ್ಲೆವನ್ನೂ 
ನಾಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಮತ್ತು ಅವ್ವನನ್ನೂ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಕರೆದು, ಅವರಿಗೆ 
ನಿಜ ಸಿ ಸತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ ಪ್ರಾಸ, ಕಾಲವನ್ನು "ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂದು ಆವರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ನಾನಾದರೂ ಶತ್ರುವಿನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಗದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಮಾಯವಾಗಬೇಕು. ” 


ಹೀಗೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ದಂಡಾಳುಗಳ ಆಡಿಗೆಯ ಸ್ಥಳದ ಹತ್ತರ 
ಬಂದನು; ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾದ ರಾಜ್ಯ ಕಾರಸ್ಲಾನದೆ ಎಲ್ಲ ಪತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಚಲ್ಲಿ ಸುಟು ಕೆ ಬಿಟ್ಟ ನು. ಎಲ್ಲ ಕಾಗದ ನಕ್ರಗಳೂ ನ ಸುಟ್ಟು ಬುದಿಯಾಗುವ 
ತನಕ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಸ್ತ ಹೊತ್ತು, ಸ್ವಬ್ಧ ಸಣಾಗಿ 
ಏನೋ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅರಮನೆಯ ಒಳಗೆ Fi 


ಇತ್ತ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ತಾಯಿಯಾದ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯೂ, ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯೂ ಉದ್ದಿ ಗ್ನರಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ದೇವರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳು ) 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಹೊರಗೆ ಯುದ್ದ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅವರು ಗೆಲವು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂದು ದೇವರಿಗೆ ಹರಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಭಾಸ್ಪರರಾಯನು ಕೆಲ್ಲೆ ಗೆ ಬಂದನು. ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ಆಗಮನವನ್ನು ತಿಳಿದಕೂಡಲೆ 
ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ಸಾವಿತಿ ತ್ರಿಯು ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡಳು; ಮತ್ತು ತಾಯಿಯಾದ 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಪ್ರೆ (ಮಪೂರಿತವಾದ ದನಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದಳು: 
"ಮಗು, ಕಾಳಗವು ಹೇಗೆ ನಡೆದಿದೆ ? ಮತ್ತು ಜಯಾಪಜಯದ ಲಕ್ಷಣವು ಹೇಗಿದೆ? ” 
ಈ ಪ್ರಶ್ನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು. ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಿಂದ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಿ ನು, 
“ಅವ್ವಾ, ನಾವು ಸೋಲುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಈ ಯುದ್ಧದಿಂದ ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ 
ವೇನೂ ಕೊನೆಗಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುವಿನ ಅಮಿತವಾದ ಸ್ಪೆನ್ಯದ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಅಲ್ಪ 


೪೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಎಲ್ಲ ಸೃನ್ಯದ ಆಟಿವು ಎಳ್ಳ ಸ್ಟಾದರೂ ನಡೆಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳ 
ಯಿಯ ನನ್ನು ಆಟವು ನಿಂತು ಹೋಗುವದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿಮಗೆ ಈ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ತಾಗಿಯೇ ನಾನೀಗ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ವೈರಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕು ಅನಮಾನನನ್ನು ಸಹನ ಮಾ ಸಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮೋರೆ ತಪ್ಪಿ ಸಸಿ ಓಡಿ 
ಹೋಗುವದು ಮೇಲು. ನನಗೆ ಈ ಮಾರ್ಗವೆ ( ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದು ತೋರಿದ ed 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದೆನು. ಶತ್ರುವಿನ ಕೈಯ ಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಬಳಿಕ ನಮ್ಮ 
ವಿಯೋಗನಾಗುನದಂತೂ ನಿಶ್ಚಯವೇ ! ಆದುದರಿಂದ ಆದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ, ನವ 
ಗೌರವವನ್ನೂ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಈಶ ರನು ಯಾವ ದಾರಿಯನ್ನು. 
ತೋರಿಸುವನೋ ಅದನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆದೇ ಲೇಸೆಂದು ನನಗೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ, ಭಯಂಕರವಾದ ಕಟಿ ಡವಿಯೊಳಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುವಾಗ ಕಾಡುಮಿಕಗಳು 
ನಪ್ಮುನ್ನು ಮುರಿದು ತಿಂದರೂ ತಿನ್ನಲಿ; ಹೆಗೆಗಳ ವಶರಾಗುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆದು ನನಗೆ 
ಮೇಲೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಂತೆ ನಾನಂತೂ ಇನ್ನು ಹೊರಬೀಳು 
ವೆನು. ನೀನಾದರೂ ನಿಮನಿಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ತೋರಿದ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಿರಿ 
ನಿಮ್ಮ ಜೀವವನ್ನೂ, ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಗೌರವವನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ 
ಇದ್ದ ರೈ, ಈಗಿಂದೀಗಲೇ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಹೊರಹೊರಡಿರಿ. ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ 
ಆತೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಹವಾ ಸು ಸದ್ಯ ಕ್ರೈ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. ವೇಳೆಯು 
ಬದಲಿಸಿ ಹೋಯಿತು; ಹೆಚ್ಚು ಉದ್ದವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವದಕ್ಕೆ ಸಹ ಇದು 
ಸಮಯವಲ್ಲ.” 
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ಮೇಲಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಅಬಲೆಯರಿಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯೂ 
ಹೇಗಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಊಜುಸಲಿ. ಆಕಾಶವೇ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾ ಗಿ.ಆ 
ಸಾಧ್ವಿಯರ ಮೇಲೆ ಕ ಬಹ ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಆ ಜಿಕ ಒಂದಕ್ಷರವು ಕೂಡ ಹೊರ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಪಾವ ಆ ಬಡಾ ತ್ರಾಣಿಯು 
ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಮತ್ತು 'ಆಸ ಷ್ಟ ವಾದ ಕಂಪಿತ ಸ ಎರದಿಂದ 
“ದೇವಾ ವೆಂಕಬೇಶಾ ! ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ. ಇನ್ನೊ "ದೆ ಸಟ್ಟಾ ಗಲು” ನಾವು 
ಅಂತಹ ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ವ್ರ ಎಂಬ ಬಂಜೆ ಒಂದು. ಉದಾ ರವನ್ನು 
ತೆಗೆದು, ಮುಂದಿನ ಜಟ ವಿಷೆಯವಾಗಿ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಹತಿ, ದಳು. 
ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ತಾಯಿಯಾದರೂ ಅತ್ಯಂತ. ದುಃಖಿತೆಯಾಗಿದ್ದ ಳಿ; “ಆದರೂ. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಅನಳು ಆ ದುಗುಡವನ್ನು `ತಡೆದುಕೊಂಡು ಅಳಿವದನ್ನು. ಬಿಟ್ಟು ಜಾತನಾಡಿ 
ದಳು. "ಮಗೂ, ಬಾಬಾ, ಉಳಿದ ಸಂಸಾ ನಿಕರೆಲ್ಲ ರೂ ನಿನಗೆ ಸೆರನಾಗುವರೇಂದು ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದೆ ! ಅವರಜಿಳನಾಯಿತು )' ಅವರೆಲ್ಲರೂ. ನಿನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬನನ್ನೆ NK ಮುಂದೆ ಮಾಡಿ 
ನೋರೆ ತನ್ಪಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಹಾಡು ಬಗಾಯಕೇನು? ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆ ೪೫ 


ದೇವರು ನಮಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನೋ ಆದು ಉತ್ತಮವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಅದವಲ್ಲಿಯೇ ತಿನರಂ ಹಹರು. ನಮ್ಮ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದರೂ ದಿಟವಾದ 
ವರ್ತಮಾನವು ಗೊತ್ತಿರಬೇಕಂದು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ.” 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಮಾತನಾಡಿದನು, “ಅವ್ವಾ, ಆವರು ನನ್ನ 
ಸಾಹಾಯ್ಯಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳು ಬೇಕು. ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ 
ದಿನಕ್ಟಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ 
ಅವರ ಆಶೆಯಂತೂ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಅವರು ಬರುವ ವರೆಗೆ ನಾವು ಹೇಗಾ 
ದೆಶೂ ಯುದ್ಧವನ್ನು pe ES ತ್ತು, ಆದರೆ ಆ ಕೃತಫ್ಲರಾದ ನೀಚ ಸೂಳೇ 
ಮಕ್ಕಳು ಮದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಸಗಣಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಿ ನಿರುಪಿಯೋಗಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಎರಡನೆಯ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟೆ ಲ ಅನರ್ಥ 
ವಾಯಿತು. ಆ ಕ ೃಷ್ಣಾ ಜೋಶಿ ಮತ್ತು ಬನಾ ಸ್ಯಾ ಪ್ತ ಈ ನೀಚರು ನಮ್ಮ ಅನ್ನ 
ತಿಂದು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೇ ತಿರುಗಿ ಬಿದ್ದರು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಆವರು ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲರಾಗಿ ನಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಗಳನೆ ನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಮತ್ತು ನಮ್ಮ 
ಯುದ್ಧದ ಸ ಇಧನಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಹದಗೆಡಿಸಿ ಕೆಲಸಕ್ಸೆ ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರೊಬ್ಬ ರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಕೊಡುವದು ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. ತವರ" ದಯೆಯಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಹಾದಿಯು 
ಯುಕ್ತವೆನಿಸುವದೋ, ಅದನ್ನು ಅವರು ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗೌರವ 
ವನ್ನೂ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುನದೇ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆ ೨ನ್ಯರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಅವಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೈನ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಜೀವಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಓಡಿ ಹೋಗುವದೇ ಹಿತಕರವು. ಅದರಂತೆ ನಾನಂತೂ ಓಡಿ ಹೋಗುವೆನು. ಆದರೆ 
ನಿಮ್ಮೆ ರನ್ನು ಸುಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಈಗ ಕಾಲವು ಸ್ಯತಭಳ ಲಲ 
ಆ "ನನ್ನನ್ನು ತಡೆಯಬೇಡಿರಿ. ಮತ್ತು ಸ ನಿಮಗೆ ಉ ತನೆಂದು 
ತೋರಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಈಗಲೇ ಅನುಸರಿಸಿರಿ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾನು 
ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರೆನು; ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರಲು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ವೇಳೆಯೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಬ್ಬ. ಅರಮನೆಯ ಹೊರಗೆ 1 ಜನರು ಹಾದೀ ನೋಡುತ್ತ ( 
ದ್ದಾರೆ. ಅವ್ವಾ, ನೀನು ಇಶ್ಟನ್ನಾದರೂ ಮಾಡು. ನೀನೂ ಈಕೆಯೂ ಕೂಡಿ 
ಈಗಿಂದೀಗಲೇ ಲ ಮತ್ತು ದೇವರನ್ನು ನೆನೆಸುತ್ತ ನಿಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು 
ತೋರಿದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಿರಿ. ನೀವು ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಹೆಂಗಸರಾದುದರಿಂದ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಳರೇನನುವೇನು ' ಮಾನವೇ ನಮ್ಮ ಧನವು. ಹೀಗೆಯೇ ಚಿಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುದರೆ, ಮೈರಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಆಪಮಾನಕ್ಕೂ ಸಿಂದೆಗೂ ಗುರಿ 
ಯಾಗುವಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಾರಿ ಸಾರಿ ಹೇಳುವದೀ 
ನಂದರೆ- - ಈಗ ನಾವು, ನಮ್ಮ ಆಪ್ತರು, ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟರು, ನಮ್ಮ ಹೊಲ ಮನೆ 


ಒ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಜಾ ಬ 22 ಬ ಬಂ SRN, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ. ಮತ್ತು 
ತೀವರ ವ ನನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೊರಹೊರಡಿರಿ. ಅವಾ ಡಿ ಇದೇ ನಿನಗೆ" ನನ್ನ ಈ ಕಡೆಯ 

ಸಾ ಸವ: ನಗ ಕಲ್ಯಾಣಕರನಾದ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಭಾ ನೀನು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹೋಗು. ಮತ್ತು. 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಭಾಸ್ಪರರಾಯನು ತನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಮಾತೆಯ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಸ ಸ್ಹಕವನ್ನಿಟ್ಟನು. ಆ 'ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಮುನಾಬಾಯಿ.ಯ ಕುತ್ತಿಗೆಯು ಬಿಗಿಯಿತು. 
ನರಗಳು ಉಬ್ಬಿ, ನಿಂತವು, ಬಾಯಿಂದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಹೊರಡದಂತಾದವು. ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿದ ದುಃ ವು ಹಿಡಿಸಲಾರದೆ ಕಣ್ಣಿ (ರುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಪ ವಹಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಕಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟಿ ಮಗನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಮಮತೆಯಿಂದ ಎಜಿಗವಚಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಮತ್ತು ಆತನ ಮಸ 4 ಕವನ್ನು ಆಘ್ರಾಣಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ವೀರಮಾತೆಯು 
ನಿರುಪಾಯವಾಗಿ Pe "ಮಗುವೇ, ಹೊರಡು, ವೆಂಕಟೇಶ 
ದೇವರು ನಿನಗೆ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಲಿ. ನಮಗಾದರೂ ಇನ್ನು ಅವನೇ ದಾರಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಬೇಕು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟೆಯೆಂದರೆ ಅಬಲೆಯರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಅವನ 
ಹೊರತು ಯಾರು ಸಲುಹಬೇಕು ? ಅವನೇ ನಮಗೆ ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ಮಾನವನ್ನೂ ಧನವನ್ನೂ ಉಳಿಸಲಿ. ಈಗ ನಿನಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಿಕ್ಫಟ್ಟಿ ನ ಪ ್ರೈಸಂಗವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದು ನನಗೆ ಸರಿದೋರುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿ ಕೂಡಲೇ ನಾವೂ ಹೊರಡುವೆವು.” 


ವಾಚಕರೇ, ಎಷಾ ದರೂ ಅದು ಶಾಯಿಯ ಕರಳು. ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು 
“ಹೊರಡೆಂದು' ಭಾಸ್ಫರರಃಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಮಗ 
ನನ್ನು ಬಿಡುವದು ಅವಳಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣೀರುಗಳು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಆದರೂ ಆ ವೀರಮಾತೆಯು, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ನಮ್ಮ ಪರಿಣಾಮ 
ವೇನಾಗಬಹುದು ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಟರ 
ರಾಯನು ಅವಳ ಅವಿ ು)ಹೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬಿದ ನು. ಮತ್ತು. “ಅವಾ ಸ್‌ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುಜೇನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಚರ್ಚ ಹೊರಡುವೆನು. 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯದೆ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರೇ ನಿಮ್ಮ 
ಮಾನವು ಉಳಿಯುವದು?” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲನುವಾದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದು ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಸಮಯವೆಂದು, ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿ! 
ಬಾಯಿಯು ಪ್ರಿಯ ಪತಿಯ ಕಂಠವನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದಳು ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ 
ಅಳಹತ್ತಿದಳು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಥ್ಲೈರ್ಯವು ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೪೭ 


ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು ! ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಸ್ವಬ್ಧನಾಗಿದ್ದು ಆ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಧೀರಾಗ್ರಣಿಯು ಮಾತಾಡಿದನು, "ಪ್ರಿ ಸಿನಿ ಬನಿಜು ನ ಬೀಗೇಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತೀ ? ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದೆಯೆಂದರೆ ನಾನು ಇಟ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಾದರೂ 
ಮುಂದೆ ಇಡಬಲ್ಲೆನೇನು ? ಒಳ್ಳೇದು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡದೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡೆ 
ವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಅಪಮಾನಕ್ಕೆ ಈಡಾಗುವೆವು ! ಆಂತಹ 

ಸ್ಥಿತಿಯು ಉಂಟಾಗಬಾರದೆಂದು ಎಚ್ಚರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನ ಇನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು, ಹೀಗಿದ್ದು 
ನೀನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? ಇಂತಹ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
"ಎನು ಮಾಡಬೇಕು : ?' ಎಂದು ನಿನ್ನಷ್ಟ ಕ್ರೈ ನೀನೇ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ "ತೋಡು. ಅಂದರೆ 
“ಜಬ ) ರನ್ನೊ ಬ್ಬ ರು ಅಗಲಿ ಹೋಗುವದೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದು' ಎಂದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದಿರ 
wp. hf ಜಸ ಹೀಗೆ ಹುಚ್ಚಿಯ ಹಾ ಸ ಮಾಡಬೇಡ. ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೂಡು- 
ಮತ್ತು ಅವ ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತಾ: ಛೋ, ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಅವಳೊಡನೆ ಸಂಕಟ 
ದೊಳಗಿಂದ 6 ಗಿ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿ. ನೀನೂ ತಿಳಿದವಳು. ಆದುದ 
ರಿಂದೆ ನಿನಗಾದರೂ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ ?” ಹೀಗೆಂದು ಭಾಸ್ಫರ 
ರಾಯನು ಪತ್ನಿಯ ತೆಕ್ಟೆಯೊಳೆಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ನೋಡಿದನು. ಆದರೆ ಆ 
ಆತೆ (ಹಕ್ಕ್‌ ಪ್ರೇಮಬಂಧನವಿತ್ತು. ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಳಿಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಹರಿದು ಹಾಕುವ 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಪ್ರೇಮಬಂಧನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಗಂಡನನ್ನು ಗಟ ಯಾಗಿ ಆಖವ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ಶೋಕನಿಹ್ಟಲ ಸ್ವ ಸ್ತರದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದಳು, “ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕ ಆ ಮೇಲೆ ತಾವು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಹೊರಡಿರಿ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 

ಇವು ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವಿತೋ ಆಲ್ಲಿ ದಾಸಿಯಾದ ನಾನೂ ಬರುವೆನು. ಅನುಮತಿ 
Wed ದರೂ ದಯಖಪಾಲಿಸಿರಿ” ವಾಚಕರೇ, ನೋಡಿದಿರಾ, ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ! ಆಡಿದ 
ಮಾತುಗಳೇನೋ ಎರಡೇ ! ಆದರೂ ಕೆಜೆ ನ ದೆಯವನಾದ ಭಾಸ ಸ್ಫರರಾಯನ ಹ ಹೆ ನ ದಯವು 
ಆ ಎರಡೇ ಎರಡು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕರಗಿ ಟೈ ಇತ್ತ ಸಾವಿತಿ (ಬಾಯಿಯ 
ಕಣ್ಣೀರುಗಳಿಂದೆ ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗಕೂ ಸ್ಲಾನವಾಗುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಆದರೂ ಆ 
ನೀರ ಶಿಕೋಮಣಿಯು ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿ 
ದನು, “ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಿಯೇ, ಹೀಗೆ ಶೋಕ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನೀನೇನು ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯಳೇ? 
ವೀರಕನ್ನೆಯೂ ನೀರಪತ್ತಿ ಯೂ ಆದ ನಿನ್ನಂತಹರು ಎಂದೂ ಸೋಕ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಸಂಗಾವಧಾನದಿಂದ ನಡೆದು ಪ್ರಾ ಪ್ರಸೂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ದೇವರ 
ದಯೆಯಿದ್ದರೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪುನಃ ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡಬಹುದು, ಎಲ್ಲರೂ ಮತ್ತೆ 
ಆನ೨ದನಿ೨ದ ಕಾಲಕಳೆಯುವ ವೇಳೆಯು ಬನಬಹುದು.” ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು 
ಮತ್ತೆ ಮಾತನಾಡಿದಳು, “ತಮಗೆ ನಾನು ಎಷ್ಟು, ಸಾರೆ ಹೇಳಿಕೊಳ ಲಿ. ನಿಮ್ಮ 


ಛೆ 
ಉಪದೇಶವ ನನ್ನನ್ನು ವಿರಹಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ನೂಕುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 


೧ ಲ 


೪೮ ಸರಗೂಂದದ ಒಂಡಾಯ 


ನಾನ್ನೂ ನು, ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದೇವರು ಇಂತಹ ದುರ್ಥಟವನ್ನು ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಮ್ಮನ್ನು ಗೊತ್ತಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಹೋದರೆ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ನೀವೂ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗುವಿರಿ, 
ವರ ಗತಿಯು ಏನಾಗಬಹುದು?' ಎಂದು ಚಿಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಾರಣವೂ 
ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ವಿಯೋಗಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತ ವಿಂತುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿಂತ, ನನ 
ಗಂತೂ ಮರಣವು ಸಾವಿರ ಸಾಲು ಒಳ್ಳೆಯದು.” 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು ಮತ್ತೆ ಥೈರ್ಯಗಲಿತನಾದನು. 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಾಯಿತು. ಅವನ ತಾಯಿಯಾದರೂ ಶೋಕವಿಹ ಶಿಲೆಯಾಗಿ, ಆ ಕರುಣ ರಸಪೂರ್ಣ 
ಮಾದ ದೃಶ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಎವೆಯಿ ಕೃದ ದೈಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ಧಾರಾಪ್ರವಾಹವು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಮೂವರ ಮನಸ್ಸಿತಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಉದಾಸವಾಗಿದ್ದವು. ಆಗ ಮೂವರೂ 
ಕಣಕಾಲ ಸಬ ರಾದರು. ಆದರೆ ಸ್ಮಬ್ದತೆಯು ಕೇವಲ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಣಕಾಲ 
ವಿತ್ತು. ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯು ದುಃಖದ ಬಂದು ದೀರ್ಥವಾದ ನಿಶ್ಚಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮಾತನಾಡಿದಳು, “ಸ್ಟೆ ಸಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಇದರಲ್ಲೇನಿಡೆ ? ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದಾಗ, ರಜಪೂತರ “ಜೋಹಾರ'ದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ 
ನಲ್ಲವೇ? ಆದು ತಮ್ಮ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಆ ರಣಶೂರರು ತಾವು ಜೀವದಿಂದಿರು 
ವಾಗಲೇ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೋ, ಆದ 
ರಂತೆಯೇ ತಾವಾದರೂ ಯಾಕೆ ಮಾಡಬಾರದು?* 


ಹೆಂಡತಿಯ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ವೀರಶ್ರೀಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಮೇಲಿನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಮೈಮೇಲೆ ರೋಮಾಂಚಗಳೆದ್ದವು. ಆಗ ಅವನು 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು, “ಪ್ರಿಯೇ, ಇದನ್ನು ನನಗೇನು ಕಲಿ 
ಸುತ್ತೀ? ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿರುವಿಯಾ? ಆ ನಿರ್ದಯ 
ರಾದ ರಜಪೂತರು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂದು, ಸೂತಕದ ಹಳದೀ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಕೇವಲ ಸಾಯುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಸಮರಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯು ನಮ್ಮದಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು 
ನಾವು ಅಷ್ಟು ನಿರ್ದಯರೂ ಅಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೆ ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಂಡೇ ಕಾಣುವೆವೆಂಬುದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂಬು 
ದೇನೋ ನಿಜ, ಆದರೂ ಅವರಂತಹ ಕಾಟಕತನವು ನಮ್ಮಿಂದಾಗದು. ನಾವು ಕೋಮಲ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಆದುದರಿಂದ ಕೇವಲ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸಬಹುದಾದ 
ಕೆಲಸಗಳು ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮಿಂದಾಗುವವು. ರಜಪೂತರಂತೆ ಘೋರಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಛೇ, ಅದು ನನ್ನಿಂದ ಎಂದೂ ಆಗದು. ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೪೯ 
ನಿಚಾರಶೀಲೆಯಾಗಿದ್ದೀ, ಆದುದರಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡು. ಮತ್ತು ನಾನು 
ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡು. ನಿನ್ನನ್ನು ದುಃಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೂಕ 
ಲಿಕ್ಟೂ, ಅಗಲಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು 
ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಾವು ವಿಯೋಗ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ವೇಳೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಳೆಯ ಹಚ್ಚಿ ದೆಯೆಂದರೆ, ಈಗಿಂದೀಗಲೇ ಎಂತಹ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರಬಹುದೋ ಏನೋ 
ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಮದ್ದು ಗುಂಡುಗಳೆಲ್ಲ ತೀರಿಹೋಗಿರುವದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು 
ಕೈಸಾಗದೆ ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ; ಮತ್ತು ಶತ್ರುಗಳು ಆವೇಶದಿಂದಲೂ, ವೇಗದಿಂದಲೂ 
ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಬರತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಒಳಗೆ ಬರುವದರೊಳಗಾಗಿಯೆೇ 
ನಾವು ಓಡಿಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಒಮ್ಮೆ ಅವರು ಒಳ ಹೊಕ್ಕು ಎಲ್ಲ ದ್ವಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತಮ್ಮ ಸ್ಫನ್ಯವನ್ನಿಟ್ಟರೆಂದರೆ, ಮುಂದಿ ಅದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯದೆ ಹೋಗು 
ವದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಡೆಯುವಂತಹ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ 
ಆಡಬೇಡ.” ಹೀಗೆಂದು ಅವನು ಪತಿಯ ಬಾಹುಪಾಶದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ 
ಹೊರಡುವ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು; ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಮೂರ್ಚ್ಸೈತೆ 
ಯಾಗಿ ದೊಪ್ಪನೆ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. ಆಗ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ದೃಢನಿಶ್ಯ | ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದುದೇನೋ ನಿಜ; ಆದರೂ ಹೆಂಡತಿಯ ಆ 
ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಕಾಲುಗಳೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಚಿತ್ರದೊಳಗಿನ ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ಭಾಸ್ಕರ 
ರಾಯನು ನಿಶ್ಚ ಸಲನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಸಾವಧಾನ 
ದಿಂದ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೀರು ಹಚ್ಚಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಹತ್ತಿದಳು. 
ಸಾವಿತಿ ಬಾಯಿಯು ಎಚ್ಚೆತ್ತ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
“ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನನ್ನಗಲಿ ಹೊರಡುವದನ್ನೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ!” ಎಂಬ ಉದ್ಧಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದಳು; ಕೂಡಲೇ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತೆ ಬೆಳ್ಳಗಾದುವು.. ಆಗ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು 
ಅವಳ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ, ಪ್ರೇಮಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತನ್ನ ಕರಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಬಡಿಸುತ್ತ ಮಾತನಾಡಿದನು, “ಪ್ರಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅವ 
ಮಾನವಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀನು 
ಹೀಗೇಕೆ ಹುಚ್ಚತನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ? ನೀನು ಮೂರ್ಚ್ಚೈತೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಬಲ್ಲೆನೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿಯುತ್ತೀಯೊ?” ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯು 
ಕೂಡಲೇ ಮಾತನಾಡಿದಳು: “ಹಾಗಾದರೆ, ನನ್ನನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ನಡೆಯಿರಿ. ಎಷ್ಟೇ ಎಡರುಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒದಗಿದರೂ ನಾನು ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಅನುಭವಿಸುವೆನು. ಆದಕೆ ತಮ್ಮ ನಿಯೋಗವನ್ನು ಸಹಿಸುವ ಥೈರ್ಯವು 
ಮಾತ್ರ ನನಗೆ- ಇಲ್ಲ.” 


೫೦ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಸೊಸೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಮಾತಾಡಿದಳು: 
"ಮಗು ಹೀಗೆ ಹಟಿಹಿಡಿದು ಅವನನ್ನು ತಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಇದು ಯೋಗ್ಯ ಸಮಯ 
ವಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಬಿಡು. ದೇವರ ದಯೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬಿಟ ಯು ಎಂದು 
ಆಗುವದೋ ಆದೇ ಸುದಿನವೆಂದು ತಿಳಿಯೋಣ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು ಥೆ ಪ್ಪರ್ಯದಿಂದ 
ನಡೆದತ್ಕ, ಎರಡೂ ಕುಲದ ಮರ್ಯಾದೆಯ ಉಳಿಯುವದು. ಈಗ ನೀನು ಹೀಗೆ 
ಕಾಲವಿಲಂಬ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಹೋಗಗೊಡದಿದ್ದರೆ ಶತ್ರುಗಳು ಬಂದು ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರನ್ನು 
ಸರೆ ಹಿಡಿಯುವರು. ಆಗ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ಪರಸ್ಪರರ ಆವಮಾನವನ್ನು ಕಣ್ಣುಟ್ಟ 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಸಹಿಸಬೇಕಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರಬಹುದು. ಆ ದುಃಖವು ಹೆಚ್ಚಿ 
ನದೋ ವಿರಹ ದುಃಖವು ಹೆಚಿ _ನದೋ? ಜೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡು. ಅವನನ್ನು 
ಹೋಗಗೊಡು. ದೇವರು ಸಂಕಟವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ಆದನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ ಹೇಗೆ ನಡೆದೀತು? ಆದುದರಿಂದ ಅವನು 
ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು.” 


ಭಾಸ್ಕರರಾಯ :- ಪ್ರಿಯೇ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವ ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೀನು ಕೇಳು. 


ಕೊನೆಗೆ ಆ ಸಾಧ್ಲಿ ಯು ಕೈಯನ್ನು ಸಡಿಲಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು, “ದೇವತೆಗಳು ಬಾ ೨) ಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು 
ಅಗ್ನಿ ಇವರೆಲ್ಲರ ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳು ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದರು; 
ಮತ್ತು ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ನೀವಾದರೂ ಈ ದಾಸಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಃಸೀಮಪ್ರೇಮವನ್ನು. ಇಟ್ಟು 
ಕಾಪಾಡಿದಿರಿ. ಜೀವರು ಈ ಸುಖದ ದಿವಸಗಳನ್ನೇ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೂ ನಡೆಸುವನೆಂದು 
ಈ ದೀನೆಯು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಆತನ ಇಚ್ಛೆಯು ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ನಿಯೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲೇಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ತಾವು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನಿರುವದೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 
ಆಡರೂ ತಾವು ಯಾವ ಚಿಂತೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಹೊರಡಬಹುದು. ನಾನು ತಮಗೆ 
ಪ್ರತಿಬಂಧವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ.” 


ಪತ್ನಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅಂತೆಹ ದುಃಖದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಾಸ್ಟರರಾಯನಿಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಕಣ್ಣೊಳಗಿನ ಅಶ್ರುಪ್ರವಾಹವು ಮಾತ್ರ 
ಒಂದೇ ಸವನೆ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತಾಯಿಯ 
ಅಡಿದಾವರೆಗಳಿಗೆರಗಿದನು. ಮತ್ತು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆ ವೀರಮಾತೆ 
ಯಾದರೂ ಥೌ ತರ್ಯದಿಂದ “ಮಗೂ, ಆಯುಷ್ಮಂತನಾಗು; ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ಜೀವದ ಎಚ್ಚ ೃರಿಕೆಯಿಂದಿರು, ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದನ್ನೇ ಮಾಡು,” ಎಂದೆ 
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ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಆ ಮೇಲೆ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ಅವ್ವನ ಸಂಗಡಲೇ ಇರು. ಮತ್ತು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯ 
ವೆಂದು ತೋಚಿದಂತೆಯೇ ನಡೆಯುವದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟನು. ಅವನು ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಕೂಡಲೆ ಆ ಇಬ್ಬರು ಅಬಲೆಯರಿಗೂ 
ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟು ದುಃಖವಾಯಿತು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಹೆಂಡತಿಯಂತೂ ಅದು ಚಿರ 
ವಿಯೋಗವೆಂದೇ ತಿಳಿದಳು; ಮತ್ತೆ ಮೂರ್ಚೈಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಆಗ ಯಮುನಾ 

ಇಯಿಯು ಅವಳನ್ನು ಶೈತ್ಯೋಪಚಾರದಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಮಾತ್ತ ಕೈಲ್ಯದಿಂದ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
ಎದೆಗವಚೆಕೊಂಡಳು. 


ಭಾಸ್ಕರರಾಯನೂ, ಅನನ ಆಪ್ತ ಜನರೂ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಯಾವ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರೆಂಬದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ 
ಯಮುನಾಬಾಯಿ ಮತ್ತು ಸಾನಿತ್ರೀಬಾಯಿ ಇವರಾದರೂ ಹೊರಟರು. ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ತಮ್ಮ ಆಪ್ತರೊಳಗಿನವನೊಬ್ಬನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನೆಂಬವನನ್ನು ಸಂಗಡ 
ಕರೆದುಕೊಂಡರು. ಮತ್ತು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದೆ ಹಾಗೆ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. 
ಅವರು ಹೊರಟು ಹೋದೆ ಎರಡು ಗಳಿಗೆಗಳ ಅನಂತರ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೈನ್ಯವು ಊರ ಒಳಗೆ 
ಬರಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಹತ್ತಿತು. “ಮತ್ತು ಅಲ್ಟಾವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಅನಾ 
ಯಾಸವಾಗಿ ಯಶಸ್ಸೂ ದೊರೆಯಿತು. 


೬ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ಮುಂದೆ ಏನಾಯಿತು? 


ತಮಗೆ ಅಸಜಯನಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಸರಿಗೆ ಜಯ ದೊರೆಯಿತೆಂದು ನರಗುಂದದ ಜನರು 
ಕೂಡಲೆ ತಿಳಿದರು; ಮತ್ತು ಆ ಸುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲ ಜನರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣರಕ್‌ಣೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕಹತ್ತಿದರು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಜನರು 
ಜಾ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬೀಳಹತ್ತಿದ ಕೂಡಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗರೂ, ಹೆ:ಗಸರೂ, 
ಶಕ್ಕಿಹೀನರಾ ದೆ ಮುದುಕರೂ ಭಯವಿಹ್ವ ಲರಾ ದರು. "ಆಗ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನ 
ಗತಿಯು ಏನಾದೀಕೆಂ£ ಬುದನ್ನು ವಿಚಾ ೫. 4 ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಊರೊಳಗೆ Pia 
ರಾದ ಅನೇಕ ಸ್ತ್ರೀಯರಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಪ್ರ ವಿಲನಣವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ "ಔಲಿವುಳಿದರು | ತುಂಬಿದ ' ಮನೆಯನ್ನು ಇದ ಕ್ಸಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಬಿಟ್ಟು, 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಹೊರಬೀಳುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದದ್ದೆ ರಂದ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಬ ನಸ ಎಷ್ಟು, ಕಷ್ಟ ವಾಗಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ನಾಚಕರೇ ತರ್ಕಿಸಲಿ | 
ಬಹಳ ಹೇಳುವದೇನ್ನು ? ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಮಾರ್ಗವು ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿ 
ತೋರಿತೋ, ಅವರು ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜೀವರಕಣೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ನಡೆಯಲಾರದ ಗರ್ಭವತಿಯರೂ ಅಬಲೆಯರೂ ಮಾರ್ಗ ನಡೆದು 
ಆಯಾಸಪಟ್ಟು ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಸೆ ಸಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, "ದೇವಾ, ಎಂತಹ 
ಹೊತ್ತು ತಂದೆ! ' ಎಂದು ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತರೆ ತಮ್ಮ ಗತಿಯು ನೆಟ್ಟಿ ಗಾಗಲಿಕೈಲ್ಲನೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಮನಸಿ ಬನ We 
ನೆಯೇ ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ಬೀಳುತ್ತ ಏಳುತ್ತ ಕಸದಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಕೋಲೂರುತ್ತ ಕಾಲಿಡುವ, ಮತ್ತು ಬೇನೆಯಿಂದ ಹಣ್ಣಾಗಿರುವ ವೃದ್ಧರು ಕೂಡ 
ಜೀವದ ಆಶೆಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಟದ್ದರು; ಮತ್ತು ಶಕ್ಕವಿದ್ದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಓಡುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದ ರು. ಸಾರಾಂಶವೇನಂದರೆ ಎ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಮೇಲೆ 
ಮಿ ್ರೀತಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಮಮತೆಯನ್ನಾಗಲಿ ತೋರಿ ಸುವಂತೆಯೇ : ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನು 
ತನ್ನ ಜೀವರ ಕ್ಷಣೆಯ ಉಪಾಯನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳು )ವದಕ್ಟೇ ಸಾಕುಜೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಬಹಳ ಹೇಳುವದೇನು? ಆಗ ಗಂಡನು ಹೆಂಡತಿಯ ಮೇಲಿನ ಮೋಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು; 
ತಾಯಿಯು ಮಕ್ಕಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕ್ಬರತೆಯನ್ನು ತೊರೆದಳು ! ಎಂದ ಮೇಲೆ 
ಇನ್ನು ಉಳಿದವರನ್ನು ಕುರಿತು "ಳುವದೇನಿದೆ ? ಊಟಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದವರು ಬಡಿಸಿದ 
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ಎಲೆಯನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು ! ಅ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವರು 
ಒಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಸದೆ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು ! 
ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಅಶಕ್ತ ಜನರನ್ನೂ ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಹುಡುಗರನ್ನೂ 
ಕೇಳುವರಾರು? "ನ ನನ್ನ ಜೀವವು ಹೇಗೆ ಉಳಿದೀತು? ' ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಆಗ ಆವರಿಸಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ನು ಸಿಕ್ಸ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನರಗುಂದದ ಸೀಮೆಯನ್ನು ದಾಟ ತಾಜ ಫ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಲದ್ದಿ ಸ್ರ 


ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು. ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ . ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗಲೇ ನರ 
ಗುಂಜೆದ ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜೀವದ ಹಾಗು ದ್ರವ್ಯದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿ 
ಘೂಳೆ ಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆದರೆ ತನಗೆ ಅಪಜಯವಾದೀತ ತೆಂದು 
ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು ಎಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನ್ನು ಊರೊಳಗಿನವರಾರೂ 
ಹೊನಗೆ ಹೋಗಿ ಹೆಗೆಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಗಬಾರದೆಂದೂ, ಊರೊಳಗಿನ ಒಂದು ಒಡಕು 
ಚೂರು ಕೂಡ ವೈರಿಗಳ ಕೈಗೆ ಹತ್ತಬಾರದೆಂದೂ ಅಗಸೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಇಕ್ಕಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆಂತೇ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಈಗ ಹಲವು ಜಾ 
ತೊಂದಶೆಗಳಿಗೊಳಗಾದರು. ಹೀಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಕ ಕುಟುಂಬಗಳ ಜನರ ಸುದ್ದಿ ಯೇ 
ಇನ್ನೂ ವರೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ. 


ಇಂಗ್ಲಿ ಸಷ ಸರಕಾರದ ದಂಡಿನವಸು ಸಂಸ್ಕಾ ಸನದ ದಂಡನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಪಟ್ಟಿ ವನ್ನು 
ವಶ dudes. ಧಕ್‌ ವೊದಲು "ತಿಲ್ಲೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು NW ಅದನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು, ಮತ್ತು ಕಿಲ್ಲೆಯ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ನಿಜಯಪತಾಕ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆಗುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಸೃರರಾಯನು ತನ್ನ 
ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೊಡನೆ ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ನರಗುಂದಕರನಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಆಲೋಚನೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆರವಾಗುವ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಮರಾವ ಮತ್ತು ರಾಘೋಸಂತ ಎಂಬವರಿಬ್ಬರು ಚ ತುರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮುಖ್ಯರಿದ್ದ ರು. 


ಇವರಿಬ್ಬರ ನಿಚಾರದಿಂದಲೇ ಅಲಿಯ ರಾಜ ಬ್ಯಸೂತ್ರವು ನಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ರಿ ದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 


ಇವರಿಬ್ಬರು ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಘೋಪಂತನ ಮನೆತನವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದೂ 
ಬಹು ದಿವಸಗಳಿಂದ ಹೆಸರಾದದ್ದೂ ಇತ್ತು, ಅವನ ಎಲ್ಲ ಅಣ್ಣ ತಮ ಒಂದು 
ಒಮ್ಮನದಿಂದಿದ್ದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವವರೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದ್ದರು. 
ಮೇಲಾಗಿ ತಾಸ ಮೂಲಕ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಮಾನ ಮಾನ್ಯಶೆಯುಳ್ಳವರೂ 


ಆಗಿದ್ದ ರು. ರಾಘೋಸಂತನ ಜ್ವರ ಆಗ ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತು ಜನರಿದ್ದರು. 
Gs 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯಜಮಾನನಾದ ರಾಘೋಪಂತನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಯನ್ನು ತಲೆ 


a ಇ ಹಾಗೆ ಇಸಾ 
೫೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಸಾ ತ ಆನುಸಿರಿಸುತ್ತಿದ ಕ್ಷ ಪು ರಾಫೋಪಂತನ ಉತ್ಸನ್ನವು ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಜರ್‌ 

ರದ (ನರು ಇರು... ಆದರೂ ಆವನ ಮನೆತನದೊಳಗಿನ ಎಲ ಗಂಡಸರು ತಮ 
ನ fp 

ಅನುನ ವು EE ರಾಜಾಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದು ತಕ್ಕಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯ ಸಂಪಾ 

ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಾದ ರಾಘೋಪಂತನು ಮುಖ್ಯ 

ನೀಿನಾನಾಯಕನಾದ ದರಿಂದ ಆ ಮನೆತನದ ಮೇಲೆ ನರಗುಂದಕರನ ಪ್ರೇಮವು ಬಹಳ 

ವಾಗಿತ್ತು.  ಆದದರಿಂದೆ ರಾಘೋಪಂತೆನ ಮನೆತನದಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮನೆತನವು 


ಆಗ ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಹ ಇ) ಹಾ. ಕ್ಟ ಕರರ ಭಾ್‌ ಇಡಾ 
we ಜ್‌ ಇಷ « MS ಕಲಾ 


ಭಾಸ್ವರರಾಯನ ವಿಶ್ವಾಸವು ರಾಘೋಪಂತನ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದದರಿಂದ, 
ಹಿತಸಂಬಂಧದ ಗುಪ್ತವಾದ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಕತೆಗಳ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು 
ಇವನೊಡನೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನಿಗೂ ರಾಘೋಪಂತನಿಗೂ ಇದ್ದ 
ಈ ಹಿತಸಂಬಂಧವು ಬಹುದಿನಸಗಳಿಂದಲೂ ನಡೆದುಬಂದಿತ್ತು. ನರಗುಂದಕರನು 
ಸೋತು ಊರೊಳಗಿನ ಜನರೆಲ್ಲರು ಓಡಿ ಹೋಗುವ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ರಾಘೋ 
ಪಂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಗ್ನವಾಗತಕ್ಕದ್ದಿ ತ್ತು. ಆದದರಿಂದ ಮನೆಯೆ ಳಗಿನ ಎಲ್ಲ 
ಜನರು ಮದುವೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಈ ಮನೆತನದ 
ಎಲ್ಲ ಗಂಡಸರೂ ಹೆಂಗಸರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದದರಿಂದ, 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಊರಹೊರಗೆ ನಡೆದ ಯುದ್ಧದ ವಾರ್ತೆಯು ಇವರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದ ಮುಖ್ಯ ಮುತ್ಸದ್ದಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂಬದು 
ನಿಜ ಆದರೆ ಕಾಳಗದ ಯೋಚನೆಯು ಅವಗೊಬ್ಬರಿಗೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದದರಿಂದ, ಇತರ 
ರಿಗೆ ಅದರ ಸುದ್ದಿಯ ಸುಳಿವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ 
ಜಗತ್ಫರ್ಶ್ಯವಾದ ಈಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆಯು ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ರಾಘೋಪಂತನ ಮನೆ 
ಯವರು ವಿವಾಹದ ಸಂಭ ಮದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಸುವಾಸಿನಿಯರಃ ಲಗ್ನದ ಸಂಭಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಆನಂದದಿಂದ ಮಂಗಲ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಚಿಕ್ಕ 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನ ಹುಡುಗೆಯರು ಪಗಡಿ, ಚೌವಂಗ, ಮತ್ತು ಹುಣಸೆಯಕಾಳು ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳ ಆಟಿಗಳನ್ನಾಡುತ್ತೆ ಚಕ್ಕಂದದಿಂದಿದ್ದರು. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಲಗ್ನ 
ಸಮಾರಂಭಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದಂತಹ ಜನರು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಲೆತ್ತ, ಗಂಜೀಪ ಮತ್ತು ಚದುರಂಗ ಮೊದಲಾದ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಊರೊಳಗಿನ ಜನರು ಓಡಿಹೋಗಹತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವು 
ಕರ್ಣೋಪಕರ್ಣವಾಗಿ ಈ ಮನೆಯವರಿಗೂ ಹತ್ತಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವರ ಆನಂದವು 
ಅಂತವನ್ನು ಹೊಂದಿತು; ಇಷ್ಟೆ ಶೀ ಅಲ್ಲ; ಆ ಮನೆತನದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಆಪ್ತ 


ನರೆಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೫೫ 


ಭೂ ಎಲ್ಲ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ ಸ್ಪ ೦ತದ ಜೀವರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಬೆ ೨ (ಶದಿಂದೆ ದಾರಿ ಕಂಡ ಕಡೆಗೆ ಓಡಹತಿ, "ದನು! 


ಮನೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನರ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಕೆಲಸಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿ 
ದವು. ಉರಿಯುನ ಒಲೆಗಳು, ಅವುಗಳ ಮೇಲಿರುವ ತುಪ್ಪದ ಮತ್ತು ಎಣ್ಣೆ ಯ ಬಾಳ್ವೆ 
ಗಳು ಆಯಾಸ ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದವು. Wu |! ಅನಾರಸ, ಉಂಡಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಫಳಾರದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಹೆಂಗಸರೂ, ಆಡಿಗೆಯವರೂ ಉಟ್ಟು 
ಕೊಂಡ ಮಡಿಯನ್ನು ಕಳೆದು ಸೀರೆ ದೋತರಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯದ್ದ ರಿಂದ ಇದ ಕದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಬಿದ್ದ ರು. ಎಂದ ಮೇಲೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಡೆಯಲಿಕ್ಟೆ ಬಾರದ ಹುಡುಗರನ್ನೂ ಹ ಹಡೆದಂತಹೆ 'ಹೆಗಸರನ್ನೂ ವಚಾ 
ರಿಸುವವರಾರು? ಅಂತಹರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


ರಾಘೋಪಂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೆಚ್ಚಿತ್ತು. ಆ 
ಹುಡುಗರು ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ ಮುಂಚೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತಾಯಂದಿರಿಗೆ "ಹೊಟೆ ಯು ಹಸಿ 
ದಿದೆ' ಎಂದು ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ತಿನ್ನಲಿಕ್ಸೆ ಹಾಕಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಶಾವಿಗೆಯ ಖೀಗನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಪಾತೇಲಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು, ಹಾಲು, ಸಕ್ಕ ಕ್ಟರೆ, ಮತ್ತು 
ಶಾವಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಬುಡಕ್ಕೆ ಉರಿ ಹೆಚ್ಚಿದ್ದಳು. ಆದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಹೋಗುವ 
ಅವಸರವು ಪ್ರಾರೂಭನಾಯಿತು. ಆದದರಿಂದ ಒಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟ ಖೀರನ್ನು ಯಾರು 
ಕೇಳಬೇಕು? ಆ ed ಯು ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಗೆಯೇ ೪ ಜ್‌ ಮನೆಯೊಳಗಿನ 
ಎಲ್ಲ ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜೀವವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಓಡತೊಡಗಿದರು. 
ಸಾರಾಂಶವೇನಂದರಿ:-ಇತಹ ದುಫ ಟಿ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಅಕಲ್ಫಿತವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ; 
ಮತ್ತು ಇಂತಹ ಸುದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕೈಕೂಂಡ ಕೆಲಸಗಳು ಅಲ ಲಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತವೆ 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಬಾಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ತುತ್ತು ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುವದು ಕೂಡ ಕಷ್ಟ ಶೆ 
ವಾಗುತ್ತದೆ! ನೋಡಿರಿ. ಮದುವೆಯ ಸಂಭ್ರಮವು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ನಿಂತು 
ಹೋಯಿತು ! ಮಕ್ಕಳು “ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸಿದಿದೆ' ಎಂದು ಹಟ ಮಾಡಲು, ತಾಯಿಯು 
ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಒಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟಿ ಶಾವಿಗೆಯ ಖಿ:ರು ಹುಡುಗರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬೀಳದೆ 
ಒಲೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಉಳಿಯಿತು ಇಸ್ಟ € ಅಲ್ಲ. ಯಾವ ವಿಚಾರವ ನ್ನೂ ಮಾಡದೆ, 
ಸ್ವಂತದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ ಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ಓಡಹತ್ತಿದರು. 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಶಾಂತ ಮನದಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಇದೊಂದು ಅಘಟತ ಘಟನೆಯೇ 
ವ? ಮದು ಮನಸ್ಸು ಉವಾಸೀನವಾಗುವದು;, ಮತ್ತು ಸಂಪತ್ತಿನ ಅಸಿ ರತ್ತ ವೂ, 
ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಮ್ಮೆಯೂ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟಿದೆಂತಾಗಿ, ಸಖೇದಾಸ್ಥ | ರ್ಯದಿಂದ 
"ಉಸ್ಸಿಂ'ಬ ಉದ್ಗಾರವು ಹೊರಹೊರಡುವದು. 


೫೬ 4ರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಹ ಬಾ 
ಸಸಿಗಳ ರ 


ಣವು ಸಮೃದ್ಧವಾದ ದದ್ದು. ಅದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು 
ಶ್ರೀಮಂತಶರಿದ್ದ ರು ಆದಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶುಂಬಿದೆ "ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದೆಕೂಡರೆ ಅವರು ಅವತೌಲ್ಯವಾದ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳು: ಆಭರಣಗಳು, 

ಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತ್ವರೆಯಿಂದ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಹಗೆ 
ಪ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷರು 
ನರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಆಲಾ ಸಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೋಟ ವಧಿ ರೂಪ 'ಯಿಗಳ 
ಸ್ಮುಗಳು 4 ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಯಾವನಿಗೆ ಯಾವ ಆಸು ಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ, 
4 ಅದನ್ನು ಊರೊಳ ತೆ ಮನೆಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ ನು. 
ಒಬ್ಬ, ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ರೂ. ಗಳ ಜರದ ನ್‌ ಗಳೂ, 
ಎಪೊ ತ ಒಳ್ಳೆಯ ಮತ್ತು ಬಂಗಾರದ ಒಡವೆಗಳೂ ಸಿಕ್ಕವು. ಇದರ ಹೊರತು ಎಷೊ ಶೀ 
ಮುತ್ತುಗಳು ದೊರೆತವು. ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೇಶೈಯಿದ್ದೆಳು. ಅವಳ ಮನೆಯನ್ನು 
ಲೂಟಿ ಮಾಡಲು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಪಾಯಿ, ಬೆಳಿ |), ಬಂಗಾರ, ವಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಪಾತ್ರೆ ಇವು 
ಗಳ ಗಣನೆಯೇ ಆಗಲಿ್ಲವಂತೆ!  ಲಊಟೇ ಮಾಡುವವರು ಮನೆಯೊಳಗೆ ನಿಕ್ಷೇಪವು 
ಇರುವದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಊರೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಅಗಿದು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ಡರು,. ಇಂತು ನರಗುಂದವು ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು ! ಅದರ ಐಶ ್ರೈರ್ಯವು 
ಅಡಗಿತು ! ಕಾಂತಿಯು ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾಯಿತು ! ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸುದ್ಧಿವದ ಸಂಗತಿ 
ಯೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅದು ಅನುಭವಿಸಲಿಲ್ಲ. 
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ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನೂ ಕಿಲ್ಲೆ ಯನ್ನೂ ವಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸ್ಟ ಲ್ಯ ಹೊತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಶಾಂತತೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತ, ಭಾಸ್ಕರರಾಯನೂ ಅವನ ಆಪ್ರೇಷ್ಟರೂ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೂ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ಶೋಧಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆದರೆ ಅವರೊಳಗಿನ ಯಾರ ಸುದ್ದಿಯೂ, 
ಬೇಗನೆ ತಿಳಿಯುವ ಲಕ್ಷಣ ತೋರದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಕೆಡಕೆನಿಸಿತು. 


ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಮ್ಯಾನ್‌ಶನ್‌ ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕೊಂದ ಸುದ್ದಿಯು ಹತ್ತಿದ 
ಕೂಡಲೆ, ಉಂಡ ಮನೆಯ ಗಳ ಎಣಿಸುವವರಾದ. ಕೃ ಸ್ಲ್ಯಾಜಿ ಪಂತ ಮತ್ತು ಬನ್ಯಾ 
ಬಾಪು ಇನರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೀಮೆಯೊಳಗೆ ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಜನರ ಪಲಾಯನವೂ, ನರಗುಂದದ ಲೂಟಿಯೂ ಮುಗಿದು, ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಶಾಂತತೆ 
ಯಾದ ಬಳಿಕ ಅನರು ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧೆ 
ಪಟ್ಟಿ ಎಲ್ಲ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸರಕಾರದ ಕಾರಭಾರಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
ME. ಇನರ "ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆಯೇ ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯ ನಿಚಾರಣೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನಡೆಸಿದರು. ಊರೊಳಗಿಂದ ಓಡಿಹೋದ ಜನರನ್ನು ಹಿಡಿದುತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನಿತ್ತರು. ಅದರಂತೆಯೇ ದಂಡಿನವರು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಾಡಿ ಎಷ್ಟೋ 
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ಜನವನು, ಹಿಡಿದು ತಂದರು. ಈ ಜನತೊಳಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಅಸರಾಧಿಗಳಿದ್ದ ರು; 
ಎಸ್ಟೋ ಜನರು ನಿರಪರಾಧಿಗಳೂ ಇದ್ದರು ! ಆದರೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮೊದಲು ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾಯಿತು! ಮುಂ ದನ ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳ ನಿರ್ಣಯನಾದೆ ದ ನಂತರ ನಿರ್ದೋಷಿ 
ಗಳು ಮುಕ್ತರಾದರು; ಮತ್ತು Wo ಧಿಗಳು ದೇಹಾಂತ ಶಿಕ್ಷಯನ್ನಾಗಲಿ, ತೋಪಿನ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಸಾಯ ನವದನ್ತಾ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎರಸರಾಧಿಗಳೆಂದು 
ನಿರ್ಣೀತರಾದವರು ಮಾತ್ರ kd AN ಹೊಂದಿ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು... ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ನಿರಪರಾಧಿಗಳು 
ಕೇವಲ ಬು ಇತ ತರ ಜನರ ದ್ವೇಷ FS ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಟ್ಟರು ! 


ಜ್‌ 


ರಾಮರಾವ ಮತ್ತು ರಾಘೋ ಪಂತ ಎಂಬವರು ನರಗುಂದಕರನ ಮುಖ್ಯ ಸೀನಾ 
ನಾಯಕರೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆಯನ್ಸೆ (? ಅವರಲ್ಲಿ ರಾಮರಾಯನು ಮಾತ್ರ ಈ 
ಪಲಾಯನದ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಕೃ ನ್ನ್ನ ರಾಯನಂಬ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ 
ನನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. ಈ ಕ್ಸನ್ನರಾ ಇಯನು ರಾಘೋಪಂತನ 
ಮನೆತನದ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಹಿರಿಯ "ಮಗನು. ಈ ಹುಡುಗನ ವಯಸ್ಸು ಆಗ 
ಸುಮಾರು ಏಳು ಎಂಟು ನರ್ಷಗಳಿದ್ದಿತ್ತು. ಚಿಕ್ಕ ವಯಸಿ ನಲ್ಲಿಯ ಜಟ ತನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ "ಕೃಷ್ಣರಾವ' ಎಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಿ ದನು. ಈ ಪದವಿಯು 
ಯಜಮಾನನಾದೆ ಭಾಸ್ಟರರೌಯನಿಂಡಲ ಲೇ ದೊರೆತಿತ್ತು. ಆದದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಜನರು 
ಇವನನ್ನು "ಕೃ ಸ್ಥ ರಾವ' ಎಂಬ ಬಹುಮಾನವಾಚಕವಾದ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಸಂಬೋಧಿಸು 
ತ್ರಿ ದ್ದರೆ ರು. ವ್ರ ಕೃ ಸ್ಥ ಸ ರಾಯನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಹು ಬುದಿ ) ವಂತನೂ, ಚಪಲನ್ಕೂ 
ಜಿ ಕ ವಂತೆನೂ ಹಟ ನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು. ಇವನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಮಮತೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ. ದ್ವನು. ಆದರೆ ಬಂಡಾಯದ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ 
ಓಡಿಹೋಗುವ ವೇಳೆಯು ಬಂದದ್ದೆ ರಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಂತಃಕರಣದ ಜನರನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ ರು. eT ಭಾಸ್ಸರರಾಯ ke 
ಸಂಗಡಲೇ ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದನು  ರಾಘೋಪಂತನ ಮನೆತನದನನಾದ ಗೋವಿಂದರಾಯನು 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸತ್ಯಭಾಮಾಬಾಯಿಯನ್ನೂ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಈ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಹರಿಯ ಮಗನೇ ಕೃಷ್ಣರಾಯನು. 
ಇವನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ರಾಮರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆದದರಿಂದ ಅವನು ಈಗ ರಾಮರಾಯನ ಸಂಗಡಲೇ ಇದ್ದನು. | 


ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಎರಡನೆಯವರ ಮೇಲಿದ್ದ ಆಶಿ ಮತ್ತು ಮಮತೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋದನೆಂದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ, ಈಗ ಗೋವಿಂದರಾವ ಮತ್ತು ರಾಮರಾವ ಇವರು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂಬ ಕಥನವಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ 
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ದ ಮಾತಿದು ವಾಚಕರಿಗೆ ಎನಿಸಬಹುದು. ಆದದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವ 
Fis — ಆ ಅವಸರದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ fk 
SE. ಅನುವು ದೊನಿಖತೋ ಅವರು ಆಯಾ ರೀತಿಯಿಂದ ಓಡಿಹೋದರು. 

ಎಂಡಾಯದಂತಹ ಅವ್ಲವನಿ ತ ಸತಿಯನ್ನು ಕ ಣ್ಗ್ಲಾ ಣ್ಲಾರೆ ಕಂಡವರು ಅಥವಾ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ 
ಅರಿಯಬಬ್ಲರು. ಇರಲಿ. 
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dus ಕ.ಷ್ನರಾವ, ಗಣಪತರಾವ ಮತ್ತು ಸಖಾರಾಮ ಪಂತ 
ಎಂಬ ಮೂವರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂ ಕ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುವ ಮಕ್ಕಳೂ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ಐವರು: 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದ ರು. ಈ ಬಂಡಾಯದ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದರಾಯನು ತನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಇಬ್ಬರು ಸಣ್ಣ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದನು. ' ಅವನ 
ಇಬ್ಬರು ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮೆಯ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನು 
ರಾಮರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ ತ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಗೋನಿಂದರಾಯನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಕುಟುಂಬದ ಚಿಂತೆಯು ಏನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯವಳನ್ನು 
ವಾಂಯಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೂ, ಚಿಕ್ಕವಳನ್ನು ಗುರ್ಲಹೊಸೂರ ದೀಕ್ಷಿತರ 
ಮನೆಗೂ ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು. ಈ ಕಠಿಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರು ಸುದ್ಧೆವದಿಂದ ಅತ್ತೆಯ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದರು. ಕೃಷ್ಣರಾಯನಂತೂ ರಾಮರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ದು 
ವಾಚಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಅಂತು ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದ ಇಬ್ಬರು ಗುಡುಮಕ್ಕಳ ಚಿಂತೆಯು ಮಾತ್ರ ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಕುಟುಂಬದೊಡನೆ 
ನಿಶ್ಚಿ ತನಾ ಗಿದ್ದ ನು. ಆದರೆ ರಾಘೋಪಂತನ ಮನೆತನದವರಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಳಿದವ ವರ ಗತಿಯು 
ಆಟಿ ಆಗ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ಪ ಮಾಡುವ ವೇಳೆಯೂ ಅದಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ರಾಮರಾಯನು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನೂ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬನನೂ 
ಕರೆದುಕೂಂಡು ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ರಾಮರಾಯನು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇೇನಂದರೆ: ನಾನು ನರಗುಂದಕರನ ಕಾರಭಾರಿಯು; ಮುಖ್ಯ 
ಸೇನಾಪತಿಯು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸನ್ನ ಮೇಲೆ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಕಣ್ಣು ಬಹಳ. 
ಆದದರಿಂದ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಯೇ ಹುಡುಕುವರು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ದುರ್ದ್ವವ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಕುಟುಂಬವೆಲ್ಲ ಅಳಿದು ಹೋಗುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿ ತಿಯು "ಇರುವದರಿಂದ, ಎರಡನೆಯವರ ಮಗನಾದ ಕ ಷ್ಟ ನ ರಾಯನ 
ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಸಹ ಅಸಯಶಸ್ಸಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು. ಆದದರ್ಲಿದ ಇವನು 
ತನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಹತ್ತರ ಇರುವದೇ ಒಳಿತು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿ 


ಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆ ೫೯ 


“ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹತ್ತರ ಇರದಿದ್ದರೆ ನೆಟ್ಟಿಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು” 
ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ರಾಮರಾಯನು ಗೋವಿಂದರಾಯನಿರುವ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚಿದನು. ಮತ್ತು ೮ ಸ್ಗಳದೆ 
ತೀರ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಡ್ಡದೊಳಗೆ ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಯಾವದೋ ಒಂದು ನೆವ 
ದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ನಾಲ್ಕು ಮೋಸದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದನು. ರಾಮರಾಯನು ಗೋವಿಂದರಾಯನ ದರ್ಶನವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಆವನು ಮನದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇನಂದರೆ:-- ಈಗ ನಾನು ಗೋವಿಂದರಾಯನನ್ನು ಕಾಣ 
ಬಹುದು; ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಯೂ ಬರಬಹುಡು. ಆದರೆ 
ಮುಂದೆ ಯಾನಾಗಲಾದರೂ ನಾನು ಗೋನವಿಂದೆರಾಯವಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದ ಸಂಗತಿಯು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ, ಅವನ ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳು ಏನಾದರೊಂದು ಆರೋಪವು ಬಂದು, 
ಪಾಪ ! ನಿರಸರಾಧಿಯಾದ ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳೂಡನೆ ಪ್ರಾಣಸಂಕಟಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾದೀತು ? ಆದದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ, ಹೀಗೆ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನು ಸಣ್ಣ ವನಿದ್ದರೂ, ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಇದ್ದ ಊರ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಶಾನು ಓಡಿಹೋದನು. 


ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ರಾಮರಾಯನ ಬಳೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇವನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಗುಣಗಳಿಂದ ರಾಮರಾಯನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಯಜ 
ಮಾನನಾದ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಮಮತೆಯನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಓಿದನು. ರಾಮರಾಯನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸೀತಾಬಾಯಿಯು ಕೃಷ್ಣರಾಯನ ತಾಯಿಗೆ ಆತ್ತೆಯಾಗಬೇಕು. 
ಇವಳು ಬಹು ವಿಲಕ್ಷಣ ಸ ಹೈಭಾವದವಳಿದ್ದಳು. ಇವಳ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾದ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನ ಮೇಲೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ರಾಮರಾಯನ ಮುಂದೆ ಇವಳ ಆಟವೇನೂ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಜೋಯಿಸನು ಜನ್ಮಸತಿ )ಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದನು: “ಈ ಹುಡುಗನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಲೋಕಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿ ಅಪಾರವಾದ ದ್ರನ್ಯವನ್ನೂ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ದೊರಕಿಸುವನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವನು, ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಆಧೀನರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ) ವನು. ಆದರೆ ತನ್ನ 
ವಯಸ್ಸಿನ ೨೦ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಮರಣ ಹೊಂದುವನು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಈ ಹುಡುಗನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಕಟವು ಬರುವದು. ಆಗ ತನ್ನ 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಇವನು ಆ ಸಂಕಟಿದೊಳೆಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಆನಂದದಿಂದಿರುವನು.” 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜೋಯಿಸನು ಹೇಳಿದ ಭವಿಷ್ಯವು, ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಚಿಕ್ಕವ 
ನಿರುವಾಗಲೇ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರತೊಡಗಿತು. 


೬೦ ಹರಗುಂದಹದ ಬಲಾ ಯ 


ಓಬ್ಬ ಕುರುಬನು ಅವನಿಗೆ ಬೆಟ್ಟೆಯಾದನು. ಆ ಕುರುಬನು ಯಾವ ಊರಲ್ಲಿ ಮನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಿದ್ದ ನೋ ಆದೇ ಊರಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದರಾಯನು ತನ್ನ ಹೆಂಡರು 
ಮಕ್ಕಳೂಡಕನೆ ಇರು ದ್ದೆನು, ನರಗುಂದೆದಿಂದ ಓಡಿ ಬಂದ ಬೇರೆ ನಾಲ್ಪೆದು ಮನೆ 
ತನದವರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇತುತ್ತಿ ದರು, ಕುರುಬನು ಭಟ್ಟಯಾದ ಕೂಡಲೇ ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯನು ತನ್ನ ಸಏನ:ಡಿಗಳಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗಿ ಆ ಕುರುಬನು ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಗೋವಿಂದರಾಯನೂ ಸತ್ಯಭಾಮಾಬಾಯಿಯೂ ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯನನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಲ್ಭ್ಯದಿಂದ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ಆಗ ಅವತು, “ಇವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆ?” ಎಂದು ಆ 
ಕುರುಬನನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನೆ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು; ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಎಲ್ಲ ಜನರ ಎದುರಿಗೆ, “ರಾಮರಾಯನು 
ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋದನು” 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಗೋವಿಂದರಾಯನೂ ಸತ್ಯಭಾಮಾಬಾಯಿಯೂ 
ಹೊಸದಾಗಿ ಪುತ್ರಲಾಭವಾದಷ್ಟು ಸಂತಸದಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಮುಂಡಾಡಿದರು. 


ರಾಮುರಾಯನು ಕ.ಸ ರಾಯನನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ, ಹೋದ ಬಳಿಕ ಆಲಿ 
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ಇತ್ತ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಜನರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂದಿಯಲ್ಲಿ ಇಡು 
ತ್ರಿದ್ದರೆಂದು ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಸಾರೆ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೇ? ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಯವರನ್ನು 
ಇಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದರು. ಕೇವಲ ಸಂಶಯದಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಹಿಡಿದ ಜನರು ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿಯವರೆಂದು ಆವರನ್ನು ಇಡುವದಕ್ಕಾಗಿ- 
ಒಂದು ಸ್ಥಳವು ಗೊತು, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅಪರಾಧಿಗಳು ಅಂದರೆ 
ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ಸೇರಿದವರೆಂದು. ಗೊತ್ತಾದವರಿಗಾಗಿ ಬೇರೊಂದು ಸ್ಥಳವು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಇವೆರಡೂ ಸ್ಥಳಗಳು ಬಹಳ ವಿಶಾಲವಾಗಿದ್ದವು. ಆದರೂ 
ಸ್ಥಳವು ಸಾಲದಂತಾಗಿ ದಟ್ಟಣೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ನ್ಯಾಯವಿಚಾರಣೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಈ 
ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಪರಾಧಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಯನ್ನು ಭೋಗಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ನರಗುಂದಕರನ ಜನರಿಗೆ ಅಸಜಯವಾದ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ಓಡಿ ಹೋದರು; ಬ್ರಿಟಿಷರ 
ದಂಡು ಒಳಹೊಕ್ಕು ಊರನ್ನು ಹೆಸ್ತಗತೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿಶು; ಆಗ ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ನ್ಯಾಯವಿಚಾರಣೆಯಿಂದಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ನರಗುಂದದ ಜನರಿಗಾದ ಸಂಕಟವನ್ನು ಈಗಲೂ ಎಸೊ ಕೆ ವಯೋವೃದ್ಧರು ಹೇಳುವ 
ದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಎದೆಗರಗಿ ನೀರಾಗುತ್ತದೆ ! ಮೈಮೇಲೆ ರೋಮಾಂಚಗಳೇಳುತ್ತವೆ ! 
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ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ ಜನರು ಒಬ್ಬರ ಹಂದೊಬ್ಬರಂತೆ ಸಿಕ್ಸರು. ಆದರೆ 
ಭಾಸ್ಪರರಾಯನು, ರಾಘೋಪಂತನು, ರಾಮರಾಯನು ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವು ಇವರೂ 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳಾದ ಇನ್ನೂ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಜನರೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 
ನಿಜನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ಬ್ರಿಟಿಶರ ಕಡುವೈರಿಗಳು ಅವರೇ ! ಆದದರಿಂದ ಬಿ )ಿಟಿಶ್‌ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ! ಅವರನ್ನು ಶೋಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿದರು. ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊಟಿ ವರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಪಾರಿತೋಷಕಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೂ ಆಗ ಸೋಧೆ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ! 


ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದ ಮೇಲೆ ರಾಘೋಪಂತನು ಸಿಕ್ಫನು. "ರಾಮ 
ರಾಯನು ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿಕೂಟ್ಟಿನು' ಎಂಬ 
ವಾರ್ತೆಯೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಮೇಲಾಗಿ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿದ್ದ ಸ್ಥಳವೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಬ್ರಿಟಿಶರ ಒಬ್ಬ ಸೇನಾಸತಿಯು ಗೋವಿಂದರಾಯನಿದ್ದೆ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
ಆ ಊರು ಕುರುಬರ ವಸತಿಯಾಗಿತ್ತೆ.  ಕುರುಬರಲ್ಲದವರೂ ಕೆಲವರು ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹುತರವಾಗಿ ಕುರುಬರಂತೆಯೇ ಇದ್ದರು. ದಂಡಿನವರು ಬಂದರೆಂಬ 
ನಾರ್ತೆಯು ಆ ಬಡಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ಅವರು ಒಂದೇ ಸವನೆ ದೊಡ್ಡ 
ಧ್ಹನಿಯಿಂದ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಬಾಯಿಂದ "ಹೇ ಜಗನ್ಮಾತೇ, 
ರಕ್ಷಿಸು' ಎಂಬ ಉದ್ದಾರವು ಹೊರಡಹತ್ತಿತು! ಗೋವಿಂದರಾಯನನ್ನು ಹುಡುಕುವ 
ದಕ್ಟಾಗಿ ಆ ದಂಡು ಬಂದಿದೆಯೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಕೂಡಲೆ ಊರಲ್ಲಿ ಹರಡಿತು. ಆ ಸುದ್ದಿಯು 
ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಭಾಮಾಬಾಯಿಯ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಆಗ ಮಟಿಮಟ 
ಮಧ್ಕಾಹ್ನವಾಗಿತ್ತು. ಊರೊಳಗಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಊಟದ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದರು. 
ಬ್ರಿಟಿಶರ ದಂಡು ಊರೊಳಗೆ ಬಂದಿತೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ಊಟದ 
ಸಿದ್ಧತೆಯು ಇದ್ದತಿದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯಿತು! ಜೀವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ 
ಚಿಂತೆಯು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು ! ಸತ್ಯಭಾಮಾಬಾಯಿಯು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ತುತ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತಿನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಬಹು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಬಂದಂಥ ವನು ! ಮತ್ತು ತನ್ನ ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ 
ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುನಂಥವನು ! ಈಗಂತೂ ಆವನು ತನ್ನ ಚಾತುರಿಯ 
ಸವಿ ನುಡಿಗಳಿಂದೆ ಮಾತಾಸಿತೃಗಳನ್ನು ಕೌತುಕಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು! ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ದುಷ್ಟ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ಆವರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಗಾಗಿರ 
ಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ತರ್ಕಿಸಲಿ! ಆ ನಾರ್ಶೆಯೆಂದಕೆ ಪ್ರಾಣಸಂಕಟವು ! ಎಂದ 
ಮೇಲೆ ಯಾರ ಗಂಟಲದಲ್ಲಿ ತುತ್ತು ಇಳಿಯಬೇಕು? ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಉಣಿಸುವ ಮಮ 
ತೆಯು ಹೇಗೆ ಸ್ಥಿರವಿರಬೇಕು ? ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮುಖವು ಬಾಡಿತು ! ಸತ್ಯಭಾಮಾ 


ch 
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ಬಾಯಿಯಂತೂ ಗೋಡೆಗೆ ಆಶು ಕುಳಿತವಳು ಗೋಡೆಯಂತೆಯೇ ಸ್ತ ಬ್ಲಳಾದಳು. 
ಅವಳ ಎಸಡೂ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಆಶ್ರುಪ್ರವಾಹವು ನಡೆದಿತ್ತು. ಆ 
ಬ ಮಾತ್ರ ಆವಳು ಜೀವದಿಂದಿರುವಳೆಂದು ಊಹಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಗಣಪತ 

ಇಯನೂ ಸಖಾರಾಮಸಪುತನೂ ಚಿಕ್ಕವರು. ಅವರಿಗೆ ಆಗ ವಿಶೇಷವೇನೂ ತಿಳಿಯು 
ದ ಆದರೂ ಆ ಹುಡುಗರು ಬೆದರಿದರು! ಕ ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಮಾ ತ್ರ ಧೈರ್ಯ 
ಬಿದ್ದನು ಆತನ ಮುಖಮುದೈಯು ಮಾತ್ರ ಸಾ ಇಶಂಕವಾಗಿತ್ತು, 0 ಪ್ರಸಂಗದ 
ಸರಿಣಾ ಕ್‌ ವೇನಾಗಬಹುದೆಂದು ಆ ಬಾಲಕ್ಕ pe ನನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಚಿಕ್ಕವ 
ವಾ ಇಗಿದ್ದೆ ರೂ ಆವನ ಮನಸ್ಸು ಉನ್ನತವಿತ್ತು.! ಯುಕ್ತಿಗಳು ಬಹು "ಬೇಗ ಅವನಿಗೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ ತಿದ್ದವು. ಕೆಲ Wink ಧ್ಯಾನಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವನು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯನು ಬ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿದನು. 


ಕೃಷ್ಣ :— ಅಪ್ಪಾ, ಇಷ್ಟೊಂದು ಚಿಂತೆ ಯಾಕೆ? ದಂಡಿನವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ರೇನಾಯಿತು? ನಾವು ಡಾ "ಕ ಹೆದರಬೇಕು? ನಾವು ಯಾರಿಗೆ ಏನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಔಟ? 
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ಗೋವಿಂದ :-- ಮಗೂ, ನೀನನ್ನು ವದಿಲ್ಲ ನಿಜ ಆದರೆ. ಅದರೆ ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯಭೂತದಿಂದ ಏನು ಅನರ್ಥವಾದೀತೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ ! ಕೇವಲ 
ಸಂಶಯದ ಮೂಲಕನಾಗಿಯೆೇ ಎಷ್ಟ್ಯೂ € ಜನರು Fob ದಂಡವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು !. 
ನಾವಾದರೂ ಅದೇ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕವರೇ, ಎಂದ ಮೇಲೆ “ಇಷ್ಟೊ ಈ ಚಿಂತೆಯೇಕೆ ?' 
ಎಂದೇನು ಕೇಳುತ್ತೀ ? ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನವು ದಡ್ಡತನದ್ದಲ್ಲವೆ? 


ಕೃಷ್ಣ :-- ಅಪ್ಪಾ, ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ನಾನು ಎಂದಾದರೂ ದಡ್ಡನೇ ಸರಿ. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದೊಯ್ದ ಕೊಡಲೆ ತೋಪಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವಸ್ಟೆ ೇ? ಗಲ್ಲಿಗೇರಿ 
ಸುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ ? ಏನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ನ್ಯಾಯನಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರಷ್ಟೇ? 
ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಮಗೂ ಬಂಡಾಯಕ್ಕೂ ಏನೂ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲೆಂದು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿ ನ್ಯಾಯಾ 
ಧೀಶನಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವದು ಮಾತ್ರ ಕೆಲಸದ್ದಲ್ಲ! ! ಈಗ ನನಗೆ ತೋರುವದೇನಂದರೆ- 
ನಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ RE ಯಾವ ತರದ ಫಸ ವನ್ನೂ ಆಗಗೊಡೋಣಬೇಡ. 
ಸೃ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೇ ನಾವು ಅವರ ಆಧೀನರಾಗೋಣ. ಎಂದರೆ ಮುಂದೆ ನ್ಯಾಯ 
ವಿಚಾರಣೆಯಾಗುವಾಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಜನರು ಕೂಡ ನಮಗೆ 
ಸಹಾಯಕರಾಗಬಹುದು. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ ಅನುಭವದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆ ಚಿಕ್ಕ 
ಬಾಲಕನ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಆನಂದ 
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ನಾಯಿತು. ಆಗಲವನು :- “ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಾಂತತೆ ಇದ್ದರೆ ನೀನು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಸರಿ 
ಯೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನೀನು ಎಂದಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಸಂಭನಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಇದು ಅವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಕಾಲವು. ಆದದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಂಕೆಯು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತಡೆ. ಮನಸ್ಸಿನ ಧರ್ಮವೇ ಅಂತಹದು. ತರ್ಕಕುತರ್ಕಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ನಡೆಯ 
ತಕ್ಟನೇ. ಆದರೂ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ತರ್ಕಗಳೆ ಉಪಯೋಗವು ಸದ ಕ್ಸ ಏನೂ 
ಆಗುವಂತಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜ: ಆದುದರಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ "ಮೊನ, ಮೇಷ' ಮಾಡುತ್ತ 
ಕೂಡ್ರುವದರಲ್ಲಿ ಏನರ್ಥವಿದೆ? ಸಂಕಟದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಕೆಡಕೆನಿಸುವ 
ದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಕೇವಲ ಕೆಡಕೆನಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಆಗುವದೇನು ? ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಮೋರೆಯನ್ನೊಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿಶುಕೊಳ್ಳು )ವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತು ಅಕ್ಷರಶಃ ಸತ್ಯವಿದೆ. ನನಗದು ಸಂಪೂರ್ಣ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಂದ ವೈರಿಗಳು ಹಿಡಿದೊಯ್ಯದೆ 
ಎಂದೂ ಬಿಡಲಾರರು. ಎಂದೆ ಮೇಲೆ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾವಾಗಿಯೇ ಅವರ ವಶ 
ರಾಗುವದು ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಒದಗತ ತಕ್ಕ ಕಷ್ಟ ದ ಪ್ರಖರತೆ 
ಯಾದರೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಬಹುದು! ನಿನ್ನೆ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರ್ವಮಾನ್ಯವಿದೆ. ನಡೆ 
ಹಾಗಾದರೆ! ಈಗಿಂದೀಗಲೆ ನಿನ್ನ 'ಅಂಗಿಟೊಪಿ )ಗೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಾ. ನಾನೂ 
ಪಾಗೋಟಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ತ್ಮೇನೆ. ವೈರಿಗಳು ನಮ ಹೊಸ್ತಲಕೆೆ ಸ ಬರುವದ 
ಕೊಳಗಾಗಿಯೇ, pe ಅವರಿ, ಡೆಗೆ ಹೋಗೋಣ.” 


ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಇಬ್ಬರೂ ಎದ್ದೆರು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಮುಂದಿನ ಪರಿ 
ಣಾಮದ ಭಯೆಕರ ಚಿತ್ರವು ಕಣ್ಣೆ ಜೆ ರಿಗೆ ಕಟ್ಟ ದೆಂತಾಗಿ ಸತ್ಯಭಾಮಾಬಾಯಿಯು 
ದೊಡ್ಡ ಧ್ರ ನಿ ತೆಗೆದು ಒಮಿ ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಅಳಹೆತಿ ದಳು; ಮತ್ತು ಸಾಗರಬಿದ್ದು ಕೃ ನ್ನ್ನ 
ರಾಯನನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಅಪ್ಲಿ ಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಲೇ ಮಾತನಾಡಿದಳು, ಮುಗು 
ನೀನು ಹೋಗಬೇಡ ಕಂಡೆಯಾ? ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ಈ ನನ್ನ ಚಂದಾ ಿಮನನ್ನು 
ಆ ಕಾಲನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊೂಡಬೇಡಿರಿ. ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನೊಬ್ಬಳನ್ನೇೇ ಈ 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅನಾಥೆಯನ್ನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ನೀವೂ ಹೋಗಬೇಡಿರಿ.” ಹೀಗೊದು ಅನೇಕ 
ವಿಧದಿಂದ ವಿಲಾಪ ಮಾಡಹತ್ತಿದಳು. ಕೋಕಾತಿಕೇಕದಿಂದ ಆವಳು ನಿರ್ವಿಣ್ಣೆ ಯಾದಳು. 
ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವೆದು ಕೂಡ ಅವಳಿಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೃ ಸ ನ ಥರಾಯನನ್ನು ಕೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಳು ! ಎದೆಯನ್ನು ಕರಗಿಸುವ ಆ ನೋಟನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಜಾ ಟು ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ನೀರುಗಳು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಸುರಿಯಹತಿ ್ರ ದವು. ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಅಳತೊಡಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಗಣಪತರಾಯನೂ ಸಖಾರಾಮಪಂತನೂ 
ಇಬ್ಬರೂ ಅಳಹೆತ್ತಿದರು. ಸುಮಾರು ಅರ್ಥ ಗಂಟೆಯ ಹಿಂದೆ ಯಾನ ಕುಟುಂಬದಲಿ 
ಆನಂದೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಹರಡಿತ್ತೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಈಗ ದುಃಖದ ಹೃದಯಭೇದಕ 


ಹಲ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾ ಯೆ 


SN ಚತರೇ, ಸುಖದುಃ ವು 
ಪನ್ನ ದ್ರೈಷ್ಟ್ರಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ವಾಚತರೇ, ಸುಖದುಃಖಗಳ ಚಕ್ರವು ಹೇಗಿದೆ? 


ಬೌ ಚಚ ಕಾಲಕ್ಕ ಹೇಗೆ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದೀೀತೆಂಬದನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಾದೀತು ? 


ಸರಾಯಿನು ಈ ಶೋಕಾವರ್ತದ ನಡುವೆ ಇದ್ದನು. ಆದರೂ ಅವನು 
ಸ ಭಃ ನದಿಂದಲ್ಲ ಭೃರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಮೂಲಕ ಬೆದರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ಶೋಕ ನದಿಯಿಂದ 
ರನ್ನೂ ದಾಹಿಸಬೆ:ಕೆಂದು ಅನನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.. ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಹೀಗೆ 


Wel 


ಹೇಳಿದನು. "ಅವ್ಹಾ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಅಳಬೇಡ ಕಂಡೆಯಾ ! ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಿತಿಮೂರಿ 
ದುಃಖ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಅಪ್ಪನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರುತ್ತ ವೆ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅಳುವದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಗಣಪತರಾಯನೂ ಸಖಾರಾಮ ಪಂತನೂ ಏನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದರೂ ಆಳು 
ತ್ತಾರೆ, ಆದದರಿಂದ ಮೊದಲು ನೀನು ಸುಮ್ಮನಾಗು. ಎಷ್ಟು ಅತ್ತರೂ, ಕೇವಲ 
ಅಳುವದರಿಂದ ಬಂದ ಸಂಕಟಿವು ದೊರಾಗಲಾರದೆಂಬದಂತೂ ಕಟ ಸ್ನ ದ್ದ! ಎಂದ ಮೇಲೆ 
ವ್ಯರ್ಥನಾಗಿ ಅಳುವದಿಂದರೆ ದಡ್ಡತನವೇ ಸರಿ. ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತೆಂದುಕೊ, ನಾನೂ 
ಅಪ್ಪನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗುವೆವು. ಅಂದ ಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಯಾರ ಹೆದರಿಕೆ? ನೀನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಂಜಬೇಡ. ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಗೂ ಬಂಡಾಯಕ್ಕೂ ಏನೂ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ನಾಲ್ಕಾರು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಿ ಬರುವೆವು. ಚಿಂತಿಸಬೇಡ.” 


ಈ ಪ್ರಕಾರದ ವಿಚಾರಪೂರ್ಣವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಬ್ಬರೂ 
ಮಗನನ್ನು ಮುದ್ದಿಟ್ಟಿ ರು. "ಎಷೆ K ದುಃಖ ಮಾಡಿದರೂ ವೈರಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಲೇ 
ಬೇಕು. ` ಅದೆಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಲ್ಲ' ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಸಾಧ್ವಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಮಗನನ್ನು ಬಟ ಳು, ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳೇನಂದರೆ :- “ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಮತ್ತು ಹುಡುಗನ ಪ ಕೃತಿಯನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಹಸಿವೆಯೆಂದರೆ, 
ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಫರಾಳವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಸಂಗಡ ಒಯ್ಯ 
ಬೇಕು. ಮರೆಯಬಾರದು. ನಿಮಗೂ ಹಸಿವೆಯಾದಾಗ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಸೆಂದು ಹತ್ತೆಂಟು 
ಗೋದಿಯ ದಸಿಮೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವೆನು. ಸಂಗಡ ಇರಲಿ!” 


ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೋವಿಂದರಾಯನು-- “ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನು. ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಒಂದು ಅರಿವೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಡು. . ಮೊದಲು 
ನಾವು ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಜನರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬರುವೆವು. ನಾವು ಹೋಗುವದೇ 
ನಿಶ್ಚಯವಾದರೆ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉಂಡಿ 
ದೆಸಿಮೆಗಳ ಗಂಟಿನ್ನೂ, ನನ್ನ ದೋತರ, ಮಡಿ, ತಂಬಿಗೆ-ಥಾಲಿ, ತಾಬಾಣ ಇವುಗಳನ್ನೂ 
ಗೀತೆಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸು” ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿ ಮಗನೊಡನೆ 
ಹೊರಟನು. .ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನೇ ಶೋಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಜನರು 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೬೫ 


ಇವರನ್ನು ಕಂಡರು; ಆಗ ಸಿಷಾಯರ ನಾಯಕನು- “ಕ್ರಷ್ಣರಾವ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದ 
ರಾವ ಇವರು ಎಲ್ಲಿರುವರು ಗೊತ್ತಿದೆಯೋ? ” ಎಂದು ಇವರನ್ನೇ ನೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಮುಂದೆ ಬಂದು- “ನಾಯಕರೇ, ನೀವು ಯಾವ ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಿರೋ, ಆ ಕೃ ಷ್ದ ನ ರಾಯನು ನಾನೇ. ಹಾಗು ನಿಮ್ಮ ಹಿಂದೆಯೇ 
ನಿಂತಿಸುವವರೇ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಆ (0 ಗೋವಿಂದರಾಯರು. ನೀವು ನಮ್ಮೀರ್ವರನು 

ಶೋಧಿಸುತ್ತಿರುವಿರೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ, ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲು ನಾವೇ ಧಾವಿಸಿ 


ಬಂದಿರುವೆವು ! ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಅಸ್ಪಲಿತವಾಗಿಯೂ ಥ್ಸೈ ರ್ಯದಿಂದಲೂ ನುಡಿದ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು ನಾಯಕನ ಹೃ ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು 
PE ಕೂಡಲೆ ಆತನು | ಷ್ನರಾಯನನ್ನು ತನ್ನ ಕೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ- 
“ಮಗೂ, ಬೆದರಬೇಡ; ನೆಟ್ಟ ಸ ಡೇ | ನಾವು ನರಗುಂದದ ಕಾರಭಾರಿಯಾದ 
ರಾಮರಾಯನನ್ನು ತೋದಿಸುತಿ ಶ್ರಿರುವೆವು. ಆತನ ಪರಿಚಯವು ನಿನಗೇನಾದರೂ 
ಉಂಟೋ? ಇದ್ದರೆ ಹೇಳು. ಬೆದರಬೇಡ, ನಿನಗೆ ತ ತುಸುವಾದರೂ ಭಯವಿಲ್ಲ ಕಂಡಿಯಾ? ” 
ಎ೧ದು ಕೇಳಿದನು. 


ಘ ಷ್ನರಾಯ :— ಅಹುದು, ಆತನ ಪರಿಜೆಯವುಂಟು. ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳ 
ವರೆಗೆ ನಾನು ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆನು. ಆದರೆ ಈಗ ಮಾತ ಆತನು ಎಲ್ಲಿರುವ 
ನೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಬಳಿಕ ನಾಯಕನು ಈ ಹುಡುಗನನ್ನು ರಮಿಸಿ ಕೇಳಿದರೆ ರಾಮರಾಯನು ಇರುವ 
ಸ್ಥಳವು ಗೊತ್ತಾ ಗಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆತನಿಗೆ ತಿನ್ನಲು ಪೇಡೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು- 
“ಬಾಳಾ, ಇವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು. ನಾನು ಕೇಳಿದ ಪ ್ರಶ್ಲೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟರೆ ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪೇಡೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುವೆನು. ಅಂಜಬೇಡ, ಹೇಳು, ಆ ರಾಮರಾಯನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಹೋದನು? 
ಹೇಳು” ಎಂದು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಬಾಲಕನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ ಕೇಳಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಬಾಲಕನು- “ನಾಯಕರೇ, `ರಾಮರಾಯನು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯೇ... ಆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿಯೇ- ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡ್ರಿಸಿ 
"ಈಗ ಬರುವೆನು ತಿರುಗಿ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿರು' ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಿಸಿ 
ಹೋದವನು ತಿರುಗಿ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನೋಸಗೊಳಿಸಿದವನು ನನ್ನನ್ನು ಯಾರಿ 
ಗೊಪ್ಸಿ ಬ್ಲ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನು? ನೀವೇ ಹೇಳಿರಿ! ಬಳಿಕ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಈ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದಾನೆಂದು ಅವನ ದಾರೀ ನೋಡಿದೆನು. ಆದರೆ 
ನಾಯಕರೇ, ಬೇಕೆಂದು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದನನು ತಿರುಗಿ ಎಂದಾದರೂ ಬರು 
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ನ > ಎಂದನ್ನು' ಬಳಿಕ ಸಿಪಾಯಿ ಗಳಲ್ಲೊ ಬ. ನು ಹುಡುಗನಿಗೆ “ಏವ ಹುಡುಗಾ, 

ಡಬೆ ನೀಡ ಕಂಡಿಯಾ? ರಾ Wig ನಿನ್ನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಹೋದ ಆಡವಿಯು 
ಟಟ ದಷ್ಟು ದೂವವಿದೆ? ಹಾಗು ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲಿಗೆ ಇದು ತಂದವರಾರು? * 
ಎಂದು ೬4 ಆಗ ಹುಡುಗನು ತುಸು ಸಿಟ್ಟಿನ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ- "ಹೀಗೆ ನಡು 
ನಡುವೆ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುವವನು ನೀನಾರು? ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಿನ್ನಲು ಪೇಡೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಈ ನಾಯಕಸಾಹೇಬರು ಏನತ 
ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳಲಿ. ಅವರು ಕೇಳಿದ ಕ್ಸ “ನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ನೀಮ ನನ್ನನ್ನು ಬೆದರಿಸುವೆಯಾ? ನಾಯಕರಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂದರೆ ತಿಳಿದೀತು ನೋಡು 
ಈಗ!” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಹುಡುಗನನ ನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೂಂಡವನು 
ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಆ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ನಾಯಕ ಫೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಬಾಲಕನ ನುಡಿಗೇಳಿ ಎಲ್ಲ 
ಸಿಪಾಯರೂ ನಡುವೆ ಬಾಯಿ ಹಾಕ ಕೇಳಿದ ಆ ಸಿಪಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೇಷ್ಸೈ 
ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ನಾಯಕನೂ ಮನದೊಳಗೇ ಹರ್ಷಿತನಾದನು. ಬಳಿಕ ಆತನು 
ಯಾರೂ ನಡುವೆ ಮಾತಾಡಬಾರದೆಂದು ಸಿಪಾಯರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ ಬಾಲಕನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ.- “ತ್ರರಭಾ, ನಾನೇ ಕೇಳುನೆನು. ಆಯಿತೇ? ಈಗಾದರೂ 
ಹೇಳು. ರಾಮರಾಯನೇ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಗೋನಿ:ಂದರಾಯನ 
ಸಾ ಧೀನ ಮಾಡಿದನೇನು? We ೨5ತನೇ ಮಾಡಿದನೆಲ್ಲವೇ?” ಎಂದ್ಯುಕೇಳಿದನು. 
ಆಡಕ್ಕೆ "ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ' ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ! ಏನ್ರೀ, ನಾಯಕರೇ, 
ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಮರಿತಿರೇನು? ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬೇಕೆಂತ 
ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋದವನು ತಿರುಗಿ ಬರುವನೇ! ” ಎಂದು ಬಾಲಕನು ಹೇಳಿದನು. 
MS, ನಾಯಕನು “ಹೂ. ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಿದೆ, ಆದರೆ ಆತನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ ನ್ನ ನ್ನು ಇಲಿಗೆ ಯಾರು ಕರೆತಂದರು ? 
ಇದೆನ್ನಾದರೂ ಹೇಳು” MS. ು ಕೇಳಿದೆನು. ಆಗ ಬಾಲಕನು- “ಹೀಗೆ ಕೇಳಿರಿ, 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ರಾಮರಾಯನ ಹಾದೀ ನೋಡಿ 
ನೋಡಿ ಬೇಸತ್ತೆನು. ಆದರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗತೊಡಗಿತು. 
ಅಳಹತ್ತಿದೆನು. ನನ್ನ ಅಳುವ ಧ್ಹನಿ ಕೇಳಿ ನಮ್ಮ Fl ಆ ಸೂ 
ಕುರುಬನು ನನ್ನ ನ್ನು poe ತಂದು ಮುಟಿ | ಸಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ನನ್ನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿ 
ಗಳು ನನ್ನ ಗುರುತು ಹಿಡಿದು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಬಂದರು ಮತ್ತೆಳನು ಹೇಳಿರಿ ಸ 
ಎಂದು ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಕೇಳಿದನು. 


ಬಾಲಕನ ಮುದ್ದು ಬರುವಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನು. ಕೇಳೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದೆ 
ವಾಯಿತು; ಮತ್ತು ರಾಮರಾಯನ ಕೋಧವಾಗಲಿಲ್ಲನೊದು ವಿಷಾದವೂ ಈಯಿತು. 
*ೆಲವು ಸಿನಾಯಿಗಳಂತೊ “ಹುಡುಗನು ಬಹು ದಿಟ್ಟ ನಾಗಿದ್ದಾ ಫೆ. ದಿಟ್ಟ ನಿದ್ದಂತೆ 
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ಜಾಣನೂ ಇರುವನು. ರಾಮರಾಯನ ಶೋಧದ ಗಂಧ ಕೂಡ' ಹತ್ತಗೊಡಲೊಲ್ಲ 
ನೋಡಿರಿ!” ಎಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದರು. ಹುಡುಗನಿಂದಲೇ ನಿಜ 
ವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನಾಯಕನು ಮತ್ತೆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕುರಿತು- 
“ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು ಅದು! ಆದರೆ ಕೃಷ್ಣರಾಯಾ, ರಾಮರಾಯನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿಹೋದನು ನಿನ್ನ ಮುಂಡೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಹುಡುಗನು 
ಕೈಯಿಂದ ಆರತಿ ಮಾಡುತ್ತ- “ಅಹಹ ! ನಿಮ್ಮ ಜ್ಞಾಪಕಶಕ್ತಿ ಯು ಕಡಿಮೆಯೆಂದು 
ಕಾಣುವದು ! ಬೇಕಂತ ತಪ್ಪಿಸಿ ಓಡಿ ಹೋದ ಮನುಷ್ಯನು ಇಂಥಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆನೆಂದು 
ಎಂದಾದರೂ ಹೇಳಿ ಹೋಗುವನೆ! ? ಇಷಾ ದರೂ ತಿಳಿಯಬಾರದೇ ನಿಮಗೆ ! ನಾನ 
ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದಲೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುವಿರಲ್ಲವೇ? ನಾಯಕಕೀ, ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ!” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಮೊದಲೇ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನ ಬಾಲಕನು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹಾಗು ಅಸ್ಪಲಿತ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವವನು. ಅಂದ ಮೇಲೆ ಕೇಳುವದೇನು ? ಇಂಥ ಬಾಲಕನ ಭಾಷಣ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅದಾವನ ಮನವು ಮೋಹಗೊಳ ')ದಿರುವದು ? ಸಾವಿರಾರು ಪ ್ರಶ್ಲೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೂ ರಾಮರಾಯನ ವಿಷಯವು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾಯಕನಿಗೆ 
ಅನಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆತನು ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ರಾಮರಾಯನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಪಾಪ! ರಾಮರಾಯನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ 
ಅರಿಯದ ಆತನಿಂದ ಏನು ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು! ನಾಯಕನು ನಿರಾಶನಾದನು. ಆದರೂ 
ಆತನು ಸಂಶಯದಿಂದ ಊರಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನ ಮನೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿದನು. ಆದರೂ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮಾತ್ರ ನಾಯಕನು ಪೂರ್ಣ ನಿರಾಶನಾಗಿ-“ಇನ್ನು ಮುಂದೇನು 
ಮಾಡಬೇಕೆ”ಂದು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


ರಾಮರಾಯ, ಗೋವಿಂದರಾಯ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣರಾಯ ಶ್ರ ಮೂವರ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಜ್ಜನರೂ, ಸುವಿಚಾರಿಗಳೂ, ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಸಹನಶೀಲತೆಯುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿದ್ದರೆಂದೇ. ಹೇಳಬಹುದು ! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
'ಸಿಪಾಯರು ಯಾರನ್ನು ಬಂಧಿಸುವರೋ ಅವರೇ ಸೆರೆಯಾಳುಗಳು ! ಅವರ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇ ವೇದವಾಕ್ಯ ! ಅದೇ ನ್ಯಾಯ! 
ಅಂತು ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಹೇಳಬೇಕಂದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೂ ಮರ್ಯಾದೆಯುಳ್ಳ 
ಕುಟುಂಬದೆವರಿಗೂ ಅತಿ ಕಠಿನವಾದ ಕಾಲವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ! ಈ ಸಿಪಾಯೆರ 
ತಂಡವು ರಾಮರಾಯರ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟದ್ದು. ರಾಮರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನಿದ್ದನೆಂದೂ ಆತನೀಗ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಬಳಿಯಲಳ್ಲಿರುವನೆಂದೂ 
ಯಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಸುದ್ದಿಯ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ಅವರೀಗ ಗೋವಿಂದರಾಯ, ಕೃಷ್ಣರಾಯ 
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ರನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೋಧಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರಾಮರಾಯನ ಸುಳಿವೇ 
ಹೆತ್ತ ಸ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನ ನು ರಾಮರಾಯನ ಕಾರಭಾರಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಅವರ 
ನೊದಲಿನ ತಿಳಿ; ತಿ ಶೋಧದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಎಳು ವರ್ಷದೊಳಗಿನ 
ಬಾಲಕನುದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಹುಡುಗನೊಡನೆ ಮುದ್ದು ಮಾತಾಡಿ ಸಲ ಕಾಲ ಕಳೆದ 
ರಂಬದು ಮಾತ್ರ ಸುಳ್ಬಲ್ಲ! ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನಿಗೂ ಗೋವಿಂದರಾಯಥಿಗೂ ಏನೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲನೆದೂ, ಪೂರ್ಣ ನಿರ ೨ಸರಾಧಿಗಳಿಂದೂ ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಮನದ ಶಾ, ಯಿತು. ಆದರೆ 
ರಾಮರಾಯನು ಸಿಕ್ಚದುದರಿಂದಲೂ, ಏಳು ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನಾದ ಕೃಷ್ಣರಾಯನು 
ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಆತನು ರಾಮರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದವನೆಂಬ ಒಂದೇ ಮಾತಿನ 
ಸಲುವಾಗಿಯಾದರೂ, ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಸಿಪಾಯಿಗಳೆyY ಮಾತಾಡಿದರು. ನಾಯಕನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಗೋವಿಂದರಾಯ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು--“ರಾಯತೇ, ನೀವೂ, ನಿಮ್ಮ ಮುದ್ದಾಗಿಯೂ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ 
ಜಾ ಬಾಲಕನೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ Sa dud ನಮಗೆ ಮನ 
ದಬ್ಬಾಗಿದೆ. ಆದದರಿಂದ ನೀವು ಬೆದರುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, 
ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದ ಬಳಿಕಾಗಲೀ si ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕದಿರುವದೇ ನಮ್ಮ 
ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಮಾಣ. ನಿಮ್ಮ ಈ ಬಾಲಕನ ಭಾಷಣವು ನಮ್ಮ ಸಾಹೇಬನ ಮನವನ್ನು 
ಕಾ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಉತ್ತಮ ನಡತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಒಂದೇ ಭೆಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿಸುವೆವು. 
ಆದದರಿಂದ ತಾವು ದಯಮಾಡಿ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಬರಬೇಕು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂದಿೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಬುದೇನೂ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ನಾವು ಕೃಷ್ನರಾಯನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದೆನೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯು ತಿಳಿದರೆ, ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಎಂಥ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದೀತೆಂಬು 
ದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಸ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದಲೇ ರಾಮರಾಯನ ಹತ್ತ ರಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ 
ಈ ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸಲಿಕ್ಕ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈಗಳೆ. 
ನಮ್ಮೊಡನೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿರಿ” pa ಹೇಳಿದನು. ನಾಯಕನ ಹೇಳಿ 
ಜೀ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಕಂಡಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಹೊರಡುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. 


ಗೋವಿಂದೆರಾಯನು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿ, ದನೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ 
ಹೇಳಿದೆ. ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರ ಮನವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೃ pf ರಾಯನು ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾ ದೆ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ pA ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ಧನು. Fi ಹ ನ ರಾಯನ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರ ಪ್ರೇಮವೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ದಿನದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಇಡಿ ಆತಕೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ, ಆತನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಬಡದ ವ್ಯ Hy ಯೇ ಆ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. “ನಾವೀಗ ಈ ನಾಯಕ 
ಸೊಂದಿಗೆ ನರಗುಂದಕ್ಕೆ FR ಏನೂ ಒಕೆ ವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಮತ್ತೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ 
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ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದೇ ಬರುವೆವು” ಎಂದು ಕೃಷ್ಣರಾಯನಿಗೆ ಸೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನಿಸಿತ್ತು. 
ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಹಾಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ, ತೀವ್ರ ಬರಬಹುದೆಂದು 
ಆತನೂ ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅಶಿಕ್ಷಿತರೂ ಅಜ್ಞ ರೂ ಆದ ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರು 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಸಿಪಾಯರು ಹಿಡಿದೊಯ್ಯುವರೆಂದು ಹಳಹಳಿಸಹತ್ತಿ ದರು. “ಈ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ಒಯ್ಯಗೊಡಬೇಡಿರೆಂ'ದು ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸರು ತ ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಿಗೆ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಹೆತ್ತಿದರು. ಬಳಿಕ ಆ ಜನರೆಲ್ಲ ಗುಂಪಾಗಿ ಸಿಪಾಯರಿದ್ದ ಲಗ ಬಂದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಜನರ ಗುಂಪನ್ನು ಕಂಡು ನಾಯಕನು-“ನಿೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಗೇಕ ಬಂದಿರಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಜನರೆಲ್ಲ ಕೈಮುಗಿದು-“ಸರದಾರ 
ಸಾಹೇಬರೇ, ಹಳ್ಳಿಯವರಾದೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಬಾಲಕನ ಮುದ್ದು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ಆನಂದದಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ದವು. ಈ ಹುಡುಗನು ನಮ್ಮೂ ರಿಗೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ 

ರಿಗೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆನಂದವಾಗಿದೆ. ಆದದರಿಂದ ತಾವು ನಮ್ಮಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಶಕ್ತಿ 
ಗನುಸಾರವಾಗಿ ತಪ್ಪುದಂಡವನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪ್ರ ಕೃ ನ್ನ್ನ ರಾ ಯನನ್ನು ಒಯ್ಯ ಬಾರದಾಗಿ 
ದೀನರಾದ ನಾವು ತಮಗೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಬಂದಿಡುವವು. ಪ ಜಾಲಕನನ್ನೊ ಯ್ತು 
ಈ ಹಳ್ಳಿಯನ್ನೇ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮದಿಸ್ಟೇ 
ಬೇಡಿಕೆಯು !” ಎಂದು ನುಡಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯಭಾಮಾ 
ಬಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಿಪಾಯರಿದ್ದೆಡೆಗೆ M4 SAR ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. ನಿಮಗೆ. ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುನೆವು. ಆ ಬಾಲಕನ 
ಮೈಮೇಲಿನ ಬಾಲದೊಡಿಗೆಗಳನ್ಸೆಲ್ಲ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ” ಎಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ರ ಮಧ್ಯೆ ದೆಲ್ಲಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಗೋಳಿಡಹತ್ತಿದರು. 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು ಸಿಸಾಯರ ಅಂತಃ 1ಕರಣವೂ ಕರಗಿತು. ಕೃಷ್ಣ ಸ ರಾಯನೆಂದರೆ ಜಗ 
ತ್ರಿಗೇ ಬೇಕಾದ ಬಾಲಕನಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದರು. ಬಳಿಕ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವರ ರನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿದರು. ಹೋಗುವ ಸಿದ್ಧತೆ 
ಯಾಯಿತು. 


ನಾಚಕರೇ, ಓಸಾಯರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಲೋಭವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಕ ಕ್ಸ ಸ್ನ ರಾಯನು ಚಿಕ್ಕ ೧ದಿನಲ್ಬಿಯೇ ಭಾಸ್ಫರರಾಯ, ರಾಮರಾಯ, ಮೊದ 
ಲಾದ ಸರದಾರ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದುದರಿಂದೆ ಆ ಕಾಲಕ್ಕ ಆತನ ಮೈಮೇಲೆ ಏನಿ 
ಲ್ಲೆಂದರೂ ಏಳೆಂಟು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ಬಾಲದೊಡಿಗೆಗಳಿದ ಪ ವು. ಸತ್ಯ 
ಭಾಮಾಬಾಯಿಯು ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಕೇವಲ ಪುತ್ರಪ್ರೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಸಿ ಸಾಯರಿಗೆ ಕೊಡ 
ಲೊಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. « ಆದರೆ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಮನದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಲೋಭನ್ರು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ 
ಹುಟ ಲಿಲ್ಲ.  ಲಂಚಗೂಳಿಯಾದ ಮತ್ತೊ ಬ್ಲ ನಾಯಕನಿದ್ದ ರೆ, ರೈ ಬಾಲಕನ ಒಡಿವೆಗಳೆ 
ಲ್ಲವೂ ಮಾಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದವೆಂಬುದನ್ನು ಬೇಕಿ" ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ ! ನಾಯಕನು 
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ಆ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ. “ನೀವು ಕೃಷ್ಣರಾಯ ಹಾಗು ಗೋವಿಂದರಾಯರ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ತುಸು 
ರೂ ಬಂತಿಸಬೇಡಿರಿ, ಸಾಹೇಬನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದ ಬಳಿಕ ಅವರನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ಮರಳಿ ನಿಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ, ಪಟ್ಲ )ಸುವೆವು; ಆಯಿತೇ?” ಎಂದು ವಿಶ್ವಾಸ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಿ, ಆವರೀರ್ವರ: ಸ್ಟ ids ರಗುಂದಕ್ಕ್‌ ಹೊರಟನು. 
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ಇಷ್ಟಾ ರೂ ಹಳ್ಳಿ ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರು ಶೋಕ ಮಾಡಹತ್ತಿ ದರು, ಸತ್ಯಭಾ ನಾಮಾ 
ಬಾಯಿಯಂತೂ ಪುತ್ರನೋಹದುದ ಮೂರ್ಚ್ಸೆತಳಾಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಬಾಲಕನ ಕಾಲುಗಳು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗದಾದವು. ಆಗ 
ಜಟ ಯರ ಹಾಗು ನಾಯಕನ ಅಸ್ಪಣೆ ಪಡೆದು, ಚಿಕ್ಕವನಾದರೂ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳ ಆ ಬಾಲಕನು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ 4 "ಅವ್ವಾ, ಏಳು. ನೀನು ಹೀಗೆ 
ಮೂಟ್ಟಿ ೯ತಳೂಗಿ ಬೀಳಹತ್ತಿದರೆ, ನಾನಾಗಲೀ ಅಪ್ಪ ಕಗ ಹೇಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? 
ತ! | ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ವಿಜಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡು! ME ಇವರೊಡನೆ ಹೋಗದಿದ ದ್ದ 
ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಜೀವ ಕಳಕೊಳ್ಳುವ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಬರಬಹುದು. ಈಗಳೆ ಹೋದರೆ 
ಏನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಹ ೩-೪. ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬರುವೆವು; 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಇನ್ನು ಶೋಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ ಕಂದೆಯಾ? ” ಎಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿ 
ದನು. ಮೂರ್ಚೆ ಕಿಳಿದದ್ದ ತಾಯಿಯ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಒಂದೇ ಸವನೇ ನೀರು ಹರಿಯು 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿ ತು. ಆದರೂ ಅವಳು is ಕಷ್ಟ ದಿಂದ- “ಮಗನೇ, ಅವರೊಂದಿಗೆ 
Ws ಸುಖರೂಪವಾಗಿ ಮರಳಿ ಬಾರಪ್ಪಾ ! ? ಜಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಮಗನನ್ನು 
ಕಳುಹಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಸುರಕ್ಷಿತವಾ ಗಿ ಬಾ ಚಾ 
ಅವಳು ದೇವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಹರಕೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಳು. ಕುಲಸ್ಥಾ ಮಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ 
ವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅವರು ತಿರುಗಿ ಬಂದೊಡನೆ ಒಂದು ನೂರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸುವೆನೆಂದು ದೇವರ ಬಳಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದಳು. 
ತಂದಿ ಮಕ್ಕಳು ತಿರುಗಿ ಬರುವ ವರೆಗೂ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿಟ್ಟು ಅವಳು ಜೀವಧಾರದಿ ನ ಮಾಡಿ 
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ಮಾರ್ಗಕ ಮಣ ಮಾಡಹತ್ತಿದೆಂತೆ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ವಿಚಾರಗಳು ಬರತೊಡಗಿದವು. ಒಮ್ಮೆಯಂತೂ ಆತನು “ಸ್ವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆಷ್ಟು 
ಮಾನಮರ್ಯಾಡೆಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದವು! ಅದೇ ಈಗ ಈ ಪರರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಕವಡಿಯ ಬೆಲೆ ಸಹ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ ! ಹರ ಹರ ! ಸ ಪ್ಲದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖವನ್ನು ಕಾಣದ 
ನಾವು ಈಗ ಪ್ರಾಣಸೆಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವೆವು ! ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಗತಿಯೇನಾಗುವಜೋ 
ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಮುಳುಗಿ ಏಳುತ್ತಿ ರುವವು | ಆಪ್ತರು, ಇಷ್ಟರು 
ಮಿತ್ರರು ಮೊದಲಾ ದವರಿಂದ "ಯಾವಾಗಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದ ಈ ನರಗುಂದ 
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ವನ್ನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋದೆವು. ಅದೇ ನಾವು 
ಈಗ ನಿರ್ಜನವೂ ರೌದ್ರವೂ ಆದ ಆದೇ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲವೇ? “ಕೊಡಲಿಯ ಕಾವು "ಕುಲಕ್ಕೇ ಜಗ! ವೆಂಬಂತೆ, ನಮ್ಮವರೇ 
ಆದ ೮ ಕೃಷ್ಣಾಜಿ ಪಂತ ಹಾಗು ಬನ್ಯಾ ಇವರ ನೀಚತನವೇ ಇದೆಲ್ಲದರ ಮೂಲ 
ಕಾರಣವು. ಅವರೇ ವೈರಿಗಳಿಗೆ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಒಡಕನ್ನೆಲ್ಲ ಕಾಲ ಲಕಾಲಕ್ಕ ತಿಳಿಸಿ 
ಪ್ರ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ನರಗುಂದವನ್ನು ತೆಂದರು. ಸಾವಿರಾರು ಜನ kek ಮನೆವ ತಾರುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತ 
ತೊರೆದು ಅಡವಿಯ ಸೇರಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು! ಪಾರಾಡೆವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಈ 
ದೊಡನೆ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ಆದರೆ ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಜೀ ನನ್ನ ಮಗನ ಮೇಲೆ ಈ ಪ್ರಾಣಸಂಕಟವು “ಬಂದೊದಗಿದೆ ! ಇನ್ನು 

ಇದರೊಳೆಗಿಂದ ಹೇಗೆ ಪಾರಾಗಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ತೋಚದಾಗಿದೆ !”- ಹೀಗೆ 
ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ 'ದಿಜ್ಮೂಢನಾಗಿ ಹೋದನು. ಹೃದಯದ್ರಾ ವಕವಾದ ಚಿತ್ರಸಟವು 
ಆತನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಕಣ್ಣಿ "ರುಗಳು ಪಟಪಟನೆ ಬೀಳಹತ್ತಿದವು. 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಕೃ ಸ್ನ ರಾಯನು- “ಅಪ್ಪಾ , ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕಠಿಣ ಪ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬಂದುದೇನೋ hE ಆದರೂ ಫ್ಲೈರ್ಯಗುಂಡಬೇರ. pM ನಾದ ಆ 
ದೀಶನು ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಲಾರನು. ನಾವು ಇದು ವರೆಗೆ ಯಾವದೇ ತರದ ಕ 
ಕೃತಿಯನ್ನಾಗಲೀ ಮರೆಮೋಸಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜವಿದ್ದದ್ದೇ 
ಅದಕೆ ಸಹಜ ಜವಾಗಿ ಈ ಸಂಕಟದಿಂದ ಆಟ ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ! 
ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು ಫ್ಲೈರ್ಯ ತಾಳಿರಿ. ಆಂಜುವದರಿಂದ ಆಗುವದೇನು? 
ಇದನು ನ್ನು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕಂತಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸದ್ಯದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಸ್ಪರ್ಯಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಪುತ್ರನಾತ್ಸ ಲ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕಾಗಿ 
ಬೇಡಿಕೂಳ್ಳುವೆನು” ಎಂದನು. 


ಕ 


ಮಗನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ಆನಂದನಾಯಿತು. 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಸಂಗಡಿಗರಾದ ಸಿಷಾಯರೂ ಆನಂದಪಟ್ಟು ಹುಡುಗನನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನೊಡನೆ ಇಲ್ಲದ ಹರಟಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತ, ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸಹತ್ತಿ 
ನರಗುಂದವನ್ನು ತೆಲಿ ದರು. ಊರಿಗೆ ಹೋದೊಡನೆ' ಕೃಷ್ಣ ಸ ರಾಯನನ್ನು ಕರೆತಂದ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಸಾಡೆ! ಬನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆತನ ಸೌಜನ್ಯ ಹಾಗು ನಿರ್ದೊೋಷಿತ 
ಇವು ವಿಶ ಸೀಯ ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯವಾಗುವ ವರೆಗೆ 
ಗೋವಿಂದರಾಯನು ತನಗೆ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಇಸಬಹುದೆಂದೊ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ನ್ಯಾಯ 
ಸಭಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬರಬೇಕೆಂದೊ ಸಾಹೇಬನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದೆನು. 


ಶ್ರ ಹಿ © 


೭ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರ ಅಂತ್ಯ! 


ವಿಯ ವಾಚಕರೇ, 

ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ನರುಗಂದಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೇೇವಷ್ಠೆ ಸೀ? ಆದರೆ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಅವಕಾಶವಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಾವು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ತಾಯಿ 
ಯಾದ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯೂ ಸತಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯೂ, ಆವನ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಂತೆ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. ಮತ್ತು ಏನು ಮಾಡಿದ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ತುಸು ವಿಚಾರಿಸುವ ಬನಿ ರಿ 


ಯಮುನಾಬಾಯಿಗೆ ತೌರಮನೆಯ ಕಡೆಯಿಂದ ದೂರದ ಆಪ್ಮನಾದ ರಾಮ 
ಚಂದೆ ್ರನೆಂಬೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ನರಗುಂದದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. 
ಮಗನಾದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸೊಸೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಡುವಾಗ ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಒಬ್ಬ ಗಂಡಸು ಇದ್ದರೆ ನೆಟ ಗೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಯಮುನಾ 
ಬಾಯಿಯು ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಸಂಬಂಧಿಕನಾದರೂ ಅತಿ ದರಿದ ರ್ರನಿದ್ದನು. ದ ವ್ಯ ಸಂಪಾ 
ದಿಸುವ ಜಾಣತನವು ಆತನಲ್ಲಿ ಇರದಿರುವದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಗಿಲಿ. ಇರಲಿ! 


ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ಅವರು ಕುಲಸಾ ಿಮಿಯಾದ ವೆಂಕಟ 
ರಮಣನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಎದ್ದು ನಿಂತು 
ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು-“ದೇವಾಧಿದೇವಾ, ವೆಂಕಟಪತಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯು ಅಗಾಧ 
ವಾದದ್ದು. ಆದದ್ದು ಆಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲಾದರೂ ನಮಗೆ. ಸರಿಯಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. ಕೃಪೆಯಿರಲಿ. ನಮಗಿನ್ನು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗಲಾರದು. 
ಇದೇ ಕಡೆಯ ದರ್ಶನ, ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ 
ದಾಗಿದೆ. ಹೋಗಿ ಬರುವೆವು. ನಿನ್ನ ದಯೆ ಇರಲಿ” ಎಂದು ದೇವನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡು, 
ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ ರಾಮಚಂದ್ರನೊಡನೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಯಾವ ಆತಂಕವೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಾಸಾದದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋದರು. ವಾಚಕರೇ, ಗರ್ಭಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆಯ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೭ತ್ಸಿ 
ಹೆಂಗಸರು ಹೀಗೆ ಅನಾಧರಂತೆ ಕಳ್ಳರ ರ್ರ ಹಾಗೆ ಓಡಿ ಹೋಗುವಾಗ ಆವರೆ ಮನಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ನಿಸಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ನೀವೇ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿರಿ! ದಾರಿಯ ನಡೆದು ಸ ಆದೆ 
ಅವರು ಹೇಗೆ ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ರಬಹುದೆಂದು ನೀವು. ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಿ ರಬಹುದು ! 
ಅದಕ್ಕ ಇಷ್ಟು ವಿಚಾರವೇಕ ; ಸ ಅವರನ್ನ € ಹಿಂಬಾಲಿಸುವ. ನಡೆಯಿರಿ. 


ಏನಾದರೂ ಕಠಿಣವಾದ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದರೆ ಆರಿಗಳ ಕೈಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲು 
ಬರುವೂತೆ, ರಾಜರು ತಾವಿರತಕ್ಕ `ದುರ್ಗಗಳಿಗೆ ಕಳ ದಾರಿಯೊಂದ ದನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಪರಿ 
ಪಾಠವಿದ್ದಿತು. ಅದರಂತೆ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನೂ ನರಗುಂದದ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಗುಪ್ತ ಮಾರ್ಗ 
ವೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಅದೇ ಗುಪ್ತ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳದಂತೆ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ನೊಡನೆ ಆತೆ ಸೂಸೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಪಾರಾಗಿ ಗುಡ್ಡವನ್ನಿ ಬಳಿದ ಬಳಿಕ ಆವರ ಮನಕ್ಕೆ ತುಸು 
ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಿತು. ಬಳಿಕ ಕೋಮಲೆಯೂ ಸುಂದರಿಯೂ ಸುಶೀಲೆಯೂ ರಾಜ 
ಪತ್ನಿಯೂ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅನಾಥೆಯೂ ಆದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಹೆಂಡತಿ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಬಾಯಿಯು, ಮಾತೆಗೆ ಸದೃಶಳಾದ ಆತ್ತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು- “ಆತ್ಮೆಯವರೇ, ತುಸು 
ಸಾವಕಾಶವಾದರೂ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿರಿ. ಅನಾ ಕೆ ನನಿ ಸಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಸಹ ಮುಂದೆಕ್ಟೆ ಇಡುವದಾಗದು. ಆದದರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತುಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ತಕ್ಕೂಳ್ಳೊ ಣ !” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 
ಸಮುದ್ರವು ಏರುವಿಕೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಮೇರೆದಪ್ಪಿ ಹರಿಯತೊಡಗಲಾರಂಭಿಸು 
ವದೋ, ಹಾಗೆ ಸೊನೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳ್ಲಿ, nis ದುಃಖಾರ್ಣವವು 
ಉಕ್ಕೇರಿ ನಯನದ ಶಯದಿಂದ ಒತ್ತರದಿಂದ ಹೊರಸೂಸ ಸಹತ್ತಿತು. ಓದುಗರೇ, ಇದೀಗಿನ 
ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಯಮುನಾಬಾಯಿ ಹಾಗು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿ ಇವರನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೋಲಿಸಬೇಡಿ. ಭಾಸ್ವರರಾಯನ ತಾಯಿಯು ಸೊಸೆಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯಾದರೂ ಅತ್ತೆ 
ಯನ್ನು ತಾಯಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಳು. ಆವಳೊಡನೆ ಬಲು ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಇರಲಿ. ಕಲ್ಲು 
Fb; ಗಳನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ ಗುಡ [ದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬರುವದರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಅವರೀರ್ವರ 
2. ಸೋತವು. ಹೆಚ್ಚಾ pS ತೇಕಹತ್ತಿದರು. ಹೀಗಾದುದೇನು ಆಶ್ಚೇ ರ್ಯ 
ಕರವಲ್ಲ ! ಯಾಕಂದರೆ ಗರ್ಭಶಿ; "ಮಂತರ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಅಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೂ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡ ವರಾದ ಬಳಕ, ಗರ್ಭ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಭಾಸ್ಮರರಾಯನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಮೇಣೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಹೆಂಗೆಳೆಯರಿಗೆ ಕಠಿನ 
ಪ್ರಸಂಗದ್ದಾಗಲಿ ಅತಿ ದುಃಖದ್ದಾಗಲಿ ಅನುಭವವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕು? ಇದು 
ವರೆಗೂ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಹೆರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಅವರ ಮೇಲೆ ಈಗ ಅತಿ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕುತ್ತು ಬಂದಿತು. ಇಷ್ಟಾ ) ದರೂ ಅವರು ಗಟ್ಟಿಗರೆಂಜೀ ಹೇಳಬಹುದು. ಕಾಲಕೆ 
ತಕ್ಸ ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರು ತಮ ಸಿ ಮಾನರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಮಾನ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕೊಳೆಯುತ್ತ ಬೀಳಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇರಲಿ. 


೭೪ ನವರಗುಂಜದ ಬಂಡಾಯ 


ಸೊಸೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಹೊರಳಿ ಜವ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಸೊಸೆಯ ಮುಖವು ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದಿತು. ಆವಳ ಕೋಮಲವಾದ 
ಕಸೋಲಗಳ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಮೀರುಗಳು ಬೆವರ ಹನಿಗಳೂಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಉದಿರು 
ತ್ರಿದ್ದ ವು. ಆಯಾಸವು “ಆತಿ ಯನಾದುದರಿಂದ ಶ್ಲಾಸೋಚ್ಚ್ಛಾ ಸವು ಒತ್ತರದಿಂದ 
ಸಾಗಿದಿ ತು. ಮುಳ್ಳುಗಳ ತುಳಿತದಿಂದಲೂ ಕಳ್ಬುಗಳನ್ನೆ ಡವಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ 
ಕಪು ಹೊರ ಚಿಮ್ಮು ತ್ತಲಿತ್ತು. ತನ್ನ ಸೊಸೆಯ ಈ ಅವ ಯನ್ನು ಕಂಡು a 
Kok ಆತಿ ದುಃಖ ೫: ಸೊಸೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪಿ WER ತನ್ನ ಆವ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಆತ್ತೆಗೆ ಆತಿ ಸಂಕಟಿವಾದುವನ್ನು ತಿಳಿದು ತಾನೂ ಆವಳನ್ನು ದಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಡು “ಆತ್ರೆಯನಶೇ, ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುವಿರಿ 1 ? ಸದ್ಯದ | ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಸವ 
ದಶಿಗಳಾಡ ನಮ್ಮೊಳಗಿನ ಯಾರು ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿ ಜ| ಮಾಡಬೇಕು? ನನ್ನು 
ಕಂಡು ನಿಮಗಾದಷ್ಟು ತಾಪವೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೂ ಆಗುತ್ತಿದೆ! ಆಗಳ ನಿಮ್ಮ 
ಕಾಲಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಮುಳ್ಳನ್ನು ರಾಮಚಂದ್ರನು ತೆಗೆದೊಡನೆ ನೆತ್ತರವು ಒತ್ತರದಿಂದ 
ಹರಿಯಹತಿ ದ್ದನ್ನು ಕಂದೊಡನೆಯೇ ನನಗೂ ಬಹಳ ಸಂಕಟವಾಯಿತು! ಆದರೂ 
ಒತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ದುಃಖನನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಸಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದೆನು. 
ಆದರೆ ಈಗ ಮಾತ್ರ ನನ್ಸಿಂದ ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕಾಗದ್ದರಿಂದ ತುಸು ವಿಶ್ರಮಿಸುವಾ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಲಾರದು,” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಸೊಸೆಯಾಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂರಿಸುತ್ತ “ಮಗಳೇ, ಸಾವಿತ್ರೀ, ನೀನನ್ನುವದು 
ನಿಜವು. ಪರಮೇಶ ರನು ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂಥ ಕಠಿಣವಾದ ಸಂಕಟಕ್ಸೀಡು ಮಾಡಿರುವ 
ನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದೆ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿನನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ, 
ನೀನು ಅಷ್ಟು ಚದುರೆಯೇ ಇರುವಿ ! ಆದರೂ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ" ರನ್ನಗಂಬಳಿಯ ಮೇಲೆ 
ಹತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನು ಕೂಡ ನಡೆಯದ ನೀನು ಇಂದು ಗುಡ್ಡ ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಮುಳು ) ಗಳನ 
ತುಳಿಯುತ್ತ. wh ತ್ರಿರುವದನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ನೋಡುವದಾಗಲೊಲ್ಬದು. ನಿನ್ನ ಈ ಒಡೆದ 
ಬೆರಳುಗಳಿಂದ........ ಅವ ಯ್ಯಾ ! ಮೇಲಿನ ತೊಗಲು ಸಹ ಕಿತ್ತಿರುವದಲ್ಲ !” ಎಂದು 
ನುಡಿದವಳೇ ತಾನುಟ್ಟಿ ದ್ದ ನೀರೆಯ ಅಂಚನ್ನು ಹರಿದು ಅವಳ ಔರಳುಗಳಿಗಾದ ಗಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ | ತೊಡಗಿದಳು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ಅವಕಾಶ ದೊರೆತೊಡನೆ ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಬಾಯಿಯು- “ಅತ್ಮೆಯವರೇ, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಮಗಿಸ್ಟು ತಸ ಸ ವಾಗುತ್ತಿರುವದು | 
ಆದರೆ ನಿಮಗೇನು ನಡಿಯುವದು. ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ ? ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೂ ಆಪತ್ತು 
ಬಂದುದು ಇದೇ ಮೊದಲು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ಯಾರೂ ಮರುಗು 
ವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು 'ನಾನನ್ನುವದು ! (ಒಮ್ಮೆಲೆ ಏನೋ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಮಾಡಿ) 
ಈಗ ತಕ್ಕೊಂಡ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯೇ ಸಾಕು. ಇನ್ನು ಹೊರಡುವದೇ ಉತ್ತಮವು" ಎಂದು 
ಮಾತಾಡಿದಳು.” ಯಮುನಾಬಾಯಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಅವಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತ-"“ಮಗಳೇ, 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆ ೭೫ 


ಆಹುದು ನಾವು ಈಗ ಹೊರಡುವನೀ ನೆಟ್ಟಗೆ. ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನೀನು ಸುವಿಚಾರ 
ಹುಡಿ ನಡೆಯವ್ಹಾ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹಚ್ಚೆ ಗಳನ್ಸಿಕ್ಟು ವಾ! ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಮಾತಾಡುತ್ತ pM ಅಂದಕೆ ಜು ಸಾಗೀತು |!” 
ಎಂದು ನುಡಿದ ಳು. ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯಂದಿರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತಾಗ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಮೋರೆ ಸಪ್ಪಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವರು ಎದ್ದು ದಾರಿಯ ನಡೆಯಹತ್ತಿದೊಡನೆ ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸಿ ಹೊರಟನು. ಆತನು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ. "ದೇವಾ, ಏನು ನಿನ್ನ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಲೀಲೆ! ಹುಟ್ಟಿ ರ್‌ ಚೂಸಿ ಬಿಸಿಲಿನ ಮೊಗವ ನ್ನೇ ನೋಡಿನವೋ, ಹಾಗೂ 
ವಾಹನಗಳಿಃ ದೆ” ಎಂದೂ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿಲ್ಲವೋ Seed ತಮ್ಮ ಜೀವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಇಂದು ಅಡವಿಯ ಸೇರಿ yb ಓಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೇ ? ವೆಂಕಟಪತೇ, 
ಇದಂಥ ನಿನ್ನ ನ್ಯಾಯ : ೪ ಯಾರ ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯಲು ದಾಸಿಯರು ನಾ ಮುಂದೆ 
ನೀ ಮುಂದೆ ಎಂದು ಧಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೋ ಅಂಥವರ. ಪಾದಗಳಿಂದ ಇಂದು ಕಲ್ಲುಮುಳ್ಳು 
ಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಛಿದ್ರಗಳಿಂದ ರಕ್ತವು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವದು. FY ಗಳನ 
ಅಬಲೆಯರು ಈ ಪರಿಯ ಕಷ ಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹನ ಮಾಡಬೇಕೆಬುದರ ವಿಚಾರ 
ವನ್ಹಾದಶೂ ನೀನು ಕ. ಗತ್ತೇ 7 ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ 

ಇವರನ್ನು ಜೀವದಿಂದಿಟ್ಟಿ ರುವೆಯಲ್ಲ ! ಇದರ ಮೇಲಿ ಜಟ ಇದರ್ಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಅ ನೊಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿರುವದೋ ಬನು? ಬೇಡ, ಬೇಡ. ಈಗ 4 

ಗಾದ ದುಃಖವೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ ! ನನ್ನಿಂದ ಸಹ ನೋಡಲಿಕ್ಟಾ ದಷ್ಟು ಮೇರೆಯನ್ನು 
ಆಟ ಇವರ ಜಾ | ಪವನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳುವಂತಿಲ್ಲ ! ಇಷ್ಟಾದರೂ ನೀನು 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚೆ ಕೊಂಡಿರುವಿಯಲ್ಲ ! ದೇವಾ ನೀನು ವಿಶ ಗ ಚನುವಲ್ಲವೇನು ಹೀಗೆ: 
ಮರುಗುತ್ತಾ ಹೊರಟಿದ ನು. ಇತ್ತ ಸಾವಿತಿ ಯು ಮನದಲ್ಲಿ-“ದೇವಾ, 
ನೀನು ನ್ಯಾಯಪ್ರೀಯನಲ್ಲವೇ ? ಅಂದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೇಕ 
ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತ್ಕನಾಜಿ ? ನಮ್ಮ ದೇಶಬಾಂಧನರ ಕಲ್ಯಾಣನಾಗಬೇಕು! 
ಪರಧರ್ಮಿೀಯರ ಬಲೆಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಬಾರದು. ಆ ಧರ್ಮಿಗಳು ಎಷ್ಟೋ ದೇವಸ್ಥಾನ 
ಗಳ ಉತ್ಪನ್ನವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡರು. ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮ್ಹೇನೆ ತಾಪವಾಗ 
ಹತ್ತಿರುವದು; | ಆಸಮಾನವಾಗಹತ್ತಿರುವದು. ಇದನ್ನು ನಾನು ನೋಡ 
ಲಾರೆನು ! ಎಲ್ಲವೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಸಾಗಬೇಕಾದರೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೀಕು. ಅದರ ಹೊರತಾಗಿ ಸು ಉಪಾಯವೇ ಉಳಿದಿಲ್ಲವೊದು ಅವರು 
ಆಗಾಗ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆಂತೆ ಯುದ್ಧವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದು ನಿನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಬಾರ 
ದಿದ್ದರೆ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಹಾಗೆ! ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ, ಯಾವ 
ಜೀವಕ್ಕೆ ದುಃಖಕ್ಸೇಶಗಳ ಅನುಭವವೇ ಇದಿ ಇನೂ, ಅಂಥ ಆ ಜೀವವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಗೆ 
ಅನಿವಾರ್ಯವೂ ದುಸ್ನ ಹವೂ ಆದ ಎಂಥ ವಿಪತಿ ತ್ರಿನಲ್ಲಿ ನೂಕಿದೆ?" ಯಾವನು ಮಹಾ 


ತೆ ನರೆಗು೦ದದ ಬಂಡಾಯ 


ನೋ, ಆಂತಹನು ನ್ನ ಜೀವರಕಣೆಗಾಗಿ ವೇಷವನ್ನು ಬೇರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ುಡುಗನುತೆ ಅಡವಡನಿ ಅಡ್ಡಾರ ಡುವದು. ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಕಂಡಿತೇಕ ? ಪೂರ್ವ 
ಇ ತ ಬರ ವಾತಕಗಳನ್ನು ನಾವು 4 ವ್ಯ, ಅವುಗಳ ಫಲ 
ಜಾ ರಾ ತ್ತ ಉಣ್ಣ ಹೆಚ್ಚೆ ರುವಿಯೋ ಹ ತಿಳಿಯದಂತಾ ನದಿ! ಪತಿಯ ಸ್ಥಿತಿ 

ನಾಗಿರುವರೆಂಬುದು.. ಚೂತ್‌ ಅನಿನಾರ್ಯವಾದ ದುಃಖವುಂಬಾಗುವದು ! 
ಹ್ಲೆದಯವು ಬಿಂದಂತಾಗುವದು ! ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ಅತ್ತಿ 
ಯವಕೊಡನೆ ಈಗ ಹೊರಟದ್ದು, ಅತ್ತ ಅವರು ಯಾವ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಓಡುತ್ತಿರುವ 
ಶಿಂಬುದು ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತು ! ನಾನು ಕಾಲಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಸಾಗಿದೆ ಸೇನೆ; i ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳು ಗಳು ನಡುತ್ತಿವೆ ! ಅತ್ತ ಆವರಾದರೋ ಓಡುತ್ತ 
ಹೊರಟಾಗ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಗಾ ನಳ ಬೆರ ಳುಗಳೊಡೆದು ನೆತ್ತರ ಹರಿಯುತ್ತಿರೆ 
ಬಹುದು. ಇಂತಹ ಆವರ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೇವೆಯನ್ನಾರು ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು? 
ಅಯ್ಯೊ | ವೆಂಕಟಿಹತೇ, ಈ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಬಿಚ್ಚುತ್ತಿರುವದಲ್ಲ!” 
ಎಂದು ನೆನೆದು ಕಳವಳಗೊಳು ತ್ರಿದ್ದಳು. 


ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಪತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ತರದ ವಿಚಾರಗಳು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದೊ 
ಡನೆ ಆ ಸಾಧ್ದಿ (ಮಣಿಗೆ ಹಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ದುಃಖವಾಯಿತು ! ಬರಬರುತ್ತ ಆದು 
ದುಃ Sl | ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅವಳು ಮೂರ್ಜ್ಚ್ಟೈ ಬಂದು 

ಪ್ರನೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಳು! ಅತ್ತೆಯು ನಾಲ್ಕಾರು ಕುಜ್ಜೆ ಮುಂದಾಗಿದ್ದಳು. 
is ಎನು ಮೂವ ತ್ತು ಮೂವತ್ತೈದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದುಳಿದಿದ್ದನು. ಸಪ್ಪಳ 
ವಾಡೊಡನೆಯೇ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಹೊರಳಿ ನೋಡಿದಳು. ಸೊಸೆಯು ಮೂರ್ಚೆ 
ಬಂದು ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದಾಳ. ಕೂಡಲೆ ಅವಳ ಬಳಿ ಧಾವಿಸಿ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಅವಳ ಶಿರವನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಮೊಗದ ಮೇಲಿನ ಬೆನರನೊ ರಿಸಿ ತನ್ನ ಸರೆಗಿ 
ನಿಂದ ಗಾಳಿ ಹಾಕಹತ್ತಿದಳು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಂದೆ ಉಳಿದಿದ್ದ ಜಟ ವನು 
ಓಡುತ್ತ ಅವರಿದ್ದ ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು- “ರಾಮಚಂದ್ರ, 
ಇವಳು ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯೀ ಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವಳು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಜಲ 
ವಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ ದೋತರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಕೊಲ. ನಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾ; 
ಹೋಗು ಬೇಗ. ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ ನಿಲ್ಲಬೇಡ !” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ರಾಮಚಂದ್ರನು ಜಲವನ್ನು ತರಲು ಹೋದನು. ಆದರೆ ಪಾಠಕರೇ, ನೋಡಿರಿ 
ದೈವಲೀಲೆಯು ಎಷ್ಟು ವಿಚಿತ್ರವಿರುವದೆಂಬುದನ್ನು |. ಯಾವಳು ಆನಂದಕ್ಕಾಗಿ 
ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ ಹೆ ಹೊರಟರೆ ಸೇವೆಗಾಗಿ ದಾಸ ದಾಸಿಯರು ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ನಿಲುತ್ತಿದ್ದರೋ, ಅಂಥವಳು ಈಗ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲ ಮುಳ್ಳು ಗಳಿಂದ ಆವೃ ತವಾದ ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳ | ಯಾವಳಿಗೆ ತುಸು ಜಾಡ್ಯವಾದರೆ ಸ ತಹ ಅನೇಕ 
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ನಾಮಾಂಕಿತ ರಾಜವೈದ್ಯರು ಬಂದು ಔಷಧವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರೋ, ಅವಳು ಈಗ 
ಮೂಜಿ ಸಟ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡರೆ ನೀರು ಸಹ ಸಿಗುವದು ದುರ್ಲಭವಾಗಿದೆ ! ಯಾವಳಿಗೆ 
ಚಿಂತೆಯ ಸ್ಪ ರ್ಶವಿದ್ದಿ ಲವ್ಯೋ, ಆಂತಹ ಆ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ತ ತಾಯಿಯು ಅಡವಿಯಲ್ಲ 
ಈ ಬ್ಬಳೇ EU "ನನ್ನ ಅಗ ಮೂಚೈ ೯ ತಿಳಿದು ಹೇಗೆ ಏಳಬಹುದು 
ಎಂದು ಚಿಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದಾ My ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ WE, “ಪ್ರಶ ಚ್ಯಾ ಬರೀಯ 14 
ಎಂದು ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು ತಳೆದು ಸುಮ್ಮಸರಣಕಲ್ಲ ಮತ್ತೆ ನು! ಇರಲಿ. 


ರಾಮಚಂದ್ರನು ನೀರಿನ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು 
ಸೊಸೆಯನ್ನು ಎಚ್ಚ {id ಅನೇಕ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಮೊದಲು ಬವ 
ರೊಡೆದು ನೀರು ನೀರಾದ ಅವಳ ದೇಹನನ್ನೆಲ್ಲ ಲ್ಲ ಬಟ್ಟಿ ಎ ಒರೆಸಿ ದಳ ಲು ಸೆಲಕಾಲದ 
ವರೆಗೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸಿದಳು. ಆದರೂ pa ಎಚ್ಚ ರಾಗುವಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, ಅದ 
ರಿಂದ ಸೊಸೆಯನ್ನು. ತನ್ನ ಎಜೆಗವಚಿ ಕೂಂಡು-“ಏಳು ಮಗಳೇ, ಏಳು, ಎಚ್ಚ pe 
ಈ ನಿರ್ಜನನಾದ $ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮುಪ್ಲಿನವಳಾದ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಮತ್ತಾ ರೂ 
ಗತಿಯಿಐ್ಲವೆಂಬುದು ನಿನಗೇನು ತಿಳಿಯದೇ ? ಇದನ್ನ rer ಕಥ: ಖಿ ಒಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ! ನನ್ನ ಪಿ ಯ ಮಗೂ, ಕನ ರದು ನನ್ನೊಡನೆ ಒಂದು ಶಬ್ಬವನ್ಸಾ 
ದರೂ ಮಾತಾಡು ?”--ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಲಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸೊಸೆ 
ಯನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮುದ್ದಿಸಿದಳು ಸಹ ! ಇಷ್ಟಾದರೂ 'ವಳಿಗೇನೂ, ಎಚ್ಚರಾಗಲಿಲ್ಲ. 
dud ಯು ಸರಿಯೂ «ದೇನಾ! ಮೆಕಟೇಶಾ! ನೀನಾದರೂ ಧಾವಿಸಿ 
ಬರಬಾರದೆ ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ! ಈ ಅನಾಥೆಯಾದ ಅಬಲೆಗೆ ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಇನ್ನಾರು 
ಗತಿ!” el ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಮೊತಿಯಿಡಹತ್ತಿದಳು! ಕಲಿಯುಗದ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಬೇಸತ್ತು ಬೌ್‌ದ್ದಾ ವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ದ ದೇವನು ಇವಳ ಒದರು 
ತೆಗ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಧೃಸಿ ಕ ಕೊಡುವನೇ ! ಈಶಕ ಕೃಪೆಯಿಂದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಮಾತ್ರ 
ದೋತರವನ್ನು ತೂಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನು! ಕೂಡಲೆ ಮುದುಕೆಯು ಆದನ್ನು 
ಹಿಂಡಿ ತುಸು ನೀರನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೂ, ಉಳಿದುದನ್ನು ನೆತ್ತಿಗೂ ಬಡಿದು ಪುನಃ RRR 


ಬೀಸಹೆತ್ತಿದೆಳು. ನಿಗೆ ಹ ಟ್ಟು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಮೆಲ್ಲನ ಲನೆ ಕಣ್ಣರೆದು 
ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದಳು. ಲ್ಫಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತಳು. ಇಷ್ಟಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಆರು ತಾಸು Py | ಬೇಸಿಗೆಯ ಕಾ ಇದದ. ವಾ ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ 
ಕಾಯ್ದು ತಪ್ಪಾಗಿತ್ತು ತ್ತು. ಸೊಸೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆ sed ಯಮುನಾ 

ಯಿಗೆ ನೆಲವು ಸುಡುತ್ತಿರುವದರ ಅರಿವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಗೆ ಎಚ್ಚರಾದ 
ಬಳಿಕ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ- “ ರಾಮಚಂದ್ರಾ, ವೇಳೆಯು ಬಹೆಳ 
ವಾಗಿದೆ. ರವಿಯು ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಬುದಿದಾ ನೆ ನೆ. ನೆಲವು ಕಾದು ಬಿಸಿಯಾಗಿದೆ. 
ಇದು ವರೆಗೂ ನನಗಾವ ಅರಿವೂ ಇದಿ ದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಲಾರಿವು ! ಇವಳನ್ನ ತ್ರಿ 


ಸ್‌ 
ಳ್‌ 


“ಕೊಂಡು ನಾನು ಅಗೋ ಆ ಸಮೀಪ ಲ್ಲಿದ್ದ ಮರದ ನೆಳಲನ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವೆನು. ನೀನು 
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ನಮ್ಮೆ ಹೋಗಿ ದೋತರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾ. ಸಮೂಪದಲ್ಲಿ 
ಬ್ಗ ಯಾದೆಸೂ ದೊಡ್ಡ ಎಲೆಗಳದ್ದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ದೊನ್ನೆ ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ 
ನೀರು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ, ಇವಳಿಗೆ ನೀರಡಿಕೆಯಾದೊಡನೆ ನೀರು ಕೊಡಲಿಕ್ಟೆ ಬರುವದು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ರಾಮಚಂದ್ರನು- “ತಾಯೀ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನು ” ಎಂದು 
ಕೂರತಲಳಿನುವಾಪನು. ಆಷ್ಟ ರಲ್ಲ "ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಸತಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿ "(ಬಾಯಿಯು- 
“ಆತೆ ಯವರೇ, ನೀರಿನ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇನೂ ಬೀಳಲಾರದು, ನಿಮ್ಮ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 

ನಾನೇ ನಡೆಯುತ್ತ ಗಿಡದ ವರೆಗೆ ಬರುವೆನು. ಆಬಾ ಹ್ಮಣಿಗೆ ಸ ಸುಮ ನೇ ಏಕೆ 
ತಾಸ ಕೊಡುವಿರಿ ಮತ್ತೆ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಅತ್ತೆಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ ಗಿಡದ 
ಷರಿಗೂ ಮೈಸನೆ ನಡೆದಳು; ಆಗ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ವಿಶ್ರಮಿಸಿದರು. ಆನಂತರ ಯಮುನಾ 
ಬಾಯಿಯು ಮನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಸುಖಕ್ಕೂ ಈಗನುಭವಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಸೆ ಖ್ಯಕ್ಕೂ 

ಒರೆಹಚ್ಚೈ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ದುಃಖದ ಹೊರತಾಗಿ ಏನೂ ತೋಚದಾಯಿತು. 
ಕ್‌ಲ ಹೊತ್ತು. ನೆಳಲಲ್ಲಿ "ವಿಶ್ರಮಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತುಸು ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಿತು. 
ಸಾವಿತ್ರಿ (ಬಾಯಿಯು ಒಂದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಅತಿ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ- “ಆತ್ಮೆಯವರೇ 
ನಾವಿನ್ನು ಹೋಗುವದು ಎಲ್ಲಿಗೆ ? ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಫಳವಾವುದೂ ನನಗೆ ಈ ಭೂತಲದ 
ಮೇಲೆ ಕಾಣಲೊಲ್ಲದು ! ಆದರೂ ನೀವು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿಟ್ಟ ರುವದೇ ನಿಜವು. ಪೇ 
ಬೇಕಂದೆನಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಕೇಳಿದೆನು!” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ರಾಮಚಂದ್ರನಿನ್ನೂ 
ದೂರಿದು ದನ್ನು ಕಂಡು ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು- “ಮಗಳ, ನಾವೀಗ ಹೊರಟಿರುವದು 
NN ದಂಡೆಯಗುಂಟಿಲ್ಲವೇ ? ಇದಿನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲವೇನು?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


“ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ಮ್ಫೆ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಅನೇಕ 
ಸಾರೆ ಮಲಾಸಹಾರಿಣಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಈ ರೀತಿಯಿಂದ- ದಾರಿಯನ್ನು ನೆನಪಿಡುತ್ತ 
ಹೊರಟದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲು!” ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಅಂದಳು. ಬಳಿಕ ಯಮುನಾ 
ಬಾಯಿಯು-“ಇದೇ ಕಡೆಯ ಸಾಕೆಯೂ ಆಗುವದು!” ಎನ್ನಲು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು- 
ನಾವು ಮಲಾಪಹಾರಿಣಿಯ ದಂಡೆಗುಂಟಿ ಹೊರಟರುವೆನೆಂದ ಮೇಲೆ ಅವಳೇ ನಮಗೆ 
ಆಶ್ರಯದಾತಳಾಗಲಿ !” ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡಳು. “ರಾಮಚಂದ್ರಾ, ಇನ್ನು ಹೊರಡ 
ಬೇಕಲ್ಲವೇ?” ಎಂದು ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಆತನು- “ಮನಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನನೆನಿಸಿದ್ದರೆ ಹೊರಡಬಹುದು. ನಾನಂತೂ ಸಿದ್ಧ 
ನಿರುವೆನು.” ಎಂದೊಡನೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮತ್ತೆ ಹಾದಿಯ ನಡೆಯಹತ್ತಿದರು. 


ಪತಿಯ ಮೇಲೆ ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯ ಪ್ರೇಮವು ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಭಾಸ್ಕರರಾಯನಾದರೂ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಜೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿದ್ದುದೆ 
ರಿಂದಲೇ ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಸಂತೆತಿಯಾಗದಿದ್ದರೂ ಎರಡನೆಯ ಲಗ್ನ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೭೯ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಈತನು ಮನಸು ಮಾಡಲ್ಲಿ. ದತ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ದೆಯಪಾಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಬರಿಯತೊಂಡನು. ಅದಕ 
ಸರಕಾರವು ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಕಂಡು- “ಇನ್ನು ನಾವು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಬದುಕುವದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅರ್ಥನವಿಲ್ಲೆ ಟೇ ಭಾವಿಸಿ ಚೂ ದ ದ ತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಬಂಡಾಯ ಹೊಡಿದನು. ಇಷ್ಟಾ ದರೂ “ತನ್ನ ಹಾಗು ಸತಿಯ ವಿಯೋಗವಾಗ 
ಬಹುದೆಂ'ದು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ತಿಳಿದಿರಲಿ, ಅಡಕೆ ನಿಯಮಿತವಾದ ಅವಧಿಗಿಂತ 
ಮೊದಲೇ ಯುದ್ಧ ಕ್ಯಾರಂಭವಾದುದರಿಂದ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ yelp ಮೇಲೆ 
ಇಂಥ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತು. ಹೀಗಾದುದರಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋಚಿದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಜೀವ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಆತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡಿಗೆ ಓಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಓದಿದ 
ವಾಚಕರು ಅರಿಯದಿರರು. ಆದೆದರಿಂದಲೇ ಯಾವಾಗ ಎಂತಹ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುವ 
ಜೆಂಬುದು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ದೊಡ್ಡವರು ಹೇಳುವರು. ಇರಲಿ. 


ಕೆಳಗೆ ಮೋರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಆತ್ತೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಹೊರಟಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಅವಳು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ-“ದೇವಾ! ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಿಯಮದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಧರ್ಮದ್ದ್ಲಿ WE ತಪ್ಪು ಮಾಡಿಲ್ಲ! ಆದರೂ 
ನೀನು ಈಗ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಇಂತಹ: ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಂದಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ ? 
ನೀನಿಟ್ಟ ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾವಿರಲಿಕ್ಸೆ ಬೇಕು, ಇದೇನೋ ನಿಜವಾದುದು ! Pe 
ಆ ಬ ಬ ನ್ನ್ನ ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಮುಕ್ಕರಾಗಲು ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ 
ಆದತಿ ಮೈಕಟಸಕೇ, ಪ್ರಿಯ ಪತಿಯ ಅವಸ್ಲೆ ಏನಾಗಿರಬಹುದು? “ತುಸು ಕತಕ 
ವನ್ನಾದೆಶೂ ಮಾಡಿ ಹೋಗು' ಎಂದು ಅತ್ತೆಯವರು ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ, ಈಗ ಬಂದೆನು; 
ಎಂದು ನುಡಿದು ಹೋದವರು ತಿರುಗಿ ಬಂದು "ನಿಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನು ನೀವು ಕಂಡು 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ, ನನ್ನ್ನ ಯತ್ನ ವಂತೂ ಮೂರಿತು. ಜೀವ ರಕ್ಷಣೆಯ ಹಾಗು ಮಾನ ರಕ್ಷಣೆಯ 
ಬೇಕಾದ ಉಪ ಯವನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒತ್ತರದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟರು. ಅಯ್ಯೋ 'ಸರಸೇಶ್ವ ರಾ, ಅವರೀಗ ಕುಧಾ. ಹೀದೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿರ 
ಬಹುದಲ್ಲವೇ ? ಸಿದರೆ ತುತ್ಕನ ಪ ವನ್ನು ಕೂಡ ಹಾಕುವ ಪೆ ಮದವರು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಅತ್ತೆಯವರು ೬4 ಕೂತರೆ ಮಾತ್ರ ನಾಲ್ಗು ತುತ್ತು ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇಂದು ಅವರೂ ಹತ್ತ ರವಿಲ್ಲ; ಈ ದಿನವೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಉಪ 
ಚಾ: ಕಾಣುವದು. ಮನೆಯಿಂದ ದೇನದಶ ರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಕುದುರೆಯ 
ಹತ್ತಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ವರು ಇಂದು ಪಾದಚಾರಿಗಳಾಗಿ ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳು ಗಳನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಕಳ ನ ಹಾಗೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿ ರಬಹುದಲ್ಲವೇ ? ಲ ಮದಿಂದ ಸರ್ವಾಂಗ. 
ದಲ್ಲಿ AN ಬಿನಕೊಡೆದಿರಬಹುದು. ಆದನ್ನೊರಿಸಲು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಇನಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವಲ್ಲವೆ? ದುಃಖವು ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರಬಹುದು! ದೇವು ! 


೮ನ ಹರುಷ ಇರಡಾಯ) 


ಎನ್ನ ಮನಿಯ ಇದೇ ನ್ಯಾಯವೇನು ? ಸಾವಿರಾರು ಜನರ ಪಾಲನೆ ಸೋಷಣೆಯನ್ನು 
ಭನಹನ ಸವ ರ್ಥ್ಯವಿದ್ದ ನನ್ನ ಪತಿಯು ತನ್ನ ಜೀವ ರಕಣೆಗಾಗಿ ಕ್ರ ಮುಳ್ಳು 
Wh ತುಳಿಯುತ್ತ ಜಟ ಸಂಚನಿಸುವ ವೇಳ ಬಂತಲ ಅವೇ ಇಂದು ? ನಾದಗಳಿಂದ 
ತ್ತರ ಚಿಮ್ಮುತ್ತಿದ್ದ ಸೂ ವೈರಿಗಳ ಭಯದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವದಲ್ಲನೆ? 
Wo ನೀರೂ ಸಿಹೆ ದೊತಿತಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸತಿಯು 
ತಾಪಖಸುತ್ತಿರಬಹುದ ಸ್ರ! ಅವರ ಸಿ . ತಿಯು ಹೀಗಿರುನಾಗ ನಾನು ನನ್ನ ಮಾನರಕನಣೆ 
ಹೇಗಾದೀತೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿ ೨ ರುವೆನು. ಅರಕ್ಷಣವಾದ ನರೂ ನಾನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದಿದ್ದ ರ 
ಅವರಿಗೆ ಸೊಗಸೆನಿಸುತ್ತಿರಲಿಬ, ರಾತ್ರಿ ಅವರ ಹತ್ತರವಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ನಿದ್ರೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ಮೈಮೇಲಿದ್ದ ಕೈಯು ತುಸು ಅಲುಗಾಡಿದರೆ ಸಾಕು ಎಚ್ಚ | ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ 
ಒಂದಫ್ಲ, ಎರಡಲ್ಲ, ಹೇಳಹತ್ತಿದರೆ ಬೆಳತನಕ ಮುಗಿಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ! ಓಡಿ ಓಡಿ 
ಕಾಲುಗಳು ನೋವಾಗಿ ಹೊಡಿಸಹತ್ತಿ ದ್ದೆ ರೆ ಕಾಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುವವರು ಕೂಡ 
ಯಾವನೂ ಇರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ!` ಒತ್ತು ವದಾತೂ ದೂರೇ ಉಳಿಯಿತು! ಏನು ಮಾಡಲಿ? 
ಇದು ವಸಿಗೂ ನನ್ನ ಕ್ಸ ಲಾದಸ ಸ ಅನರಿಗೆ ಸುಖ ಕೊಟ್ಟೆ | ಆದರೆ ನಾನು ಈಗ ಅವರ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು id Md i ಮಾತ್ರ RE ದ್ರೆ ನು; ಒಳ್ಳೆ ಯದ 
ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲ್ಲೊದೇಕೆ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತನನ್ನು ಹನನ, ಶಕ್ಯತೆ 
ಯಾದರೂ ಇರುವದೇನು? ಅದೂ ಇಲ್ಲ! ಮ ಮೇಲೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು 
ದುಃಖಸಡುವದರಿಂದೇನಾಗುವಂತಿದೆ ? ಪುಣ್ಯ ನದಿಯಾದ ಮಲಾಪಹಾರಿಣಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಾರಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವೆನು ! ಇನ್ನು ಬದುಕಿದ್ದು ಫಲವೇನು? 
ಹೇಗೂ ಅತ್ಕೆಯವರು ಮಲಾಪಹಾರಿಣಿಯ ಕಡೆಗೇ ಸಾಗಿರುವರು. ಇದೂ ಒಂದು 
ರೀತಿಯಿಂದ ನೆಟ್ಟಿಗೇ ಆಯಿತು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಈ ಭವಪಾಶದಿಂದ ಮುಕ್ತಳಾಗಲು ಮಲಾಫ 
ಹಾರಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದುವದೇ ಒಂದು ಮಾರ್ಗ! ಇದೇ ನಿಶ್ಚಯ' ಹೀಗೆ 
ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಮಿಡುಕಹತ್ತಿದಳು. ಕಣ್ಣೀರುಗಳು ಹಾಗೆಯೆ ಉದಿರುತ್ತಲಿದ್ದವು. 
ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ. ಮೂರು ಗಂಟೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪವು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಇನ್ನೂ ಆ ಮೂವರು ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ ಮಾಡು 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದ ರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಣುವಾಗಿತ್ತು. ರಾಮಚಂದ್ರನು ತುಸು ವಿಶ್ರಮಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ aise ಕುರಿತು “ಅವ ನವರೇ, ಊರು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಹುದೂರ ಬಂದಿರುನೆವು. ವೈರಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ರ ಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬಹುದೆಂಬ ಭಯವಿನ್ನು ಇಲ್ಲ! ಈ ಗಿಡದ ಗುಂಪನ್ನು ದಾಟದೊಡನೆ ಮುಂದೆ ಕಾಣು 
ವದೇ ಮಲಾಪಹಾರಿಣೀ ನದಿಯು. ನದಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತುಸು 
ವಾದರೂ ನೆರಳಿಲ್ಲ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಮಾವಿನ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ ತುಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ತಕ್ಕೂಳೊ ೀಣ.  ದಟ್ಟಾದ ಕೆರಳಿದೆ, ಸುಭಾಶಮನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಪಾಡಾದ 
ಹೆಣ್ಣುಗಳಿವೆ. ಪಕ್ಷ ಫಲಗಳು ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಊನ ಬೀಳುತ್ತಿವೆ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ಬಂ 
pd ನೀವು ಮುಂಜಾವಿನಿಂದ್ದ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಎನೂ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಕ್ಸು! 
ನೀಡೆಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರಬಹುದು. ನಾನು' ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ತರುವೆನು. RE 


ಪ್ರಮ ಫಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಹಸಿವೆಯನ್ನು Sede ರಿ. ಹೆಣ್ಣು ತಕ್ಕೊಂಡು 


ಜ್ರ 
ಬರುವ ವರೆಗೆ ನೆರಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಆಂದರೆ ಮತ್ತೆ ದಾರಿಯ ನಡೆಯಲು 
ಗಿಗಿ | £ | | 
ತ್ರಾಣ ಬಂದೀತು. ನನಗಂತೂ ಹೀಗೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೆಶ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾ. 


ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದನು. 
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ಅತನ ಮನಸೆ ನ್ನು ತಿಳಿದು- “ರಾಮಚಂದ್ರಾ, ವೇಳೆಯು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ನೀನು 
ಹಸಿವೆಯಿಂದ NSE ತ ಆದದರಿಂದ ಹೋಗು, ಪಕ್ವ ಫಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು 
ವಿಶ pie, . ನಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳು ನೋಯಹತ್ತಿರುವವು. ನಾವೂ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ಕವೆವು? ಎಂದು. ಯಮನಾಬಾಯಿಯು ಮಾತನಾಡಿದಳು; ಆತ್ಮೆ ಸೊಸೆಯ 
ರೀರ್ವರೂ ದಾರಿಯಿಂದ ತುಸು ದೂರಿರುವ ವಿಶಾಲವಾದ ಮಾಮರದ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು. ರಾಮಚಂದ್ರನು ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತರುವದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆತನು ತುಸು 
ದೂಸ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಅವರ ಮಾತನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 


ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿ :- ಮನೆಯವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು sia be 


ವಾಗಿ ತಾಪಬಡಿಸಿ ಕೊಂದ ಸುದ್ದಿಯು ೬ ಇಂಗ್ಲಿ ಸ ಜನರೆಲ್ಲ ಟ್ರನಿಂದ 
ಹುಚ್ಚರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಹೊಡತ ತಿಂದು ತ ು)ಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿ ಹೋದ i “ಡೇಗೆ 
ತನ್ನನ್ನು ತಾಪ ಪಡಿಸಿದವನ ಮೇಲೆ ಕುನುಟ್ಟು ಆವನನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಸಂಧಿ 


ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತ ಹೊಂಚು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 'ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ 
ವೈರಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೊಬುವದಕ್ಕೆ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. "ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಗಂಡಸರು ಸಿಕ್ಕರೆ ಅವರನ್ನು ತೋಪಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಾ ಗಲಿ ಶಸ್ತ್ರದಿಂದಾ ಗಲಿ ಸಂಹರಿ 
ಸುವರು. ಅವರಿಗಾಗುವ ಜಃ ಇದಿಷ್ಟೇ, ಆದರೆ ನಮ್ಮಂ ಥಸ್ತೀ ಯರು ಆವರ ಕ್ಫೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಪುರೆ ತಿೀರಿತು,ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಅಪಮಾನ ಹೊಂದಿದೆವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಅಪಮಾನವಾದ ಬಳಿಕ ಪುರುಷರಂತೆ ನಮಗೂ ಸಾವು ಕಟ ಟ್ಟ ದೆ! ಆದಕ್ಕಾಗಿ 
ದೇವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಜೀವದಿಂದಿಟ್ಟು )ಿ, ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಬಾರದು! 


ಯಮುನಾಬಾಯಿ:- ಮಗಳೇ, ನೀನಂದ ಮಾತು ನಿಜವಾದದ್ದು ! ಸಜೀವವಾಗಿ 
ನಾವು ಅವರ ಕೈಸೆರೆಯಾದರೆ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ವಿಡಂಬನ ಮಾಡುವರೋ ಅದು ಕಲ್ಪನೆಗೆ ನಿಲುಕದ ಮಾತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು 
ನದಿಯ ವರೆಗೂ ಬಂದದ್ದು. ನಿನಗೆ ೬ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದೆ ನೆ, 
ಅದು ನಿನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಬಂದುಜೀ ಆದರೆ, ವೈರಿಗಳ ಚೆದರಿಕೆಯೇ ತಪ್ಪಿ ಚಗುವದು. 
ಅದರಷ್ಟು ನ ಲಭವಾದ ಮಾರ್ಗವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ! 


೪೨ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಮಚುನ್ರನು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನಾ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವರೀರ್ವರಿಗೂ 
ತಿನ್ನಲು ಆ; ಎ ಮಾಡಕತಿ ದನು, ಆಗ ಅವರು- “ರಾಮಚಂದ್ರಾ, ಸೋಕ ಹಾಗೂ 
ತ nN: ನಮ್ಮು ಹೊಟ್ಟಿ ಯು ತುಂಬಿ ಹೋಗಿದೆ! ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಆಗ್ರಹ ಮಾಡ 
ಬೇಡ! ಕತ್ತ ಜಟ! ಳಗೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ ; ಕವನು 
ಸೇರುವಾ, ಬಳಿಕ ವೇಳೆಗೆ ತಕ್ಕ ೧ತೆ ವರ್ತಿಸುವಾ! ತಂದ ಹೆಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತಿಂದು 
ತುಸು ವಿಶಾ )ಿ)ಂತಿಯನ್ನು ತೂ ಹೊರಡುವ ವೇಳೆಯಾದೊಡನೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಕ 
ವೆಪು, ತಿಳಿಯಿತೇ?” ಎಂದರು. ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೂ ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕಾಯಿತು. ಪ್ರಕೃಷ್ಟ ಸ್ವ 
ವಾದ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಧೋತಶನನ್ನು ಹಾಸಿ ಅಡ್ಡಾದನು. ಹೀಗೆ ಅಡ್ಡಾಗುವದೊಂಬೇ ನಡ. 
ಆತನಿಗೆ ಗಾಢವಾದ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿತು. ಇಷ್ಟಾದ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಯಮುನಾಬಾಯಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು- 


“ಅತ್ತೆಯವರೇ ಸುಲಭವಾದ ಮಾರ್ಗವದಾವದು? ಹೇಳಿರಿ ನೋಡೋಣ? ಈ 
ರಾಮಚಂದ ತನನ್ನು ನೋಡಿರಿ ! ಹೇಗೆ ಗುರುಗುಟ್ಟುತ್ತ ಮಲಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ನಿಡ್ರೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ ಹತ್ತಿರಬಹುದು ?” ಎಂದಳು. 


ಯಮುನಾಬಾಯಿ :- ಮಗಳೇ, ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯ ಲಕ್ಷಣನಿದು ! ಕೆಟ್ಟ ಪ್ರಸಂಗ 
ವುಂಟಾದುದು ನಮಗೆ ಹೊರತು ಅನನಿಗಲ್ಲ! ಆತನಿಗೂ 'ಚಿಂತೆಯುಂಟಾಗಿದ್ದರ ಹೀ 
ನಿದ್ರೆಯು ಅವನನ್ನು ಆವರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ! ಇದೂ ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲವೆಂದೇ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಆತನು ನನ್ಮೊಡನಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆತನಿಂದ ಆತಂಕಪುಂ! ಟಾದೀತು. ನಾನಂತೂ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಬಿಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಈ ವಿಚಾರವು ನಿನಗೂ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು 
ತೋರಿದರೆ. “ನಮ್ಮ ಆತ ME ಕಟಟ ಎಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯೇ ದೂರ 
ವಾದೆಂತಾಗುವದು. ನಿನಗೆ ಇದು ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ನನ್ನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಅರುಹುವೆನು. 


ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿ :- ನನ್ನ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯುಂಟೇನೆಂದು ಹೀಗೇಕೆ 
ಕೇಳುವಿರಿ? ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಎಂದು ಅವರು ನನಗೆ 
ಆಜ್ಞೆ ಯಿತ್ತಿರುವರಲ್ಲ ಆನೇ? ಆಡಿಕೇ ನಾನು ಇದು “ನತೆಗೂ ಎಂದಾದರೂ ತಮ್ಮ 
ಮಾತನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವೆನೇನು ಕ್ತ ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ 'ಯು ನನಗೆ ಶಿರಸಾ ಮಾನ್ಯವಿದೆ. 
ನನ್ನ ನೀವೇ ಅತ್ಮೆಯೆಂದರೂ ನೀಪೇ ಎಂದು ಇದು ವರೆಗೂ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ನಡೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ ಎಂದಾದರೂ ಅನಿಸಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಕೊನೆಯ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಶಯವನ್ನು. ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ಹಾಗಬ್ಲದಿದ್ದರೆ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ಲಷ್ಲಿ 


ನಿಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿಯ ಮಾತನ್ನು ಶ್ರುತಪಡಿಸಿರಿ. ಅನುಸರಿಸಲು ಸಿದ್ಧಳಿರುವೆನು. ತಮ್ಮ 
ಆಜ್ಞೆ ಯೇನಿರುವದು? 

ಯಮುನಾಬಾಯಿ :- (ಆನಂದದಿಂದ) ಇದ್ದರೆ ನಿನ್ನಂಥ ಸೊಸೆಯಿರಬೇಕು ! 
ನೀನೇ ಧನ್ಯಳು! ನೀನಂಥವಳಲ್ಲವೆಂಬುದು ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ಸದ್ಯದ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅತಿ ಪ್ರಿಯವಾದ ಜೀವನದ ಮೇಲೆಯೇ ನೀತಕೆಯಬೇಕಾದು 
ದರಿಂದ, ಬೇಕೆಂದೇ ಸಂಶಯ ತಕ್ಕೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಂತೆ ನಡೆಯುವದಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು pe 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸಾ ಧೀನ ಪಡಿಸು. ಪ್ರಾ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಈ ಆಲಂಕಾರಗಳಿಂದೇನು 
Be ಕೆ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಬಂದ ಜನರು ಈ ಎಲ್ಲ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಸಂಶಯಗೊಂಡು ದಹನ ಮಾಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಬಹುದು. 
ಬಜ 6 ನೋಡುವವರು ಇವರಾರೋ ದರಿದ್ರ ಮನೆತನದ ಹೆಣು ಸಮಕ್ಕಳಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವಂತಿರಬೇಕು. ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಪ್ರೇತದ ವ್ಯವ; ಸ್ಲಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ನಿನ್ನ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಮೈಮೇಲೆ ಆಭರಣಗಳೇ ಬೇಡ. ಆಲ್ಲದೆ ಪಾಪ! ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನು ತೀರ ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಇದು ವರೆಗೂ ಪ್ರೇಮದಿಂದಲೂ ಆಶೆಯಿಂದಲೂ 
ನಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ನಮ್ಮ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಂದಿರು 
ವನು. ಈ ಎಲ್ಲ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ ರೆ ಆತನ 4. ವು ಸಹಜವಾಗಿ 
ದೂರವಾಗುವದು. ವಂಶಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನೆನೆಸುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿ ಊಟ 
ಮಾಡುವನು. ಇದು ನಿನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಬರುವದೇ ? 


ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿ:- ಅತ್ತೆಯವರೇ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೇಕೆ ಕೇಳುವಿರಿ ? ನೀವು ಬೇಕಾದ 
ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರಿ: ಆದರಂತೆ. ನಡೆಯಲು ಸಿದ ಳಿರುವೆನು. (ಹೀಗೆ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೆ ಅವಳು ಮಂಗಳಸೂತ್ರದ ಹೊರತಾಗಿ "ಮೈಮೇಲಿನ ಉಳಿದ 
ಎಲ್ಲ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಅತ್ತೆಯ ಮುಂದಿದು ಸ) ಅತ್ತೆಯವರೇ, ಈ ಎಲ್ಲ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಮನಕ್ಕೆ ಭಾರತ ಇವುಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ತಾವು ಸಮ`ರ್ಥರಿರುವಿರಿ. ನನ್ನದೇನೂ ಆತಂಕವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಒಡವೆಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಇಟ ತರುವೆನು. 


ಸೊಸೆಯು ತನ್ನ ಆಭರಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚಿ ತನ್ನೆ ದುರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ದನ್ನು ಕಂಡು 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಕಳ್ಳ ಜಾ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ-"ರಾಮಚಂದ್ರಾ, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಎಚ್ಚತ್ತಿರುವೆಯಾ? ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಒರೆಸಿಕೊಳ್ಳು.. ಲಕ್‌ ಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನೆ. ಲ ಕೇಳು” ಎಂದು LM 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಚಂದ ಮು "ತಾಯಿಯವರೇ, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಎಚ ತ್ತಿರುವೆನು, 
ಬೇಕಾದ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ಪಾಲಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಿರುವೆನು” ಎಂದೊಡನೆಯೇ 


ಲಿಪಿ ಸರಿಗಳ ಚಿಕ 


ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಸೊಸೆಯ ಎಲ್ಲ ತೊಡವುಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು- “ರಾಮ 
ಚಂದಾ ೨ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಸ್ರಿ "ಹರಿಸು. ಇನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮಣೆ ಹೋಗು. 
ಬಂಡಾಯವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ LE ಗುವವರೆಗೆ ನಾವು ಬಡತನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ 
ನಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಮಗೀಗ ಈ ಒಡವೆಗಳ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೂ ಶಾಂತತೆಯಾದೊಡನೆ ನಾವು ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಇರಲಿಕ್ಟ ಬರುವೆವು. 
ಆದರೂ ನೀನು ಏನೂ ಸಂಶಯ ತಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ. ಈ ಒಡನೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ಮನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಕಂಡ ಮೇರೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸು. ಹಣದ ಆಡಚಣಿಯಾದಾಗ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಚ ನಿನ್ನ ಸಂಸಾರ ಸಾಗಿಸಿಕೂಳ್ಳು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ. ನಮ್ಮೊಡನೆ 
ನೀನು ಬರುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಖವಾಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಹೋಗು, ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಸಂಸಾರ ಮಾಡು. ಹೆ, ಹೆ ರಡಿನ್ನು ! ದೇವರು ನಿನಗೆ ಕ್ಷೇಮನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಲಿ!” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಯಮುನಾಬಾಯಿಯ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಆತನು ಆರೆಹುಚ್ಚನಂತಿದ್ದ ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಹೆಂಗಸರು 
ಪ್ರಾಣ ಕೂಡುನರೆಬುದು ಸಹ ಅವನಿಗೆ ತಿಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆಲೆ ೧೦-೨೦ ಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಒಡವೆಗಳು ತನ್ನ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಆನಂದನಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಆತನು- “ಅಮ್ಮನವರೇ, ನೀವು 
ನನ್ನೂ ಡನೆ ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾರೂ ಏನೂ ಸಂಶಯ ತಕ್ಟೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ!” ಜು ಸ 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು-*ನಿನಗೆ ಹಾಗೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ನೂರಾರು ಆಪತ್ತು 
ಗಳಿವೆ. ಅವೆಬ್ಲವುಗಳು ತಾವೇ ಪರಿಹಾರವಾಗುವ ವರೆಗೆ ನಾವು ಗುಪ್ತ ನಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆದದರಿಂದ ವಿಶೇಷ ಆಗ್ರಹ ಮಾಡದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು, ಮತ್ತು ಯಾರಾದರೂ 
ಕೇಳಿದರೆ "ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯವು ಆರಂಭವಾದೊಡನೆ ಜೀವವುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿ 
ಬಂದೆನೆಂದು' ಹೇಳು. ನಮ್ಮ ವಿಷಯವನ್ನು ಏನೂ ತಿಳಿಸಬೇಡ; ನಾವು ಎತ್ತ ಹೋದೆ 
ವೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಡ. ಹೋಗು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುಖಿಯಾಗಿರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ರಾಮಚಂದ್ರನು ಒಡನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನಮಿಸಿ ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಆಗ ಆತನ ಕಂ ಬಿಗಿದು ಬಂದು, ಕಣ್ಣೀರುಗಳನ್ನುದುರಿಸುತ್ತ 
ಆತನು "ವ ನವರೇ, ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆ ಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಪಡುವಷ್ಟು ಸುಖವು ಮ್‌ 
ಯಲಿ ಚೀ! Bhd i “ಸಂಕಟಗಳಿಂದ ಜೀವು ಮುಕ್ಕರಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ಹೋಗೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದುದರಿಂದ ಫಿರ್ವಾಹವಲ್ಲದೆ ಹೋಗುನೆನು- ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜಪ್ಪಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಮಯಕ್ಕೆ ನೆನ 
ಪಾಡುದರಿಂದ ಅಡಿಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರೇನೆ. ಪೀಡೆಗಳೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರ 
ವಾದೊಡನೆ ಯಾವ ತರದ ಸಂಕೋಚವನ್ನೂ ಮನಕ್ಕೆ, pA ಬಂಜೀಬಿಡಬೇಕೆಂದು 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೮೫ 


ಪ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು, ಬರುವೆನಿನ್ನು ಹಾಗಾದರೆ ! |” ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವರು 
ಆ. ಡಿಸಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನಿತ್ತ ಕಿದು ಭಾವಿಸಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಬಳಿಕ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಮಗಳೇ, ಮಲಾಪ 
ಹಾರಿಣಿಯೇ ನಮಗಿನ್ನು ಅಳಯ ಸುಖದಾತೆಯಲ್ಲವೇೇ ? ಏಳಿನ್ನು, ಅವಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ 
ಸುವಾ! ಈ ಜಾ ನೊಬ್ಬ ನು ನಮ್ಮ ಈ "ಸುಖಕ್ಕೆ ಆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿದ್ದನು; ವಿಶೇಷ 
ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ನೀಡೆಯು ಆ ಬಿಚ್ಚ ದಂತೆ ಸೀರೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ 
Fe ಈಶಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಹೋಗುವಾ. ನಮ್ಮ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕಾರ್ಗತ್ತ ಲೆಯು ಒಳ್ಳೆಯ ಸ ಸಹಾಯಕವಾಗಿದೆ? ಎಂದು ಆಂದಳು. ಕೂಡಲೇ ಸಾವಿತ್ರೀ 
ಬಾಯಿಯು ಸೀರೆಯನ್ನು `ಬಿ೧ದುಟ್ಟು ಸೊಂಡು “ಇನ್ನು ಹೊಕಡೋಣವೋ" ಎಂದಳು. 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯೂ ಸೀಕೆಯನ್ನು “ಗಿದುಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು; ಈರ್ವರೂ ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಸಾಗಿದರು. ವಾಚಕರೇ, ಈಗ ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆನಿಸಿರಬಹುದು ? ಯಾರು ಮುಂಜಾವಿನ 
ವಕೆಗೂ ಸಂಕಓಟವು ಬರುವದೆಂದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಸೌಖ್ಯಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ .ವಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೋ-ಹಾಗೂ ಯಾರಿಗೆ ಜಗತ್ತೆಂದರೇನು, ಎಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲವೋ, 
ಅವರೇ ” ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಪೂರ್ಣ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ ಹೊರತು ಕೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಈಗ ಆ 
ಚ ಸಾಗಿರುವರು. ಈ ಜೀವ ಲೋಕವು ಅನಿತ್ಯನಾಮದೆಂಬ ಕಲ ಕೆಗೆ ಇದೊಳ್ಳಯ 
ದೃಷ್ಯ ೦ತವಲ್ಲನೇನು. ಇರಲಿ. 
ಹೀಗೆ ಈರ್ವರೂ ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದಾಗ ಯಮುನಾಜಾಯಿಯು ಸೊಸೆಗೆ 
“ನನ್ನ ಮಗೂ, ಮನುಷ್ಯನು ಎಸೆ ಸ್ಟೇ ಉದ್ದಾಮವೃತ್ತಿಯಪಸಿದ್ದರೂ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಮರಣವು ತಿಳಿದೊಡನೆ ಅತನು ಸಾತ್ವಿಕ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತಳೆಯುನನು. ಇದೊಂದು 
ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾದ ನಿಯಮವು. :ಈ ಫಿಯಮದಂತೆ : ನೋಡಲಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ಆಯುಷ್ಯವೂ ತೀರುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಒಂದು ವೇಳ ಅದಿನ್ನೂ, ಮುಗಿಯದೆ ಇದ್ದರೂ 
ನಾವೇ ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಗಿಮಕೊಳ್ಳಲು ಹೊರ 
ಟರುವೆವು. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ದೇವರ ನಾಮಭಜನ ಮಾಡುತ್ತ ಮಾರ್ಗ 
ಕ್ರಮಿಸುವದೇ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ :ನಾನು ಜಗಡಿಟನಿಗೆ "ದೇವಾ, 
ನಮ್ಮ ಈ ಕೃತ್ಯಶ್ಯಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಮಿಸು.. ಅಬಲೆಯಾದ ನನಗೆ ಸದ್ಯ ದ-ಪ್ರಸಂಗ 


ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಅನ್ಯ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅನಿ ಸತ್ತೆ. “ಆತ್ಮ 
ಘಾತವು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ ಪಾತೆಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ; ಡುತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಈಗ ಚಿಕ್ಕಟ್ಟಾ ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 


ಇದೀ": ಉತ್ತಮ ಉಪಾಯವೆಂದು. ತೆ "ಈ ಪಾಠಕ ಕವನ್ನೆ ಸ ಸಗ wi ಸಿದ್ಧಳಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸು; ಅದರಂತೆಯೇ, ನನ್ನ ಜನ್ಮದಾರಭ್ಯ ಕಣ್ಣಿಂದ ಫ ಘಟಸಿದ ಎಲ 


ಪಾಪಗಳ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ಪ್ಸಾತ್ತಾಸದಿಂದ ಬೆಂದವಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರ 


ಬಹಿ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ದ ಕಲೆ 7d ಗ ದು ದಂ ನ J ವ್‌ ಡಿ 
ಮಾಡು ರಿನಗ ಶರಣಾಗತಳಾಗಿರುವೆನು' ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥ ನಯನ್ನು 


ನವಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ನಿನಗೂ ಎರಡು ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಅನಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ತಯ ವು ಬರಲ್ಲಿ ಅತ್ತೆ-ಸೊಸೆ ಎಂಬ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದದರಿಂದ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಗದ ಇನಿಯ ವರೆಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮನಸೆ ನ್‌ ಹತ್ತುವಂತಹ ಯಾವ ಮಾತು 
೫! ರೂ ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ, ನೀನೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು; 
ಕಲ ಧಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ಜೀವಧಾರಣ ಮಾಡುವವರಾದ ನಾವು ಅಲ್ಫಾವಧಿ 
ಯಲ್ಲಾದರೂ ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಮರೆತು ಪ್ರಿಯ ಗೆಳತಿಯರೆಂದು. 
ತಿಳಿದು ಈರ್ವರೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕುವಾ ಬಾ. ಮುಂದೇನಾಗು 
ನಮೋ ಆಗಲಿ ಅದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈಗ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅರ್ಥ 
ವಿಲ್ಲ! ಆದರೆ ನಾನು ಇದು ವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಏನು ಹೇಳಿದೆನೋ, ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
ಉತ್ತರೆ ಕೊಡು. ನದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವವರೆಗೆ ಅಂದರೆ ಸುಮಾರು ೧೦೦-೧೧೦ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಮಾರ್ಗ ಕ್ಷ ಕ್ರಮಿಸುವವರೆಗಾದರೂ ಸೇವರ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವಾ. ಹೀಗಾದರೆ 
ಆ ಜಗದೀಶನು ನಮಗೆ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನಾದರೂ ಕೊಬಾ ನು” ಎಂದಳು, ಆತ್ತೆಯ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು... “ಅತ್ತೆ 
ಯವರೇ, ನನ್ನ ಕಮೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಅವಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಪಾಪದಲ್ಲಿ ನೆಡವ 
ಬೇಡಿರಿ. ನಾವು ಲೋಕರೂಢಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅತ್ತೆ WE ತಾಯಿ 
ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದಿರುವೆವು. ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ 
ಹೊರಟರುವೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾರೂ ಯಾರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಯಾಚಿ, 
ಸುವ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸಟ ರ್‌ ನನ್ನಿ ೦ದ ಚಟ ಹ. ತಮ್ಮ 
ಆಜ್ಞೆ ಗೆ ಅವಜ್ಞೆ ಯುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ, ತಾವು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. RS, 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಇಂತಹ ಗಂಡಾಂತರನನ್ನು ತರುವಂತೆ ನನ್ನು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ದೋಷವಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಈಗ ಬಂದ ದುರ್ಥರ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ 

ಪಾಪವೇ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಅದನ್ನು ನಾವು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಳೆಯಬೇಕು. 
Wipes oe ನಾವು ಈಗ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ, 
ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಅಪಮಾನವು ಎಸ್ಸಾ ದೀತೆಂದು "ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದ 
ಈಗ ನಾವು: ಅವಲಂಬಿಸಿದ ಮಾರ್ಗವೇ ಉತ್ಕ್ತಮವಾ ತಾ ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನ ವಲಂಬಿಸುವದರಿಂದ ಏನೂ ದೋಷನವಿಲ್ಲೆಂದು ನಮ್ಮ ಪುರೋಹಿತರು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಆಗಾಗ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದೆ ದ್ದು ನನಗೆ ನೆನಪಿದೆ. ' ಆದ ಸಜ ನಾವು ಈಗ ಮಾಡಲೆಸಗಿದ 
ಕಾರ್ಯದಿಂದ ನಮಗೆ ಪಾಪ ತಟ್ಟ ಲಾರದೆಂದು ಹೇಳುವದು. ಇದನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಪಾಪೆ ಬರುವದು. ಹ ಫಲವಾದ ಅಪಮಾನವನ್ನು ನಾವು ಹೊಂದಬೇಕಾ 
ಗುವಡು. ಇನ್ನು ಅಜ್ಜಾ 2 ನದಿಂದ ಘಟಿಸಿದ ನ ಪಾಪಕ್ಕಾಗಿ ಈಶನ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು ಅವಶ್ಯವು. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವವರೆಗೂ ಅವನ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು 


> 
1 : 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೮೭ 


ತ್ಮಲೇ ಇರುವ. ಎರಡನೆಯ ಪಾಪ ವಿಚಾರವು ಮನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮೊದಶೇ ಆತನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನರ್ಪಿಸುವಾ !” ಎಂದಳು. ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಒಬ್ಬರ ಕೈ ಯೊಬ್ಬ ರು 
ಹಒಡಿದುಕೊಂಡು ನದಿಯ ದಂಡೆಗೆ ಬಂದರು. ಬಳಿಕ ಈರ್ವರೂ ತ್‌್‌ ನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪೂರ್ವದಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಮುಖಮಾಡಿ ನಿಂತು ಸರ್ಮೇಶ್ವರನ' 
ಸ್ಮುತಿಗಾರಂಭ ಮಾಡಿದರು. ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಮೋರ ಮಾಡಿ 
ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ದೈನ್ಯವಾಣಿಯಿಂದ- “ಹೇ ಜಗದಾತ್ಮಾ, ಜಗಜ್ಜ ನಕಾ, ನಾರಾ 
ಯಣಾ, ಇದು ವರೆಗೆ ನಾನು ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದು ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ; 
ಆದರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಪಾಪಕೃತಿಯಾ: ದರೂ ಘಟ 
ಸಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ತಾಯಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನಾತ್ಸ ದಿಂದ ಕ್ಷಮಿಸು ಸ 
ಎರಡು ಸಂಸ್ಕಾ ನಾಧಿಪತಿಗಳಾದಂಥ ಇರ್ವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಾನು ಹತ್ತನು; ಅಂಥವರ 
ತಾಯಿಯಾದ ನನಗೆ ಈ ಪ ಜ್‌ ನಿಂದ ಮಾರ್ಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಜೀವ ಕೊಡುವ 
ಹೊತ್ತು ಬಂದಿದೆ ! ಇರಲಿ ದೇವಾ! ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಲ್ಲವೇ ! ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗೆ 
ಹೊರತಾಗಿ ಯಾವ ಎ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜರುಗುವ ದಲ್ಲವೆಂದ ಬಳಿಕ ನಮಗೆ ಈಗ 
ಒದಗಿದ ಸಂಕಟವು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಟು ಸ ಸಾಕು. ಸಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಫೇಲ್ಲಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವದಿಸ್ಟೆ (- ದೇವಾ, ನನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಹಾಂ ಯ 
ಆವರನ್ನು ಸುಖದಿಂದಿಡು; ಮತ್ತು ಅನಾಥಳಾದ ಈ ಬಾಲಿಕೆಗೂ ನನಗೂ 
Sl ೦ದದಲ್ಲಿ ಆಶ ಹ ಎಂದು ನುಡಿದು ಮನದಖಿಯೇ ಪಫರಮೇಶ್ವ ರ 
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ಯಹತ್ಮಿದಳು. ೯ಭಿಮುಖಳಾಗಿ ನಿಂತ ಸಾವಿತ್ರಿ (ಬಾಯಿಯು 
ಈ ಕೃತಕ ಸಗ ನಟ್ಟಿ ೧ದಲೂ ತಿಳಿಯದ Pua 

ಗಳಾಗಿರಬಹುದು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಮಿಸು. ನಾನು ಪತಿಯ ಆಜೆ ಜ್ಹೈಯನ್ನು Ne 
ವರಗೂ ಮೀರಿ ನಡೆದೆವಳಲ್ಲ. ಹ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಎಂದಾದರೂ ಹಾಗಾ ಗಿದ್ದ ರೆ ಆದರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದ ಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕಮಿಸು. ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ಸುಖಿಯಾಗಿಡು. ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಗಗೊಡಬೇಡ, ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿ! ರ್ವ 
ರನ್ನು ಕರೆದುಕೋ. ಇದೇ ನನ್ನ ಕಡೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 
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ಹೀಗೆ ಅತ್ತೆ ಸೂಸೆಯರಿಬ್ಬ ರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಜಗದೀಶನಿಗೆ ಮೊರೆ 
ಯಿಡುವದಪೊಳಗಾಗಿ ಮೆನೆ “ಕತ್ತಲೆಯು ಸುತ್ತಲೂ ಪಸರಿಸತೊಡಗಿತು. ಬಳಿಕ 
ಅವರು ಇಬ್ಬರ ನಿರಗೂ ಕೂಡಿ ಬಲವಾದ ಗಂಟನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನೀರಲ್ಲಿಳಿದರು. 
ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು»- “ಮಗಳೇ, ಮುಂಜಾವಿನಿಂದಲೂ ದುಃಖ ಚಿಂತೆ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಲ್ಲ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಪು. ಆದರೆ ಫ ವಿತ: ಕುಳಾದ ಮಲಾಹ 
ಹಾರಿಣಿಯು ತನ್ನು ದರದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಇಂಬುಗೊಬ್ಬು ಅವುಗಳ ಪೀಡೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿ 


ಸುವಳು, ಇಲ್ಲಿ ನೀರೂ ಆಳನಾಗಿದೆ. ನಮಗೆ ವಿಶೇಷ ತಾಪವೂ ಓಿಗಭಾರದು ಎಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಕ 


ಸಳ ನರಗಂ೦ದದ ಬಂಡಾಯ 


ಆದಕ್ಕೆ ಸಾವಿತ್ರೀಜಾ ಯಿಯು- “ಆಹುದು ಅತ್ಕೆಯನರೇ, ನೀವಂದಂತೆಯೇ ಈ 
ರಸೆಗೂ, ಮುಂದೆ ಒದಗಬಹುದಾದ ಅಪಮಾನ ನಿವಾರಣೆಗೂ 
ಶೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಉತ್ತವಾದ ಉಪಾಯವು ಸೂಚಿತನಾಯಿತು. 
ಆಗ ಸಕ್ತಿ ವರಲ್ಲಿ ಸರಲೋಕದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಸುಖದಿಂದಿಡಲೆಂಬುದೇ ನನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆಯು” ಎಂದು ಮಾತಾಡಿದಳು. 

ಹೀಗೆ ನಿರಾಶಾಜನಕವಾದ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳನಾಡುತ್ತ ಅವರು ಎದೆ ಮುಣುಗು 
ವಷ್ಟು ನೀರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತರು. ಆ ಮೇಲೆ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಮತ್ತೆ ಸೊಸೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು- “ಮಗಳೇ, ನೀನೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಅಪಮೃ ತ್ಕುವನ್ನು ಹೊಂದಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ ದೇನೂ ಇಬ್ಛೈಯಿರುವದಿಲ್ಲ ! ಕೇವಲ ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ಮಾನಗಳ 
ರಕ್ಷಣೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಥೈೇಯವು. ಜೀವಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಪ 
ಮಾನವಾಗುವ ಮೊದಲೇ ನೀವರು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ದರೆ ಗಳು] ಈ 
ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿ ಸನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಬ್ಬ ರೆ ಮೇಲೆ ಭಾರ ಹಾಕಬಾರದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವದು. ಈಗಲಾದರೂ ಏನಾಯಿತು? ನೀನು ಬದುಕ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಚೆ ಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ರೆ, ಸೀರೆಯ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋಗು, 
ನಾನು ಸಂಕಲ್ಪ “ಮಾಡಿದಂತೆ ಸಾಯುವದೇ ನಿಶ್ಚ po ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಅತ್ರ್ಯಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಯುತಳಾದ ಸಾನಿತ್ರೀಬಾಯಿಯು- 
“ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೂ.ನನ್ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನೀವು ಈಗ ಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆ? ನನಗೆ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿದ್ದರೆ ನದಿಯಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕಾಲಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನೇ 7 
ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾನು ಯಾರ ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿರುವದು ಯೋಗ್ಯನಿತ್ತೋ, ಆ ಆಶ್ರ 
ಯವೇ ತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ಬದುಕಿದ್ದು ಮಾಡುವದಾದರೂ ಏನು? ಒಲ್ಲೆ ನಾನೊಲ್ಲೆ ! 
ಒಂದೇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿರಹದಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಜೀವನವು ಬೇಸತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು ಹೀಗೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ಉಸಯೋಗನೆನು ? ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಗೆ ನಾನು 'ಹೊರತಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಮೋಹದಲ್ಲಿ ನೂಕಬೇಡಿರಿ!” ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ವಿತ್ತಳು. ಸೊಸೆಯ ನಿಶ್ಚಯಾತ್ಮಕವಾದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯ- 
“ಮಗೂ, ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹೋದೆವೆಂದರೆ ತೀರಿತು; ಮಾತು ನಿಂತು 
ಹೋಗುವದು. ಆಗಲಿ, ಜಾ ಮಗಳೇ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ಡೈವದಲ್ಲಿಡ್ಲು'ಹೆನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಾ ಬಾ, ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖ i 
ದೆಂದು ನನಗೆ ನನ್ನ ಮನವು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಜಗಜ್ಜನಕನಾದ ವೆಂಕಟೇಶನು ಎಂದೂ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಉಪಕೌಕ್ರಿಸಳಾರನು ಬಾ” ಎಂದು ಸಾವಿತ್ತಿ (ಬಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ಒಂದು ಹೆಣ್ಲ ಹುಂಡಿ ಹೋದಳು. ತೀರಿತು! ನೀರಿನ ಸೆಳವು ವಿಶೇಷವಿದ್ದದರಿಂದ, 
ಅನಾಥರಾದ ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯಂದಿರು ಪ್ರವಾಹದೆಗುಂಟ ತೇಲುತ್ತ ಹೊರಟರು. ಒಂದು 


ನರಗುಂದೆದೆ ಬಂಡಾಯ ೮೯ 


ಜನ್ಮ ನೀಗಿ ಮುಕ್ತರಾಗಲು ನೀರು ಗುಟಿಕರಿಸುತ್ತ ನಡೆದರು. ಅವರ ಜೀವನವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಆನಂ ಯ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು ! 


ಪಾಠಕಕೇ, ಈಗ ಭಾಸ್ಕರರಾಯ ಅಥವಾ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ ಇವರ ಮನೆಯ 
`'ವರಾರೂ ಇ ಬದಿದ್ದರೂ, ಈ ಹೆಂಗಳೆಯರ ಪೂರ್ವಜರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಸುವಾದರೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ನಮ್ಮ ವಾಚಕ ಮಹಾಶಯರು ಉತ್ಪುಕರಾ ಗಿರಬಹುದು. ಇವರ 
ವಿಷಯವು ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ pT ke 
ಸುತ್ತ ಕೂಡ್ರಬಾರದೆಂದು ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿ ಮಂದಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ಬ 
ಯಲುಪಕ್ರಮಿಸುವೆವು. ಬಿದನೂರು ಗ್ರಾಮವನ್ನು ನರಗುಂದದವರಿಂದ pr 
ಇನಾಮಾಗಿ ದೊರಕಿಸಿದ ಬಿದನೂರ ಜೊಯಿಸರೇ, ದಾದಾಜಿರಾಯರಿಗೆ (ಅಪ್ಪಾಸಾಹೇಬ) 
ತಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನು ಭಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಟಿ ರು. ಇವಳೇ ನಮ್ಮ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು! 
ಇನಾಮದಾರರ ಮಗಳು: ನರಗುಂದದ ರಾಣಿಯೂ ಎರಡು PO ಟಟ ಜನ್ಮ 
ದಾತೆಯೂ: ಆದ ಈ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಅನಾಥೆಯಂತೆ ನದಿಯ ಲ ಹಾರಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಾಣಬಿಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂತಲ್ಲವೇ.! ವಿಧಿ ಮಹಿಮೆ ! ಅಜರೆಯು ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯ-: 
ತೌರೂರು. ಮಾಂಜರೇಕರರ ಮಗಳು. ಇವಳು ತನ್ನ ರೂಪ ಗುಣಾತಿಶಯದಿಂದ 
ಸಂಸ್ಥಾನಿಕನ ಹೆಂಡತಿಯಾದಳು. ಪತಿಗೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯನಾದಳು. ಇವ 
ಳಿಂದ ತನಗೆ ಪುತ್ರ ಸೆಂತಾನನಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದೊಡನೆ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬನು ದತ್ತಕ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅಪ್ಪಣೆ ದೊರಕಿಸುವದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಮೂರಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಅಪ್ಪಣೆ 
ರೊತಿಯುವ ಚಚ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಳಿದೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಹೂಡಿದನು. ಯುದ್ಧದ 
ಣಾಮವೇನಾಯಿಶೆಂಬುದು ತಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಬಡು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್ರ 
(ರತ್ನವು ಜನಿಸುವದೆಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳಿ ಈ ದುಃಖದಾಯಕ ಭಾಗವನ್ನು ಮುಗಿ 


ಗ | 


ಮತ್ತ 
ಸಃ 


ಎಂಟಿನೆಯೆ ಪ್ರಕರಣ 
ಬಿಡುಗಡೆ 


ಆರನೆಯ ಪ )ಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮೇರೆಗೆ ಗೋವಿಂದರಾವ ಹಾಗೂ ಕೃಷ್ಣರಾವೆ 
ಇವರನ್ನು ಸಿಪಾಯರು ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದು, ಒಂದು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಳಿದೆಸು. 
ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿ ನರಗುಂದದ ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲ“ರಾಮರಾಯನು ಸಿಕ್ಕಿರುವನು. 
ಆದರೆ ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ. ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಮಗನೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ವ ಬರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಈ ನ್ಯಾಯಾಸ್ಟಾನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜೋಸಿಗಳಾದ Nu 
ಯಾವ ತರದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುವರೋ ತಿಳಿಯದ ಮಾತು!” ಎಂದು ಮಾತಾಡ 
ಹತ್ತಿದರು. ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಮಗನೊಂದಿಗೆ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಳಿದುಕೊಂಡುದನು ನೋಡಿದ 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಒಂದು ತರದ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು! ಬಳಿಕ 
ರಾಮರಾಯನು ಸಿಕ್ಕದ್ದು ಸುಳ್ಳೆ ದೂ ರಾಮರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೃ ಸ್ನ ರಾಯನೆಂಬ 
ಬಾಲಕನು ಸಿಕ್ಸೆರುವನೆಂದೂ ಅವನೊಡನೆ ಅವನ: ತಂದೆಯನ್ನೂ 1.4 ತಂದಿರುವ 
ರೆಂದೂ, ಇದೇ ನಿಜವಾದ ಸುದ್ದಿಯೆಂದೂ ಹಿಂದುಗಡೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ: ಗೊತ್ತಾಯಿತು ! 
ಆದರೂ ಒಂದು ತರದ ಸಂಶಯದಿಂದ ಜನರೆಲ್ಲ ಮರುಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೆಲವರಂತೂ 
“ರಾ ಮರಾಯನೇ ಸಿಕ್ಕೆದ್ದ ರೂ ನೆಟ್ಟ ಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಈ RE 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ತ್ರ ಸ ಷ್ಟರಾಯನು ಸಿಕ್ಕದ್ದು ಮಾತ್ರ ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪಾಪ! . ಈ ಹುಡುಗನು 
ಮಾಡಿದುದಾದರೂ ಏನು? ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅವರು ಎಲ್ಲಿಡುವರೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಇರುವದು ಮಕ್ಕಳ ಧರ್ಮ! ಇಂಥ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನು ಬಂಡು ಮಾಡು 
ವದು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಮಗುವು ! | ಮತ್ತು ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಈತನು ಮಾಡಿರುವ 

ಇದರೂ ಏನು ಅಂಥ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು? ದೇವಾ! ಈ ನೇತ್ರಾನಂದಕರನಾದ 

ಬಾಲಕನಿಗೆ ಮನಬಂದಂತೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಲು ಈ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯ 
ಕೊಡಬೇಡ. ನಾವು ಬೇಡುವದು ಇಷ್ಟೇ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ |” ಎಂದು ದೇವನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 

ಮಗನೊಂದಿಗೆ ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭ 
ಶಕುನಗಳಾಗುವದರಿಂದ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರದ ಥೈ ರ್ಯವು ಆತನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ಆತನು: ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ತಲ್ಲಿದೆ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿಳಕೊಳ್ಳ ದೆ ಓಂದು ದೇವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ. BP ಇದರಿಂದ. Ne ಬಹಳ ಅಸ SBE ನೆಲವ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೯೧ 


ರಂತೊ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿದುಕೊಳ್ರಲು ಆಗ್ರಹ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಆ ಜನರನ್ನು 

ಕುರಿತು-- “ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು pt ಜನರೊಡನೆ ನಾಸಿಸುತ್ತಿದೆ ನೋ, 

ಅಂತಹ ಭವ್ಯವಾದ ಸ ಸ ಳದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಗನೊಂದಿಗೆ ನಾನೊಬ್ಬನೆ ನೇ ಹೇಗೆ ವಾಸಿಸಲಿ ? 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂದಿಮಕ್ಕಳ ದಟ್ಟ ಣೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಭೂತ 
ಗಳೋಡಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು ! ಭಯಾನಕವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ಮಿರಬಹುದು ! ಶೂದ್ರರು ಮನೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಲೂಟ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆಂಥ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಾಲಿಡಲಾರಿನು. ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ಸುದಿನವು ಬಂದರೆ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಅಪ್ತಮಿತ್ರರೊಡಗೂಡಿಕೊಂಡು ನಾನು ಆ ಮನೆ 
ಯೊಳಕ್ಕೈ ಕಾಲಿಡುವೆನು. ಈ ಊರಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ನೀರನ್ನು ಸಹ ಕುಡಿಯಲಸೇಕ್ಷ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಕುಲಸ್ಹಾಮಿಯಾದ ವೆಂಕಟಿಪತಿಯ ದೇವಾಲಯವು ಇಲ್ಲಿರುವ 
ದರಿಂದ ಪ್ರಸಂಗವಶದಿಂದಲಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕಾಗುವದೆಂಬುದೇನೋ ನಿಜವು. 
ಆದರೂ ದಿಕ್ಕುಗೆಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋದ ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದವರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಕೂಡುವಂತೆ 
ವೆಂಕಟ ಚಯ ನಮ್ಮೆ ಬರ ಮೇಲೆ ಕೃಪ ಪೆ ಮಾಡಿ Bn ತನ್ನ ಸೇವೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ ! ಅಂದರೆ ನಾವು ಮತ್ತೆ ಇಲಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವೆವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಬಿಟ್ಟು, ಹೋದ ಮನೆಗೂ ನಮಗೂ ನ್‌ ದರ್ಶನವು ಸಹ ಬೇಡ!” ಎಂದು ಗೋವಿಂದ 
ಸ ! ಹೇಳಿದನು. 

“ರಾಮರಾಯನು ಸಿಗದಿದ್ದ ರೂ ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇ ತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣರಾಯನೆಂಬ 
ಬಾಲಕನು ನಮಗೆ ಸಕ್ಸಿರುವನು.. ಆತನು ತಮ್ಮ ದೃಃ | ಬೀಳಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ತಂದಿರುವೆವು” ಎಂದು ಗೋವಿಂದರಾಯರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಸಿಪಾಯಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಯಾದ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 'ಅದೆನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನು 
“ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅವರನು ನಮ್ಮ ಸಭಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ” ಎಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಮೊದಲೇ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಸಾಹೇಬನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದರು. ಆದದರಿಂದಲೇ ಗೋವಿಂದರಾಯನು- 
ಸೆರೆಯಾಳುಗಳಂತೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿರದೆ ಜೀವಾ ಲಯದಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡಾಗಿತ್ತು. 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಸೆರೆಯಾಳುಗಳಿಗೂ ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಊರಲ್ಲಿಯ. ಉಳಿದ ಜನರಿಗೂ 
ವಿಶೇಷಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು ! ತನ್ನನ್ನೂ ಉಳಿದವರಂತೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಿಸದಿದ್ದ. ರೂ ತನ್ನ 
ಮೊದಲಿನ. ಸ್ಸ ತಿಗೂ ಸದ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಗೂ ಮಹದಂತರವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಂದ 
ರಾಯನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ದುಃಖವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮಾಡುವದೇನೆಂದು ಆತನು ತನಗಾದ 

ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು ಮುಂದೇನಾಗುವದೋ ಎಂದು ವಿಚಾರ ನಸಾಡುತ್ತ ತ್ರಲಿದ್ದನು. 


ಗೋವಿಂದರಾಯನು ನರಗುಂದಕ್ಕೆ `ಬರುವದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಬಂಡಾಯಕ್ಕೆ 
RO, ಅದೇ ಎಷ್ಟೋ Wis i ತಂದು) ಸೆರೆಯಕ್ಲಿಟ್ಟಿ ದ್ದರು. 


೯೨ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ನ್ರಿರಂಭಿವಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಾಲು ಗಂಟೆಯ ವರೆಗೂ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ನಾ ಸಯ 
ನಿರ್ಣಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಳಗಿನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆಯೇ ತೀರ್ಪಾಗುತ್ತಿತ್ತು 
ಆಸರಾಧಿಯಂದು ನಿರ್ಣಯವಾದೊಡನೆ ಆತನು ತೋಫಿನ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಲೀ, 
ನಾಗಲೀ ಆದನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು! ತುಸು ಸಂಶಯವುಂಟಾ 
ಗಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಹ ಭಾವಿಸಬೇಕು! ಅಂತೂ, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ 
ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಶಿಕ್ಷೆ ವಿ ಸಲ್ಪಡದೆ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಬಹುವಾದರೆ 
ನೂರರಲ್ಲಿ ಹ ಪ್ರಕಾರದ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕವನು ಅಪರಾಧಿಯೇ 
ಇರಲಿ, ಶಿಕ್ಷ ಹೊಂದಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಈಸಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಜನರು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ 


ಮರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾಕಂದರೆ ಬಾಯಿಬಿಚ್ಚಿ ಏನನ್ನೂ ಮಾತನಾಡುವಂಶಿದ್ದಿಲ್ಲ ! 
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ಇಂದು ಗೋವಿಂದರಾಯರ ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯದ ದಿವಸವಾದುದರಿಂದ ಜನರು 
ನ್ಯಾಯಾಸ್ಟಾ ನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಿಕ್ಕಿರಿದಿದ್ದ ರು. ಅಪರಾಧಿಗಳೆಂದು ಹಿಡಿದು ತಂದ 
ಗೋವಿಂದರಾವ ಹಾಗೂ ಕೃಷ್ಣರಾವ ಇನರ ಅಂಗವು ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ದ್ವದರಿಂದ, ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿಯು ಹೇಗೆ ತೀರ್ಪನ್ನು 
ಕೂಡುವನೋ 4 ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಆವರನ್ನು ಪ್ರತೃಕ ನೋಡು 
ವದಕ್ಟಾಗಿಯೂ ಕುಳಿತ ಜನರೆಲ್ಲ ಹಾರೈ ಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅಸ ರಲ್ಲಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಅವರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಜನರು ಮುಗಿಬಿದ್ದು ಅವರನ್ನು ನೋಡಲು ಯತ್ನಿ 
ಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಸಭಾಸ್ನಾ ನದಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲವಾ ಗತೊಡಗಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜಾರಿಗ, 
ಸುತ್ತಲೂ ಗದ್ದ ಲವಾಗದಂತೆ : ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಕೆಯನ್ನಿ ಟರು. ನೆರೆದವಳೆಲ್ಲರೂ- “ಈ ನಿರಪರಾಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ನಿಧಿ ದರೆ ಈ ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯು ಆ ಮೂರ್ಯನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು” 
ತಮ್ಮ . ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಆಡಿಕೊಳ್ಳಹೆತ್ತಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿಯು ತನ್ನ 
ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ಬಂದನು. ಆತನು ತನ್ನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೊಡನೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. “ಅಪರಾಧಿಗಳು ಬಂದಿರುವರೇ ?” ಎಂದು ಸಿಪಾಯಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಆತನ ಸವೂಷದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡರು. ಇವರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು 
ಎದ್ದು ನಿಂತು- “ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿಗಳೇ, ರಾಮರಾಯನ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಯಾವ 
ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ವೋ, ಆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಮನೆ ಗುಢಿ-ಗುಂಡಾ ರಗಳನ್ನು ಹುಡು 
ಇ 6 ಆದರೂ ಆತನ ತೋಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾಮರಾಯನನ್ನೂ ಆವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕೃ ಸ ನ ರಾಯನನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ತರಲು ಆದ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ರಾಮರಾಯನು ಸಿಗದ 
ರಿಂದ ತೈ pe ಸ ರಾಯನ ತೋಡ ಮಾಡುವಾ ಎಂದು ಅತನನ್ನು 'ಹುಡುಕಾಡಲು ಹೊರಡ 
ಬೇಕೆನ್ನು dd ಈ ಇಬ್ಬ ರು (ಗೋವಿಂದರಾಯ ಹಾಗೂ ಕೃ ಷ್ಧೃ ರಾಯರ ಕಡೆಗೆ 
ಕ್ಸೆ ಮಾಡಿ) ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳು ಸ್ವ EPR ಶಾವಾಗಿಯೆೇ : ನಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಬಂದರು. 
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ಈ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕನೇ ಕೃಷ್ಣ ಸ ರಾಯನು. ರಾಮರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ದವನು ಈತನೇ 
ರಾಮರಾಯನು ಈ ಕೆ ಸ ನ ರಾಯನನ್ನು ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 'ಹೋದೆಬಳಿಕ, ಆರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತ ಲ ಬಾಲಕನನ್ನು ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ Ne ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದನು. ಇವನ ತಂದೆ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ಅಜೀ ಊರಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದೆರು. ಇವನನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಮಗನೆಂದು ಗುರುತಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ ರು. ಈ ಮಾತು ಠಿಜ 
ವೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರೂ ಸಾಕ್ಷಿಯ ಹೇಳಿದರು. ಇವರು ನಿರ್ದೋಷಿಗಳು ಆದದ 
ರಿಂದಲೇ ತಾವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಾ ಿಧೀನವಾದರು. ನಾನು ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ ಪರೀಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ' ಹಳ್ಳಿ ಚ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಬೆಂಡು ಬತ್ತಾಸಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ರಮಿಸಿ ತೀಲದಿನ್ನು. ೫ ಮಕ ಳೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಿದರು. ಅದುದರಿಂದ: ಇಹ 
ರೀರ್ವರು ನಿರ್ದೋಷಿಗಳಂದು ನಾನು ಥ್ಲೈರ್ಯದಿಂದ ತ ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆರಿಕ ನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು ! ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ರಾಮರಾಯನ ಭಟ ಯೇ ಆಗಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಸತ್ಯವು. ಇನ್ನು ಈ ಹುಡುಗನ ಮುಖದಿಂದ ರಾಮರಾಯನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನಾ 
ದರೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಂದು ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದರೆ, ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಆತನೂ 
ಉತ್ತರ ಕೂಡಬಲ್ಲನು. ಸ್‌ ಬಾಲಕನ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಭರಿತರಾಗುವಿ 
ದೇ ತಿಳಿದು ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಕರೆತಂದುದು!” ಎಂದು ತನ್ನ 
ಸಾಭಿನಾಯವನ್ನು. ಹೇಳಿದನು. ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಈ 
ದ ಭಾಷಣನನ್ಸು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 'ಗೋವಿಂದರಾಯನು ನಿರ್ದೋಷಿಯಾಗಿರುವ 
ಇ ₹ಬನಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಬಾಲಕನ ಮಧುರ ಭಾಷಣವನ್ನು 
ೇಳಬೇಕಂದು ಬಯಸಿ ಕೃಷ್ಣರಾಯನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರೇಮ 
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ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಕ್ಸೈಯಾಡಿಸಿ, Ne ನಿನಗೆ ರಾಮರಾಯನ ಪರಿಚಯವಿರುವ 
ದೇನು ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಬಾಲಕನು ತುಸುವಾದರೂ ಬೆದರದೆ ಚಸಲತೆಯಿಂದ 
ಸಾಕೇಬರೇ, ನಾನು ನನ್ನ ವಯಸ್ಸಿನ ೫ನೆಯ ವರುಷದಿಂದಲೂ, ರಾಮರಾಯನ 
ಹತ್ತಿರವೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನೆಂದ ಬಳಿಕ ನನಗೆ ಆವನ ಪರಿಚಯವಿರಡೇನು ಮಾಡೀತು ? 
ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲೆ ನು” ಎಂದು ಮುದ್ದಾಗಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತುದನ್ನು ಕಂಡು 
“ಹೀಗಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಮಗೂ, ರಾಮರಾಯನು ನನ್ನ ನಿನ್ನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಯಾವಾಗ ಒನ್ಬಿ 
ಸಿದನು ? ಹೇಳು ನೋಡೋಣ?” ಎಂದು ಪ sk ಬಾಲಕನು ತಟ್ಟನೆ- 
“ಸಾಹೇಬರೇ, ರಾಮರಾಯನು ನನ್ನನ್ನು ಅ | i ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದನೆಂದು' ತಿಳಿದಿರುವಿ 
ರೇನು ನೀವು? ಇಲ್ಲ! ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಿಸಿ "ಕೃಷ್ಣರಾಯಾ, 
ನಿನಗೆ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಬೆಂಡು ಬತ್ತಾಸ ತಕ್ಕೊಂಡು ಈಗ ಬರುವೆನು ! ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿರು ! |? 
ಎಂದು ರಮಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಟ್ಟ ಹೋದವನು ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕಟ್ಟಿ [ಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ನನಗೊಬ್ಬ ನಿಗೇ ಭಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದ” ಇ ಆತನು ತಿರುಗಿ ಬಃಲದೆರಿಂದ ಭಯವ 
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ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾ [ಕರಾ (| ಡು, Py ಸೂರ್ಯಾಸ್ಮವಾಯಿತು. ಕತ್ತಲೆಯು ಸುತ್ತಲೂ 
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ಇ. ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಸಸರಿಸತೂೊಡ! ತು. ಆಗ ನಾನು ಭಯಭೀತನಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದನಿಯಿಂದ ಆಳಬೇಕೆಂಬ 
ವಿಚಾರದ ಜಾ ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಕುರಿಗಳನ ಟ್ಟ ಕೊಂಡು ie ಕರೆಗೆ ಸಾದ ಒಬ್ಬ 
ತ ಸ ತೆ ನ್ನು 28. "ಬಾ, nl ನನಗೆ ರಾಮರಾಯನ ಭಟ್ಟಯನ್ನು 

pS sik ಹೇಳಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಊರಿಗೆ ಕರೆತಂದನು. . ಆಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಅಪ್ಪನೂ 
ಟನ್‌ ಸನ ನೂ ಇದ್ದರೆ ಧು. ಅನರು ನ ನನ್ನ ನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಕೆಕಿದುಕೊಂಡು ಹೋದರು” ಎಂದು 
ಸವಿಸ್ಲಾರವಾಗಿ | ಹೇಳಿದನು. 
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ಕೃಃ ಸ್ಹರಾಯನ ಅಸ್ಪೃ ಲಿತನಾದ ಮತ್ತು ದಿಟ್ಟಿ [ತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಠೇ 
ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ಜು ಅದರುತೆಯೇ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. 
ತರಳನ ಮುದ್ದು ಭಾಷಣವನ್ನು ಇನಿ ಷ್ಟು ಕೇಳಬೇಕೆಂದೆನಿಸಿತು. ಆಗ ಆತನು “ಎಲೋ 
ಹುಡುಗಾ, ಈ ಮೈಮೇಲಿನ ಆಭರಣಗಳನ್ನಾ ರು ಕೊ ಬಟ್ಟರು ನಿನಗೆ?” ಎಂದು ಹ ಪ್ರಶ್ನ I 
ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಹುಡುಗನು “ಸಾಹೇಬರೇ, ಕೆಲವುಗಳನ್ನು ರಾಮರಾಯನೂ 
ಕಲವುಗಳನ್ನು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನೂ, ಮತ್ತು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಒಂದು ದಿವಸ ಸುಮಾರು ಎರಡು ಪ್ರಹರ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿರಬಹುದು. ರಾಮ 
ರಾಯನೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ನಾನೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅರಣ್ಯದಕ್ಲಿದ್ದೆವು. ಆಗ 
ರಾಮರಾಯನ ಹೆಂಡತಿಯು ರಾಮರಾಯನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಿದಳು. ಬಳಿಕ 
ರಾಮರಾಯನು ಸಿಟ್ಟ ಗೆದ ವನಂತೆ ಮಾಡಿ ನನಗೆ ಬಾಳಾ, ನಾವು ಅಡಾ ಡಲಿಕ್ಸೆ 
ಹೋಗುವಾ. ಹ! ಎನಗೆ ತಿನು ವದಕ್ಕೆ ನಿನಾದರೂ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬರುತೆ ಕ್ರೀನೆ. ಈಗ? 
ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬೇರೆ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ತಿರುಗಿ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ ಮತ್ತೆ !” ಎಂದು ಉತ್ತ ರವಿತ್ಮನು. ಬಾಲಕನು ಹೇಳುವುಜಿಲ್ಲವೂ 
ನಿಜನಿರುವಡೆಂತೂ ಆತನಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣರಾಯನ ಮೇಲೆ ದಯಶೋರಿಸುವ 
ನೆಂದು ಸಾಹೇಬನ ಮುಖಲಕ್ಷಣದ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಜನರು ತಿಳಿದರು. 


ಆ ಮೇಲೆ ಸಾಹೇಬನು ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ ತಿರುವುಮುರುವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ರಾಮರಾಯ ಹಾಗೂ ರಾಫೋಪಂತ ಇವರ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಅವರ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರಿಯದ ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಹೇಳುವ 
ನಾದರೂ ಏನನ್ನು ? ಅವರ ವಿಷಯವೇನೂ ಈತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ನ್ಯಾಯಾಧೀ 
ಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿದು ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿಸ ಸದೇ ಬಿಡಬಾರದೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ 
ಆಂಗ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ- ನೀವು ರಾಮರಾವ ಹಾಗೂ ರಾಘೋಪಂತ 

ಜಟ ಶೋಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ನಮಗೆ ಹಿಡಿದು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ನಿಮಗೆ ನಾವು 
ಉಂಬಳಿ ಹಾಕಿಕೊಡುನೆವು. ಅದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ವಂಶಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಡಿಯಿಸುವೆನು ls 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದಕ್ಕೆ ಗೋವಿಂದರಾಯನು “ಸರಕಾರ, ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ನಮಗೀಗ ಇದ್ದ ಉಂಬಳಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಈ ಉಂಬಳಿಯ ಉಪಭೋಗ ಮಾಡಲು 
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ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಉಂಬಳಿಯ ಆಶೆಯೇ ನನಗಿಲ್ಲ! 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಅರಿಯದ್ದನ್ನು ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಬಂಡಾ 
ಯದೆ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಯಾರಾರು ಎತ್ತೆತ್ತ ಹೋದರೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಎರಡು 
ಮಕ್ಕಳು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಇವರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ನನಗೆ ಸಾಕಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು! ಉಳಿದ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರ ಸುದ್ದಿಯೇ ಇಲ್ಲ! ಈ ಕೃಷ್ಣರಾಯನು 
ಕುರುಬನೊಡನೆ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಬಂದನೆಂಜೇ ದೊರೆಕಿದನು. ಪುತ್ರ ದರ್ಶನವಾದುದು ನಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪುಣ್ಯವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು !” 


ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಈ ತರದ ಸಾತ್ವಿಕ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಈತನು 
ನಿರ್ದೋಷಿಯಿರುವನೆಂಬುದು ಆ ಬ್ರಿಟಿಶ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಬಳಿಕ ಆತನು ರಾಮ 
ರಾಯನ ಕಠೋರ ಕೃತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ರೋಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಬಡಿಸಿ ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ 
ಜನರಿಗೂ ಕೇಳಬರುವಂತೆ “ಈ ಇಬ್ಬ5ು ತಂದೆಮಕ್ಕಳು ನಿರಪರಾಧಿಗಳಿರುವರು. ಯಾವದೇ 
ರೀತಿಯಿಂದಾಗಲಿ ಇವರು ದೋಷಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಬಾಲಕನು 
ಜಾಣನೂ ಸುಂದರನೂ ಸಮಯೋಚಿತ ಭಾಷಣ ಮಾಡುವವನೂ ಆಗಿರುವನು. ಆಂತೇ 
ರಾಮರಾಯನು ಇವನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಮತ್ತು ಈ ಬೆಲೆ 
ಯುಳ್ಳೆ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಇವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದರ ಕಾರಣವಾದರೂ ಇದೇ ಇರಲಿಕ್ಟೈ ಬೇಕು. 
ಆದರೆ ರಾಮರಾಯನು ಎಷ್ಟು ಅವಿಚಾರಿಯು ನೋಡಿರಿ! ಬಂಡಾಯದ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಓಡಿ ಹೋಗುವಾಗ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ಇವನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಆಭರಣಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಪ ಹುಡುಗನನ್ನು 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದನು. ಅಲಂಕಾರಗಳ ಆಶೆಯಿಂದ ಯಾರಾದರೂ ನೀಚರು 
ಆ ಕಟ್ಟಿ ಡವಿಯಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಕೆಟ್ಟದು ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಇವನ ತಂದೆ-ತಾಯಿ. 
ಗಳಿಗೆಷ್ಟು ವ್ಯಥೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು ನೀನೇ ವಿಚಾರಿಸಿರಿ! ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಆ 
ಕಠೋರನಿಗೇನು ! ಈ ಎಳೆಗೂಸಿನ ಜೀವಕ್ಸಿಂತಲೂ ಆ ರಾಮರಾಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಾಗೂ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಜೀವಗಳು ಬಹು ಮಹತ ವಾಗಿ ತೋರಿದವು! ಇಂತಹ ಅಧಮನಿಗೆ 
ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ ! ಗೋವಿಂದರಾಯರೇ, ನಿಮ್ಮ ಸುದ ವದಿಂದಲೇ ನಿಮ್ಮ ಮಗನು ತಿರುಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಸೇರಿದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವರಿಗೆ ನೀವು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞ, ರಾಗತಕ್ಕುದ್ದು. 
ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈ ಹುಡುಗನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ),ರಬೇಡಿರಿ. ಈತನನ್ನು ನಮ್ಮ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿಮಗೆ ಅನಿಸಿದರೆ ನಾವು ಇವನನ್ನು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧ 
ರಿರುವೆವು. ಈತನು ಒಳೆ [ಯ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೂ ತುಸು ದೊಡ್ಡವ 
ನಿದ್ದಕೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿಯಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ದೆವು. ಆದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇವನು ನಮ್ಮ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ನಾವು ಇವನನ್ನು ಸುಶಿಕ್ರಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆವು” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
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ಒಗೆ ಭಾಷಣ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಸಾಹೇಬನು ಕೃಷ್ಣ ಸ ರಾಯನೆನ್ನು ತನ್ನ ತೊ ದಿಯ 

೧೬೪೮ ಕುಳಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದ ಹ ಬೆನ್ನ ವೆ ಹಲ. ೫ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ 
ಉದು. ನಮೋ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡವನಂತೆ ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಸಾಹೇಬನು, “ನೀವು 
MD SU Sale) ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇರಲು ಬೆದರುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ! 
ರ ಪ್ರಜೆಗಳಲಿಯ ಮಾನವಂತ. ಕುಟುಂಬದನರಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮೊದಲಿನ 
ನಿಮ್ಮ ಉಂಬಳಿಯ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸಭೋಗ ಮಾಡುತ್ತ ಆನಂದದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲ 
ಹರಣ ಮಾಡಿರಿ. ಭಾಸ್ಫರರಾಯನಿಂದ ಉಂಬಳಿಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ ದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಉಂಬಳಿಗಳು ನಡೆಸಲ್ಪಡಲಾರವು. ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಇಲ್ಲವೆ. ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಆಸ್ತಿಯು 
ಯಾರದೋ ME ನಡೆಸಲ್ಪ ಡುವದು. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರಕಾರದವರು ಏನೂ 
ಕೈ ಹಾಕುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಕ ಷ್ಟ ಸ ರಾಯನು ಬಹು ಜಾಣನಿರುವನು. ಈ ದೇಕಕ್ಟೈೆ ಬಂದಾಗಿ 
ನಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ pf ಕಾರ್ಯದ ಮೇಲೆ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗಿನಿಂದಲೂ ನಾನು 
ಅನೇಕ ಹುಡುಗರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ವಿಶೇಷವೇಕೆ ನಿಮ್ಮ ಹ ರಾಘೋಪಂತನ 
ಎರಡೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಈ ನಿಮ್ಮ ಮಗನಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿವಂತ 
ಹುಡುಗನನ್ನು ನಾನಿದುವರೆಗೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. “ಹುಡುಗರು ಜಾಣರಾಗಲೀ "ದಡ್ಡ ರಾಗಲೀ 
ಆಗುವದು ಅವರ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನೇ ask ರು 
ತ್ರಬಿ. ನೀವೇ ಈ ಕೃ ಸ್ನ ಸ ರಾಯನು ನಮ್ಮು ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಉತ್ಕಟ 
ವಾದ ಇಚ್ಛೆಯಿದೆ a ಮೊದಲಾದ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನಿಗೆ 
"ಮಗೂ, ನನಗೇನು ಬೇಕೋ ಹೇಳು !” ಎಂದು ಕೇಳಿದೊಡನೆ | ಅಚ್ಛೆ ಯಿಂದ 
ಸಾಹೇಬರೇ, ನಿಮ್ಮ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಸಂಗಡ ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಚೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಇಲಿಗೆ ಬರಲು 
ಹೊರಟೊಡನೆ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಬಹುವಾಗಿ ದುಃಖ ಮಾಡುತ್ತಿ ದಳು. ನಾವು ತಿರುಗಿ 
ಹೋದ ಹೊರತು Rs ದುಃಖವು ಶಾಂತವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದ ತಾವು ದಯ 
ಮಾಡಿ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಣೆ ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು 
ನಮ್ಮ ಆಪ್ಕರಾರಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ತಾವು ಶಿಕ್ಷಿಸಬಾರದು. 
ಇದೇ ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆ!” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಹುಡುಗನು ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಂಡುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತನಾಗಿ, “ಮಗೂ, ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆಯೇ ವರ್ತಿಸುವೆನು ! 
ಆಯಿತೇ?” ಎಂದು ನುಡಿದು ಆತನ ಹೆಸ್ಮಚುಂಬನ AAR ಅವನನ್ನು ಗೋವಿಂದ 
ರಾಯರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ. “ರಾಯರೇ, ಬಂಡಾಯದ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಿಮಗಿನ್ನು ಯಾವ 
ತರದಿಂದಲೂ ಭಯವಿಲ್ಲ ! ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯವರೊಂದಿಗೆ ಈ ಊರಲ್ಲಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇದರಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ವಿಶೇಷ ಲಾಭವಾಗಬಹುದು !” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಗೋವಿಂದ 
ರಾಯನು “ಸಾಹೇಬರೇ, ಮೊದಲು ನಾವು ನಮ್ಮ ನೂರು ಜನ ಸಂಬಂಧಿಕರನ್ನೂಡ 
ಗೊಂಡು ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದೆ ವ್ಯ, ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ ik 


ನರೆಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೯೭ 


ಎಬಾರಿನು! ಅದು ನನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ! ಈಶ ರನ ಕೃ ಪೆ 
ಯಿಂದನಾ ನಾವೆಲರೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕೂಡಿದೆವೆಂದರೆ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ೭ ರುವನು ! ಸ 

ರೆ a ಹೆಳ್ಳಿ ಯೇ ನೆ ಗಿದೆ... ತಮ ಸ್ರಿ ಕ್ಸ ie ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಇರ ವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಸಾಕು. po ಇದ್ದೆ ಂತಾಗುವಮ !” ಎಂದೊಡನೆ ಸ ಸಾಹೇಬನು 
$d ಸಿಪಾಯರಿಗೆೇ ಅವರನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಳಿಸಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸ ಸಭೆಗೆ ಬಂದ.ಜನಸಮೂಹಕ್ಕೂ 


Nek 
ವಶೇ ಸೂನಂದವಾಯಿತು. 


ಫೆ 


ಬಳಿಕ ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಕೃ ಸ್ಥ ರಾಯನೊಡನೆಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಲು 
ಅಸ್ಸಣೆಯಾದ ? ರಟ ನಃ ಸಯ ಸ ಸಭೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ನು. ಉಳಿದ 
ಪುರಜನನೂ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಟಿತು, ಕುಲಸ್ಟಾ ಮಿಯಾದ ವೆಂಕಟ ಪತಿಗೆ. ಲಘು 
ರುದ್ರನನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು WE. ಊರಲ್ರಲ್ಲ ಪೇಡೆಗಳನ್ನು 
Wie ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಿ ಸೀಯಾಗುವಾತೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಕಠಿಣ 
ರ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪಾರಿತೋಷಕಗಳನ್ನು ಕೊಬ್ಬು. ಬಳಿಕ 


ಗಿ 
Cad ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಪತ್ನಿಯಾದ ಸ ಭಾಮಾಬಾಯಿಯು ಇದ್ದ ತನ್ನ 


ಇತ 
ue) 


ಳಗೆ ಓಪಾಯರೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
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ಮುಂಜಾವಿನಿಂದಲೂ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ 'ಗೋವಿಂದರಾಯರು ಇನ್ನೂ 
ನಾಲು ಗಳಿಗೆ ಹೊತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಒಂದು ತಲ್ಫಿದರು. ತಮ್ಮ ಊರಿಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಆ ಅಜ್ಞ ಜನರೆಲ್ಲ ಗಾಬರಿಯಾದರು. 
ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ಇದ್ದ ಗೋವಿಂದರಾಯ ಹಾಗು: ಕೃಷ್ಣರಾಯ 
ಇವರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಅವರೆಲ್ಲರ ಬೆದರಿಕೆಯು ದೂರವಾಯಿತು. ಸತ್ಯಭಾಮಾ 
ಬಾಯಿಯು ಪತಿಪುತ್ರರ ಮಾರ್ಗ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಛು 
ಕೃ ಸಷ ರಾಯನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ Se ಓಡುತ. ಹೋಗಿ ತಾಯಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದನು. ವಾಠಕರೇ, ಆಗ ಅವಳಿಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವದು 
ನಮಗಂತೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾತು! ಆದನ್ನು ಸ್ಥಾ ಿನುಭವದಿಂದಲೇ ಆರಿಯಬೇಕಲ್ಲದೆ, 
ಬರೆಯುವದರಿಂದೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಹದಿನಾಲ್ಡು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆ ಕೌಶಲ್ಯಾಮಾತೆಗೂ, ಬಹು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ದೇವಕೀದೇವಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನು ಭಟ್ಟ ಯಾದಾಗಲೂ ಆದಷ್ಟು ಆನಂದವು ಈಗ 
ಸತ್ಯಭಾಮಾಬಾಯಿಗೆ ಆಯಿತೆಂದು ಹೇಃ ಕಬಹುದು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 6 ಯರಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಗೋವಿಂದರಾಯರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಗೌರವಶೀಲಳಾದ 
ಸತ್ಯಭಾಮಾದೇವಿಯು ತೊಡೆಯ "ಮೇಲಿದ್ದ ಮಗುವನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು | 


೯೮ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ತನ್ನ ಹಾಗೂ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಮಗನ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಸಂಕಟವು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಪಾರಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಮರುದಿನ ಪಂಚ ಪಕಾ ಎನ್ನದ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಬ್ರಹ್ಮವೃಂದಕ್ಕಲ್ಲ ಭೋಜನ ಹಾಕಿಸಿದರು. ತನ್ನೊಡನೆ ಬಂದ ಜನರಿಗೂ ಉತ್ತಮ 
ತರದ ಪ್ರಸ್ಥ ಮಾಡಿಸಿ ಕಳುಹಲು ಬಂದ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ರಾಯರ ನಿರೋಪವನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡು ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


ಪತ್ನಿ ಪುತ್ರರು ನರಗುಂದದಿಂದ ಸುಖರೂಪವಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಬರಲೆಂದು ದೇವರಿಗೆ 
ಅನೇಕ ಹರಕೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಸತ್ಯಭಾಮಾಬಾಯಿಯು ಮರುದಿನದಿಂದ ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೀರಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಹರಕೆಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆನಂದವೇ ಆನಂದ. ಅವೆಲ್ಲ ಮುಗಿದೊಡನೆ ತಾನು ದೇವರ ಖುಣದಿಂದ ಇಂದು ಮುಕ್ತ 
ಛಾಜೆನೆಂದು ಆ ಭಾವಿಕ ಸತಿಯು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು |! 


೦ ೦7೦ 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರೆಣ 
ಕವಡಗಂಟಕ ತಂದ ಕುತ್ತು 


ಶೂಂಕಣದಲ್ಲಿಯ ಒರದು ಹಳ್ಳಿ ಯೊಳಗೆ ಜಾನತೀಬಾಯಿಯೆಂಬ ಸುಮಾರು 
೩೦-೩೫ ವರ್ಷದ ಓರ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ದಾರಿದ್ರ್ಯಪು. ಅವಳ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿತ್ತು. “ಬಡತನಕ್ಕೆ ಮಕ್ಕಳು ಹೆಚ್ಚು” ಎಂಬ 
ಲೋಕರೂಢಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿ ವರುಷವೂ ಒಂದು ಕೂಸು ಅವಳಿಗೆ ತಪ್ಪದೇ ಹುಟ್ಟು 
ವದು! ಮನೆತನದೆ ತಾಪಕ್ಕೆ ಬೆಂದು ಬೆಂಡಾದ ಅವಳ ಪತಿಯು ಓರ್ವ ಶ್ರೀಮಂತ 
ಆಪನ ನುನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಹತ್ತಿದನು. ಇತ್ತ ಹೆಂಡತಿಯಾದರೂ ಮನೆಹಿಡಿದು ಕೂಡ್ರದೆ, 
ವಿಶೇಷನಾಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆ, ಅಣ್ಣ, ತಮ್ಮ ಮೊದಲಾದ ತೌರು ಬಳಗದವರ ಗೃಹದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವರಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಖೀಗೆಯೇ ಕೆಲಕಾಲ ಕ್ರಮಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಇವಳ ಗಂಡನು ಉದರ 
ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಆ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಆಪ್ತನ ಮೇಲೆ ಕಠಿಣ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದೊದಗಿತು. ಆಗ ಆತನ ಕುಟುಂಬದವರು ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಪರಿವೆ 
ಯನ್ನು ಸಹ ಮಾಡದೆ, ಈ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯ ಗಂಡನನ್ನು ದಾರಿದ್ರ ಸದಿಂದೆ ಮುಕ್ತ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಉಪಾಯದಿಂದ ಇತನನ್ನು ಸಿರಿವಂತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ ರು.  ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯ ಪತಿಯಾದ ಈ ಮನುಷ್ಯನು 
ಯಾರಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ ಲು ವಾಚಕರು ಉತ್ಸುಕರಾಗಿರಬಹುದು. ಆವರ 
ಉತ್ಸುಕತೆಗೆ ಭಂಗ ಬರಬಾರದೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರಾರುಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿ 
ಬಿಡುವೆವು. 


ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯ ಪತಿಯೆಂದಕೆ ನರಗುಂದದ ಯಜಮಾನನಾದ ರಾಮರಾಯನ 
ತಾಯಿಯಾದ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯ ದೂರದ ಆಸ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೂ ಆತ್ಮೆ 
ಸೂಸೆಯರೂಡನೆ ಮಲಾಪಹಾರಿಯ ನದಿಯ ವರಿಗೆ ಸಂಗಡಿಗನಾಗಿ ಹೋದ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನು. ಹಿಂದೆ ಏಳನೆಯ ಪ )ಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ "ಒಮ್ಮೆಲೇ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಚಿನ್ನ ವಜ್ರದೊಡವೆಗಳು ದೊರೆತುದರಿಂದ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನು ಒಳ್ಳೆ (ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. ದಾರಿಯಗುಂಟಿ ಹೋಗುವಾಗ ತನ್ನ 
ಮನದಲ್ಲಿ “ಇನ್ನು ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕು ! ನಾನಂತೂ ಈಗ ಶ್ರೀಮಂತನಾದೆನು. 
ಆದರೆ ಈ ಸಿರಿವಂತಿಕೆಯು ನನಗೆ ಕಡೆತನಕ ಉಳಿಯುವದೋ ಇಲ್ಲವೋ ? ಇವೇ 


೧೦೮ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾನೀಗ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದ ಈ ಗಂಟಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಒಡವೆಗಳಾದರೂ ಯಾವವು. ಅವನ್ನೊಮ್ಮೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಯಾದರೂ 
ನೋದೋಣ ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಸುತ್ತಲೂ ಒಮ್ಮೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮನಾಗಿ ಫಿರೀಕ್ಷಿಸಿದೆನು. ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮನಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಾಸವಾದ ಬಳಿಕ 
ಪೋತರದ ಗಂಟನ್ನು ಕಳಗಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಒಂದೊಂದೇ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಡಿದುಕೂಂಡು ನೋಡಹತಿ ದನ್ನು. ಹೀಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿ ದಂತೆ ಆತನ ಆತ 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗತೂಡಗಿತು. ಆಜನ್ಮ ದರಿದ ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಮುತ್ತು ರತ್ನದ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹುಚ್ಚಾ ಗಿ ಹೋದನು. ಬಲು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳೆ ಈ ಒಡವೆ 
ಗಳನ್ನು ನನ್ನಂಥ ದರಿದ್ರನು ಮಾರು ವದಕ್ಕೆ ಜನರು ಏನಾದರೂ ಸಂಶಯ 3ಸಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದೆಂದು ಅನಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅಂಥವುಗಳನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದನು. 
ಸಣ್ಣ ವುಗಳನ್ನೇೇ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಂದು ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದುಕೂಂಡನು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಸೂಕ್ಷ ಒನೌರ್ಗಿ-ಅವಲೋಕಿಸಿದನು. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಆ ಹೊತ್ತು ಆ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಯಾರೂ ಓಿಡಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಿ ಲ್ಲವೆಂದೇ ನೆಟ್ಟ ಗಾಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನ ಸಿರಿವಂತಿಕೆಯು ಕ್ಷ ಣಭಂಗುರವಾಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ಶು! ಇರಲಿ. ಬಳಿಕ 
ಆತನು ಮೂರು ಮುದ್ರೆಯ ಉಂಗುರಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಕಲ ಕಾಲುಂಗುರಗಳನ್ನೂ 
ಮಾರಿಕೊಂಡು ಮನೆಯ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಹಣದ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 

್ಯ್ಯಪಾರನೆಂದರೆ ಒಂದು ಸತ್ಯಾನೃತೆವಾದ ಉದ್ಯೋಗವೆಂದು ಸೂರ್ವ ಕಾಲದ 
ಸುವಿಚಾರಿಗಳಾದ ಜನರು, ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಅನ್ನುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಸತ್ಯ -ರೀತಿಯಿಂದ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಿ ಧನನಂತರಾದವರು ಅತಿ ವಿರಳ, ಬಹುತರವಾಗಿ ಶ್ರಿ ೀಮಂತರಾದ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಅವಿಶ್ವಾಸ ಕೃತಿಯಿಂದೇ ರು ॥ ನಿಶ್ಚಯವು. 
ಬಂಡಾಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹವಳ, ಮುತ್ತು, ರತ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ, ಬಂಗಾರ ಇವುಗಳನ್ನು ತೀರ 
ಕಡಿಮೆ ಬೆಲೆಗೆ ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿ ಶಾಂತತೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ 'ತವಂತರಾದನರೂ ಅನೇಕರು. 
ಹೀಗೆ ಅಸತ್ಯದಿಂದ ಮುಂದಾದವರು ಎಲ್ಲ ಜಾಗಗಳಿರುೂ ಇರುವರು. ಇರಲಿ! ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನು ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರ ನಿರೋಪವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟವನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತಿದ ಒಂದು. ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚಿಕ್ಕ ಪುಟ್ಟಿ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾರಿ 
೮೦೦ ರೂ. ಗಳನ್ನು ddd. ಅಷ್ಟು ಹೆಣ ಸೋಡಿದೊಡನೆ ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳು 


ತಿರುಗಿ ಹೋದವು. 


ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದೆ ಬಳಿಕ ರಾಮಚಂದ ವನು ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟ ದನು. 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಗಂಡನೊಡನೆ ಒಳ್ಳೆಯ ೫. ೬4 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದಳು. ಗಂಡನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೆರಣ ಮಾಡುವವರೆಗೆ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೦೧ 


ಹೀಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವದೇ ಅವಳ ಸ್ಮ ೈಭಾವವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಹಣವೆಲ್ಲ 
ತನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನವಾದೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಗುರ್ರೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಮಚಂದ್ರನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದ ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿವಸ ಸತಿ ಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷಣವಾಯಿತು. ಆದನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಅವರ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. ಸಂಜಯ ಊಟಿ ಉಡಿಗೆಗಳ್ಲ ಚಟ ಬಳಿಕ, 
ಹ ದೀಪವನ್ನಾರಿಸಿ ಪತಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೋದಳು. ಹಾಸಿಟ್ಟಿ 

ಇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಚಕಕ ನು ನಿದ್ರೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆವರ ಸಂವಾದ 
ವನು ಬತಿಯುವ ಮೊದಲು ಜಾನಕೀಬಾಯಿಯ ಸ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಅಪ್ರಾಸಂಗಿಕ 
ವಾಗಲಾ ರದು. 


ಜಾನಕೀಬಾಯಿಯು ಒಳ್ಳ ಧನಲೋಭಿಯೂ ಮಕ್ಕಳೂಂದಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದಳೆಂಬು 
ದನ್ನು ಈ ಮೊಡಲೇ ಹಿಂದೂಮೆ ಮ್ರ ಹೇಳಿದ್ದೆ ವೆ. ಇವಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು “ವಿಶೇಷ 
Mesias ಎರಡನೆಯ ಜನರು ತನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ವರ್ತಿಸಜೇಕೆಂಬುದು. ಆದರಿ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಜ್ಞಾನವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ದ ವ್ಯ ಸಿಗುವದೆಂದು ಗೊತ್ತಾದರೆ ಅವಳು ಧರ್ಮ 
ಹಾಗೂ ಜೀವರನ ತ್ಯಜಿಸಿ ಬಿಡಲು ಒಂಟಿಗಾಲಿನ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಲು ಸಿದ್ದಳು. 
ಎರಡನೆಯವರಲ್ಲಿ ಯಾವವಾದರೊಂದು ಅಂದವಾದ ವಸ್ತುವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ತೀರಿತು. 
ಅದು ನನಗೊ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದೀತು ಎಂಬ ಶುಷ್ಟುವಾದ ಚೆಂತೆಗಾರಂಭವಾಯಿತೆಂತಲೇ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪತಿಯ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷನಾದ ಪ್ರೇಮ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದೇಕೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು ! ಆದರೂ ಆಶೃಯಕಾ ಗಿಂ: ಯಂದು ಅವನ ಮನೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು ! ಸಾಠಕವೇ, ಇಂಧ ಹಡ ಯಿಂದ ಸತಿಯು ಅದಾವ ಸುಖವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವದು! ಇರಲಿ ಅಂತೂ "ಲೋಭವೂ ಹೋಗದು ಜಗಳವೂ ಮುಗಿಯದು !' 
ಎಂಬ ಗಾದೆಯ ಮಾತಿನಂತೆ, ಆ ಇಬ್ಬರೂ ಗಂಡಹೆಂಡಿರ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಸವಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಗಂಡನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಹರಣ ಮಾಡದೆ ಅವಳು 
ಎಂದೂ ಸುಮ್ಮನ ರುತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ ಫ್ರಿ ಹೀಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಿಬ್ಬೊಡನೆ ೩ ಳು ಹ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಹಲವು ಅರಿವೆ ಅಂಚಡಿಗಳನ್ನೂ 
'ಅವಳ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ, ಆ ಲೋಭಿಯಾದ ಜಾನಕೀಬಾಯಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಪತಿಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಣನಿರುವದೆಂದು ಭ್ರಮೆಯುಂಟಾಗಿತ್ತು ಮತ್ತು ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ತಿರುಗಿ 
ಬಂದ ಬಳಿಕ ಗಂಡನೊಡನೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಭೆಟ್ಟಿ dd "ಇದೇ ಮೊದಲು. 


ಜಾನಕೀಬಾಯಿಯು ತ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕ ಭದ್ರಪಡಿಸಿ, ಕಟ್ಟೆ, ಯ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ ಮಾ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. ದಿನದಂತೆ ತೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಒಳಮಗ್ಗಲಿನಿಂದ ಚಿಲಕವನ್ನು ಹಾಕದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿತ್ತು. ಬಾಗಿಲ 
ವನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತ, “ಅವ್ವಯ್ಯಾ! ಇಂದು ಇವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶವಿರುವದೋ 
ಏನೋ ಬಾಗಿಲು ಹಾಗೆಯೇ, ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಜೆಯಲ್ಲ ” ' ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ, ಬಾಗಿಲಿಗೆ 


೧೦೨ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಚಲಕನನ್ನು ಹಾಕಿ ಭದ್ರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪತಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 


ಅಂದು ರಾಮಚಂದ್ರರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನಿದ್ರೆ. ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತೆನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ತಲೆ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿದುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ 
ನಿಚಾರಗಳುಂಟಾಗಹತ್ತಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಅವಳು ತಿರುಗಿ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನೂ ನೋಡಿದೊಡನೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಬಯಲಾಗಿ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಏನು 
ಮಾಡುವಳಂಬುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಹಚ್ಚಡ 
ವನ್ನೆಳದುಳೊಂಡು ನಿದ್ರೆ ಹೋದವನಂತೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. 


ಗಂಡನಿಗೆ ಕೇಳಬರಲೆಂದೇ ಜಾನಕೀಬಾಯಿಯು ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲ ನೂಕುವಾಗ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನುಡಿದದ್ದು. ಆದರೂ ಆತನು ಮಾತನಾಡದೆ ಮೌನ 
ವಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು “ಹೀಗಾದರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಪತಿಯ ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಒತ್ತುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 


ರಾಮಚಂದ್ರ:- (ನಿದ್ರೆ ತಿಳಿದೆದ್ದವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ) ಯಾರವರು! ಬೆಳಕಿನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡಿ) ತಾವೇನು! ವಾಹವಾ ! ನನ್ನ ದೈವವು 
ಇಂದು ತೆರೆದಂತೆ ಕಾಣುವದು ! ಶಹೆಬಾಸ. 

ಜಾನಕೀಬಾಯಿ :- (ಬಾಯಿ ಮೇಲೆ ಕೈ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಯ್ಯಾರ ಮಾಡುತ್ತ) 
ಅವ ಯ್ಯಾ ನನಗೆ ಈ ತರಹದ ಕವಡಗಂಟಕ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ! 

ರಾಮಚಂದ್ರ:- ಅಹುದಹುದು ! ನೀನು ಎನನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲೆ ! 


ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀತು? ಅದು ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು! ನಿನಗೆ 
ಇಂದು ಇಂತಹ ಸುಬುದ್ದಿಯನ್ನಾವ ದೇವನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನೋ ಏನೋ. 


ಜಾನಕಿ:- ಯಾವ ದೇವನ್ಯಾತಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಇಂತಹ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡಲು ! 
ಹೀಗೆ ವರ್ತಿಸುವದು ಪತಿವ್ರತೆಯರಾದ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮವು! ಪತಿಯ ಸೇವೆ ಮಾಡಿ 
ಆತನ ಆಜ್ಞೆ, ಯಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತ ಸದಾ ಆತನನ್ನು ಆನಂದದಲ್ಲಿರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು 
ದೇವರೇನು ಹೇಳುವನೇ ! 

ರಾಮಚಂದ್ರ:- ಹೀಗೋ! ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೊಳ್ಳೆಯ ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿರುವಿ 
ಯಲ್ಲವೇ? 

ಜಾನಕಿ:- ಅಂದರೇನು? ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಸಂಶಯವಿರುವದೋ?: 
(ಸಿಟ್ಟಾಗಿ) ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇನಿರುವದು ಹೇಳಿಬಿಡಿರೊಮ್ಮೆ ! ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ 
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ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಪಾದದ ಮೇಲೆ ತಲೆಯೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು--ಎಂದು ನುಡಿದೆವಳೇ 
ಶುಸು ದೂರ ಸರಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. 

ರಾಮಚಂದ್ರ:-. (ಎದ್ದು ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು) ಏನೇ, ಹ ಗ 
ನುಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೇ `ಸೊಂದಲವನೆ ಸ ಎಬ್ಬಿ ಸಿಬಿಟಿ ಯಲ್ಲೇ? (ಅವಳನ್ನು ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು) ಛೀ, ಕೆ ಹುಚ್ಚೀ, ನಾಲ್ಕು ವರುಷಗಳ ವರೆಗೂ ನನ್ನ 
ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಒದಗಿದ ಸುಖ ದುಃಖದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ) ವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಸುಖದಲ್ಲಿಂ ಯೇ ತಲೆಯೊಡೆದು 
ಹೊಳು ತ್ತೆ, (ನೆ ಎಂದು NR “ ದಕ್ಸೇನೆನ್ನ ಬೇಕು? 


ಾಗಿ 


ಜಾನಕಿ; (ಶಾಂತಳಾದವಳಂತೆ ನಟಿಸಿ) ಎರಡನೆಯ-ವರ ಜೀವ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ನಿಮ್ಮ ಚೇಷ್ಟೆ ಎಂತಹದು ! ನಾನೇನು ಇಂತಹ ನಿಮ್ಮ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಲಾರೆನು. 
ನಾನಂತೂ ಹುಚ್ಚ ಹೆಂಗಸು. ನನ್ನ ಎರಡೂ ಮನೆತನಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತರುವದರ 
ಹೊರತು ಇನ್ನಾ ನೆದೂ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೂ ನಿಮ್ಮ ಭಾಷಣದ ಮೇಲಿಂದ ನನ್ನು 
ಮನದಲ್ಲೇನು ಹುಟ್ಟಿ ರುವದೋ ಅದನ್ನು ಆ ನೆರಮಾತ್ಮನೊಟ, ನೇ ಬಲ್ಲ. (ತುಸ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಪತಿಯ ಕಂಠಕೆ ತೆಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು) ತಾವು ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ pe 
ಅವರೊಂದಿಗೆ ಹೋಗನಿಬಿಟ್ಟಿರಿ ಇತ ಸಕ ಆವಸ್ಥೈ ಏ ಏನಾದೀತೆ ತಿದರ ಅರಿವು ಸಹ 
ತಮಗೆ ಉಳಿಯಲಿ. ನಮ್ಮ ನನಸು ಒನೆ ಒಯಾದರ ೂ ತಮಗೆ ಆಗಿದ್ದಿ ತೋ? 
ಅದನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ತಮಗೆ ಸಮ್ಮ ನೆನನಾಗದಿರುವದೇ ನಿಜವು. 
ಯಾಕಂದರೆ ತಾವಿರುತ್ತಿದ್ದು ys ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ. ಆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಂದೆ ಬಳಿಕ ತೇಳುವದೇನು : ಆವರೊಂದಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿವಸ ಸುಗ್ರಾಸ ಭೋಜನ; 
ಕೈತುಂಬ ದಕ್ಷಿಣೆ. ಮೇಲಾಗಿ ಶ್ರೀಮಂತರ ದೂರದ ಆಪ್ತರು. ಹೀಗಿದ್ದ ಬಳಿಕ 
ತಮಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾತರ ಕೊರತೆ. ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟ ಣವಾದುದರಿಂದ ಅಳ್ಲಿ ಬೆಲೆವೆಣ್ಣು ಗಳಿ 
ಗೇನು ಕಡಿಮೆ. ಹೀಗೆ ತಾವು ಸುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ 
ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕಟಿಕಟಸುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನಂತಹ ಹೆಂಡತಿಯ ನೆನಪು ಕನಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಆಗುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹುಚ್ಚಿಯಂತಲೇ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದೆನು. ಆಹುದಲ್ಲೋ 
ಹೇಳಿರಿ. ಈಗೇಕೆ ಬಸವನುತೆ ಸುಮ ನೆ pA ಕ 


ರಾಮಚಂದ್ರ:- ಈಗ ನಾನೇನ: ಮಾತನಾಡಲಿ! ನನ್ನನ್ನು ನಿರುತ್ತರನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸಿ; ಏನಿದ್ದೆ ರೂ ಮಾತಾಡಲೇಬೇಕಲ್ಲವೆ! ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಇಸ್ಟೊಂದು ಮಾತ ತು ಹೊರಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತು § 


ಕ: ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಬೆ ಇದಂತೆಹೆ ಮಾತು ುಗಳನ್ರಾಡಿ ಮನ ಕರಗಿಸಲು 
ಹ್ಯಾ ತಾವು ಹೀಗೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದರೆ' ನಾನನ್ನದೇನು ಮಾಡಲಿ? 


೧೦೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಜಾ ಯ 


ರಾನುಚಂದ್ರ:- ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾತಾಡು. ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧ 


ಸೊಳಿಸ.ವರಾರು ? habe ಕೊಟ್ಟಿ ಬಾಯಿಯಿದೆ. ಮಾತಾಡು! ಮನಂ ಇದಂತೆ 


ಐಾಾತಾಡು : ಮತ್ತೇನು ಹೇಳು 


b 4 


ಯಾನಕೆ:- ರಾತ್ರಿಯೆ 


ರಾಮಚುದ್ರ:- ಛೇ ಛೇ! ಹಾಗೇನು ತಿಳಿಯಬೇಡ ! ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ ನಡೆ 
ಆ A 
ಯುವದು ! ಖಣ 
ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಏನಿದೆ 1 


ಶಿವೂ ಹೀಗೆಯೇ ನಡಿಯುವದೇನು ? ಆಥವಾ........ 


ಕಲ್ಲಿ ಆಡ್‌ ರ್ಕ ಹು ಲ. ಓಿ ಎ) ಚ್‌ 4 ಇದ್‌ ೯ 
ಜಾನಿಕಿ:- ನನ್ನ ಇಬ್ಬ ಎನಿದರಲ್ಲಿ? ನೀವು ಈ ನಾಲ್ಕು ವರುಷ ಅನ್ಲಿದ್ದು 


5 
“ಭು 
ಮಾಡಿದುದೇನು ? 


ರಾಮಚಂದ್ರ:- ಹೀಗೆ ಅಂದರೇನು? ನಾಲ್ಕು ಸಲ ಐನತ್ತೈವತ್ತರಂತೆ ನಿನಗೆ 
ಒಟ್ಟು ಇನೂ ರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ, ನು. 


ಜಾನಕಿ: (ಕೈಯಿಂದ ಆರತಿ ಬೆಳಗಿದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ ) ಅಹಹಹ ! ಇನ್ನೂ ರು 
ರೂಪಾಯಿ ಕಳಿಸಿದಿರಿ ! ಎಷ್ಟು ಪ್ರ ಪ ಣ್ಯ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದಿರಿ ನೋಡಿದಿರಾ ' ಇದನ್ನೂ 
ಕಳಿಸದಿದ್ದರೂ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು ! ಅನ್ನ ಸಾರಿಗೆ ಏನೂ ಕೊರತೆಯಾಗದಂತೆ ಮಾವ 
ನವರು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ಯಾತರ ಕೊರತೆ? 


ರಾಮಚಂದ್ರ:- ಸಾಕು, ಸಾಕು! ನಿನ್ನ ಸಾಲ ಕೊಡುವದಿಕ್ತೆಂದು ಕಳಿಸಿದೆನೆಂದು 
ತಿಳಿ! ಈಗಲಾದರೂ ಸಂಶೋಷವಾಯಿತೋ ಇ ಇಲ್ಲೋ | ನೀನು ಇಷು | ಜಾಣತನದಿಂದ 
ಪ್ರಸಂಚ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಕ್ಸ ಕಲಿತಿರುವಿಯೇನು ? 


ಜಾನಕಿ:- ನನಗೆ ಜಾಣತನ ಪಾಣತನ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಸಹಜವಾಗಿ ಕೂಡ ಏನೂ 
ಕೇಳದ ಬಾರದಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದುದೇ ನನ್ನ ತಪ್ಪಾಗಿದೆ. ಆಯಿತೇ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ತುಟಿ ಎರಡು. ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 


ರಾಮಚಂದ್ರ:- ಆಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಜಮದಗ್ನಿ ಹ ಸಂಚಾರವಾಯಿತು. ಕಣ 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಮಾತುಮಾತಿಗೆ ರಾಣೀ ಸ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಕೋಪ ! ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಹೀಗೆ 
ಮೂಗಿನ ತುದಿಯ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟ ನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಈಳಿತವ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡು 
ವದೇ ಕಷ್ಟ. 

ಜಾನಕಿ:- ತಾವು ಏನೂ ಮಾತಾಡಬೇಡಿರಿ. ಈಗ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಏನೇನು ಮಾಡಿದಿರೆಂಬುದನ್ನಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನೂ ಬೇಡ. 


ರಾಮಚಂದ್ರ:- ಇಷ್ಟೇ ಅಹುದಲ್ಲೋ, ಹಾಗಾದರೆ ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಆನಂದೆ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಮತ್ತೆ ಸಃ ಹೇಳೇನಂತೆ. ಈಗ ರಾತ್ರಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. ಇನು 


ನರಗುರದಬಿದೆ ಬರಿಡಾಯೆ ೧೦೫ 


ಮೆಲಗುನಾ! ನಾಳೆ ಲಘುರುದ್ರನಿಸುವದು. ನಸುಕಿನನ್ಲೆದ್ದು ಹೋಗಬೇಕು. ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕೆಂಬ ಅವಶ್ಯಕ ಕತೆಯು ಈಗಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಬಿಡಲಿಕ ಗದು. 


ಜಾನಕಿ:- ಅವ್ನ "ಯ್ಯಾ! ಮೊನ್ನೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟ, ಆ ಏಳು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ಬಿಗುವೆಃನಿದೆ ? ಇಷ್ಟರಿಂದ ಒಳ್ಳೇ. ಸಿರಿವಂತರಾ ದಸಯ ತಿಳಿದಿತೇನು? ಎಷ್ಟು 
ದಿವಸ ಸಾತಾವು ಆ ಆ ಟ್‌ “ಕುಳಿತು ಊಟ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಕುಡಿಕೆ 
ಹೊನ್ನು ಸಾಲದು ” ಎಂಬ ಗಾದೆಯ ಮಾತು ನೆನಪಿದೆ ಏನು? ಅ ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಪಂಚ 
ದೊಡ್ಡದು. ಬೆಳಗಾದರೆ ಇಬ್ಬರ ಮುಂಜಿನಿಯು.. ಒಬ್ಬಳ ಲಗ್ನ ಮಾಡಬೇಕು ! 
ಈಗಲೇ ಜನರು ಕುಚೇಸೆ ತೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು. ನಿಲಂಬ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಹುಡುಗರು ದೊಡ್ಡವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನೀವು: ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಸಾಜಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ನಾವು ಶ್ರೀನುಂತರಾಡೆನೆಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ಉಣ್ಣು ವ ಎಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನೀವಿರುವಿರಿ. 
ಇದಕ್ತೇನನ್ನ ಬೇಕು ಸ್ರ 

ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಆವಳು ಕೊಠಡಿಯ ಒಳಚಿಲಕವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬಹುಪರಿಯಿಂದ ರಮಿಸಿ, ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸಿ, ನಿಜ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೈ ಬ್ಲ ಅವನಿಂದ 
ಅರಿತುಕೊಂಡಳು. ಅವಳ ಮಾತಿಗೆ ಮಸುಳಾಗಿ ಆತನು ತಾನು ಬರುವಾಗ ತ ತನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಭ್ಯ ತಂದಿದ್ದ ನೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಆದರೆ ಆ ಒಡವೆಗಳೆಲ್ಲ ಒಡನೆಯೇ 
ತನ್ನ ಕ್ವ ಸೇರದ್ದು ಶಲ ಗಿ ಚ ಮನದಲ್ಲಿ ಚಟ ಪಡಿಸಿದಳು. ಯಾಕಂದರೆ ರಾಮಚಂದ್ರನ 
Mt; RE ಯೇ ತಾನು ತಂದ ಒಡನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು 1 ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ತನ್ನ ಮನೆಯ ಅಂಗಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮೂರು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಸ ಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ, ಅವನ್ನು ಹೊಳಿಟ್ಟು 
ಬಳಿಕ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕಲಿಸಿ ಸದ್ದನು. ಆತನ: ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದುದು ತನ್ನ ಮತದಂತೆ. 
ಜನರ ಭೀತಿಯಿಂದ ಸಾರಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇರಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ 
ವೆಚ್ಚಕೆಂದು ಕೆಲವು ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿದ ದ್ವನಪ್ಸೇ ! ಆ ಹಣದಲ್ಲಿದುಕೆ ಪಲವು ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕ ಹಣವನ್ನು ಅಂದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ೭೦೦ ರೂ. ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ) ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆತನ 
ಮಾತಿನ ಮೇಲಿ೨ದ ಅವನ "ಹೆಂಡತಿಯು ' ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ i, ವಿಶೇಷ ಧನವಿರುವ 
ದೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅಷ ಕ್ಸ ಸಂತುಷ್ಟ ಭಾಗದೆ ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆವನಿಗೆ ದುಂಬಾಲ 
ಬಿದ್ದು ಜೀ ಇಂಗಿತವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಾಜ ಇಗೂ ಇನ್ನೂ ಬೆಳಗಾಗುವ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿಂ ಯೇ ಆತನು ಹೂಳಿಟ್ಟ ಧನವನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಸಾ ಧೀನಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆನಂದಿತಳಾದಳು. 

"ಹೆಂಗಸರೆ ಬುದ್ಧಿಯು ಮೊಣಕಾಲ ಹೆಗೆ” ಎನ್ನುವ ಮಾತೇನು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 
ಯಾಕಂದರೆ ಜಾನಕಿಯು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಆ ಒಡವೆಗಳನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಊರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾಡ 
ಹತ್ತಿದಳು. ಜನ್ಮದೆರಿದ್ರಲಾದ ಇವಳಿಗೆ ಇಂಥ ಒಡವೆಗಳಲ್ಲಿಂದ ದೊರೆತಿರಬಹುದೊದು 
ನೆರಹೂರೆಯವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಚರ್ಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಎಷ್ಟೋ ಹೆಂಗಳೆ 


x 


೧೦೬ ಜಾ ಬಂಡಾಯ 


ಯರು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕೇಳಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಜಾನಕಿಯು ಅನೇಕರಿಗೆ 
ಆನೇಕ ತರವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ದಾನ ತೊ ಸರುವರೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆದರೆ ಇವಳ ಸುಳ್ಳು 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಜನರ ಸಮಾಧಾ ನವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಇಂತಹ ಆಮೂಲ್ಯವಾದ ಸುವರ್ಣಾ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲೆಂದು ಅವರು ಮಾತಾಡಿ 
ದರು, ರಾಮಚಂದ ನು ಈ ಒಡವೆಗಳನ್ನೆ-ಲ ಎಲ್ಲಿಂದಲಾ ದರೂ ಕದ್ದು ತಂದಿರಲೆ ಬೇಕೆಂದು 

ಅವರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಈತನು ನರಗುಂದದ ಸಂಸ್ಕಾ ನಿಕನ ಆಶ ಶ್ರಯದ್ಲಿದ್ದ ನೆಂಬುದು- 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಕಾರಣ ಅವರು ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ 4 ಯವೆ 'ೂಡನೆ a 
ಲಯ ಈ ವಸ್ತುಗಳನೆ ಲ್ಲ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಶರ್ಕವ 
ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನರಗುಂದದಿಂದ ಓಡಿಹೋದವರನ್ನು ಸರಕಾರದವರು Mig 
ಲಿದ್ದಾರೆಂಬ ನಾರ್ತೆಯು ಸುತ್ತಲೂ ಪಸರಿಸಿತು. ದರಿದ್ರನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಹೀಗೆ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಿರಿವಂತನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಹಿಸಲಾರದ ಕೆಲವು ನೀಚ ಜನರು ೫ 
ಅರಸನಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ಹಲವು ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಕೂಂಡು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದಿದ್ದಾನೆ”ಂದು ಸರಕಾ ರಕ್ಕೆ ಸುದ್ದೀ ಹಚ್ಚ ee 
ಇಷ್ಟಾ ದ ಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೇನು? ಆತನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಮೇಲಧಿಕಾರಿಯ 

ಜಯಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಒಪಾಯಿಗಳು ರಾಮಚಂದ ನಿದ್ದ ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಆತನ 
ಳು ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಧಾವಿಸಿ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಹೆಂಡತಿಯ ಮೈಮೇಲಿನ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಅವನ್ನು ಅಂಕಣದಲ್ಲಿ 
ಹೂಳಿಟ್ಟು ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಏನೂ NM ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಡ್ಡಾಡಹತ್ತಿದನು. ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜದೂತರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ಕೆಲ ಪ್ರಶ್ನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದರು. 

ಆಗ ರಾಮಚಂದ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ, “ರಾಯರೇ, ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಬರುವೆನು. ದಯವಿಟ್ಟು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು” 
ಬಹುಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಚಾಟ್‌ * ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ಭಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ತೀವ್ರ ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಕು” ಎಂದನು. ಆ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, Ri, 
ಚಂದ್ರನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋದನು. ಒಳೆಗೆ ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿ ಹಾಗೂ ಮಕ್ಕಳು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಎದ್ದು ಬಂದು. ಅವನಿಗೆ ತಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದು ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು AE ಕಳಳನ] ಆಗ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ' 
ಗೊಳಿಸಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. “ಏನೇ, ಸಹಜವಾಗಿ RoE, ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ kai ಪ್ರ ಸಂಗ ಬಂದರೆ ಮಾತ ತ್ರ ನಾನು ನಿಜಸಿ ಸ್ಸ ೬ಯನ್ನೆ ಲ) 
ಒಪ್ಪಿ Sills ತಂದ ಒಡವೆಗಳನ್ನೇ ಲ ಅವರ ಸಾ ಧೀನ: ಮಾಡಿ ಆ As 
ಜಟ (ನೆ. ಬದುಕಿದರೆ. ಹೊಟೆ ಯನ್ನು Wud ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು ತ್ತ 
ಜೀವರಿಗೇನು ಕರುಣ ಬಾರಡೀ ಕೆ ಜೀವವನ್ನ ಆ ಕಳೆದುಕೂಳ್ಳ ಲಿ)”. ee ಪತಿಯ 


ನರೆಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೦೭ 


ಈ ತರ ಛಾಷಣವನ್ನು ನೇಳಿ, ಶೋಕಾಕುಲಳಾದವಳಂತೆ ನಟಿಸುತಿ ಶ್ರದ್ದೆ ಆ ಕಠೋರ 
ಮನದೆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಕೆರಳಿದ ಸಿಂಹಿಣಿಯಂತೆ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ “ಏನು? ನಿಮ್ಮ ಮೈಮೇಲೆ 
ಎಚ್ಚರ ರವಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ; ಅಲಂಕಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ಹೇಳಬೇಡಿರಿ. ನಿಮಗೆ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಜೇಹಾಂತ. ಶಿಕ್ಷೆಯಾದರೂ ಏನಾಯಿತು? ಈಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮುಂದಿ 
ಯಾದರೂ ಸಾಯಲೇಬೇಕಲ್ಲವೇ, ಅಂದಮೇಲೆ ನೀವು ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಬೇಡಿರಿ. 
ಇನ್ನೂ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೂಳಿಟ ದ್ದರೆ ಹೇಳಿಹೋಗಿರಿ. ಮುಂದೆ ನಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗದೇ ಹೋದೀತು. ಮರಣ ಬಂದರೂ ಹೆದರಬೇಡಿರಿ. ಮರಣಕ್ಕಂಜುವ ಗಂಡಸೇ? 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಉಂಡಿ, ದಶಮಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಟ್ಟುಕಳಿಸುವೆನು. 
ನಮ್ಮನ್ನು ದಾರಿದ್ರ್ಯೃದಲ್ಲಿ ನೂಕುವಂತೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ದೈವದಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು 
ಆದೀತು. ನೀವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಾನು ಈ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಜೋಪಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. 
ನೀವು ಏನೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿರಿ. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದರಂತೂ ನೆಟ್ಟಿಗೆ. 
ಇಲ್ಲದಿದರೂ ನಾನು ಇದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳ ಜೋಪಾನ ಮಾಡುವೆನು.” ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ; ರಾಮಚಂದ್ರನು ಹುಚ ನಂತಾ ದನು. ಆತನಿಗೆ ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾ 
ಡುತ್ತ ಕುಳ್ಳಿ ರಲು ಅವಧಿಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆತ ತನು “ಇನ್ನೂ ನಾನು ಹೊಳಿಟಿ , ಹಣವು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯಿ! ಉಳಿದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ನೀಚಳ ವಶವಾಗಬಾರದು” 
ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ರಾಜಸೇವಕರು 
ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ನರಗುಂದಕ್ಕೆ -ಹೋದರು. ದೇವರ ದಯೆಯಿಂದ ಚಳ 
ಪತಿಯು "ಈತನನ್ನು ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂದು ಬಂಧಮುಕ ಕೃನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. “ಸಂಸ್ಥಾ 
ನಿಕರ ಹೆಂಡತಿ ಹಾಗು ತಾಯಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನೂ 
ಅವರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಹೊರಬಿದ್ದದ್ದು ನಿಜವು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಅವರು ಎತ್ತ ಹೋದ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಅರಿಯೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತನು ಪಾರಾದನು. ಅಲಂಕಾರಗಳ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 


ಹತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ಪ್ರೇತದಹನ 


ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ತಾಯಿಯೂ ಮತ್ತು ಆತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರೀಬಾಯಿಯೂ 
ಒಬ್ಬರ ಸೆರಗಿಗೊಬ್ಬ ರು ಗಂಟುಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಲವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಈರ್ವರೂ ಸಂಗಳ ಗ್ರಾಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಾಪಹಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ನ್ರಿಯಕರವಾದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ವಿಷಯ ಏಳನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದೇವೆ. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಮುಳುಗುತ್ತ ತೇಲುತ್ತ ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರು ಪ್ರವಾ 
ಹದ ಶೆಳವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಹರಿದು ಹೋಗಹತ್ತಿದರು. ಷಾ ಹೋತ ಮಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅದೆಷ್ಟು ಕಸಿವಿಸಿಯಾದರೂ ಅವರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಿಟ್ಟದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದೊಳ್ಳೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯು! ಪಾಠಕರೇ, ಅವರು ನೀರು ನಡಕ್ಕೆ ಬರುವವರೆಗೆ 
ನಡೆದುಹೋಗಿ ಬಳಿಕ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಮುಳುಗಿಬಿಟಿ ರಬಹುದು. ಜೀನ ಹೋದಮೇಲೆ 
ದೇಹಗಳರಡೂ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಂತೆ ಒಂದನ್ನೂಂದು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸೆಳವಿಗೆ 
ತೇಲುತ್ತ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಏನೇ ಇರಲಿ ಪಾಪ! ಆ ಹೆಂಗಳೆಯರೀರ್ವರೂ 
ಒಂದು ಜನ್ಮದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕೃತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಜಗದೀಶನೆದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಉಸುರಲು ಹೊರಟುಹೋದರು ! 


ಹೀಗೆ ಆ ಎರಡೂ ಶವಗಳು ತೇಲುತ್ತ ಸುಮಾರು ಏಳು ಹರದಾರಿಗಳ ವರೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮುಂದೆ ನರಗುಂದ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟಿ ಬೂದ್ಯಾಳವೆಂಬ 
ಗ್ರಾಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡೆಗೆ ಹತ್ತಿದವು. ಆ ಸ್ಥಳದ ಹತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನು ಆ ಎರಡೂ ಶವಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಊರಲ್ಲಿ ಯಾರ 
ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳದೆ, ಹೊಸದಾಗಿ ಇಂಗ್ರೇಜಿ ಸರಕಾರದಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೇಲಧಿ 
ಕಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಅನಾಥ ಪ್ರೇತಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ದಹನ ಕಾರ್ಯವು 
ಆದಷು ಸೆ ಬೇಗನೇ ಮುಗಿಯುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಹತ್ತಿದನು. ಸುದ್ಧೆವದಿಂದ ಹೊಸ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತನ್ನ 
ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅವುಗಳ ಅಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಆ ಶವ 
ಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಪಂಚನಾಮೆ ಮಾಡಿಯೇಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದರಿಂದ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಗಳನ್ನೊಟ್ಟಸಿ ಶವಗಳನ್ನು ಅದರ ಮೇಲಿಟ್ಟರು. ಅವರ ಪರಿಚಯವಿದ್ದ ಆ ಗುಂಪಿ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೦೯ 


ನಲ್ಲಿಯ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಅವರ ಅತುಲವಾದ ಸಂಪತ್ತು, ಅಧಿಕಾರ ಇವುಗಳ ನ್ನು ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮರುಗಿದರು. ಮುಖಕ್ಕೆ ಸೆರಗು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅತ್ಮರು. ಗೋಳಟ್ಟ ರು. 
ಅವರೀರ್ವರಿಂದಲೂ ಉಪ ಪಕೃ ತರಾದ ಸಿ ಸ್ರೀಪುರುಷರು: “ನಮ್ಮ ಆಶ್ರ ಯದಾತಳು ತ 
ಹೋದಳು. ನಮ್ಮನ್ನು ತ ಬಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನೂಕಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾದಳ ಳು” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಮಿಲಿತರಾದವರೆಲ್ಲ ಅವರೀರ್ವರ ಒಂದೊಂದು ಗುಣವನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣ 
ರುದರಿಸಿದರು. ಅಪರಿಚಿತರಿಗೂ ಕೂಡ ಆ ಶೆನಗಳ ರೂಪಚರ್ಯೆಯ ಮೇಲಿಂದ 
ಇವರು ಯಾವದಾದರೂ ಶ್ರೀಮಂತ ಮನೆತನದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿರಬೇಕೆಂದೆನಿಸಿತು. ಈ 
ಸುದ್ದಿಯು ಆಂಗ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿದೊಡನೆ ಆತನು “ಶವಗಳಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಈಗತೇ ಮಾಡಕೂಡದು. ಅವರು ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಮನೆತನದವರಿರಬೇಕೆಂಬ ಸಂಶ 
ಯವು ನಮಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಕಾರಣ ಜಫ್ಮಿ ಇಡಬೇಕು” ಎಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದು ಅದನ್ನು 
ಒಂದು ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಕಳೆ 'ಸಿಕೊಟ್ಟ, ನು. 
ಇನ್ನು ಶವಗಳಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಸಂಸಾ ರೆ ಮಾಡಬೇಕನ್ನು ವಷ್ಯ ರಲ್ಲಿ ಆ ಸಿಷಾಯಿಯು 
ಧಾವಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ 3 ಸ್ಮಶಾನತ್ತ್ಯೀ “ಷು ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ತಾನು ಶಂದ 
ಚೀಲವನ್ನು ಕೊಟ ನು. ಆದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಿನೆದುಕೊಂಡು “ಮತ್ತೇನು ಆಸ ಫ್ಸಣೆ 
ಚಳ ಟೂ ತುಸು ಹೊತ್ತ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಆ .ಧೂರ್ತನಾದ ಆಧಿಕಾರಿಯು 
ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ನೋಡದೆ, ದಹನ ಕಾರ್ಯವನ್ನಂತೂ ಮೊದಲು ಮುಗಿಸಿಬಿಡೋಣ. 
ಬಳಿಕ ನೋಡಿಕೊಂಡರಾಯಿತು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಆ ಶವಗಳಿಗೆ ಅಗ್ನಿ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಶವಗಳು ಆರ್ಧಮರ್ಧ ಸಟ್ಟಬಳಿಕ ಚೀಲವನ್ನು ಬಿಬ್ಬಿ ಓದಿ 
ನೋಡಿದನು. “ನಾನು ತರ್ಕ ಮಾಡಿದ್ದು ನಿಜನಾಯಿತು” ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದು 
ಕೊಂಡು, ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ “ತಾವು ಮೊದಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟ, ಮೇರೆಗೆ ಶವ 
ಗಳನ್ನು ದಹನ ಮಾಡಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ನಿಮ್ಮ ಟು ಆಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ಆವು 
ಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಇಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅಗ್ನಿಯ ಕ ಯಾರ 
ಆಟವೂ ನಡೆಯಲ್ಲಿ. ಶವಗಳೆರಡೂ ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ” ಎಂದು ಬರೆದು ಮತ್ತೊಂದು 
ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಆ ಸಿಪಾಯಿ ಸಂಗಡ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅಧಿಕಾರಿಯ danas” ದಹನ ನಕಾರ್ಯವು ಕೂನೆಗಂಡಿತು. 
ಅತ್ತ ಆ ಸಿಪಾಯಿಯು ಕೊಟ್ಟ ಚೀಲವನ್ನು ಒಡೆದು ಆ ಆಂಗ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡನು. ಶವಗಳು ಭಸ್ಮೀಭೂ ತನಾದವೆಂಬುದನ್ನು ಓದಿ ಆತನಿಗೆ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಕೆಡಕನಿಸಿತು. ದಹಿಸಲು ತಾನೇ ಮೊದಲು ಆಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ ದ್ಹರಿಂದಲೇ ಆತನು 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. 
ಬೂದ್ಯಾಳ ಜನರೂ, ಅಧಿಕಾರಿಯೂ “ನಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತ ೯ವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 
ವೆಂದು' ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಿದರು. ಮನುಷ್ಯ ಜ ಜಾತಿಯ ಸ ಎಭಾವಕೃನುಗುಣವಾಗಿ 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಜನರು ಶೋಕ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಅವರೀರ್ವರ 


ಹ 
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Kfar ದಾರ್ಯವನ್ನು ನೆನಿಸಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಕೆಲವರು “ಅವರು ಬಹಳ ಆಂತಃಕರುಣಿ 
ಗಳಿದ್ದರೆಂದು? ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಒಂದಿಲ್ಲೊ ೦ದು ಗುಣವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಮನುಗುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಆಲ್ಲಿ ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತನು 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ “....... ತ್ರೀ ನಾವು ಈಗ 
ಯಾರ ಬಿರ್ಧ್ವದೇಹಿಕ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಒಮ್ಮನದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ BA ಅವರು 
ಜೀವದಿಂದಿದ್ದಾಗ ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಯೋಗ್ಯತಾಸಂಪನ್ನ ರಿದ: ಗ್ಯ, ಕೂಡ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನಾಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಇದ್ದರು. "ಅನಾಥಪ್ರೇತ ಸ ಸಂಸ್ಕಾರ ಕೋಟಿಯಜ್ದ ಫಲಂ 
ಲಭೇತ್‌? ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮವಚನಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆವು. ನಮ್ಮ ಈ ಆಂಗ ನಿಯೋಜಿತ ನೂತನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಜರುಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ನನುಗೆ ಒಳ್ಳೆ ( ಸಹಾ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಎಷ್ಟು Pek. 
ದರೂ ಕಡಿಮೆಯೇ ಸರಿ, ಇನ್ನು ಇ ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದವತೆಲ್ಲ ನೇಕರು ಬಟ ೪೪1 ಭಾಸ್ಕರ 
ರಾಯನ ಮನೆತನದವರೆಂದು' ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ರುವರು. ನಿಜವಾಗಿ ಅವರು ಭಾಸ ಸ್ಪರ 
ರಾಯನ ಆಪ್ತರೇ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ಸದ್ಯ ದ ಅವರ ಸಿ ಸತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅಂದರೆ 
ಅವರು ಹೀಗೆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದುದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಅವರು ಜೀವಂತವಾಗಿದ್ದರೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ ಸರಕಾರದವರು ಅವರನ್ನು ತೋಫಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಬ್ಟಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ನೇಣು ಹಾಕಿಸಿಯಾಗಲೀ ಕೊಲ್ಬುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಾಪ! 
ಇವರೇನು ಮಾಡಿಯಾರು ? ನಿಜವಾದ ಅಪರಾಧಿಯು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು,; ಅವನು 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದೇಹಾಂತ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗಳಾದರೂ ಆತನು 
ಸಿಕ್ಸರೆ ಅವನಿಗೆ ಆ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಕಟ್ಟಿಟ್ಟದ್ದೇ [ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಉಪಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಸರ 
ಕಾರದವರು ವರ್ಷಾಶನವನ್ನು "ಡುತ, ದ್ದ ಗ ಇದು ನಿಜವು. ಇದೊಂದು 
ದೃ ಷ್ಟಿ ಯ ವಿಚಾರ. ಇನ್ನು ಮತ್ತೊ, ೦ದು ರೀತಿಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವಾ. ಇಂಗ್ಲೀಷರ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಬಂಡಾಯನನ್ನು ಹೂಡಿದವರಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನೇ ಮುಖ್ಯನಾದುದ 
ರಿಂದ, ಅವರು ಇವನ ಮೇಲೆ ಬೆಂಕಿ ಕಾರುತಿ ಶ್ರಿದ್ದದ್ದು ಸ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಪು. ಬಂಡಾಯದೆ 
ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಸಂಬಂಧಿಕರೆಂದು ಬಾ ಈ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ನೀಚ 
ಜನರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ನಾನಾ ತರಹದ ಸಂಕಟಗಳಿಗೂ, ಮಾನ 
ಹಾನಿಗೂ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಈ ಹೆಂಗಳೆಯರು ಅವರೇ 
ಆಗಿದ್ದರೆ, ಹೀಗೆ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿಯೇ ಅವರು, ತಮ್ಮ ಧರ್ಮ ಹಾಗು ಮಾನರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಇಹಲೋಕ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮುನಿಸಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕು. ಏನೇ ಇರಲಿ. ಪ್ರಾಣ ಕಳದು 
ಕೊಂಡುದಂತೂ ನಿಜವಲ್ಲವೇ ? ಮಿತ್ರರೇ, ಇದೆಷ್ಟು ಕರುಣಾಜನಕವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ನೋಡಿರಿ! ಸಿರಿವಂತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ಆಗರ್ಭ ಶಿ. ಶಿ ₹ಮಂತನನ್ನು ವರಿಸಿ 
ದುಃಖದ ಕಲ್ಪನೆಯು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಬಾರದೆ, ಉದಾರ "ೆಂಗಸರಿಗೆ "ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಎಂಥ ಪ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿ ಬಂದಿತು ನೋಡಿರಿ. ಅವರು ಅಪಮಾನದ ಭಯದಿಂದ ಕೋಮಲ 
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ನಾದ ತನುವನ್ನು ಮಲಾಪಹಾರಿಯಲ್ಲಿ ಈಡಾಡಿ, ಪ್ರಾಣ ತ್ಯಜಿಸಿದರು. ಮುಂದೆ 
ಒದಗಬಹುದಾದ "ಅಪಮಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ತಿಕಬಳಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದರು: 
ಇನ್ನು ನಾವು ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಶೋಕ ಮಾಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವದು ತರವಲ್ಲ. 
ಪರ ಸೋಕದಲಿ ಫಿಯಾದರೂ ಭಯವಿಹ್ವಲರಾದೆ ಆತ ಕ್ಟ ಶಾಂತಿ ದೊರೆಯಲೆಂದು ಶಾಂತ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಪರಮೇಶ ೈರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಾ. ಅಂದರೇನೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತ ವ್ಯ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವದೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಮತವು. ಇನ್ನು ಆ 
ಹೆಂಗಸರು "ನಮ್ಮ ಅಪಮಾನನಾದೀತು, ನಾವು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಕಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಯಾತನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾದೀತು' ಎಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದುದು ನಿಜಪೋ ಹೇಗೆಂಬು 
ದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವಾ! _ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಂತೆಃಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ 
ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿಯ. ನೀಚ ನರಪಶುಗಳ ದಃ ಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದೆ ರೆ, ಏನಾಗುತ್ತಿತೆ ತ್ರೈಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು Sd ನೀಚ ಜನರು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡದೆ ಮೊದಲಿಗೆ 'ಸದ್ದುಣಿಗಳಾದೆ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳೇ ಕಾಲಿಟ್ಟ ದ್ದರೆ ಅವರ 
ಸ್ಸ ತಿಯು ಈ ತರದ್ದಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಲೂ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ “ಅರಾಜ 
ಕತೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ನಂತರ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ ಕೂಡ ಭ್ರಂಶವಾಗುವದು' ಎಂದು ಬಲ್ಲವರು. 
ಅನ್ನುವರು, ಹೊನ್ನು. ಹೆಣ್ಣು, Wa ಗಳನ್ನು ಬಯಸದ ಪ್ರಾಣಿಯ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಒಂದು ಗಾದೆಯ ಮಾತಿದೆ. ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಈ ಜೋಡಿಯಾಗಿ ಗಿದ್ದವು. pl ಯಾವ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದೆ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿ 'ಕೋಡಿದರೂ ಈಗ ಆದದ್ದೇ ಒಳಿತಾಯಿತೆನ್ನಲು ಏನೂ 
ಅಡ್ಡಿ ಕಾಣುವದಿನ್ಲ. ಕಾರಣ ಎಸ್ಲರೂ ಸೆಮಾಧಾನಪಡಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ” 
ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದನು. 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಭಾಷಣದಿಂದೆ ಜನರು ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ಆದರೂ 
ಮುಂದೆ ಎಷ್ಟೊ € ದಿವಸಗಳ ವರಿಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವರು ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. 


"ಭಾಸ್ವರರಾಯನೂ ಅವನ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೂ, ಅವನ ಮನೆಯವರೂ ಎತ್ತ 
ಹೋಗಿರಬಹುದು' ಎಂಬ ದೊಡ್ಡೆ OW: ಇಂಗ್ಲಿಷ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ 
ಕೆಡೆವಿಕ್ಕು. ಬೂದ್ಯಾಳದೆಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟ ಆ ಎರಡೂ ಶವಗಳು ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಮನೆತನದ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ" ಛವೇ ಎಂದು ಅವ ಬೇಕಾದರೆ ವೆ ಮೈಮೇಲೆ ಒಂದು ಗುಂಜಿ ತೂಕ ಬಂಗಾರ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. "ಅವರ ಜಟ ॥ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನ 
ಮನೆತನದೆನರಿರಬೇಕೆಂದು ಜನರು ಶರ್ಕಿಸಿದರು. ಅದಕೆ ಇವರು ಇಂಥವರ ಮನೆತನದ 
ವರೇ ಎಂದೂ ಯಾರೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಿಜ Pye ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು ಅವರು 
ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟ ರು. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಆ 
ಶವಗಳ ಅವಮಾನವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಮಾಡದೆ ಬಿಡರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ಹೆಣಗಳಾದರೂ ಸುಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಇಡಲ ಸಟ್ವಿದ್ದರೆ ನಿಜವು ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. 


೧೧೨ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಆದಕ್ಟೂ ಮಾರ್ಗವಿಬ್ಬದಾಗಿದೆ. "ಇವರು ಭ ಸಾಸ್ಪರರಾಯನ ಮನೆಯವರೆಂ' ಬುದನು 
ಸೂರ್ಣನಾ? » ಅರಿತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯುತಿ. ಯಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಜೊರಕಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಗೆ ಶೂದ್ರರ ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಿಸದೆ, ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೀಳದ ಮೇರಿಗೆ ವಿಧಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಂತ್ಯ ರ್ಮಗಳನ್ನು ಶ್ರಿ ೇಮಂತರಿಗೊಪು. ವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಇದರ 
ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಲಾಗಿ ಆವರ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವು ಇನ್ನೂ ಜಾಗ್ರತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದೆಯೆನ್ನಲು 
ಎನೂ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 

ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಶಾಯಿ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯು ಸದ್ಗು ಣಿಯೂ ಸುವಿಚಾರಿಯೂ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ. ಅಂಥ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಫ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಫ್ಲೈರ್ಯಗೆಡದೆ, ಸೊಸೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಕೋಟಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, ಆ ಬರೆಯರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಯಾವ ಉಪಾಯ ಅವಳಿಗೆ 
ಸೂಚಿಸಿತೋ, ಆದರಂತೆ ಕೂಡಲೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜರುಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಳು. ಈ ಕೃತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಳ ದೂರದರ್ಶಿತ ವು ಒಡೆದು ಕಾಣುವಂತಿದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಸೊಸೆಯ ಮೈಮೇಲಿನ ಅಭರೆಣಗಳನ್ನೆ ಲ ತೆಗಿಸದೆ ಇದ್ದ ರೆ, ತಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಭಂಗ ಬಂದೀತೆಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದಲೇ Ke, ಆಭರಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೆಗಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಳು. ಇದರಿಂದ 
ಅವಳು ಎರಡು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಳು. ತಮ್ಮ ದೇಹದ ಬುಳು 
ಎಚ್ಚರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದು ಮೊದಲನೆಯದು. ಮತ್ತು ವಿಶೇಷ ದ್ರವ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾದೀತೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಇವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ದಾರಿದ್ರ 3 
ವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿದುದು ಎರಡನೆಯದು. 


ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯು ಅನುಪಮ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವತಿಯೂ, ಸಕಲ ಸದ್ದುಣಮಣಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ 
ಪ್ರೇಮವು ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾಗಿ ನೆಲಿಸಿತ್ತು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನಿಗೆ ಅವ 
ಳಲ್ಲಿ ಪುರುಷ ಸಂತತಿಯಾಗಿ, ಆತನು ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ಈಗಿರುವ 
ಸ್ವದೇಶಿ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆತನು ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಇರಲಿ, 
ಮೊಗ್ಗೆಯು ಹೂವಾಗುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಚಿವುಟದಂತೆ, ನರಗುಂದ ಸಂಸ್ಥಾನ 
ವೆಂಬ ಒಂದು ಸಂಸ್ಥಾನವು ಇತ್ಲೊ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಈಗಿನ ಜನರು ಪೂರ್ವದ ಹಿರಿಯ 
ರನ್ನು ಕೇಳುವಂತಾಯಿತು. ಕಾಲ ಚಕ್ರವು ಇಷ್ಟು ವಿಪರೀತವಾಗಿದೆ. 

ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ತೆಸೊಸೆಯರು ಒಮ್ಮತೆದವರಾಗಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದಿರುವದು ತೀರ ವಿರಳ. ಬಹು ಪ್ರಯಾಸಬಟ್ಟು ಶೋಧಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಅಂಥವರೂ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ದೊರೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ 
ಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಫಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಿದ್ದು ಪೂರ್ಣ ಸುಖಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಪತ್ನಿಯು, ತನ್ನ ಅತ್ತ ತೆಯನ್ನು ತಾಯಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವಳ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಮೀರಿ ku ನಡೆಯುತಿ ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮತವಿಲ್ಲರೆ 


ನರೆಗುಂದದೆ ಬಂಡಾಯ ೧೧೩, 


ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಅನರು ಈ ದುರ್ಫೆಟ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದೆ ಪಾರಾಗದೆ ಇಂಗ್ಲಿಷೆರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದು ಖಂಡಿತನಾದ ಮಾತು. ಹೀಗಿರದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಒಂದೇ 
ಕಾಲಕ್ಸ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಹೋದರು. ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಸಾವಿತ್ರಿಬಾಯಿಯು ಅತ್ತೆಯ 
ಆಜ್ಞಾ _ನುವರ್ತಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಅನರೀರ್ವರು ಅವಮಾನ ಹೊಂದುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲೇ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದರು. ಮುಂದೆಯೂ ಆವರ ಮೇಲೆ ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬರಲಿಲ್ಲ. | 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 


ದೇಶಾವರಿಯಾದ ಮುತ ೈದ್ದಿಗಳು 


ತಮಗೆ ಅಸಜಯನಾಗುವಡೆಂಬ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕಾಣಹತ್ತಿದೊಡನೆ ಛಾಸ್ಕರೆ. 
ರಾಯನೂ ಅವನ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೂ ಜೀೀವರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಓಡಿಹೋದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಈ ಮೊದಲೇ ಐದನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಾಸ್ವರರಾಯನನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನೊಡನೆ, ವಿಷ್ಣು ಕುಲಕರ್ಣಿ, ರಾಘೋಪಂತ ಮತ್ತು ಮೂರು 
ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಇದ್ದರು. ` ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಒಂದೇ ಸವನೇ ಕಲಕಾಲ ಓಡಿಹೋಗಿ 
ನಿರ್ಭಯವಾದ ಸ್ಕಳವು ಕಂಡರೆ ತುಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿ. ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ವೈರಿಗಳ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಹಾಗೆ ನಿಲ್ಲುವ -ಮುನಸ್ಸು ಮಾಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ 
ಪಲಾಯನಕ್ಕಾರಂಭ ಮಾಡಿದರು. ಓಡಿಓಡಿ ಎಲ್ಲರೂ hag ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು 
ಬಾರದಂತಾಯಿತು. ಆಗ ಭಾ ಸ್ವರರಾಯನು “ಮಿತ್ರ , ಒಡಿ ಬಹಳ ದಣುವಾಗಿದೆ. 
ಶಾರಣ ತುಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮುಂಡ ಈ ನಾವೀಗ ಆರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿವೆ. ಸೂರ್ಯನ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಅಭ ಯು! ಕಾಣುವ ಆ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ತ.ಸು ಹೊತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳೊ (ಣ ಬರ್ರಿ” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ 
ಆಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮುಟಿ ದನು. ಮೊದಲು ಓಟ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಅವರಿಗೂ 
ವಿಶ ಮಿಸಲು ಹೇಳಿದನು. ೬ ಅವನ ಸುತ್ತಲು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ತುಸು 
ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಏನೋ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದವನಂತೆ ಮಾಡಿ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು 
ರಘುನಾಥಥಿಗೆ “ರಘುನಾಥಾ, ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಾದೀತೆಂದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಆನಿಸಿದ್ದಿತೇ ? ಆ ಮನೆಮುರುಕರು ನಮ್ಮ ಮದ್ದಿನ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಕೆಡಿಸದಿದ್ದರೆ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೇ? ಎಂದೊ ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ದುರ್ಗವು ಬಹು ಭದ್ರವಾದದ್ದಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ಭಯವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ತುಬಾಕೆಯವರೂ, ತೋಪುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುವ ಸೈನಿಕರೂ ಗುರಿ ಹೊಡಿಯುವವರಲ್ಲಿ 
ಮೇಲಾದವರು. ಮದಿ ನ ಸಂಗ್ರಹವೂ ತೀವ್ರ ತೀರುವಂತಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಸೌಕರ್ಯ 
ಗಳಿದ್ದರೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಗ | ಹೆಭೇದಿಗಳಾದ ಆ ನೀಚ ಜನರು ಎ ಅವನ್ನೂ ಕಡಿಸಿ 
ಚ್‌ ಮಾಡಿದರು. ಏನು ಮಾಡಲಿ 1 9% ಆಕ ಗತಫ್ಲರು ನನ್ನ ಕ್ಸ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಅವ 
ರನ್ನು ನುಚ್ಚುನುರಿಯಾಗಿ ಕಡಿದು ನನ್ನ ಕ್ರೋಧನನ್ಹಾದರೂ ಶಾಂತಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 


ನರಗುಂದದ ಬ೦ಂಡಾಯೆ ೧೧೫ 


ನಮ್ಮನ್‌ತೀ ಹೀಗೆ ಕೊರಳು ಕತ್ತರಿಸಹತ್ತಿದರೆ ನಮ್ಮ ಆಟವು ಹೇಗೆ ಸಾಗಬೇಕು ? 
ಆದರೂ ಏನಾಯಿತು, ರಘುನಾಥರಾಯಾ, ಆ ಸ್ವಾರ್ಥ ಪರಾಯಣನಾದ ಕೃಷ್ಣರಾಯೆನು 
ನಮ್ಮ ಕೃಸೆಯಿಂದೆ ಪಾರಾದರೂ, ಜಗದೀಶನು ಆತನ ನೀಚ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯ 
ಫ್ಲಿತ್ತವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕೊಡದೇ ಬಿಡನು. ತನ್ನೊಬ್ಬನ ಸ್ಕಾ ಎರ್ಥದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಾವಿ 
ರಾರು ಜನರನ್ನು ಸಾವಿಗೀಡು ಮಾಡಿದನು. ಅಸಂಖ್ಯರನ್ನು ಅನ್ನಸ್ಕ ಎರವು ಮಾಡಿ 
ದನು. ಅವರ ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿಸಿದನು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯಾದ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡ್ರುವನೆಂದು ತಿಳಿದಿಯಾ! ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ. 
ಆಗುವದನ್ನೆಲ್ಲ ಆತನು ಇನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮುನ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ನಮ್ಮ ಅದೃಷ್ಠ ಕೈ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯು ಎನನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೋ, ಅದಂತೂ ಆಗಿ ಹೋಯಿತು. ಮುಂದೆಯೂ 
ಆಗುವದು. ಆದರೆ ಆ ಕೃತಘ್ನನ ಕಲ್ಯಾಣವೆಂದಿಗೂ ಆಗದು. ಇದು ಖಂಡಿತ. ನಮ್ಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಾಯಿತೆಂದು ಕೋಕ ಮಾಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೋಡಿರಿ. ದಾ ಸಪರ 
ಯುಗದಲ್ಲಿಯ ಭೀಮ, ಅರ್ಜುನಾದಿ ಪಾಂಡವರೇನು ಕಡಿಮೆಯ ಶೂರರೇ ? ಅಂತಹ 
ರನ್ನು ಕೂಡೆ ದುಷ್ಟರಾದ ದುಯೋಧನಾದಿಗಳು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ಲೆತ್ತದಾಟದಲ್ಲಿ 
ಸೋಲಿಸಿ, ಅವರ ಸೊತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ಅಪಹರಿಸಿ ಅಡವಿಗೆ ಅಟ್ಟಲಿಲ್ಲವೇ ? ಅಂತಹರ ಅವ 
ಸೈಯೇ ಹಾಗಾದ ಬಳಿಕ ನಮ್ಮಂತಹರ ಪಾಡೇನು ?* ಎಂದನು. 


ಬಳಿಕ ರಘುನಾಥರಾಯನು, “ಮಹಾರಾಜ, ಪಾಂಡವರ ಮಾತೇ ಬೇರೆ. ಪರಾ 
ಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಅವರು ವನವಾಸಿಗಳಾದರೂ, ಅವರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಪೂರ್ಣ ಸಹಾಯ್ಯವಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ನಮಗಾದರೂ ಸಹಾಯಕರಿದ್ದಿದ್ದರೆ ನಾವೂ ಹೆದರು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ ಪಾಂಡವರ ಹಾಗೂ ಕೃಷ್ಣನ ಕಥೆ ಹಾಗಿರಲಿ. ನಮಗೆ ಈಗಲಾದರೂ 
ಯಾರಾದರೂ ಸಹಾಯ್ಯ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧರಾದರೆ ವೈರಿಯ ಹೆಸರುಳಿಯದಂತೆ ಮಾಡು 
ವೆವು. ನಾವು ಹೀಗೆ ಆಶೆಬಡುವದು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಮೂರ್ಯತನದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಶೂರರೆಂದು ಹೆಸರಾದ ನಾವೇ ಈಗ ಹೆಂಗಳೆಯರಂತೆ ಪ್ರಾಣರ ಕಣೆಗಾಗಿ ವನದಲ್ಲಿ 
ಓಡಾಡುತ್ತಲಿದ್ದೇವೆ. ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ತರಬೇಕೆಂಬ ಅರಿವು ಕೂಡ ಒಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮನರೇ ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲುದ್ಯುಕ್ತರಾದ ಬಳಿಕ, ಮಾಡುವ 
ದೇನು ? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದರೆ, ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿಶ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಗಿರಿಕಂದರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು, ಈಶ ಚಿಂತನಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುವದೇ ಉತ್ಕಮವೆಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ ” ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದನು. 


ರಘುನಾಥರಾಯನ ಭಾಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು, “ರಘುನಾಥರಾಯಾ 
ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜವು. ಆ ದುರಾತ್ಮರು ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರ 
ಬಹುದು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮ ಮೇಲೊಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಕಟವನ್ನೇೇ 
ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಪಾರಾಗುವ ಮಾರ್ಗವೇ ಕಾಣಲೊಲ್ಲದು. ಯಾಕಂದರೆ, 


೧೧೬ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ನಮ್ಮ ಸುತ್ತಲೂ ಶತ್ರುವಿನ ರಾಜ್ಯವು ಪಸರಿಸಿದೆ. ನಮ್ಮ ಜನರ ಸ್ಥಿತಿಯಾದರೂ 
ನಮ್ಮಃ ಂತೆಯೇ ಆಗಿದ್ದೆ; ಜಾಶ್ಯಾಭಿಮಾನವೂ, ಸ್ತ ಸ್ನಜನ ಹಾಗೂ ಸ ಓದೀಶಾಭಿಮಾನವೂ 
ಆ ಜಾ ಆದದರಿಂದ ಈಶೇಜ್ಛೆ ಯಿದ್ದ ತೆ ಆಗಲಿ. ಎಲ್ಲ ಭಾರವನ್ನು 
ಆತನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು ಸ್ವಸ್ಸರಾಗೋಣ” Ry, ಅಂದನು. 


“ಮಹಾರಾಜ, ನೀವನ್ನುವದು ನಿಜವು. ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ಮೇಲೆ ಕಷ್ಟಗಳು 
ಬರತೊಡಗಿದವೆಂದತೆ, ಆತನು ಮೂಢನಾಗುವನು. ವಿಫ್ಲೆಗಳು, ಎತ್ತಲಿಂದ, ಹೇಗೆ, 
ಯಾವಾಗ ಬರುವವೆಂಬುದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಈಗ ನನಗೊಂದು: ಸಂಗತಿಯು ನೆನಪಾಗಿದೆ 
ಅದನ್ನು ತಮಗೆ ತಿಳಿಸದೆಯೂ ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ” ಎಂದು ರಘುನಾಥರಾಯನು ನಿಟ್ಟ ಸುರು 
ಬಿಟ್ಟನು. 


“ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ, ಅನುಮಾನವೇಕೆ ? ನಮ್ಮ ಸದ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳೆರಡೂ. ಸಮವಾಗಿವೆ. ಸುಖವೆಂದು ಹಿಗ್ಗುವ ಹಸ ದುಃಖ ಕುಗ್ಗುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ಹೇಳುವ ಸಂಗತಿಯು ದುಃ ಬಕರವಾದ್ದದ್ದೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ನಿಲ್ಲ. ಏನೇ ಇರಲಿ. ಅನುಮಾನಿಸದೆ ಹೇಳಿಬಿಡಿರಿ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ಕಠಿಣ ಮನಸೃನಾಗಿ ರಘುನಾಥರಾಯನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು, “ಮಹಾರಾಜ, 
ಮಾತೋಶ್ರಿ (ಯನರೂ ಅತ್ತಿಗೆಯವರೂ ಸಂಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಾಪಹಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿ 
ಕೊಂಡು: ಸ ರ್ಗವನೆ ಬ್ರದಿದರು. ಪೆ ಪ್ರೇತಗಳ ಅಂತ್ಯಸಂಸ್ಕಾರವು ಬೂದ್ಯಾಳ ಗಾ ))ಮದಲ್ಲಿ 
ತೊನೆಗೊಂಡಿಕೆದು ವಿಶ ಸನೀಯವಾದ ಸ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿದೆ.” 


ಮಮತೆಯ ಮಾತೆ ಹಾಗೂ ಪ್ರೇಮದ ಪತ್ನಿಯರು ಮರಣ ಹೊಂದಿದ 
ನೃ ತ್ರಾಂತವನ್ನು, - ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಮೊದಲು ಮೊದಲು 'ಭಾಸ್ಯರರಾಯನಿಗೆ ಅತಿ ಕಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ಅಡಕೆ ಅವರು ದುಃಖದ ಬದಲಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತ tid. 
ಮತ್ತು “ರಘುನಾಥರಾಯಾ, ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ನನ್ನ ಮೈಮೇಲಿನ 
ಒಂದು ಭಾರವು ತುಸು ಕಡಿಮೆಯಾದಂತೆನಿಸಿದೆ. ನಾನಾದರೂ ಮನೆಯಿಂದೆ ಹೊರಡುವ 
ಮೊದಲು, ಅವರೀರ್ವರಿಗೂ "ನಿಮಗೆ ಯೋಗ್ಯ ತೋರಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನನುಸರಿಸಿರಿ. 
ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದ, ಮತ್ತು ಮನೆತನದ ಮಾನಕ್ಕೆ ಕುಂದು ಬರದಂತೆ ನಡೆಯಿರಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿಯೇ ಹೊರಬಿದ್ದಿದ್ದೆನು. ಆದರೂ ಆಗಾಗ.ಅವರ ಸಂಬಂಧದ ವಿಚಾರವು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು. ಅದೀಗ "ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಆದುದು ಉತ್ತಮವೇ ಆಯಿತು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಆ ಆ ನೀಚರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದಿದ್ದ ರೆ ಅವರ ಅವಸ್ಥೆ ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ಕೋ ಆ 
ಸರಮೇಶ ರವೇ ಬಲ್ಲ. ಅದಾವುದೂ ಆಗದೆ ಅವರು ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದ ಅನಿಷ್ಠ ವನ್ನೂ 
ಅನುಭವಿಸದೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ದುದನ್ನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದನಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ಉಳಿದುದೆಂದರೆ ನನ್ನ ಸ ಸಂತದ್ದೊಂದೇ ಚಿಂತೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಏನೂ ಚಿಂತೆ ಮಾಡು 


ನರೆಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೧೭ 


ವದಿಲ್ಲ. ಭೋಗದಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು ಬಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರೂ ಬಿಡದು. ಆಗಲಿ. ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ಸುದ್ದಿ ? ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿರುವರೇನು?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ರಘುನಾಥರಾಯನು, “ರಾಮರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ Pi, ಜೀ ಮಗ ಕೃಷ್ಣರಾಯನಿದ್ದ ಸ ಸುದ್ದಿಯು ಬ್ರಿಟಿಶರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಅವನ ಶೋಧವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ರಾಮರಾಯನು ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯನನ್ನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ನು. ಆದರೆ ಸ ಸುದ್ಧೆವದಿಂದ ಆ ಬಾಲಕನು 
ಮತ್ಯಾರ ಫಗ ಸಿಗದೆ ಆ ಕ್ಸಗೆ ಸಿಕ್ಕನು. ಬ್ರಿಟಿಶರು ತಂದೆ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಹಿಡತರಿಸಿದ್ದ ರು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾಹೇಬನು ಸ್ವತಃ ಬಾಲಕನಿಗೆ 
ಪೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ದನು. ಆದರೆ ಅವಕ್ಸಲ್ಲ ದಿಟ್ಟ FAN ಆ ಬಾಲಕನು 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು, ತನಗೆ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಿ ಅಪೆಂದು ಹೇಳಿ ಪಾರಾದನು. 
ಸಾಹೇಬನು ನಿಜವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ. ತಿನ್ನುವ ಜೀನಸುಗಳನ್ನೂ 
ಚಿನ್ನದ ಒಡೆನೆಗಳೆನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಆಶೆ ಹೆಚ್ಚಿದನು. ಆದರೆ” ಆ ಬಾಲಕನು ಅವಕ್ಕೆ 
ಮರುಳಾಗದೆ ತನಗೆ hu ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಿದನು. ಆತನು ಹೇಳಿದುದು ಸಾಹೇಬ 
ನಿಗೂ ನಿಜನೆನಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಮತ್ತು ಊರ ಜನರೂ 
ಸಾಹೇಬನೂ ಗೋವಿಂದರಾಯನಿಗೆ. ನರಗುಂದದಲ್ಲಿ. ಖೀ ಇರಬೇಕಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಆಗೆ ಇವರು "ನನ್ನ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲ ಕೂಡಿದಾಗಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಬರುವೆನು' ಎಂದು 
ಮಡಿದೆರಂತೆ. ನನಗೆ ತಿಳಿದಷ್ಟು ಸರಕಾರದ ಚರಣದಲ್ಲಿ ವಿದಿತ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. 


“ರಘುನಾಥರಾಯಾ, ಏನಿದು ! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ "ಸರಕಾರದ ಸನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ' 
ಎನ್ನುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಿತ್ರನಂತೆ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆ. ನನ್ನ 
ವೈಭವದೊಂದಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ಬಹುಮಾನವಾಚಕ ಕ ಶಬ್ದಗಳು ಹೋದವೆಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದು 
ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಮಾತನಾಡಿದನು. 


“ಛೇ! ಛೇ! ಅದು ಹೇಗೆ? ನಮ್ಮ ದಜೇಹೆದೆಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯ ವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣವಿರುವಜೋ 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ತಮ್ಮು ಬಹುಮಾನಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಯ ಬರಲಾರದು. ವೈಭವವು 
ಹೋದರೂ, ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸುವ ತಾವು ಇದ್ದೇ ಇರುವಿರಿ. ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕ 
ರಾದ ನಾವೂ ಇರುವೆವು. ಅಂದೆ ಬಳಿಕ ಆ ಚತ ಮಾತಕ ಇಂದೇ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವದು?” 


ಎಂದು ರಘುನಾಥರಾಯನು ನುಡಿದನು. 


| ನಿಮ್ಮ : ಇಚ್ಛೆ ಯಿದ್ದೆಂತಾಗಲಿ! ಆದರೆ ರಘುನಾಡರಾಯಾ, ಸೀನು ಹೇಳಿದ 
ಡೊ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಿಥಿಂದ ನನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಆನಂದವೇ ಆಗಿದೆ. 
Y 


ಎರ 
ನನ್ನೆದುರಿಗೇ ನನ್ನ ತಾಯಿ, ಹೆಂಡತಿಯರು ಮಾನರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತರಾಗಿ 


೧೦೮ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಹೋದರೂ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸಿಟ್ಟು ಬಹಳ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯನರು ಅವರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ, ಅವರ ಪರಿಣಾಮನೇನಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ ದೇವರೇ ಬಲ. 
ಅವರು "ನಾವು ಜಿೀವದಿಂದಿದ್ದು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಒಮ್ಮಿ 
ಲ್ಲೊಮ್ಮೆ ವೈರಿಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಬೀಳಬಹುದೆಂದು' ಭಾವಿಸಿ ಆವರ ಕೈಗೆ ಸಿಗದಂತೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಯೇ ಪ್ರಾಣ ವಿಸರ್ಜನೆ ಮಾಡಿರಲಿಕ್ಕಬೇಕು. ಏನೇ 
ಮಾಡಲಿ. ನಮ್ಮ ಮಾನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದರು. ಇನ್ನು ಕೃಷ್ಣರಾಯನಾದರೂ ಒಳ್ಳ(' 
ಜಾಣಿ ಹುಡುಗ. ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಆತನು ದೈವಶಾಲಿಯಾಗುವನಿಂದು. 
ಅವನ ಮುಖಲಕ್ಷಣವೇ ಹಾಗಿದೆ. ಆತನು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ ತಾನು ಪಾರಾದು 
ದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನೂ ಪಾರು ಮಾಡಿದನು. ಆತನಿರದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಯಾವನಾದರೂ 
ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದರಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಇಲ್ಲದೊಂದು ಹೇಳಿ ತಂದೆಯನ್ನು ತೋಫಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲದೆ ತಾನೂ ಮರಣ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೂ ನೆಟ್ಟಿ 
ಗಾಯಿತು. ನಮಗೆ ಇನ್ನು ಯಾರ ಸಹಾಯ್ಯದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಬೇಕಾದಂಥ 
ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರಲಿ, ಬೆದರುವದಿಲ್ಲ. ಸಹಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ರಘು 
ನಾಥರಾಯಾ, ನೀನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವರೂ ಪೂರ್ಣ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್ಮಕವಾದ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. ನಾನೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ನಿಜವಾಗಿ ಅಪರಾಧಿಗಳಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ವೈರಿಗಳ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಪೂರ್ಣ ಅಪರಾಧಿಗಳೇ 
ಆಗಿರುವೆವು. ಆದದರಿಂದ ಅವರು ನಮ್ಮ ಶೋಧವಾಗದ ತನಕ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡರು. 
ಆಕಾಶ ಪಾತಾಳಗಳನ್ನು ಒಂದು ಮಾಡಿ ಹುಡುಕುವರು. ನಮ್ಮನರಿಗೆ ಧನದ ಆಶೆ ಹಚಿ FR 
ನಮ್ಮನ್ನು ಹೆಡಮುರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಒಯ್ಯುವರು. ಬಳಿಕ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪೀಡಿಸಿ 
ಕೊಲ್ಲುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಾವೆಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅವರ ಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಕು 
ಬಿದ್ದು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ತಾಪವನ್ನು ನೋಡುವದರಲ್ಲೇನು ಅರ್ಥವಿದೆ. ಕಾರಣ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬರು ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಕಂಡ ಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವದು 
ವಿಹಿತವು. ಆದದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನಿಮಗೆ ಸಂಶಯ ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದು. ಹಾಗೇನು ತಿಳಿಯುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಿಂದ ನನಗೆ ದುಃಸ್ಪಪ್ನಗಳು ಬೀಳಹತ್ತಿವೆ. ಸ್ವಪ್ನಗಳಿಗೆ ನಾನು ಹೆದರು 
ವೆನೆಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ಮುಂಜಾನೆ ಬಿದ್ದ ಕನಸು ಎಂದೂ ಸುಳಾ ಸಗಲಾರ 
ವೆಂದೂ ನನಗೆ ಅನಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಮನದ ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದೆನಿ 
ಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾದುದರಿಂದಲೂ, ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ದೇನೆ. ತಾವು ಯಾನ ಪ್ರಕಾರದ ಸಂಕೋಚವನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಿಡಿರಿ. ಸುಮ್ಮನಿರುವದೆಂದರೆ ಸ್ವಫಾತವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೇ ಸರಿ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೧೯ 


ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಉದಾಸೀನರಾದರು. ಕೆಲ 
ಬೇಳೆಯ ವರಗೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದರು. ಬಳಿಕ ರಘುನಾಥರಾಯನು ಮೌನತೆ 
ಯನ್ನು ಭಂಗಿಸಿ, “ಮಹಾರಾಜ, ಪ್ರಸಂಗದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ಎಗೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲರೂ ತಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ಕಂಡ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಯಾಕಂದರೆ, ಟ್‌ ನ್ನು ಕೆಣಕಿ ವೈರಿ 
ಚಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನೈರಿಗಳಾಂ ನಾವು ಜಯ 
ಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಮ್ಮ ದೇಶದೆ ಹಿತವೇ ಆಗುತ್ತಿತು ಆದರೇನು, ಎಲ್ಲವೂ ವಿಫಲ 
ನಾದುದರಿಂದ. ಕಳ್ಳ ರಂತೆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಜೀವರ ಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿಚಾರ ಹ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಬಗೆ ನಿಚಾರ ಮಾಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾವು ಪ 
ಯೊಬ್ಬರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹೋಗಿ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಟ.! 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಲು ನೇಪಾಳದ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತ್ತಾವ ಸ ಸ್ಥಳವೂ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಶೊಲ್ಲದು. ಆದದರಿಂದ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ರೇ ಬೇಕಿಯಾಗಿ ಹೊರಡುವದು ಉತ್ತ 
ಮವು. ಹೀಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಶತ್ರುಗಳ ಕಸ ಸೇರಿದ ಒಬ್ಬನೇ ನೇರುವನು. ಅವನು 
ಮಾತ್ರ ಅನುಭೋಗಿಸಬೇಕು. ಹೀಗಾಗದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಹೊರಟರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಿಕ್ತು 
ಬೀಳಬೇಕಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೊರಡುವದೇ ಮೇಲಾದದ್ದು” ಎಂದು 
ತನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ರಘುನಾಥರಾಯನ ವಿಚಾರವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವೇಷಗಳನ್ನು ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು ನೇಸಾಳವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಶೋಧವನ್ನೊಬ್ಬರು ಮಾಡಿ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚೆಯಿಸಿ, ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಇದು ವರೆಗೂ ಕೂಡಿಂ ಯೇ ಇದ್ದ ನಾವು ಅಗಲಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅತಿ ಕೆಡಕೆನಿಸಿತು. 


ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಒಳೆ ಕ್ಟ ಥ್ಭರ್ಯಶಾಲಿಯಾದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ "ಇನ್ನು ಇವರು. 
ನನ್ನನ್ನು ತೊಲಗಿ ಹೋಗುವವರಲ್ಲ'ವೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದೊಡನೆ ತುಸು 
ಭಯವಾಯಿತು. ದುಃಖವು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿತು. ಕಣ್ಣೀರು ಧಾರೆಗಟ್ಟಿ ಸುರಿಯಹತ್ತಿತು. 
ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಶಿರಗಳು ಉಬ್ಬಿ ಮಾತಾಡಲು ಬಾರದಾಯಿತು. ಆದರೂ ಮಾತನಾಡದೆ 
ಗತ್ಯುಂತರವಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು; “ರಘುನಾಥರಾಯಾ, ವಿಷ್ಣುಪಂತರೇ, ಈ ಘೋರಾರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನೊ ಬ ನನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗುವಿರಾ? ಶಿವ, ಶಿವ, ಅನ್ಯ 
೫೫20: ಇಲ್ಲ. ಅದಕೆ ನೀವೆಲ್ಲ ಹೋದ ಬಳಿಕ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಬಹುದೇ? 
ಇಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮ ಅಗಲುವಿಕೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಗತಿಯೇನಾಗುವದೋ ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಳಲಾರೆನು! ಅಯ್ಕೋ ಟ್‌ i ಜನರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ ನೂನು ಇಂದು 
ಒಬ್ಬ. ) ನನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸದಷ ಷ್ಟು ನಿರ್ಗತಿಗನಾಡೆನಲ್ಲವೇ ! ಜಗದೀಶಾ, ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಡುವ 
ದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣವನ್ನು ಜಟ ಬಾರಜೀ ! ಕಾಲಗತಿಯು ನಿಚಿತ್ರವಾದದ್ದು. 


೧೨೦ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ರೇ ನನ್ನನ್ನಗಲಿ ಹೋಗುವ ನೀವು ಮತ್ತೆ ನನಗೆಂದು ದರ್ಶನ ಕೊಡುವಿರಿ. 
ಹೇಳಿರಿ, ಈಶನ ಕೃಪಯಿದ್ದರೇನೇ ಪುನಃ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವದು. ಇದೆ 
ಹೇದರೆ ಇದೇ ಕಡೆಯ ದರ್ಶನವು ! ಮಿತ್ರರೇ, ಸ್ಪರ್ಗದೆಲ್ಲಿಯಾದೊ, ಎಲ್ಲರೂ ಆ 
cs ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಲಿತರಾಗಿ ಅನಂದದಿಂದಿಕೋಣ | ರಘುನಾಥರಾಯಾ, ನಮ್ಮ 
ಲ್ಲ ಲ್ಲಿ ಸವ್ಯ ಸೇವಕ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೂ ಮಿತ್ರರಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡೆವು. ಆದದರಿಂದ 
ಚ ಬಯಗ ಅಫ್ಲಿಕೊಳ್ಳೊ ಣಾ ಬಾ |. ಬಳಿಕ ನಮ್ಮ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿ ಟ್ಟ 
ಹ ದುಃಖದ ರುಚಿ ನೋಡೋಣ! * ಎಂದವನೇ ಜೂಟ್‌ 
ಸಂತನೂ ಕೂತಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ ಇಬ ರನ್ನೂ ಭರದಿಂದ ಅಫ್ಲಿ ಕೊಂಡನು. ದುಃಖಿತ 
ನಾ ವಿಷ್ಣುಪಂತನು ತನ್ನ ಕೋಕವನ್ನಾ ವರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಕ ಯ 1] 
ದೈ ರ್ಯ ಬಿಡಬೇಡಿರಿ | ಟಟ ಜಗದೀಶನು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದಯೆದೋರಿ 
kN ಎಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಕೂಡುನಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ನಳ, ರಾಮ, ಯುಧಿಷ್ಠರ 
ಮೊದಲಾದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೇ ಕಲ್ಪನಾತೀತವಾದ ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವರು 
ಮತ್ತೆ ಈಶಕೃ ಪಂಬಂದ ಪನಃ ಸುದಿನಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಲಿಲ್ಲವೇ ? 
ಹಾಗೆಯೇ ಹಸಿ ಜಗದೀಶನ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ಭಾರ ಹಾಕಿ ಒಬ )ರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಅಗಲಿ 
ಹೋಗಲೇಬೇಕು. ಶೂರರೂ ಧೀರರೂ ಎಂದು ಅನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ನಾವೇ ಹೀಗೆ ಹೆಂಗಳೆಯ 
ರಂತೆ ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ 'ನಮಗೆ ಜನರೇನಂದಾರು. ತುಸು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿರಿ” 
ಎಂದು ತುಸು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದನು. 


ವಿಷ್ಣು ಪಂತನ ಈ ತರಹದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಿಸ ಸುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಕಂಬನಿಗಳನ್ನೊ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ ರಾದರು. ಆದರೆ NN. 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಥ _ಡುವದಾಗಲೊಲ್ಲದು. “ಹೋಗಿ ಬರುವೆವು” ಎಂದು ನುಡಿಯುವ 
ದಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಆಗ ವಿಷ್ಣು  ಪಂತನು, ಮತ್ತೆ “ಮಹಾರಾಜ, ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುವಿರಿ ? 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸಿ ದ್ದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡಲೇ ಬರುವೆ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


«ನೇಡ, ಬೇಡ! ವಿಷ್ಣು ಪಂತ ನೀನೊಬ್ಬನು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ ಸುವದರಿಂದ 
ಆಗುವದಾದರೂ ಏನು? ಬೇಡ, ನನ್ನ ದುರ್ಶೈನದ ಫಲವನ್ನು ನಾನೇ ಉಣ್ಣುವೆನು. 
ಹೊರಡಿರಿನ್ನು. ಬರುನಿರಾ. ಹಸಗ ರಘುನಾಥರಾಯಾ, ಲೋಭ ಪೂರ್ಣವಿರಲಿ” 
ಎಂದು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಒಳ್ಳೆ ಕೇ ಕಷ ದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದನು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ತುಸು ದೂರ ಹೋಗಿದ್ದ ರಘುನಾಥರಾಯನ ಕಿನಿಗೆ ಭಾಸ್ಕರ. 
ರಾಯನ ಕಡೆಯ ಶಬ್ದ ಗಳು ಕೇಳಿಸಿದವು. ಆತನ ತಲೆ ತಿರುಗಿದಂತಾಗಿ ಬವಳಿ ಬಂದು 
ಬಿದ ನ ಬಿಟ್ಟ ನು. ಇತ್ತ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನೂ ಎಚ್ಚ ರದನ್ಸಿ ಇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒರಗಿದನು. 
ಇದನ್ನು Mis ವಿಷ್ಣುಪಂತನು ಧಾವಿಸಿ ಈರ್ವರ ಕ್ತಿ ಗೂ ye ಬಡೆದು ಕಣ್ಣಿಗೂ 


ನರಗುರಿದೆದೆ ಬಂಡಾಯ ೧೨೧ 


ನೀರು ಹೆಚ್ಚಿ ಗಾಳಿಯ ಬೀಸಹತ್ತಿದನು. ಆಲ್ಫಾ ವಕಾಶದಕ್ಷಿಯೇ ಪ್ರರ್ವರೂ ಎಚ್ಚ ರಾ 
ದರು. ಹ RSES “ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ad 
ಫ್ರೀಕಿಯೇ ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವು. ಯೋಗವು ಮನ ನಸ್ಕಿಗೆ ಆಸಹ್ಯರ್ನಾದೆ. ಆದರೂ 
, ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಆಗಲಲೇ ಬೇಕು. ಮನಕ್ಕಾಗುತ್ತ ಲಿರುವ 
ತಾಪವನ್ನು ತದೆಯಲೇಬೇಕು. ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದ್ದ ₹ ನಿ, ತಾವೂ 
ಸಹನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಕಡೆಯ ಆ (ರ್ವಾದವೇ ಆಗಲೋ ಎದೇ ನಿಮ್ಮ ಕ ಕಾಲಿಗೆರಗು 
ತ್ಮಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿರಿ” ಎಂದು ನುಡಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಇನ್ನೂ ಬಾಗ 
ತಕ್ಟವನು, ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಗೊಡದೆ ಆವನನ್ನು ಎಡೆಗವ 
Wed A ಹತ್ತಿದನು. ಆತನ ದುಃಖವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೇ ಆವನ ಅಫ್ಲಿಗೆಯಿಂದ 


ಪಾರಾಗಿ "ಬ ಬರುವೆನಿನ್ನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದವನೇ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿದನು. 


ರಘುನಾಥರಾಯನು ಹೋಗಹತ್ತಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಷ್ಣುಪಂತನೂ ಭಾಸ್ಕರ 
ರಾಯನ ಇಳ ಮೇಲೆ ಮಸ್ಮಕವನ್ಸಿ ಬ್ಬ "ಮಹಾರಾಜ, ಪುನಃ ದರ್ಶನವಾದ 
ದಿನವೇ ಸುದಿನವು” ಎಂದು ನುಡಿದು ಇನ್ನು ಕೊರಡತಕ್ಕ ನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಟರ 
ರಾಯನು ಆತನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು “ನಿಷೂ 3 ನೀವೂ ಹೊರಟಿಯಪ್ಪ ತ್ನ ಕೆ ಹೇಳಿದ 
ವನೇ ಅಳಹತಿ ದನು. ಇತ ವಿಷ್ಣು ಪಂತನು "ಉಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತ ಲಿದ್ದ ಎಂ ಇ ವನ್ನು ನುಂಗಿ 
ಕೊಂಡು “ಮಹಾರಾಜ, ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ ಈ ಪಾದಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ 
ಮನಸ್ಸು ಇಲ್ಲ ನನಗೆ. ಆದರೂ ಹೋಗಲೇಜೀಕಾ ಗಿದೆ. ಬರುವೆನು ತತ್ತ ಅಪ್ಪ ಣೆ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಆ ಆತನೂ ಹೋಗಹತ್ತಿದೊಡನೆ, ಹತೆ ತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ದುಃಖರೂಪೀ ಪ್ರವಾಹವು 
“ಒಮ್ಮೆಲೆ ನೇತ್ರದ್ವಾರಗಳಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಹರಿಯಹತ್ತಿತು. ಬಾಲಕರಂತೆ ದೊಡ್ಡ 
ದನಿಯಿಂದ ರೋದಿಸಹತ್ತಿದನು. ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ಆತ್ಮು `ಮತ್ತೆ ದುಃಖವನ್ನು 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಉಳಿದ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಅಪ್ಪ ಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಹೊರಟರು. ದೃಷ್ಠಿ ¥ ಮರೆಯಾಗುವ 
ನರೆಗೂ ಒಬ ರನ್ನೂ ಬ್ಬರು ಹೊರಳಿ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ಹೋಗಿರಿ ಎಂದು 
ಕೈಯಿಂದ ಸಂಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಕಾಣದೆ ಹಾಗಾಗಲು 
ಪ ೈತಿಯೊಬ್ಬ ನು ತಾನು ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. 


| ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬಂದ Wd 
ಗಳಲ್ಲ ಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಆಗಿದ್ದರೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿ 
ಸುವ ಕಲೆಯು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜಕಾರಣ ಪಟುಗಳಿದು , ದೇಫೋ 
ಜ್ಬವು. ಆದರೆ Wns ಜಾ ಪ ನವಿರದ್ದ ರಿಂದ ಬಹುತರವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭಿಕುಕರಂತೆ ವೇಷ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಆನ್ಯ ವೇಷ 


೧೨೨ ನರೆಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಧಾರಣೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೆ ಬಗೆ 
ಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಜೀವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಓಡಿ ಬಂದವರು. ಅರಣ್ಯ ಸೇರಿದ 
ವರು. ಅಂಥ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿ ನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಒಡವೆಗಳ ನೆನಪಾದರೂ ಹೇಗಾಗ 
ಬೇಕು? ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಪಂತನು ಮಾತ್ರ ಒಳ್ಳೆ ಸೇ ಜಾಣನಿದ್ದನು. ಆತನು ಮಾತ್ರ 
ಬೈರಾಗಿಯಂತೆ ವೇಷ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ರಘುನಾಥರಾಯನೂ ಉಳಿದವರೂ 
ದೇಶಾವರಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ತಿಳಿದತ್ತ ಹೋದರು. ಎಲ್ಲರೂ ನೇಪಾಳದಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಅವರವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಿಗೂ ನೇಪಾಳದ ಮಾರ್ಗವು ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೆ ಸೇ ಅಲ್ಲ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾ 
ದರೂ “ನೀವು ಯಾರು” ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಏನೆಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸಹ 
ಅವರು ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಆ ನರಗುಂದದ ಮುತ್ತದ್ಧಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿತ್ತು. 


೦ O O 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ಮಹಾಪುರುಷನ ಮರಣ 


ನರಗುಂದದ ಅರಸನನ್ನು. ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿ, ವಿಜಯೆಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಅಂಗವಿದ್ದ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತಂದು 
ಅವರಿಗೆ ಫಾಸೀ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ಹಾಗಲಿ, ತೋಫಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಕೂಬ್ಟಾಗಲಿ ಕೊಲ್ಲಿಸುವ 
ಕಾರ್ಯವು ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಸಾಗಿತ್ತು. ನರಗುಂದೆದ ಹೊರಗೆ 
ಅಡ್ಡಾಡುವ ಜನರು, ಪ್ರತಿದಿವಸ ಏನಿಲ್ಲೆಂದರೂ, ಫಾಸೀ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಜೋತುಬಿದ್ದ ೪-೬ 
ಜನರನ್ನೂ, ತೋಪಿನ ಬಾಯಿಗೆ ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದ ೮-೧೦ ಜನರನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಹೊಸ 
ಜನರನ್ನೂ, ಫಾಸೀ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಸುವದನ್ನೂ, ಅವರಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲ ಜನರನ್ನು ತೋಫಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿವದನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು, ತೆಮ್ಮ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳನ್ನು ನೆನೆದು, ಹಲವರು ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಆಪ್ತ ಇಸ್ಟರನ್ನೂ ನೆನೆನೆನಿಸಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಳಾಪವನ್ನು ಅವರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಅವರ ಕಿವಿಗಳು ಗಡಚಿಕ್ಕಿದ್ದ ವು. ಈ ನರಬಲಿಯ ಸತ್ರವು ಅನೇಕ ದಿನಗಳ 
ವರೆಗೆ ಸಾಗಿದೆರೂ ಮುಖ್ಯ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೂ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನೂ ಅವರ ಕ್ಸೈಗೆ ನಿಗ 
ಲೊಲ್ಬರು. ಈ ದೇಶಪ್ರೇಮಿ ಜನರ ಶೋಧ ಮಾಡುವದೇ ಅವರ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
"ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಟ್ಟವರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಾರಿತೋಷಕಗಳು ಕೊಡಲ್ಪಡು 
ವವು' ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಹಂಚಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಇಂಥ 
ಪ್ರಕಟನೆಗಳಿಂದ ಏನೂ ಉಪಯೋಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಟಿಗಳಂತೆ ಹಾರಿ 
ಹೋದವು. ಇದರಿಂದೆ ಅವರ ಶೋಧವಾಗುವದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದೊಡನೆ ಸೂಜ್ಞ ರಾದ 
ಆಂಗ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣ ಪಾತ್ರರಾದ ದೆಕ್ರತೆಯಿಂದೆ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡುವವರೂ ಆದೆ ಅನೇಕ ಜನರನ್ನು, ಅವರನ್ನು ಶೋಧಮಾಡಲು ಅಟ್ಟಿದರು. 
- ಹೀಗೆ ಶೋಧಾರ್ಥವಾಗಿ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಕಳಿಸಿದ ಜನರಲ್ಲಿ ಸರ ಫ್ರಾಂಕ ಸೂಟರ 
ನೆಂಬ ಆಂಗ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಯು ತನ್ನ ಸಹಾಯ್ಯೆಕರಾದ ಇನ್ನೂರು ದೇಸೀ ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ವೇಷದಿಂದೆ ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ. ಶೋಧ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. ಭಾಸ್ಟರರಾಯನೂ ಅವನ ಜನರೂ 
ವೇಷಾಂತರವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷ ಭಯವೆನಿಸಹತ್ತಿ ತು. 


೧೨೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ದೈವವು ಪ್ರತಿಕೂಲನಾಯಿತೆಂದರೆ ತಾನು ಯೋಚಿಸುವ ಸಾಯಗಳೇ 
ಆಸಾಯಗಳಾಗುವವೆದು ಹಿರಿಯರಾಡುವ ಮಾತು ನಿಜವಾದುದು. ನರ "ಕಳ್ಳನ 
ಹಜ್ಜೆಂ ಯನ್ನು ಕಳ್ಳನೇ ಬಲ್ಲ'ನೊಂಬ ಗಾದೆಯ ಮಾತಿನುತೆ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ MA 
ನಿಯ ಜನರು ಬಹುರೂಪಿಗಳಾಗಿ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅವರ ನಡತೆ, ನಡಾವಳಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷೆಯನಿಯೂ ಕಾಣುನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಸದಿಂದಲೂ, ಭಯಭೀತವಾದ ಮುಖ 
ಮುದ್ರೆಯಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು ಇವರಾರೋ ಗುಪ ರವೇಷಿಗಳಾದ ಜನರಿರಬಹುದೆಂದು ಅತಿ 
ಸ್ರಯಾಸವೀದೆ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಸರ ಫ್ರಾಂಕ ಸೂಟಿರನೂ ಅವನ ಆನು 
ಯಾಯಿಗಳೂ, ಜನಸಮೂಹದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿರ್ಜನವಾದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಛದ್ಮನೇಷ 
ದಿಂದ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ, ಭಾಸ್ವರರಾಯನ ಸೂಗಡಿಗರಲ್ಲಿಯ ಕೆಲ ಜನರು ಅವರೆ. 
ಕ್ಸಗೆ ಸಿಕ್ಟುಬಿದ್ದರು. ಕೂಡಲೇ ಅವರು ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರು. ಬಂದಿಗಳಾಗಿ 
ಬಂದವರ ಪರಿಚಯವ ನ್ನೂ ಅವರ ಯೋಗ ತೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ ಕೆಲಸಕ್ಕ ಉಂಡ 
ಮನೆಯ ಗಳ ಎಣಿಸುವವರೂ ಸ ಜನ ಜಟ 4 ಸ್ಪ ದೇಶ ಎ ೇಹಿಗಳೂ i, ಕೃ ಷ್ಲ್ಯಾಜಿ 
ಪಂತ ಕಾರಭಾರಿಯೂ ಜಾಪೂ ಬನ್ಯಾ ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ರು ಧನ 
ಹೇಳಿಕೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸರೆ ಸಿಕ್ಕ ಆ ದುರ್ದೈವಿಗಳು ಸಕ ಭೋಗಿಸ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕ 


ಒಂದು ದಿವಸ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ `ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಧರ್ಮಸಾಲೆ 

ಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊ ಸ ಜನ ದಾರಿಕಾರರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗಂಟುಗದಡಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತೆ 
ವಾಗಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲರೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಕುಳಿ ತುಕೊಂಡು ಪ್ರಚಲಿತವಾದ Ms ಸುದಿ 
ಗಳನ್ನು “ಮಾತಾಡುತ್ತ, ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಚಂಜೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಮೆಲ್ಲುವದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೆಲವರು ಚಿಲಿಮೆಯನ್ನು ಸದ ಗೊಳಿಸಿ 
ಧೂಮ್ರಪಾನವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ನು “ನಾನು ಮೊನ್ನೆ ಕ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆನು, ಅಂದು ನರಗುಂದದ ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಫಾಸೀ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಸಾಹೇಬನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂಥ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೂಡ 
ಏನೇನೋ ಮಾತನಾಡಿ ಬಳಿಕ ಪಾಪ ಆ ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಫಾಸೀ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಹುಕುಮನ್ನು 
ಕೊಟಿ ನು. ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡುವ ಮೊದಲು ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಸಾಹೇಬನು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ 
ಆಶೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಆದರೂ ಆತನು ಆಕತೆಗೊಳಗಾಗದೆ ಭಾಸ್ಫರರಾಯ ಹಾಗೂ ಆತನ 
ಸಂಗಡಿಗರ ಸುದ್ದಿಯು ತನಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದವನು, ಕಡೆಗೂ ತನ್ನ ಹಟ 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಆತನು ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದನೋ ಏನೋ ಪಾಪ!” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಬೈರಾಗಿ ನೇಷಧಾರಿಯಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಹಿಂದುಸ್ಥಾನೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ಅಯ್ಯೋ 
ಪ್ರಾ, ಇಂಗ್ಲಿಷ ಜನರನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುವ ಧೈರ್ಯ ಕೂಡ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ” 
Py, ಮಾಡಿ ಗುಡಗುಡಿಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಸೇದಿ ಮತ್ತೆ “ಹೋದ ವರ್ಷ ನಾವು 
ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾನಾಸಾಹೇಬನು ಅಲ್ಲಿ 


ದಿ.೨೬ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಈ ಎರಡು ಹರತು ಅರಿವೆಯ ಫಡಕಿಗಳಿಂದ ತಾವು ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೋ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ” ಎಂದನು. | 


“ದಯಮಾಡಿ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಬೇಡಿರಿ ! ಮನುಷ್ಯನು ಆಪತ್ತಿಗೆ 
ಗುರಿಯಾದನೆಂದರೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದಷ್ಟು ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಕಾರವು, ಮಾಡಿ 
ಕೂಳ್ಳಲೇಬೇಕಾಗುವದು. ಹೆಚ್ಚಿನ ವಸ್ತುಗಳು ದೊರೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ನಾನು 
ಬೆಳಗಾವಿಗೆ ನನ್ನ ಸೆ _೦ತದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಈ ಹಳ್ಳಿ 
ಯಿಂದ ಸುಮಾರು ಮೈಲುಗಳ ಹಿಂದೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ೮-೧೦ ಜನ ಕಳ್ಳ ರು ಬಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು. ನನ್ನ ಸಂಗಡಿಗನಾದ ಬೇರೊಬ್ಬ ಕುದುರೆಯ ಸವಾರನನ್ನು 
ಹೂಂದೇ ಬಿಟ್ಟರು. ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಹೆತ್ತರ ಬಂದು dad ಫೆಳಗಿಳಿಂ ha 
ನನಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಅವರು ಬೇಡಿದೊಡನೆ ನನ್ನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯ ಒಂದೊಂದೇ ಒಡವೆಯನ್ನು ಅವರ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿದೆನೆಂತಲೇ ನಾನು ಜೀವ 
ದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದೆನು. ಮಾನರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಈ ಉಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಥೋತರವೊಂದನ್ನು 
ದಯವಿಟು ಬಿಡಿರಿ ಎಂದು ಬೇಡಿಕೂಂಡೆನಾದುದರಿಂದ ಅವರು ಅದನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ದಯೆ ತೋರಿದೆರೆಂದು ಇದು ಉಳಿಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇದೂ ಹೋಗಿ 
ಒಂದು ಲಂಗೋಟಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆ: ಸ ತಿಯಗಿಂತಲೂ ಇದು ನೆಟ್ಟ 
ಗಲ್ಲವೇ! ಹೊದ್ದುಕೊಳ್ಳ ಕ್ಕೆ Py ಗೇಣು ಅರಿವೆಯಾದರೂ ಉಳಿಯಿತು. ಹ 
ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ಆಸ್ಥೆ ಹೀಗಾಯಿತು. ಈ ಧರ್ಮಸಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಹೊಟ್ಟೆ ಗೆ ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲ, ನೀರಡಿಸಿದಾಗ ರುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೀರು ಕುಡಿದು 


ಬರಬೇಕು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ಆತನ ಈ ದುಃಖಕರವಾದ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕೆಡಕೆರಿಸಿ 
ಫಂತೆ ತೋರಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ಗೃಹಸ್ಥ ನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು "ನೀವು ಯಾರು? ಯಾವ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವಿರಿ ?” ಎಂದು "ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವರು ಹೇಳಿದ ಉತ್ತರವು ತೀರ 
ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಕೂಡಲೇ ಆತನು “ಇವರಿಗೆ ಈ ಭಾಗದ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ ಲ್ಲದಾಗ್ಯೂ 
ಕೂಡ ಹೀಗೆ ತಿರುಗಾಡಬೇಕಾದರೆ, ಇವರು ಆಂಗ್ಲರಿಂದ ಬಂಡುಗಾರರನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು 
ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗುಪ್ತ ಸಿಪಾಯಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. ತುಸು 
ಭಯವೂ ಜಿ ಆದರೂ ತನ್ನ ಭೀತಿಯನ್ನು ತೋರಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರರ 
ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳಿಂದ ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಹತ್ತಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು 
ರಾತಿ es ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವ, ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾಳೆ 
ಮಾತಾಡೋಣ ಮತ್ತೆ” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಈತ "ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ' ಎಂದು 
ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಸಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. ತುಸು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗಾಢವಾದ 


ನಿದ್ರೆ ಹೆತ್ತಿತು. 
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ಆದರೆ ಧೋತರದ ತುಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆತನು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದವನ ಹಾಗೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ದ್ದನು ಮಾತ್ರ. ಪಾಠಕರೇ, ಈತನು 
ಯಾರಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ನೀವು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಹೇಳುವೆವು ಕೇಳಿರಿ 
ಆತನಾರೆಂಬುದನ್ನು . 


ಭಾಸ್ಪರರಾಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟ ಬಳಿಕ, ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತನಾದ ರಘುನಾಥ 
ರಾಯನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ “ದೈವಲೀಲೆಯು ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು. ನಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ ಮೈಭನ, 
ಸುಖ, ಸಂಪತ್ತು, ಅಧಿಕಾರ ಎಲ್ಲವೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಇಲ್ಲದಂತಾದವು. ಬಂಧು ಬಳಗದವರೆಲ್ಲ 
ದಿಕ್ಕು ತೋಚಿದತ್ತ ಓಡಿ ಹೋದೆರು. ನಾನು, ಯಾರೂ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಓರ್ವ ಅನಾಥ 
ತಿರುಕನುತೆ, ಅಲ್ಪ, ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದ ಕಳ್ಳನಂತೆ, ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. 
ಇಂಥ ಹೀನ ದೀನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದರಂತೂ ತೀರಿತು, 
ತೋಪಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ತು ಮರಣ ಹೊಂದಬೇಕು” ಇಂತಹ ಅನೇಕ ನಿಚಾರಗಳು 
ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಅವು ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡುತಾಯಿತು. ಆತನ ಎದೆಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು 
ಸ ಕದೆ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಶೋಕವನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದು 
ವರೆಗೂ ಆತನ ಹೊಬೆ ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ದುಃಖಪು ಅಶ್ರುರೂಪದಿಂದ ಅದೆಷ್ಟೊ ಕ 


ಮಿ 


ಕಾಲದ ವುತಿಗೆ ನೇತ್ರಗಳೆ ದಾ ರದಿಂದ ಹೆರಿದು ಹೋಯಿತು. ಹೃದಯವು ಬರಿದಾಯಿ 
ತಾದ್ದೆರಿಂದ ಮತ್ತೆ ನಿಚಾರಕ್ಸಾರಂಭವಾಯಿತು. ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು ಆತನು “ನಾನು 
ಯಾರು? ನನ್ನ ಗತಿಯೇನಾಗಿದೆ?” ಎಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆತನು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಶಾನೆ, ನಾನು ರಘುನಾಥರಾಯನು. ಜನರೆಷ್ಟು 
ಮಾನ. ಮರ್ಯ್ಯದೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನೂ, 
ಅವನ ಶಾಯಿ ಯಮುನಾಬಾಯಿಯೂ ನನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಮಾನ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಂದ ಬಳಿಕ ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳು ನನ್ನ ಇಚ್ಛ್ರಾನುವರ್ತಿಗಳಾದುದರಲ್ಲೇನಾಶ್ಚರ್ಯವು 
ಈಗಲಾದರೋ ಎಲ್ಲವೂ ಬದಲಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ... ಯಾವನಾದರೂ ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ 
"ಈತನು ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದನನು' ಎಂದು ಅನ್ನುವದೆಲ್ಲದೆ ಧನಲೋಭದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಇಂಗ್ರೆಜರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬಹುದು. ಆ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
“ನಾನೇ ರಘುನಾಥರಾಯ'ನೆಂಬ ಸಾಕ್ಷಿಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದೊಡನೆ "ತೋಫಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟ 
ಕ್ಷೆ. ಇವನನ್ನು' ಗು ಆಜ್ಞೆ ಕೂಡುವರೆ೨ಬುದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಈಗ 
ನ್ಸ್ಪ ದ್ವವಪ್ಪ ಪ್ರತಿಕೂಲನಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಒಬ್ಬನೀ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಆಲೆದಾಡಲಾರೆ. 
ನನಸತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೋನಿ ಇರುವೆನು. ಮನಸಿ ನ ದೌರ್ಬಲ್ಯದ ಮೂಲಕನಾಗಿ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದಾಗಲೊಬ್ಬದು. ಆದರೂ ಏನಾಯಿತು ! ಜಗದೀಶಾ, ನಾನೀಗ ಎಲ್ಲಿ 
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ಉದಾರ ಮನಸ್ಸಿನ ಪುಣ್ಯವಂತನಾವನಿರುವನು ? (ತುಸು ತಡೆದು) ಮತ್ತೆ, ಛೇ! ಛೇ! 
ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಾನಾ ವಿಚಾರಗಳು, ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ, ನಿಷ್ಭಲವಾಗುತ್ತಲೇ 
ಇನ. ಕಾಲನೇ ಕಠಿಣವಾಗಿದೆ. ನಂಬಿಗೆಯೇ ಇಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಹಿತದವರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೂ ಅವರು ಧನದಾಸೆಯಿಂದೆ ಹಿಡಿದು ಕೊಡಲಾರರೆಂದು ಹೇಗೆ ಅನು 
ವದು ! ನನ್ನವರೇ ನನ್ನನ್ನು ಆಶೆಯಿಂದ ಸುಕಟದಲ್ಲಿ ನೂಕಬಹುದು ! ಅಂದಬಳಿಕ 
ಜೀವಾ, ನಾನು ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲ ಕಳೆಯಲಾ ! (ಮತ್ತೆ ತುಸು 
ತಡೆದು) ಅಡನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯಾದರೂ ಯಾರಲ್ಲಿದೆ? ಇದು ನನ್ನಿಂದಂತೂ 
ಆಗದ ಮಾತು. ದೇವಾ, ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಭ್ರಮಿಸಿಹೋಗಿದೆ. ದೈನೀಕ್ಷೋಭಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೀನಾದರೂ ರಕ್ಷಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ? ಆದರೂ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ 
ಪೂರ್ಣ ಭಾರವನ್ನು ಹಾಕಿ ನಾನು ಜನವಸತಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ದೇನಾ ನೆಂಕಟೇಶಾ, ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಈಗ ನನಗೆ ಜೀವಿತವು ಅಸಹ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ತು ಸಾವಿರಾರು ಜನರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ತೋಫಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಲ್ಬಟ್ಟು ಜೀವ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅದ 
ಕ್ರಿಂತಲೂ, ಈ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಹಿಂಸ್ರ ಪಶುಗಳು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಹೆರಿದು ತಿನ್ನುವದು 
ನನಗೆ ಅದೆಷ್ಟೋ ಮೇಲು. ಹೀಗೆ ಸಾಯುವದೂ ನನಗೆ ಲಭ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಾಗಿ ಹೋದರೂ ಅವೂ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಬೀಳಲೊಲ್ಲವು.3 


ಹೀಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ರಘುನಾಥರಾಯನು ಒಂದು ಹಳ್ಳಿ ಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಒಂದು ಗಿಡದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮತ್ತೆ “ಇದಾವ ಊರಾಗಿರಬಹುದು? ನಾನು 
ಇದೇ ವೇಷದಿಂದ ಹೋದರೆ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ತತ್‌ ಕ್ಷಣವೇ ಗುರ್ತಿಸಿ ಚಾವಡಿಗೆ ಹೋಗಿ. 
ಹೇಳಿ ದೊಡ್ಡ ಪಾರಿತೋಷಕವನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು? ಅಂದ ಬಳಿಕ ಮೈಮೇಲಿನ ಅರಿವೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದು ಬೀಸಾಡಲಾ? ಅದನ್ನೂ ಮಾಡುವೆನು. ಆದರೆ ಈ ಥಂಡಿಯನ್ನು 
ಹೇಗೆ ತಡೆಯಲಿ? ಈಗ ನನಗೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಸಂಕಟ ಬಂದೊದಗಿದೆ ! ಹೇ, 
ದಯಾನಿಧೇ, ವೆಂಕಟಪತೇ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತಿಲಮಾತ್ರವಾದರೂ ಅಂತರ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಹೀಗೇಕೆ ಮುನಿದಿರುವಿ? ಅಯ್ಯೋ! ಬಂಡಾ 
ಯವು ಹೂಡುವ ಮೊದಲೆ ಅವಳು (ಹೆಂಡತಿ) ನನಗೆ "ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರು ಬಂಡು ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನೀವು ಅದರಿಂದ ಅಲಿಪ್ತರಾಗಿರ್ರಿ. ಇಲ್ಲವೆ ಏನಾದರೊಂದು 
ನೆವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕಾಶೀಯಾತ್ರೆಗಾದರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗೋಣ' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಆದರೆ ಅವಳ ಮಾತು ಆಗ ನನಗೆ ಸರಿದೋರಲಿಲ್ಲ. ವೀರಶ್ರೀಯು ಮೂರ್ತಿ 
ಮತ್ತಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಶೂರನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರವಿತ್ತು. ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೇ, ನಿನ್ನ 
ಉಪದೇಶವು ಈಗ ನನಗೆ ಪ್ರತೀತಿಗೆ ಬಂತು: ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಾನು ವರ್ತಿಸಿದ್ದರೆ 
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ಈ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ದೇವರು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚು ವ 
ವರೆಗೂ ಬಳಗದವರೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲಕ ಮಣ ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಯಾವ “ರ 
ಹದ ಪ್ರತಿಬಂಧವೂ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ದೇವೀ, ಈಗ ನೀನು ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ರುವೆ? ದೇವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಂರನಣೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಷ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದ ನಾನು 1 ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋಗುವ ಮುಂಡೆ ನಿನ್ನ ಶೋಧವನ್ನು ಕೂಡ 
ಮಾಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಟುಬುದೆನು. ಘು ಕೃ ತಪ್ಪು ತೆಯೇನ ನನ್ನ ನ್ನು ದುಃಖಸಾಗರ 
ದಲ್ಲಿ ನೂಕಿದೆ. ಶಿವ, ಶಿವ! ಈ ಪಾತಕವೇ ನನಗೆ Med ಕೊಡಹತ್ತಿದೆ. ಅವಳು ಈಗ 
ಎಲ್ಲಿರಬಹುದು ? ಎಂಥ ವಿಪತ್ತಿಗೀಡಾಗಿರಬಹುದು? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಿಷಯಗಳು 
ನೆನನಾದೊಡನೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ ಸಂಕಟವಾಗಹತ್ತುವದು. ನಮ್ಮವರ ಶೋಧ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಸೋನಿಂದರಾ ಯನ ಶೋಧ ಮಾತ್ರ ಅಗಬಹುಡೆಂದು ಅನಿಸು 


ತ್ಯ ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೋದರೆ ಆತನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಆಶೆಗೆ ಬೀಳದೆ ಕಡೆಗೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಗುಪ್ತ ವಾಗಿಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸು ವನೆಂದು ನನಗೆ ಪೂರ್ಣ ವಿಶಾ ಸವಿದೆ. ಆದರೆ ಆತನ 

ಎ ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟು ವಜೀ ಭಯವಾಗಿದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ 
ಪರಿಚಯವಿದೆ. ಹೀಗಿರದಿದ್ದ ರೆ ನೆಟ್ಟ ಸಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಯ್ಯೋ ನನಗೆ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರದ 
ಸಂಪತ್ತಿ ಇದ್ದೂ ಏನೂ ಇಲ್ಲ PN ಜನರು ನನ್ನ ಯಾವ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ನನಗೆ ಬುದಿ ವಂತಕೆನ್ನು ತ್ರಿದ್ದರೋ ತಿಳಿಯದು. ಆ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದೂ. 


ಗುಣವಿರಲಿಕ್ಸೈಲ್ಲವೇ? ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. (ತುಸು ತಡೆದು) ಈಗ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಭ್ರಂಶವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಹುಚ್ಚ ನಲ್ಲಿಯೂ ಏನೂ ಅಂತರವಿಲ್ಲ. ಹೌದು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಹುಚ್ಚನೇ 


ಇರುವೆನು. ಇದಿದ್ದ ರೆ ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಬರುವಾಗ ಒಂದು ಪಾತೆ ಕಫ್ರಿಯನ್ನಾ ದರೂ 
ಸಂಗಡ ತಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದೆನಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಈ ಬಹು ಬೆಲೆಯ ಪಾಗೋಟಯಿಂದೇನು. 


ಪ್ರಯೋಜನವು ? ಇದನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡೇ ನಾನು ಈ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೋದರೆ 
"ಯಾವನೋ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಬಂದನು' ಎಂದು ನನ್ನನ್ನೇ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತಾರು. ಮತ್ತು ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನು ನನ್ನನ್ನು ನರಗುಂದದ ರಾಜ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದವನಿದ್ದಕೆ ಕೆಲಸವೇ ಮುಗಿಯಿತು! ತನಗೆ ಲಾಭವಾಯಿಕೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಆತನು ಚಾವಡಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಬಹುಮಾನ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಅಂದು 
ನನ್ನ ಶಿರೋಭೂಷಣವಾದ ಪಾಗೋಟಿಯೇ ಇಂದು ಶಿರೋದೂಷಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ 
ವಾಣಷರಣ ನ ಮಾಡಿಸೀತು! ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದನ್ನು ತ್ಕ ಜಿಸಿ ಬಿಡುವ: ಬೇ ನಿಟ್ಟಿಗೆ” ಎಂದು 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಇ ನು. ವಿಚಾರದ ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಆತನು ಉಟ , ಧೋತರ ಬಿಟ್ಟು ಮೈಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ ಆರಿನೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ನು. ಆಗ 
"ಇನ್ನು ಹೀಗೆ ಬರಿಯ ಮೈಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಊರಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕು?' ಎಂಬ ವಿಚಾರವು 
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ಬಂದಿತು. ಕೂಡಲೆ ಹೊರುವ ಥೋತರವನ್ನು ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನೇ 

ಹರಿದು ಅರ್ಧ ಮೈಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡನು. ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದ ಅಡವಿಯನ್ಲಿಯೇ 

ಅಲೆವಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಅರಿವೆಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಮಲಿನವಾಗಿದ್ದವು. ಹೀಗೆ 

ವಿಭೂಷಸಿತನಾದಶೂ ಹಗಲಲ್ಲಿಯೇ ಊರೊಳಗೆ ಹೋಗಲು ಅವನ ಮನವೊಪ್ಪದ್ದರಿಂದೆ 

ಕತ್ತಲಾಗುವವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಬಳಿಕ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ಧರ್ಮಸಾಲೆಯನ್ನು 
ತ್ಸು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 


ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಜನರನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಓಸ್ವಾಯಿಗಳ 
ಗುಂಪೊಂದು ಅದೇ ಧರ್ಮಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇಳಿದುಳೊಂಡಿತು. ಆವರಿಗೂ ರಾಘ 
ಸಂತನಿಗೂ ಆದ ವಾದವನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಆ ವೇಷಧಾರಿಗಳಾದ 
ಸಿಷಾಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ರಾಘೋಪಂತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಬಂದಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ಈಗ ಗೊಂದಲ ಮಾಡದೆ ಮುಂಜಾನೆ ಎದ್ದ ಬಳಿಕ ಅವನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದರಾಯಿತೆಂದು 
ಅವನು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ರಘುನಾಥರಾಯನೂ, ಈ ಜನರೂ, ಆನೇಕ ವೇಷ 
ಗಳನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿಕೂಂಡು ನಮ್ಮ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ತಿರುಗುವ ಜನರಂತೆ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ಗಡದ್ದಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡರೆಂದು ತಿಳಿದೊಡನೆ ಆತನು 
ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ “ನಾನಾ ವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಜನರು ನಮ್ಮ ಶೋಧ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ತಿರಗುತ್ತಾರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನಂತೂ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂಶಯಗ್ರ ಸ್ತ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದೊಡನೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಒಯ್ಯುವದು ನಿಜವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಜನರ ಕೈಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಜೇಕು”- ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಧರ್ಮಶಾಲೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಒತ್ತರೆದಿಂದೆ 
ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸಹತ್ತಿದನು. | ಮನುಷ್ಯನು ಎಷ್ಟೇ ಫಾ ್ರಿಣಗೆಟ್ಟವನಾದರೂ, ಜೀವದ ` 
ಮೇಲಿನ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಾಗ ದೇವರು ಅವನಲ್ಲಿ ನನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಾನೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಯಾಕಂದರೆ ಅಂದು ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಧರ್ಮ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡ ಆತನಿಗೆ ಇದುವರೆಗೂ ಅಂದರೆ ಆರು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅನ್ನದ ದರ್ಶನವಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ನೀರಿನ ಮೇಲಿಂದಲೇ ಬದುಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನ ಶಕ್ತಿಯು ಕುಂದಿಹೋಗಿತ್ತು. 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಆತನು ಈ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಫಾಸಿಗೆ ಹಾಕುವ 
ರೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದೊಡನೆ, ಶಕ್ತಿವಂತನಂತೆ ಚಟಕ್ಕನೆ ಎದ್ದು ಸಪ್ಪಳಿಲ್ಲದೆ 
ಧರ್ಮಶಾಲೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಓಡತೊಡಗಿದನು. ಹೀಗೆ ಸಮಾರು ಐದು ತಾಸು 
ಓಡುವದರೊಳಗೆ ಅರುಣೋದಯವಾಗಿ ಹೂಬಿಸಿಲು ಬಿದ್ದಿತು. ಬರೆಬರುತ್ತ ಬಿಸಿಲು 
ಪ್ರಖರವಾಗತೊಡಗಿತು. ಇನ್ನೂ ಆತನು ಓಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ ನಾಲ್ಕಾರು ದಿವಸಗಳಿಂದೆ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ, ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪದಿಂದಲೂ ದಾರಿ ನಡೆದ ದಣು 
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ವಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಆತನು ನಿರ್ವಿಣ್ಣ ನಾಗಿ ದೈವದಲಿ ದ್ಹದ್ಧಾಗಲಿ ಎಂದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಂಡ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ದೇವಾ ಲಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ' ಮಲ! ಂಡನು. ಅಂಥ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಆವರಿಗೆ ಗಾಢವಾದ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿತು. ಪಾಠಕರೇ, ನಿದ್ರೆಯ ಮಹಿಮೆ 
ಎಸ್ಟಿ ದೆ ನೋಡಿರಿ ! 

ಇತ್ತ ಧರ್ಮಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ ಸರ ಫ್ರಾಂಕ ಸೂಟರನ ಜನರು ಬೆಳಗಾದೊಡನೆ 
ಎದ್ದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನೆ: ಮಾತನಾಡಿದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು : ಕಂಡು ಆ ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಆಸಮಾಧಾನನಾಯಿತು. 
ಸಹಜನಾಗಿ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಬೇಟೆಯು ಪಾರಾಗಿ ಹೋದದ ಕ್ಳಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು 
ಸಿಬ್ಬಾದರು. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇದರಿಂದ ಏನೂ ಆಗದು. ಎಲ್ಲರೂ ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಾಡಿ 
ಅವನನ್ನು. ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋದರು. 


ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡ ರಘುನಾಥರಾಯನು ಸುಮಾರು ಒಂದು 
ಪ್ರಹರದ ಮೇಲೆ ಎಚೆ ತ್ತ ತ್ರನು, ಆತನಿಗೆ ಅತಿಶಯ ' ನೀರಡಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಏನೂ ತಿಳಿಯದ ಜಾ ಟಿ ಕೂಡಲೆ ಆತನು ದೇವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವೃ ಕವನೆ ಸೀರಿ ಸುತ್ತಲೂ ದೂರದ ವರೆಗೆ ನೋಡಿ 
ದನು. ಸುದೈವದಿಂದ ಸಮೂ ಮೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸ ಕಬ್ಬಿನ ತೋಟವು ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ ವೃ ಕ್ಷದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಗಾಣವನ್ನು 
ಹೂಡಿದ್ದ ರು. ರಸ ಗೆಯವವನು ಈತನನ್ನು ಕಂಡು ಈಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣನು ಹಾಲಿಗಾಗಿ 
ಬಂದಿ ರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ತಚ್ಛವಾದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ತಂಬಿಗೆಯನ್ನಿ ಆದೇ ತೆಗೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾಲನ್ನು ಸಾ 6 ಶುಸು ತನಿ ಬೆಲ್ಲವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಜಾ 
: ಆತನ ಮುಂದಿಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ರಘುನಾಥರಾಯನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಆತನು ಬೆ: ವನ್ನು ತಿಂದು ಸಲೆ ರಸವನ್ನು ಕುಡಿದನು. ಜಟಾ ಹಿಂಗಿತು. 
ತೃಷೆಯು ಜಟ 06 ಬಳಿಕ ತೋಟದ. ೦೨ ಇದ್ದ ಒಂದು ದಟ್ಟ ವಾಗಿ ಬೆಳೆದ 
ಅರಳಿಯ ವೃಕ್ಕ ಕೈದ ನೆಳಲನ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಆ ತೋಟವು ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದ ಹೊಸೂರ ಗ್ರಾಮದ ವನವಾಗಿತ್ತು. ' 

ರಘುನಾಥರಾಯನು ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಕೆಲ ಹೊತ್ತಾದ ಬಳಿಕ ಇವನನ್ನು ಶೋಧಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಿಪಾಯರೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅದೇ ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
`ತಂಬಾಕ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿ ದರು. ಕೆಲವರು ಗಾಂಜೀ ಮೆದ್ದಲ ಲಾರಂಭಿನಿದರು. ಆ 
| ತೋಟದವನನ್ನು ಕರೆದೆ. ಕಬಿ ನ ಹಾಲು ಬೆಲ್ಲ ತರಲಿಕ್ಟ ಹೇಳಿ ಹಗೆ ಈ ಜವರ ಗದ್ದಲಕ್ಕೆ 
ಸೆಟ ಎಚ್ಚತ್ತು ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು. ಅವರಲ್ಲ ಯ HN, ಗುರ್ತಿಸಿ 
ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಘುನಾಥರಾ -ಯನನ್ನು ಎವೆಯಿಕೃದೆ ನೋಡುತ್ತ ಧರ್ಮ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತ ಜಾಯ ಎದ್ದು ಬಂದು ರಘುನಾಥರಾಯವನಿಗೆ, " "ನಮಸ್ಸಾರ ರಾಯಕೇ, 


೧೨೨ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆ 


ತಾವು ಬೆಳಗಾವಿಗೆ ಹೋಗುವನರಲ್ಲವೇ? ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿರಿ? ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನ 
ಕ,ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀವು ನಮ್ಮೊಡನೆ ನರಗುಂದಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು” ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. ಆ ಜನರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ರಘುನಾಥರಾಯನ ಮುಖವು ಬೆಳ್ಳ 
ಗಾಯಿತು. ಎನೆಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. ತನ್ನ ಕ್ಸೈಹಿಡಿದೆವನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟು 

ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಮಾಡುತಾ 2 ನೇನು? ನೀಃಶಸ ಸ್ವನು, ಅಶಕ್ಕನು, ಮೇಲಾಗಿ ಟನ್ನು 

ಅವರಾದರೋ ಅನೇಕರು. ಅಂದಮೇಲೆ ಅವನ  ಅಟವೇನು ನಡೆಯಬೇಕು? ಆದುದರಿಂದ 
ಒಂದು ತುಟ ಎರಡು ಮಾಡದೆ ದೈವದ ಮೇಲೆ ಹೊರೆ ಹಾಕಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಅವರ ವಶ 
ವಾದನು. ಅವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವದು ಅಸಹ್ಯವೆನಿಸಿತು. ಆದರೂ ಅವನನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಹತ್ತಲು ಆತನು “ಮಿತ್ರರೇ, ನೀವು ನಮ್ಮನರು, ನಮ್ಮ ದೇಶ 
ದವರು, ಈಗ ಬ್ರಿಟಿಶ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಸೇವಕರಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನದನ್ನು 
ಮರೆಯಬಾರದು. ನಾವು ನಮ್ಮವರ ಅಹಿತ ಕಾರ್ಯವನ್ನ "ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲನಾದರೂ 
ನೀವು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಬೀಳುವಿರಿ. ಇದು ನಿಮಗೆಲ್ಲ ುರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯ ಕಂಡರೆ 
ನಮ್ಮ ಯತ್ನ ವಿಲ್ಲ. ನವ ಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದರಿಂದ ನಿಮಗೇನು ಲಾಭವಾಗಬಹುಜೋ, 

ಅಷ್ಟೆ ( ಜಾಲ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೂ ಆಗುವದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡ 
ಬೇಕು” __ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಅವರ ತುಸು ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಅದ 
ರಿಂದ ಆಗತಕ್ಕಷ್ಟು ಉಪಯೋಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಿರುಗಿ ಇವನು ಬಹು ಭದ್ರವಾದ ಕಾವಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಲ ದಹತಿ ತ್ರಿದನು. ಈ ಜನರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ರಘುನಾಥರಾಯನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದವರಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ತಾಪವಾಗದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡರು. 


ರಘುನಾಥರಾಯನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯು ಊರಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಪಸರಿಸಿತು. 
ಜನರೆಲ್ಲ ಹಳಹಳಿಸುತ್ತ ಆತನನ್ನು ನೋಡಲು ಬರತೊಡಗಿದರು. ಅವರ ಆಪೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ ರಿಗೆ 
ಅವನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅಪ ಣೆ A ದುರ್ಲಭವಾದಾಗ ಉಳಿದವರ ಪಾಡೇಟು 
ರಘುನಾಥರಾಯನನ್ನು `ದ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಆತನು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ “ಜೀವಾ ಏನಾಯಿತು ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆ ! ಸ ಸ್ವರಾಜ್ಯುವಿದ್ದಾ ಗ ಜನರು ನನಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಮಾನ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು? ಎ ಎಷ್ಟು ಆದರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು? 
ಈಗ ಅದೆಲ್ಲ ಲೋಪವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ತತ್ಸರರಾಗಿದ್ದ ಜನರೇ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಾವಲು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಬಹಳವಾದರೆ ಇನ್ನು 
ನಾಲ್ಬಾರು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಫಾಸೀ ಶೀಕ್ಷೆಯಾಗಲಿ, ತೋಫಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಲ್ಲುವ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಲಿ, ಆಗುವದು ನಿಜವು. ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತ, 
ನನ್ನ "ಅವಸ್ಥೆ ಯು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗಾಗಬೇಕೆಂದು "ನ್ನ್ನ ಅಸೇಕ್ಷೆಯೋ ? ನಿನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆಯೇ ಹೀಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ, ಯಾರೇನು ಮಾಡುವರು? ನನ್ನ "ನಾಚಿಗೆ (ಡಿ 


ಜೀವನಕ್ಕೆ ನಾನು ಬೇಸತ್ತಿರುವೆನು. ಇದನೊ ಮ್ಮ ತ್ಯಜಸಿಜನೆಂದಶ ನನ್ನ್ನ ಆತ್ಮನು 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ. ಗಿಕ್ಠಿತ್ತಿ 


ಶಾಂತವಾಗುವದು. ಅನ್ಯ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾನಾ 
ತರಹದ ದುಃಖಗಳ ಜಗ್ಗಾ ಟಿದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಬಿದ್ದ ಆತನು ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಯ ಹುಲಿಯಂತೆ 
ಉಗ್ರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ ದ ನು. ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ ಬಂಕ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಚು ನಾರಾಯ ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಆತನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಕಾವಲು 
ಗಾರರು ಅವರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮಟ ಆ ಇದ್ದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತೀಟ. ಆತನನ್ನು 
ಕಂಡೂಡನೆ ಎಲ್ಲರ ದುಃಖವೂ ಮೇರೆದಪ್ಲಿತು. ಹೆಂಡತಿಯು ಇನ್ನು ಪತಿಯ ದರ್ಶನವು 
ಇದೇ ಕಡೆಯದೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸಹತ್ತಿದಳು. 
ಅವಳು ತನ್ನ ಪತಿಗೆ, “ಮಹಾರಾಜ... ಎನದು ನಿಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆ ? ನಿಮ್ಮ ಈ ದುರ್ದಸೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ದೇವರು ನನ್ನನ್ನು ಏಕೆ ಇನ್ನೂ ಜವಂತವಾಗಿಟ ಸರುವನೋ 
ಯಾವ ಹಸ್ತಗಳಿಂದ ತಾವು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಅನೇಕ ಸತ್ಸೃ ತ್ಯಗಳನ್ನು 'ಮಾಡಿದಿರೊ! 
ಆ ಹಸ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಂಕೋಲೆಯೇ ! ದೇನಾ, ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವು 
ಇದೇ ಏನು ? ಯಾರಿಗೂ ಇದುವರೆಗೆ' ಯಾವ ತರಹದ ನೀಡೆಯನ್ನು ಕೊಡದ ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಾಯಿತೇ ? ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನಾಗುವದೋ ? ನಿಮ್ಮನ್ನ ಗಲುವ ನಾವು 
ಇನ್ನು ಯಾರ ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದಬೇಕು? ದೇವಾ ವೆಂಕಟೇಶಾ? ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ 
ನೀನು ನಿರುಪದ್ರನಿಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟೆ (ಕೆ ಕೋಪಗೊಂಡೆ ! ನಾವು ಅಜ್ಜರು. 
ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು ? ನನ್ನ ಚಂ ವಿಷಯದಲಿ ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಕರುಣ 


ದಿಗಿ 


ಬಾರದೇ ? ಅಯ್ಯೋ ಹದಿನ್ಸೈ ದು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಆನಸ್ಥೆ ಹೀಗಾಗಿರುವದಲ್ಲ ! 


ಕ 
ಟ್‌ 


ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾಡಿದ್ದ ಹ ಕಾಲು ಬೆರಳುಗಳೆಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಗಿವೆ. ಆನ್ನ ನೀರು 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮುಖವು ಹ ಹೋಗಿದೆ. ಕಣ್ಣುಗಳು ಒಳನಟ್ಟ ವೆ. ನಿಮ್ಮ ಈ ಅವಸ್ಥೆ 
ತ ನೋಡುವದು ನನ್ನಿ ದಾಗದು ಜೀವಾ ನ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು | ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡು. ದೀನ 
ಭಾ: ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು ಈಗಲಾದರೂ ಕೇಳು. ಇವರ ನಾ “ಯ ಜಃ 
ಮೊದಲು ನನ್ನ ನ್ನು ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೋ ! ಇಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಬಯಕೆ!” 
ಹೀಗೆ My ಕೋಕ ಮಾಡಮಾಡುತ್ತಲೇ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಮೂಚ್ಛ ಜ.4 ಬಿದ್ದಳು. 
ಪತಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿದ ಆವಳ ಕೈಗಳು ಚ್‌ ಸಡಿಲಾದವು. 
ಸ್ಚರಲ್ಲಿ ಆತನ ಮಕ್ಕಳು ಬಂದು ಆತನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ 

FS ಊ ಮಕ್ಕುಳಿಗೆ "ಮಕ್ಕಳಾ! ಪ್ರರುಷರಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಆಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿರುವಿರಲ್ಲ! ಇದ ಸೀನೆನ್ನ ಬೇಕು ? ಸಿ ನೋಡಿರಿ! ತೋಕಾಕುಲಳಾದ 
ಜವಳು ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳೆ. ಮೊದೆಲು ನೀರು ತಂದು ಅವಳ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹೆಚ್ಚ ರಿ. 
ರಿ” ಎಂದೊಡ ನೆ ಅವರು ಹೋಗಿ ನೀರು ತಂದು ತಾಯಿಯ 
೨೮ ಸಿಂಪಡಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಗೊಳಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ 
ಏರಿಸಿಕೊಂಡು ಸ ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲ ಆಕ್ರೋಶ 

ಮಾಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರಬೇಡಿರಿ. ನೀವಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಮರಿತು 


೧೨೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆಯಿರಿ. ನಮೆ ಮ್ಮಿಲ್ಲರ ದುಃಸ್ಮಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸೆರೆಮನೆಯ 
ಕಾವಲುಗಾರರು ಕುಜೇಪ್ಟೆ ಮಾಡಹತ್ತುವರು. ಮಾತ್ರ ಕಾರಣ ನೀವು ಹೋಗುವದೇ 
ಸಿತು ಕಗ್ಗಿ ಜ್‌ ಠದೆ. ಹೀಗೆ ಶೋಕಿಸುವದರಿಂದ ಆಗುವದಾದರೂ ಏನು? 
ಮಗನೇ ನ ನನ್ನಿ ಸ್ಹಿತಿಯು ಏನಾಗುವದೆಂಬುದು ತಿಳಿದೇ ಆದಿ! ನನ್ನ ಶವವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೀನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಸವಿತ್ರವಾಗಗೊಡದೆ ನೀನೇ ಆಂತ್ಯ ವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡು. 

ಬಸ್ಸ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟಿರ ರೂ ಡು ಪಾರಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಆಳಬೇಡಿರಿ. ಬಂಡಾ 
ಯವು ಶಾಂತವಾದ ಬಳಿಕ ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಪನ್ನದ ಸಲುವಾಗಿ ಯಾವನಾದರೂ ಪ್ರಣ್ಯಾ 
ತ್ಮನು ಬಡಿದಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಉದರ ನಿರ್ನಾಹಕ್ಟಾದರೂ ಸಾಲುವಷ್ಟು ಅನುಕೂಲತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಡುವನು. ನೀವು ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿರಿ. ಇಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಹೇಳಿ 
ಕೆಯು” ಎಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರಲು ಕಾವಲುಗಾರನು ಬಂದು "ಹು. ಹೊರಡಿರಿನ್ನು ! 
ನಿಮಗೆ ಭಿಟ ಯಾಗಲು ಕೊಟ್ಟಿ ಅವಧಿಯು .ಮುಗಿಯಿತು' ಎಂದು ಹೊರದೂಡುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಭಜ ತ್ರಿದನು,. ತ ಷ್ಟಾದರೂ ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳು ರಘುನಾಥರಾಯನನ್ನು 
ಮತ್ತೂ ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅಳಹತ್ತಿ ದರು. "ಇನ್ನು ಇವರೆಲ್ಲರದೂ ನನ್ನದೂ ಇದೇ 
ಕಡೆಯ ದರ್ಶನವು. Fey ಅಕ್ಷಯ ನಿಯೋಗವಾಗುವದೆಂಬ' ನಿಚಾರವು ಆತನ ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದೊಡನೆ ಕಂಬನಿಗಳು ಹೊರಸೂಸಹತ್ತಿದವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತ ಸೇವಕನು 
“ಏಳಿರಿ. ನಡೆಯಿರಿ ಅಳುತ್ತ ಕೂಡಲು ಇದೇನು ಮನೆಯೇ” ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೂರಗೆ ಕಳಿಸಿದನು. ಕಾಲಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ದೀನರಾದ ಅವರು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ತನ್ನ ಮನೆಯವರು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ವಿಷಯವು ರಘುನಾಧರಾಯನ 
ಮನಕ್ಕೆ ಬಹು ವ್ಯಥೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತು. ಅವನು ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ 
ನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದು ದಿವಸಗಳು ಕೋಗಹತ್ತಿದವು. - ಊರ ಜನರು 
ಈತನ ಚಟ್ಟ; ಗಾಗಿ ವಿಶ್ವಪ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಈತನು ನರಗುಂದದ ಮುಖ್ಯ 
ಮಂತಿ WA. (NE "ಮುಖ್ಯ ಭಾಗ ತಕ್ಕೊಂಡವನೂ ಆದದರಿಂದ ಇವರ 
ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಅಪ್ಪಣೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಈತನನ್ನು ಬಹು ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಾವಲದಲ್ಲಿ 
ಟ್ವದ್ದರು. ಈತನ ಹತ ಸಂಗಡಿಗರ ಶೋಧವೂ ಒಳ್ಳೇ ಭರದಿಂದ ನಡೆದಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಯಾರೂ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದ "ಈ ಒಬ್ಬ ಮುಖ್ಯ ತಿ )ಯದೇ ಆಗಲೊಲ್ಲದೇಕೆ 
ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು' 6 ಸಾಹೇಬನ ಮನಕ್ಕೆ 
ಅನಿಸಿತು. 


ತೀವ್ರವೇ ನ್ಯಾಯ ಸಭೆಯು ಏರ್ಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯ ಸಮೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ರಘುನಾಥರಾಯನನ್ನು ಒಯ್ದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಟ್‌ | ತಪ್ನುನಾದ ಪ್ರ ಷ್ಣ ರಾಯನಿಂದ 
ರಘುನಾಥರಾಯನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸುದ್ದಿಯು 'ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ 


ಕ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೩೫ 


ತಿಳಿದಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ, ರಘುನಾಥರಾಯನಿಗೆ ಆತನು ಸಂಸ್ಥಾನದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ 
ಗೇನೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ರಘುನಾಥರಾಯನು ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಪಾಠಕರೇ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮಗನಾದ ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಇದೇ ಸಾಹೇಬ 
ನಿಗೆ “ನನ್ನ ಆಪ್ತ ಜನರು ನಿಮ್ಮ ಕ್ಸೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಾಗ ಅವರನ್ನು ಪೀಡಿಸಬಾರದೆಂದು” 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ವಿನಂತಿಯು ನಿಮಗೆ ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿರುವದೇ? ಆ ಹುಡುಗನ ಬಿನ್ನಹಕ್ಸೆ 
ಮನ್ನಣೆಯನ್ನಿತ್ತು ಸಾಹೇಬನು ರಘುನಾಥರಾಯನಿಗೆ "ಗೋವಿಂದರಾಯನ ಮಗನಾದ 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನ ಸರಿಚಯವಿರುವದೋ ನಿಮಗೆ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. “ಆತನು ನಮ್ಮ 

ನೇ. ಆತನ ಪರಿಚಯವಿರದೇನು ಮಾಡೀತು? ಇರಲಿ. ಆ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇಕ? ಇಲ್ಲಿ?” 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಹೇಬನು “ಅಯ್ಯಾ, ಆತನು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ದಯದೋರಿ ನಮ್ಮ ಆಪ್ತರಿಗೆ ನೀವು ಏನೂ ದುಃಖ ಕೊಡಬಾರದೆಂದು ನಮಗೆ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೇಳಿದೆನು. ಆ ಹುಡುಗನ ಬೇಡಿಕೆಯಂತೆ ನಾವು ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ನೀವು ಮುಖ್ಯ ಅಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬರಾದ್ದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಆಟವೇನೂ ಸಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನೀವು ಭಾಸ್ಕರರಾಯ, 
ಹಾಗು ವಿಷ್ಣು ಇವರ ಶೋಧ ಮಾಡಿಕೂಟ ರೆ ನಾವು ವಿಶ್ವ  ಪ್ರಯತ್ಸ ಮಾಡಿ 
ತಮ್ಮನ್ನು ನಿರಪರಾಧಿಗಳಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಮುಕ್ತ ಮಾಡುವೆವು. ಮತ್ತು ನೀವಾದರೂ 
ಅವರ ಶೋಧ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಇನಾಮು ಪಡೆದು ಜೀವದಿಂದ ನಾರಾಗುವದೇ ನಮಗೆ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಕಾಣುವದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಸಾಹೇಬನ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ರಘುನಾಥರಾಯನು 
"ಸಾಹೇಬರೇ, ನನಗೆ ಭಾಸ್ಪರರಾಯನ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣು ವು ಎತ್ತ 
ಹೋದನೆಂಬುದನ್ನೂ ನಾನರಿಯೆ, ನಮ್ಮ ಬಾಲಕನಾದರೂ ಒಳೆ ಶೆ ಜಾಣನಾದ ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯನು ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಮೇರೆಗೆ ನಡೆಯಿರಿ. ಬೇಕಾದರೆ ಬಿಡಿರಿ. ನನ್ನಿಂದ ಯಾರ 
ಶೋಧವೂ ಹತ್ತಲಾರದು. ನೀವು ಒಳ್ಳೇ ಧೈರ್ಯ ಮಾಡಿ ನನಗೆ ಕೂಡಲು ಒಯಸಿದ 
ಆ'ಇನಾಮಿನ ಆಶೆಯೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾಪ! ಆ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನದಾದರೂ 
ಏನು ತಪ್ಪಿಜೆ? ಬಂಡಾಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದವರು ನಾವು, ಅವನ ಮಂತ್ರಿಗಳು. ಭಾಸ್ಫರ 
ರಾಯನು ಏನೂ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ನಾನು ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. ಬಂಡಾಯ 
ವನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಒಬ್ಬನ ಮತದಿಂದಲೇ ಹೂಡಿದ್ದು ,. ಅರಸನ "ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ನೀನು ಹೇಗೆ ಇದನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದಿ' ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ನಾನು ಕಾರ 
ಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಗೆ ಸಂಸ್ಥಾನದೆಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬೆಲೆಯಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಜನರೂ 
ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಅಕರಶಃ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಂಡಾಯ 
ಹೂದಲು ಯಾನ ತೊಂದರೆಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆರಸನು ಇದರಲಿ ಪೂರ್ಣ ನಿರ್ದೋಷಿ 
ಯಾಗದ್ದಾನೆ. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಇನ್ನು ಹೇಳುವದೇನೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ 
ಮನಕ್ಕ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು” ಎಂದು ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮನಾದನು. 


ಇ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ರಫುನಾಥರಾಯನ ಈ ತರಹದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಈತನು ನಿಜನಾದ 
ಸ್ಪಾಮಿಭಕ್ಕ ನಿರುವನಾದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಿರ್ದೋಷಿಯಿರುವನೆಂದು ಕಡೆಯ 


ನರೆಗೂ ಸಾಧಿಸುತ್ತಿ 3 ರುವನು. ಹೆನ್ನಾ, ರಘುನಾಥರಾಯಾ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಗೆ 
ಎಣೆಯಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ; ಿ ಹೊಗಳುತ್ತ, "ಪತಫಿಗೆ 3 ವಿಧಿಸದೆ 
ಇಬ್ನ 


ಬಿಡಲು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ" ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದುಕೊಂಡು, ತೀರ್ಪನ್ನು ಬರೆಯಹತ್ತಿ 
ದನು. ಇಂದು ರಘುನಾಥರಾಯನ ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯವಾಗುವದೆಂದು ನ್ಯಾಯ ಸಭ 
ಯಲ್ಲಿ ಜನರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೂಡಿದ್ದರು. ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಭಾರಿತನದಲ್ಲಿ ರಘುನಾಥರಾಯನು 
ಅನೇಕ ಜನರ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಿದೆ. ಜಟ ಆರೂ ಆ ಪ್ರಣ್ಣಾತ್ಮನ ದರ್ಶನವು ತಮಗೆ 
ಇಂದು ಆಗುವದೆಂದು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಜನರ ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿ ಆವನ ಮುಖವು 
ಕೂಡ ಕಾಣದ ಹಾಗಾದ್ದರಿಂದ ಆವರೆಲ್ಲರೂ ಹಳಹಳಿಸಹತ್ತಿ ದರು. ಆವನ ಜೀವಂತ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವದು ತಮ್ಮ ದೈವದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲೆಂದು ಮರುಗಿದರು. ಆಹ ರಲ್ಲಿ 
ತೀರ್ಪು ಬರೆಯುನದಾಯಿತು. ಸಿರಸ್ತೇದಾರನು ಅದನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು Rs 
ರಾಯನಿಗೆ ಫಾಸೀ ಶಿಕ್ಷೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ' ಎಂದು ಓದಿ ಹೇಳಿದನು. ಜನರೆಲ್ಲ " 
ವಾಯಿತೆಂದು' ನುಡಿದರು. ರಘುನಾಥರಾಯನನ್ನು ನ್ಯಾಯ ಸಭೆಯಿಂದ Ker 
ತಂದೊಡನೆ ಜನರೆಲ್ಲ “ಅಯ್ಯೋ ನಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿಯಾದ ರಘುನಾಥರಾಯರೇ, 
ನಮ್ಮನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವಿರಾ ! ಎಂದು ದೊಡ್ಡ ದನಿ ತೆಗೆದು ಶೋಕ ಮಾಡ 
ಹತ್ತಿದರು. ಅವನ ಮೇಲೆ ದುಮುಕಹತ್ತಿದರು. ಅದ್ದರಿಂದ ನಿಪಾಯರು ಅವರನ ನ್ಹೆಲ್ಲ 


ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರು. 


ನಿಯಮಿತ ಕಾಲಕೃನುಸರಿಸಿ ಸಿಪಾಯರು ರಘುನಾಥರಾಯನನ್ನು ವಧಃಸ್ನಾ ನಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಸಿದ್ದೆಮಾಡಿಟ್ಟ, ಮೇಟಿಯ ಮೇಲೆ ರಿಸ 
ದರು. ಆಗ ರಘುನಾಥರಾಯನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಣಹತ್ತಿದನು. ಅದರ ಉಪಯೋಗ 
ವೇನು? ಆತನು ಇನ್ನೊಂದು ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪರಲೋಕಕ್ಸ ತೆರಳುವನೆಂಬುದು ನೆರೆದ 
ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ರಘುನಾಥರಾಯನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ ಬಳಿಕ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಎದ್ದು ನಿಂತು ಅತನ ಮೇಲಿಟ ಕೆ ಆರೋಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ಕೇಳಬರುವಂತೆ ಗಟ ಯಾಗಿ 
ಓದಿ ಹೇಳಿದನು. ಅದರಂತೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಆತನು 
ರಘುನಾಥರಾಯನಿಗೆ “ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರ ನಿರೋಪವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆ, ಆತನು ಜನರ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಕ್ಸ ಮುಗಿದನು. ತೀರಿತು. ಅಷ ಕ 
ರಲ್ಲಿ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಕೊಲೆಗಡುಕನು ಬಂದು ಮುಖವು 
ಮುಚ್ಚುವ ಹಾಗೆ ಒಂದು ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಕುತ್ತಿಗಿಗೆ ಫಾಸಿಯ ಹಗ್ಗವನ್ನು 
ತೊಡಕಿಸಿದನು. ಆಗಂತೂ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಹಾಕಾರವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿದರು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
“ಬಡ್‌ಡ್‌ಡ” ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಯಿತು. ರಾಘೋಸಂತನು ಫಾಸಿಯ ಕಂಬಕ್ಕೆ ನೇತಾಡ 
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ಹತ್ತಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆಪ್ತರು ಮೂರ್ಚ್ಸೆತರಾದರು. ನೆರೆದವರು ಅವರಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿದೇಲುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ಸಿಸಹತ್ತಿದೆರು. ಅವರು 
ಎಚ್ಚರಾಗುವದರೊಳಗಾಗಿ ಇತ್ತ ಉರು ಹಾಕುವ ಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲ ಮುಗಿದಿತ್ತು. ಭತ 
ನಾಥರಾಯನ ಆತ್ಮವು ಜಡದೇಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಗದೀನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಸವಾಗಲು ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಹರಣವು ಹಾರಿಹೋದ ಬಳಿಕ ಆತನ ದೇಹವು ಆತನ ಆಪ್ತ ಜನರಿಗೆ 
ತು. ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಶವದ ಸಂಸ್ಕಾರ ವಿಧಿಯೂ ಕರ್ಮವೂ ಮಗನಿಂದ 


ರಘುನಾಥರಾಯನಿಗೆ ಫಾಸೀ ಕೊಟ್ಟಿ ದಿವಸ ಆ ಊರ ಜನರಿಗೆ ಆನ್ರವು ಸವಿ 
ಬೂ ಎಲ್ಲರೂ ಉದಾಸೀನರಾಗಿದ್ದರು. ಮುಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳ ವರಿಗೆ ಆವರು 
ಅವನ ಸದ್ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆತನು ಉದಾರನೂ, ಚತು 
ರನೂ, ದಾಲಶೀಲನೂ, ಸ್ವಧರ್ಮನಿಷ್ಠನೂ ಹಾಗೂ ಸ್ಪದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. 
ನರಗುಂದ ಸಂಸ್ಥಾನವು ಅಳಿಯದೆ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ ಈ ಗುಣಗಳು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆತನು ತನ್ನ ಪ್ರಜರಿಗೂ, ಆರಸನಿಗೂ, ಸಾರ್ವಭೌಮ ರಾಜನಿಗೂ 
ಬೇಕಾಗಿಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯಭಾರದಿಂದ ಅವರನ್ನೆ ರನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಭಾಸ್ಟರರಾಯೆನೂ ರಘುನಾಥರಾಯನೂ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿ ಆಡಿ ಕೂಡಿ ಬೆಳದವ 
ರಾದುದರಿಂದ, ರಘುನಾಥರಾಯನ ಎಲ್ಲು ಗುಣಗಳು ಭಾಸ್ಟರರಾಯನಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾದುದರಿಂದೆ ಆತನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಬಹುತರವಾಗಿ ರಘುನಾಥರಾಯ 
ನಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅಂಥ ರಘುನಾಥರಾಯನ ಮರಣದ ನಂತರ ಎಷ್ಟೋ 
ಜನರು ಓದಾಸೀನದಿಂದಲೇ ತಮ್ಮ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸಹತ್ತಿದರು. 

ಭಾಸ್ಪರರಾಯ, ರಾಮರಾಯ ಹಾಗೂ ವಿಷ್ಣು ಈ ತಿ ಶಿ) ವರ್ಗರನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತ 
ಅನೇಕ ಜನರು ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ನೇಷದಿಂದ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹಳಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಜನ 
ಪ್ರದೇಶದನ್ರಿಯೂ ಗ.ಡಿಗುಂಡಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಲಿದ್ದರೆಂದು ತಮಗೆ ಬೇರೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರಂತೆ ತಮ್ಮ ಜೀವರಕಣೆಗಾಗಿ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನೂ ಅವನ ಉಳಿದ 
ಸಂಗಡಿಗರೂ ವೇಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಮಾರ್ಗ ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ದ್ವರೆಂಬುದನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿವಸ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ನಿರ್ಜನವಾದ ಆಡವಿಯಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಡಿರಲು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾಲ್ಭಾರು ವೇಷಧಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಿಟಶ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಬಂದು ರಘುನಾಥರಾಯರೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡಿದರೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನೊಂದಿಗೂ ಮಾತನಾಡಿದರು. ಚಶುರನಾದ ಭಾಸ್ಕರ 
ರಾಯನು ಆವರ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹಚಿ ದನು. ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ಮುಖಚರ್ಯೆಯೂ 
ಆತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನೊಡನೆ ಸಾಶಂಕ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದರು. ಆದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಶೂರಿನೂ, ಧೀರನೂ, ಆದ 
ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ತಲೆ ತಿರುಗಿತು. ಕ್ರೋಧಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಆತನು ಆವರ ದುಷ್ಪ ಹೇತು 
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ನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ಭೀನುನು ಕೌರವರನ್ನು ತನ್ನ ಗದಾಘಾಶದಿಂದೆ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿಸಿ 
ದಂತೆ, ಅವರನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೇ ಕೆಡವಿ ಪ್ರಾಣ ಹೀರಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು "ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಾನಾತರದ ಗಂಡಾಂತರಗಳು 
ಬರುವವು. ಕಾರಣ ನಿಜಾಮನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೇರುವದೇ ಉತ್ತಮ. ಅಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು 
ಭಯಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ'ವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಹಗಲು ಹಾದಿ ನಡೆಯು 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವನ ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ ಜನರು ಜಾಲವನೆ ಸೇ ಹಾಕಿದ್ದರು. ಇವನು ಪ್ರವಾಸ 
ಮಾಡುವದು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ. ಹೀಗಾದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕಾರು ದಿವಸಗಳ ವರಿಗೆ ಅನ್ನ 
ದರ್ಶನವೇ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹಸಿವನ್ನು ವನದಲ್ಲಿಯ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲಗಳಿಂದಲೇ 
ಹಿಂಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿವಸ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಗೌಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ವುಲಗಿಕೊಂಡಾಗ ಯಾರೋ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಆತನ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಕಳುವು. ಮಾಡಿ 
ದರು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನಿಗೆ ಬಹು ಕೆಡಕೆನಿಸಿತು. ಆತನ ಸರ್ವಸ್ಪವೇ. 
ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಅನಿಸದಷ್ಟು ಅವನಿಗೆ ವ್ಯಥೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು 
ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನ್ನು ಆ ವಿಷಯವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಶೋಧನಾಗಲಿಐ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ನಿರೋಪ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದನು. 
ಹೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆತನು ತನ್ನಲ್ಲಿ, “ದೇವಾ ಹೀಗೆ ಕಳ್ಳೆ ನುತ ಜೀವ ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಓಡಿಹೋಗುವದು ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿ? ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಜೀನಿಗಳಾರೂ 
ಜೀವಿಸಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಬಳಿಕ ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದು ಫಲವೇನು? 
ಈ ನಿರ್ಜನವಾದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗು 
ವದು. ಅನೇಕ ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳು ಈ ದೇಹ ಭಕ್ಷಣದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕುಥೆಯನ್ನು ಶಮನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಾವು. ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದ ವೈರಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಾಣ ತೆಕ್ಟೊಳ್ಳ ದೆ ಬಿಡರು. ನಾನು ಹೀಗೆ"ಮುರಣ ಹೊಂದಬಾರಡೆಂದು 
ಮನಸಾ ಬಯಸುವೆನು. ಈಶೇಜ್ಛೆ ಏನಿರುವದೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ! ಸಾವಿರಾರು 
ಜನರನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಸಮಿಚೀನವಾದ ಭೋಜನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಬಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನೋ, 
ಅಂಥ ನಾನು ಒಂದು ಹಿಡಿ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯವರ ಮುಖ ನೋಡುವ ಹೊತ್ತು 
ಬಂದಿದೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಗಂಬಳಿಯ ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಾಡಬೇಕಾದರೆ ಉಣ್ಣೆಯ ಮೆತ್ತನ್ಸ 
ಪಾಪೋಸುಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ನಾನು ಇಂದು ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ 
ಕಟ್ಟಿ ಡನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬರಿಗಾಲಿಲೆ ನಡೆಯುವ ಅಲ್ಲಿ ಓಡುವ ಹೊತ್ತು 
ಬಂದಿಜಿ. ತುಸು ಚಳಿ ಹತ್ತಿದರೆ ಉಣ್ಣೆಯ ಬೆಚ ಸನ್ನ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ಈಗಲಾದರೂ ಥಂಡಿಯಿಂದ ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡಗು ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಹೊದ್ದು ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಹರಕು ವಸ್ತ್ರವೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ಮೊದಲು ಸಿರಿವಂಕಿಕೆಯನ್ನನುಭನಿಸಿ 
ದವನಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯವು ಎಂದೂ ಬರಬಾರದು. ದೇವಾ, ಅಂಥ ಹೊತ್ತನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ತರಬೇಡ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯು ಇಷ್ಟೇ. ಈಗ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತುಸು ಸಪ್ಪ 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೩೯ 


ವಾದರೆ ತೀರಿತು. ವೈರಿಗಳು ಬಂದರೇನೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯದಿಂದ ನನ್ನ ಹೈದೆಯವು 
ಸೋಗುವದು. ನನಗೆ: ಈಗ ಇಷ್ಟು ಭಯ! ನನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೂ 


ಹೊ 

ಈಗಿನ ಸಿತಿಗೂ ಇಷ್ಟು ಮಹದೆಂತರನಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ! ಆ ಇಬ್ಬ ರು (ಕೃಷ್ಣಾ ಕೃಷ ನ್ಲಾ ಜಿಪಂತ 
ಇ 

ಜೋಕಿ ನತ್ತು ಬನ್ಯಾ "ಬಾವು) ದುಷ್ಟ ರುಕ ತಪು ರಾಗಿ ನಮ್ಮ "ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬ್ರಿ ಬಿ.ಟಿಶ 


ರಿಗೆ ತಿಳಿಸ ದುದಂಂದಲೇ, ನಮ್ಮ ಸೀರೆ ಈ ದುರ್ಧರವಾದ 'ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತು. 
ನಾವೆಸ್ಸಿರೂ. ವನವಾಸಿಗಳಾಗಿ ಅಡ್ಡಾಡಿದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ , ದೇವಾ, ಅವರನ್ನಾದರೂ 
ಖ್ಯೃದಿದಿಡೆಂದರಾಯಿತು” ಎಂದು ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಸತ ಮಾಡುತ್ತ hE 
ಮಿಸುತ್ತಿರಲು, ಮುಳ್ಳುಗಳನೇಕವಾಗಿ ನಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಕಲ್ಲು ತುಳಿದು ತುಳಿದು 
ಇೀನಾದುದರಿಂದಲೂ ಆತನಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಾಲುಗಳನಿ ಕ್ಥುವದಾಗಲೊಲ್ಲದು. 
ಖರವುದೆ ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಕಾದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಕಾಲಿಗೆ ಗುಳ್ಳ 
ಗಳೇಳತೊಡಗಿದವು. ಸತೇಜವಾದ ಮುಖವು ನಿಸ್ನೇಜನಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು “ಈಗ 
ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ದುರ್ದೆಶೆಯು. ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಇದನ್ನು ನಾನು ತಾಳಲಾರೆನು. ದೇವಾ 
ತೀವ್ರ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡು” ಎಂದು ಶೋಕಿಸಹತಿ ದನು. ಇಂಥ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯಾದ ರೂ i. 'ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಇದ್ದರೇನು ? ಇಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಧ್ಯರ್ಯ 


ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನೂ ಕೂಡ "ಎಜೆಯೊಜೆದುಕೊಂಡನು. 


ಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದರಂತೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ. ಸಂಕಟಗಳು ಬರಹುತ್ತಿ ದವೆಂದರೆ, 
ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಆ ಮನುಷ ಮು ತುಸು ಬೆದರಿದರೂ ಮುಂದಿ ಆವನೇ ಕಲ್ಲೆ ದೆಯವ 
೨೧. ಬಂದಂಥ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಎಡಿಗೊಟ್ಟು ಥೆ ರ್ಯದಿಂದ ಪ ಪಾರಾಗಹತು ವನು. ಸಂಕಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು “ಆತನಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವದು. . ಇದು ಆ 4 ಅದರಂತೆ ಭಾಸ್ಪರರಾಯನು ಮೊದಲು ಮೊದಲು 
ತನ್ನ ಪೂರ್ವದ ವೈಭವವನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಶೋಕ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಬರಬರುತ್ತ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಗಟ್ಟಿ ಮನದಿಂದ ಬಂದ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು ಪಾರಾಗಹತ್ತಿ 
ದನು. ಒಂಟಗನಾಗಿ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಹೀಗೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ಕಿರುವಾಗ ಆತನಿಗೆ ಮೊದಲಿನ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು: 
ಜನರು ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾದರು. ಅವರು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಎಂಥ ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗ 
ಬಂದರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಆಗಲಬಾರದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಒಂಟಿಗ 
ರಾಗಿ ಅಲೆದಾಡುವದಕ್ಕೆಂತ ಹೀಗೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವದೇ ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ನೆಟ್ಟಿಗೆಂಡೆನಿಸಿತು. 
ಬಳಿಕ ಅವರು ಆಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ಅಡ್ಡಾಡಹತ್ತಿ 
ದರು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದುದೇ ಅವರು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಸಿಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 


ಗ 


ಟ್ಟ | ಗ್ಯ ೧% 


ಸರ ಫ್ರಾಂಕ ಸೂಟಿಸನೂ ಅವನ ಕೆ ಕೆಳಗನ ೨೦೦ ಜನರೂ ಅನೇಕ ವೇಷ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಕೊಧಕ್ಕಾ? ಊರೂರು ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂಬು 


೧೪೮ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ದನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆ. ಅವರ ಈ ಉದ್ಯೋಗವು ಇನ್ನೂ ಒಂದೇ ಸವನೇ 
ಸಾಗಿತ್ತು. ಬಂಡಾಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದವರು ಕೈಗೆ ಸ ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕಂತೆ ಅವರನ್ನು ಬೆಳಗಾವಿ 

ಗಾಗಲೀ, ಸಮೂಪಃ ಇದ್ದ ಮತ್ತಾವ ಬ್ರಿಟಿಶ ಠಾಣ್ಯಕ್ಕ್ಯಾಗಲೀ ಪಳಿಸುವ ಕಾರ್ಯವೂ 
ಒತ್ತ ರದಿಂದ ನಡೆದಿತ್ತು. 


ಒಂದು ದಿವಸ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನೂ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರೂ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಮಾರುತಿಯ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಸತಿ ಷ್ಟ 
ಕಳೆದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳಿಂದ ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ದಾರಿಯ ಪ್ರಯಾಸ 
ದಿಂದಲೂ ತೀರ ಹೈರಾಣಾಗಿದ್ದರು. ಆವರಿಗೆ ಆಗುತಿ.ರುವ ತಾಪವು ದೇವರಿಗೆ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿ ತೋರಿತೋ ಏನೋ ! ಯಾಕಂದರೆ ಅಂದು ಭಾಸ್ವರರಾಯನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಜ್ವರ 
ಬಂದು ಬಿಟ್ಟವು. ಅವನು ಒಂದು ಹರಕು ಧೋತರದ ತುಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಪಾಠಕರೇ, ರೇಶಿಮೆಯ ಮೃದುವಾದ ಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಒರು 
ಗುತ್ತಿದ್ದ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು ತಿರುಕನಂತೆ ಕುಧಾವೀಡಿತನೂ, ಕ ಓರಪೀಡಿತನೂ ಆಗಿ 
ಅನಾಥನಂತೆ ಹಾಳು ದೇಗುಲದಲ್ಲಿ ಹರಕು ಥೋತರದ ತುಂಡನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಂಡು 
ಮಲಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತು! ನೋಡಿರಿ. ಕಾಲವು ಹೇಗಿದೆ ! 


ಸಂಗಡಿಗರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು “ಈ ಸ್ಥಳವು ಬೆಚ್ಚಗಿದೆ. ಯಜಮಾನರು ಮಲಗಿರುವರು. 

ಆದದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, , ಅನ್ನಕ್ಸಾಗಿ ಊರೊಳಗೆ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಬರುವಾ” 
ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ “ಹುಚ್ಚಾ ಇಂಥ ಅಪರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವವನ್ನಾರು 
ಹಾಕುವರು. ಅಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವಂತರು ಯಾರಿರುವರು” ಎಂದು ಮಾತಾಡಿದನು. ಆಗ 
ಮೊದಲನೆಯನನು “ಒಬ್ಬರು ಮಹಾರಾಜರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರ್ರಿ. ಒಬ್ಬ ರು ನನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಬನ್ನಿರಿ. ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಯಿದ್ದ ರೆ ಸಾಕು: ನಾನು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿ ಅನ್ನ ವನ್ನು ದೊರೆಕಿಸುವೆನು” ಎಂದು ಮಾತಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಓಬ್ಬ. ನು 

ಜ್ವರದ ರಭಸದಿಂದ. ಬಡಬಡಿಸುತ್ತ ಮಲಗಿದ್ದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
FAM ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನು ಮೊದಲು ಮಾವಾ ಸಂಗಡ ಊರಲ್ಲಿ ಹೊರಟನು. 


ಜ್ವರನೀಡಿತನಾದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ತಾಪದಿಂದ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿ ದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತ ಅತನ ಸೇವಕನು ತನ್ನಷ್ಠ ಸಕೈ ತಾನೆ “"ವೆಂಕಟಿಷತೇ, ಇದೇ 
ಏನು ನಿನ್ನ ನಾ ಯವು. ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಜಾ. ಸಾವಿರಾರು ಜನರ ರಕ್ಟಃ ಣೆ ಮಾಡಿ 
ದೆನೋ, ಸ ಸ್ವಧರ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ. ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಒಳ್ಳೇ ದಕ್ಕ ಕ್ರನಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ಹನೋ 
ಸ್ವದೇಶ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ po BEY ಬಲಿಷ್ಠ ರ ವೈರಿಗೆ ಆ ಡು “ಅಂಥ 
i ವ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಈಗ ಶಾಂತತೆಯಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ, ನೀನು ವಿಶ್ವ ಚಕ್ಷು, 
ನ್ಯಾಯ ಕರುಣಾಸಾಗರ ಹಾಗೂ ಭಕ್ಕ್ತಾಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲವೇ? ಇಂತಹ "| ನಮ್ಮ 
ನಿಜಮಾನನ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆ, ಈತನು ಸದಾಚಾರಿಯೂ ಜಾ 
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ಪರನೂ ಇರುವನೆಂಬುದು ನಮಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊತಿ ಶ್ರಿದೆ. ಯಾವನು ತನ್ನ ಕಾಲ 
ಕಿರ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಾವಧಿ ಜನರನ್ನು ಮ ಸಷ್ಟ್ರಾನ್ಸದಿಂದ ತೈಪ್ತಿಬ ಬಡಿಸಿದರನೋ ಆವನಿಗೆ 
ಅಂತಹ 'ಉದಾರಿಯ ಮೋ ಗೆ” ಇ ಕಾದರೂ ಕೊರತೆಯಾಗಲಾರದೆಂದು 
ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ.” ಹೀಗೆ ಆತನು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಊರೊಳಗೆ 
ಹೋದ ಆ ಮೂವರು ಉಂಡು ತಿರುಗಿ ಬಂದರು. ಬಳಿಕ ಬಂದವರೊಳಗಿನವನೊಬ್ಬನು 
ಭಾಸ್ಪರರಾಯನ ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆತನಿಗೆ at 
ಮಾಡಿಸಿ ಇಬ್ಬರೂ ತಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನಥಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಎಲೆ ಬಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಮುಂದೆ ಕೆಲ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ 
ಜ್ವರ ಕ್ರಮೇಣ ಕಡಿಮೆಯಾಗಹತ್ತಿತು. ಆತನಿಗೆ ಎಚ್ಚ 'ರಿಕೆಯಾಗತೊಡಗಿತು. ಆತನು 
"ಸಂಟತೊಣಗಿದೆ ನೀರು ಕೊಡಿರಿ ನೀರು” ಎಂದು deh; ಆಗ ಸಂಗಡಿ 
ಗರು ಒಳ್ಳೆ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ತುತ್ತು ಅನ್ನವನ್ನುಣ್ಣಿಸಿ ಬಳಿಕ ನೀರು 
ಕುಡಿಸಿದರು. ಜ ಶರವು ಕಡಿಮೆಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಅನ್ನ ನೀರಿನಿಂದ ಜಠರಾಗ್ದಿಯು 
ಶಾಂತವಾದುದರಿಂದಲೂ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹ ಹತ್ತೆಂಟು ಜನ ಗೋಸಾವಿಗಳು, ಗೌಡನ ಹೇಳಿಕಯಂತೆ ಇವರು 
ಕುಳಿತ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಸತಿಗಾಗಿ ಬಂದರು. ಅವರು ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 
ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ನ್ಯಾಧಿಗ್ರಸ್ತನಾದ 
ಒಬ್ಬನು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಗೋಸಾವಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನು 
“ಚಲೋಜಿ, ಬಸ್ತರೆ ಲಗಾವ್ರೆ ಇ ರಾತಕೇ ರಾತ! ಕಲ್‌ ಫಜ್ಜರಕು ದೇಖೇಂಗೇ ಬಸ್ಲಿಮೆ 
ಘೂಮಕ್‌ೆ ಫೇರೀ ಕರಿಗೆ ಔರ ಚಲೆ ಜಾಯಿಂಗೆ” ಎಂದು ಮಾತಾಡಿದೊಡನೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗಂಟು ಗದಡಿಗಳನ್ನು ಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಇಳಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಯು 
ವಿಶೇಷ ವಿದ್ದ ದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ಸಟ ಬದುಕ ತನ್ನ ಗಂಟಿನೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಮೇಣಬತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಬೆಳಕು ಮಾಡಿದನು. ತಮ್ಮ ಗುರುವಾದ ಓರ್ವ ಮಹಂತ 
ನಿಗೆ ಒಂದು ಆಸನವ ಸ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ರು. ಆತನು ಬಂದು ಕುಳಿತೊಡರನೆ ಒಬ್ಬ 
ಗೋಸಾವಿಯು ಪಾ: ಯಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಗಂಟು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಫಲಾಹಾರ ಮಾಡಿ ನೀರು ಕುಡಿದು ಶಾಂತರಾದ ಬಳಿಕ "`ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಳಿದು 
ಕೊಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು' ಆವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. 
ಆಗ ಒಬ್ಬ ಗೋಸಾವಿಯು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಎಚ್ಚರಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡವನನ್ನು 
ಕುರಿತು “ಕ್ಯ್ಯಾಜ ಬಮ್ಮನ ದೇವತಾ, ಆಪ್ಯಕಿತ್ತೆ ಮೂರತಕೋ ಚರ ಕಾಂಸೆ ಆತೇಹೋಲಿ” 
ಎಂದು pa ಮಾಡಿದೊಡನೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು “ಹಾಮ್‌ ಪಾಂಚ ಮೂರ್ತಿ ಹ. 
ಓರ, ಐಸೆಯೀ ಪೇಟಕಿ ಪೀಟ ಲಗೇ ಹುನೆ ಘೂಮತೆ ಹ್ಭ. ಕ್ಯಾ ಕರನಾ? ಇಸ ಬಿಪತಮೆ 
ಹಮಾರಾ ಏಕ ಸಾಧೀದಾರ ಬುಖಾರಕೆ ಮಾರೆ ಬಹೋತ ಬೇಮಾರ ಹುವಾ ಹೈ. ಟರ 


ಇಲಿ ಸರಗುಂದರದ ಬರಾ ರ 


ಸ್ಸ ವಾಸ್ತ ಚಾರೋ ಆದಮಿ ರಂಜಮೆ ಪದೇ ಹೈ” ಎಂದು ನುಡಿದೊಡನೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಗೋಸಾನಿಯು “ಓ ಕುಚ್‌ ಡರನೇಕಾ ಕಾಮ ನಹಿ. ಓ ಭಗವಾನ್‌ ಸಬಕೆ ಸೀರ 
ಪರ ಹೈ. ಟರ ಬಂದೇಕಿ ಬಂದಗಿ ಹಮೇಷ ಸುನತಾ ಹೈೆ' ಎಂದು ಮಾತಾಡುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಚಲುಮೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೇ ನಾಲ್ಕಾರು ಜನ 
ಗೋಸಾವಿಗಳು ಮಂಡಲಾಕೃತಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆದನ್ನು ಸೇದಕ್‌ತ್ತಿದರು. ಇತ್ತ 
ಎಚ್ಚರಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಅಡ್ಡಾದನು, ಕೂಡಲೇ ಆತನಿಗೆ ಗಾಢವಾದ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿತು. 


ಧೂಮ್ರಪಾನ ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಗೋಸಾವಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನು “ಕ್ಯಾ ಕರನಾ? ಕುಚ 
ತಪಾಸ ಲಗತಾ ನಹಿ. ಆಜ ಆಠ ದಿನ ಯಹಾಕೆ ವಂಹಾ ಔರ ವಂಹಾಸೆ ಯಂಹಾ 
ಘೂಮತೆ ಹೈ. ಲೇಕಿನ್‌ ಏಕ ಬೀ ಗುನೆಹಗಾರ ನಜರ ಆತಾ ನಹಿ' ಎಂದು ಮಾತಾಡಿದನು. 


"ಮಿಲೆಗಾ ಜೀ! ಸೋಚ ಕ್ಯಾ ಕರತ ಹೋ! ಆಜ ನಹೀ ಕಲ, ನಹಿ ಪರಸೂ 
ಗುನಾಹ ಕರನೇವಾಲಾ ಕಬೀ ಛುಪ ರಹನೇಕಾ ನಹಿ' ಎಂದು ಮಹಂತನು ಅವರಿಗೆ 
ಥ್ಲೈರ್ಯಗೊಟ್ಟು ಮತ್ತೆ “ಸುನೋ! ಯ ಜೋ ಬಮ್ಮನ ಪಡರಹೆ ಹೈ, ಇನ್‌ಕೆ ವಾಸ್ತ 
ಮೇರಾದಿಲ ಬಹೋತ ಅಂದೇಸಾ ಲೇಶಾಹೈ. ತುಮ್‌ ಸಬ್‌ ಖಾನೆ ಫೀನೆಮೆ ಮಷಗುಲ 
ಥೆ, ಬಿರ ಜೋ ಆದಮೀೀ 'ಭೀಮಾರ ಪಡಾ ಹೈ, ಉಸಕ ಖಾನೆಕೆ ಬಾಬದ ಮೆ ಯಹ 
ಬಮನೋಮೇಂಸೆ ದೋ ಆದಮಿ ಬಾತ ಕರತ ಥೈ ತಬ ಬೀಮಾರ ಪ ನೆವಾಲೆಕೂ 
"ಸರಕಾರ' ಕಾ ಕಿತಾಬ ದೇಕೆ ಬಾತ ಕರತೆಥ. ಮೈನೆ ಅಪನೆ ಕಾನಸೆ ಸುನಾಹ್ಛೆ; ಏಕ 
ಬಮ್ಮನ ದುಸರೇಕೂ ಬೋಲತಾ ಥಾ” ಮಹಾರಾಜರಂತೂ ಜ್ವರ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ಬಡಬಡಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಬಹಳ ಹೈರಾಣಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಿಗಾಗಿ ಬಿಸಿನೀರು ತಂದಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಾಗುತ್ತಿತ್ತು "ಯಹ ಬಾತ ಸುನಕರ ದೂಸರಾ ಆದಮೀ ಬೋಲಾ' ನೀನು ಹುಚ್ಚನು. 
ಬಿಸಿನೀರು ಹೇಗೆ ದೊರಕಬೇಕು? ಆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ನೀರು ಸೇದಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ವ! ದೊಡ್ಡ 
*ಉಪಕಾರ: ಮಹಾರಾಜರ ಚಿಂತೆ ನಮಗೆ, ಅವರ ಮಮಶೆಯೂ ನಮಗೆ! ಆದು 
ಜನರಿಗೇನು? ಒಂದು ವೇಳ ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯು ಗೊತ್ಸಾದರೂ ಕಠಿಣ. . ಜಗತ್ತು ಬಹು 
ಲೋಬಿಯಾದುದು "ಯಹ ಬಾತ ಪೋ ಲೋಕ ಬಹೋತ ಆಸ್ಲೆ ಟರ ಸಮಾಲಕರ 
ಕರತೆ ಥೈ, ಔರ ಉಸ ಮ್ರು ಮೈನೆ ಆನನೆ ಮೂಹಸರ ಯಹ ದುಪ್ಪಟ್ಟಾ ಓಢಕರ 
ಸೋನೆಕೆ ಥೋಂಗ ಕಿಯಾ ಥಾ. (ಮತ್ತೋರ್ವನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) ಕ್ಯ್ಯಾಂ ಜಮಾದಾರ 
ತುಮ್ಹಾಕೆ ಮನಮೆ ಯಹ ಗುಫ್ತೆಗು ಅಂದೇಸಾ ಪದಾ ಕರತಿ ಹೈ ನಹಿ? ಕಹೋ ಓರ, 
ಕಲ್‌ ಬಡೇ ಫಜ್ಞ ರಕು ಯಹ ಬಮನೋಕಾ ತಪಾಸಕರೋ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

“ಅಲುತ್ರ್ಕ, ಜರೂರ, ಅಂಜೇಸಾ ಲೇನೆ ಲಾಯಕರೇ ವಹ ಗುಪ್ತಗೂ ಹ್ಪೆ. ಕೆಲ್‌ 
ಫಚ್ಚರ ಉನ್‌ಕಾ ತಪಾಸ ಕರನಾ ಜರೂರ ಹೈ” ಮತ್ತು " ೨೦ಹಕೆ ಸನಾಹಸೆ ಜೋ 
ಇನ್‌ ಲೋಕೋಮೆ ವಹ ದುಷ್ಮನ್‌ ಮಿಲೆಗಾ ತೋ ಫೇರ ಭಟಕನೇಕಾ ಕಾಮ ಖಲಾಸ 
ಹುವಾ. ಐಸಾ ಮೇರಾ ದಿಲ ಕಹತಾ ಹ್ಬೆ' ಎಂದು ಜಮಾದಾರನು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 


ನರೆಗುಂದೆದ ಬಂಜಾಯ ೧೪೩, 


ಅದಕ್ಕೆ ಮಹಂತನು ಮತ್ತೆ “ಬಹೋತ ಅಚ್ಛಾ ಭಾಯಿ ತುಮ್ಹಾರೆ ದಿಲ್‌ಕೆ 
ಮುನಾಫಿಕ 4 ದುಷ್ಮನ್‌ ನ್‌ ಭಾ ಾಸ್ಫರರಾವ್‌ ಜೋ ಕಲ್‌ ಮಿಲೇಗಾ. ತೋ, ಫಿರನೇಕಾ 
ಕಾಮ ಮೋಕೂಫ ಕರೆಗೆ, ಅಬ ರಾತೆ ಬಹೋತ ಹೋ ರಹೀಹೈ. ದೋ ಜವಾನ 
ಪೆಹತಿ ಸರ ರಖಕೆ ಸೋ ಜಾವ, ಫಜರ ಜಲದಿ ಉಕಾನಾ ಚಾಹಿಯೆ” ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಆತನು ಮಲಗಿದೂಡನೆ ಆತನ ಆಜೆ ಯಂತೆ ಜಮಾದಾರನು ಇಬ್ಬರು ಸಿಪಾಯರಿಗೆ 
ಪಹರೆ ಮಾಡಲು ಹೇಳಿ ಉಳಿದೆವರಿಗೂ ತೀವ್ರ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅಜ್ಜಾ ನಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಎಲ್ಲರೂ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರೆ ಹೋದರು. 

ಅಂದು ಭಾಸೃರರಾಯನಿಗೆ ಜ ರೆ ಬಂದದರಿಂದೆ ಮೊದಲಿಗೆ ತುಸು ಜಂಪು 
ಹತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನೀರಡಿಕೆಯಾದುದರಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಕಯಾಯಿತು. 
ಸಂಗಡಿಗರು ತುಸು ಅನ್ನವನ್ನು ಣಿಸಿ ನೀರು ಕುಡಿಸಲು ತುಸು ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಕೆಲಕಾಲ 
ಎಚ್ಚರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಜ ರದ ಮಬು ಸ ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ನಿದ್ರ 
ಹೋದನು. ರಾತ್ರಿ ಸುಮಾರು ಮೂರು ಫಂಟಿಗೆ ಬೆವರು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದೆ ಆತನು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಎಚ್ಚತ್ತನು. ಮತ್ತು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಲಗಿಕೊಂಡಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸೆ bp 
ಒಟ ಆತನು ಒಳ್ಳೆ £ ಇದೇ )ಯಲ್ಲಿದ್ದರಿಂದ ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ ಮುಖದ ಮೇಲನ 
ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ತುಸು ತಗೆದು “ಸರಕಾರ, ಇನ್ನೂ ರಾತ್ರಿ ಬಹಳ 'ನಿದ್ದ ಂತೆ ತೋರು 


ಲ್ಕ 
ವದು; ಆಭತ್ಟ ತಾವು ಇಂತಹ ತಂಪಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕೂಡ್ರ ಬೇಡಿರಿ” Sadly. ನುಡಿದನು. 


ಸಂಗಡಿಗನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಶೌಚವು ಒತ್ತರಿಸಿ ಬರುವ ಲಕ್ಷಣ 
ಕಂಡದ್ದರಿಂದೆ ಆವನು ಎದ್ದನು, ಅದೇ ಎಚ್ಚ ರಾಗಿದ್ದ ಆ ಮಹಂತನು “ಬಮ್ಮನ 
ದೇವತಾ, ಕಂಹಾ ಜಾತೆ ಹೋ? ರಾತೆ ಬಹೋತ ಹೆ! 1 ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಆತನ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಆಗ "ಆಸ ಶೋನ ಹ್ಳ ಭಾಯಿ?' ಎಂದು ಭಾಸ್ಕರರಾ ಯನು 
ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಅವನು "ಹಮ್‌ " ಗುಸಾಯಿ ಹೈೆ' ಎಂದು ಮಹಂತನು ನುಡಿ 
ದನು. ಆಗೆ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು “ಮಹಾರಾಜ ಆಜ ಮ್ಸೈ ಬುಖಾರಕೆ ಮಾಕೆ ಬಹೋತ 
ಬೇಮಾರ ಹುನಾ ಹೂ. ತೋಬಿ ಇಸ್‌ ನಖ್ಧ ರಾಡಾ ಫಿರಕರ್‌ ಆನೇಕಾ ಮನಮೇ 
ಹೈ. ಆಸ ಸಾಧೂ ಹೆಜೇ, ತಾ ಮೆಹೆರಬಾನೀ ಕರಕ್ಕೆ ಮುಜೆ ಪಾನೀಕಾ ಟಕಾನಾ 
ಕಹೊ. ಚಾಂದಕಾ ಉಜಾಲಾ ಹೈ. ರುಟಿ ಜಾಕೆ ಆಎಂಗೆ ಕ್ಯಂ ! ಜಾನತೋ ಹೂ 
ಪಾನೀ ಕಹಾ ಹೈಸೊ” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದನು. 


ಕೂಡಳೆ ಹಾಳ ಗೋಸಾವಿಯು ಗುಡಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿಗ್ಸು ಭಾಸ್ಕರ 


ಸಷ 
ರಾಯನಿಗೆ Us ಕ್‌ಮಾರೆ ಸಾಥ್‌. ಹಮ್‌ ೨ ಆಸಕೂ ಪಾನೀಕಾ ರುರಾ ke Ne 
ಬತಾತೆ ಹೈ. ಲೇಕ್‌ ಕುಚ ಬರ್ತನೆ, ಲೋಟಾ ತುಂಬಾ ಜೋ ಹೋಗಾ ಸೋ ಸಾಥ ಲೇಫೆ 


ಚಲೊ” ಎಂ ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಸಂಗಡಿಗನೊಬ್ಬನ Kd ತೆಗೆದು 


೧೪೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಕೊಂದು ಗೋಸಾವಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಡೆದನು. ಮತ್ತು ಬಹಿರ್ದಿಕೆಗೆ ಹೋಗಿ 


ಗವ ಟಟ ನ್ನು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರೆ ಡನೆ ಮರಳಿ 
ದೇನಾಲಯಕ್ಕೆ ಇಂದನು. ಬಳೆ ; ಗೋಸಾವಿಯು "ಅಬ ಸೋಜಾವ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಧುರ CR RN ಚೂ 3೬1, ಮಲಗಿಕೆ ಬಾಳಲು ಮನಔ ದ್ರಿ ಬ ಬೆಳಗೂ ಸಮೀಪಿಸಿ ಓತ್ತು. 


ಇರಣ ಆನನು ಮಲಗಿ ಕೊಳ್ಳದೆ RS, ಹಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊ Wp 
is ಮುಖಮಾರ್ಜನೆಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಆತನು ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡ ಗಿದ್ದ ನು. ಆದರೆ ಭಾಸ್ಪರರಾಯನು ಮಲಗದೆ Mewes 
ಮಾಡುತ್ತ ಶುಳಿತದರಿಂದ ಆತನೂ ಎಚ್ಚ ತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗಲ 
ಗೋಸಾವಿಯು ಭಾಸ್ಪರರಾಯಫಿಗೆ “ಮಹಾರಾಜ, ಅಬ ಆಪ Ws ಜಾನೇಕಾ ಇರಾದಾ 
ಐತೆ ಹೋ” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು. 

ಅದಕ್ಕೆ "ಹಮಾರಾ ಇರಾದಾ ಕಾಯಕಾ ಜಿ? ಜಿದರ ಪೇಟಿಕೂ ಮಿಲೇಗಾ 
ಉದರ ಜಾನಾ. ಐಂಸಾ ಹಮಾರೆ ಲೋಕೋಂಕಾ ಘೂಮನಾ ಹೈ. ಲೇಕಿನ ಆಪ 
ಕಾಹಾ ಜಾತೆ ಹೋ? ಕ್ಷರ ಕಾಂಹಾಸಿ ಆತೆ ಹೋ?” ನಂದು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು 
ಗೋಸಾ ಸಾವಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ” 

"ಹಮೆತೋ ಗೋಕಾರನ ಮಹಾಬಲೇಸರಕಾ -ದರಸನ ಕರಕೆಕೆ ನಾನ್ನ ದಯೋಥೆ 
ಸೂ ಅಬ ಇದರಕೆ ಬಡೆ ಬಡೆ ಮಂದಿರ ಔರ ದೇವಸ್ಥಾ ನ ದೇಖತೆ ಚಲೆ ಹೈ. ಜಾಯಂಗೆ 
ಹಿಂದುಸ್ಲಾನಕೆ: ತರಫ ಲೇಕಿನ ಹಾಲತೋ ಕೋಲಾ ಪುರ, ವಾಡಿ, ಕುಂದನಾಡ, 
ಜಮಖಂಡಿ ಔರ ಐಸಾ ಜೋ ಕ್ಷೇತ್ರ ಹೋಗಾ, ಸೋ ದೇಖಕೆ ಜಾನಾ. ಐಂಸಾ 
ಇರಾದಾ ರಖಕೆ ಹ್ಬ.? ಹೀಗೆ ಆ ವೇಷಧಾರಿಯು ಹೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಆತನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡು ಬಂದ ಮಹದಂತರವನ್ನು ಕಂಡು ಭಾಸ್ಫರರಾಯಥಿಗೆ ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅಂತರಂಗವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ "ಗುಸಾಯಜೀ 
ಮಹಾರಾಜ, ಆಸನಾ ಮಠ ಕೊನಸೆ ದೇಶಮೇ ಹೈ? ಔರ ಆಪ ಸಿಸೈ ಜೆಲೆ ಹೋ? 
ಮೆಹರಬಾನಿ ಕರಕೆ ಕಹೋಗೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಅದಕ್ಕೆ ವೇಷಧಾರಿಯ "ಅಲಬತ, ಅಲಬತ ಕಹೆಂಗೆ. ಗುರೂಕಾ ನಾಮ ಕಹ 
ನೇಕಾ 0 ಕ ಗುಸಾಯಿಕೆ ಚಲೆಕೂ ಬಡಾ ಆನಂದ ಪೆ ಪ್ಸೈದಾ ಹೋತಾ ಹೈ. ಹಮಾರಾ 
ಮಠ ತೊ ಅಲಾಹಾಬಾದಮೆ ಹೈ. ಔರ ಬಡಾಮಕಠೆ ಕಲಕಕ್ಕೆಮೆ ಹೆ. ಹಮಾರೆ 
ಗುರೂಕಾ ನಾಮ ನಿಶ್ಚಲದಾಸಜಿ ಮಹಾರಾಜ ಹೈ. ಕೌರ ಹಾಲ ಅಲಾಹಾಬಾದಮೆ 
ಹೋಗೆ ಬಿ' ಎಂದು ಉತ್ತ ರವಿತ್ತನು. 

"ಬಹೋತ ಅಚ್ಛಾ ! ಗುಸಾಈ, ಔರ ಸನ್ಯಾಸೀ ದಸ ನಾಮಕೆ ಹೋತೆ ಹೋತೆ 
ಹೈ. ಆಪ ಕ್ಯಾ ನಾಮ ಕಹಲಾತೆ ಹೋ 7” ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ . ೧೪೫ 


"ಅರೆ ಭಾಯಿ, ನಾಮ ಬೀಮ ಸಬ ಯಹ ಮುಲುಖ ಗಿರಿಮೇ ಭೂಲಗಯೇ ಹೃ. 
ಅಕೆ ಹಮತೊ ಹಮಾಕೆ ಗುರು ನಿಶ್ಚಲದಾಸಜೀಕೆ ಚರನ ಕಮಲ ಬಿನಾ ಓರ ಬಾತೋಕಿ 
ದರಕಾರ ನಹಿ ಕರತೆ' ಎಂದು ಗೋಸಾವಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಭೇದವನ್ನ ರಿಯದೆ ಗಾಬರಿಯಾದ, ಆ 
ವೇಷಧಾನಿಯು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು 


ಆವನ ಅಜ್ಜಾ ನವು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದಕಾ ಫ್ರಿ ಭಾಸ್ಕರರ ಇಯನು ಮತ್ತೆ "ಟರ 

ಕುಚ್ಚ ಜಾನತೆ ಭೀ ನಹಿ? ಕಹ್ಕೊ, ಕ್ಯಾ ಹರಕತ ಹ್ಬ ? ಜೋ ಕೋಯಿ ದೋ ದಿನ 
ರ ದಿನ ಮೆ 'ನವಾ ಗುಸಾಯ್ಡಿ ಬನತಾ ಹೈ. ಓ  ಅಂಡರಕೆ ಬೀದ ನಹಿ ದೇಖತಾ. 
i ಉಸ್ಸು ವೊ ಲಿಬಾಸ ಫೇಕನೇ ಕೂ ಬಿ ದೇರ ನಹೀ ಲಗತೀ' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ಶ್ರ 


"ಪನ್ನ ನೋಸವು ಹೊರಬೀಳುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದದರಿಂದ ಆ ವೇಷಧಾರಿಯು 
“ಅರೇ ಭಾಯಿ ತೂ ಚಾಹೆ ಸೋ ಬೋಲ. ಹಮ್‌ ಸಾಧೂಲೋಕ ಜಬ ಘುಸ್ಸೇಕೂ 
ಮಾರತೆ ಕ್ಸು, ತಬ ದೇಸ. ಬಿದೇಸ ಘೂಮತೆ ಫಿರತೆ ಕು ದುನಿಯಾಮೆ ಜಿಸು ಜೈಸಾ 
ಚಾಹೆ ಮೈಸಿೀ ಬಾತ ವೋ ಕರತಾ ಹೈ. ಲೇಕಿನ್‌ ಹಮ್‌ ಜೋ ಸಬಕೆ ಸಾಥ ರುಗಡಾ 
ಕರೆಂಗೆ ತೋ ಸಬ್‌ ತೀರಥ ಔರ ಠಾಕುರಜೀಕು ಭೂಲ ಜಾಯಂಗೆ' ಎಂದು ವೇಷ 
ದಾರಿಯು ಮತ್ತೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. | 


“ಬಹೋತ ಖೂಬ! ಬಚಾವ ತೋ ಖೂಬ ಕರ ಲೇತೆ ಹೋ' ಎಂದು ಭಾಸ್ಕರ 
ರಾಯನು ನುಡಿದನು. 


ವೇಷಧಾರಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಸಂಶಯಗ 'ಸ್ತನಾಗಿದ್ದ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು 
ಈತನು ಯಾರು? ಹೀಗೇಕ ತಿರುಗುತ್ತಾನೆ: ಎಂಬು ದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿ ದುಕೊಂಡನು. 


ಗೋಸಾವಿಯ ಉತ್ತರದಿಂದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಸಂತಪ ನಿನಾದನು.. "ಈಗ ನನ್ನ 
ಪ್ರಕ್ಳ ತಿಯು ನೆಟ್ಟ ಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತ ಇ ಆ ನಾಲ್ವ ರು 
ನೀಚರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಬಹುಮಾನನನ್ನೆ. € ಇವನಿಗೂ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಮು. ಆದರೆ ಏನು WE. 
ವದು? ನನ್ನ ಅ ಯನ್ನೆತ್ತು ತುವದು ನನಗಿಂದು ಜಡವಾಗಿದೆ ಸ ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಅಂದು 
ಕೊಂಡು ಸಟ ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು, ಸುಮ ನಾದನು! ಇತ್ತ ವೇಷಧಾರಿಯಾದರೂ 
ಸಹಜವಾಗಿ 46% ಡುತ್ತ ತನ | ಹುಳುಕೆಲ್ಲ ಹೊರಬಿ ಬಿದ್ದವಕ ಗಿ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಆತನೂ 
ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಮನುಷ್ಯನು ಎಸ್ಟ ಚತುರನಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಪ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮುಂದಿ ಆತನ ಆ 
ಸಾಗದು. ಆದದರಿಂದ ಬಜ್ಜಿ ತನಾದ ನೇಷ 'ಧಾರಿಯು ಗೋದೆಗೆ ಆತುಕೊಂಡು ಕುಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದನು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಜಾಗರಣೆಯೂಾದುವರಿಾದೆ hue 
ಕೂಡಲೆ ಜಂಪು ಹೆತ್ತಿತು. ಇತ್ತ ಕಾವಲು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಇಬ್ಬರು ಗೋಸಾವಿಗಳೂ 
ಮುಂಜಾವಿನ ತಂಗಾಳಿಯ ಸ ದ್ಭರ್ಶದಿಂದ ನಿಡೆ ಹೋದರು. ಕೂಡಲೆ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು 


ಸ್ಪ 


೧೪೬ ನರಗುಂದೆದ ಬಂಡಾಯ 


“ದೇವರು ದೆಯತೋರಿದೆನು' ಎಂದು ನುಡಿದು ಸಂಗಡಿಗರನ್ನೆಲ್ಲ ಎಬ್ಬಿ ಸಿಕೊಂಡು ಗದ್ದಲಾಗ 
ದಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಗುಡಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. 


“ನೋನವೇಗಾ ಸೋ ಖೋನವೇಗಾ ಔರ ಜಾಗೇಗಾ ಸೋ ಪಾವೇಗಾ” ಎಂಬ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನೀ ಗಾದೆಯಂತೆ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಸಂಕಟದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಸಂಗಡಿಗರೊಂದಿಗೆ 
ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದನು. ರಾತ್ರಿ ಸಂಗಡಿಗರೊಂದಿಗೆ ಮಹಂತನು ಮಾತಾಡಿದುದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಜ ಎರಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಕೇಳಿದ್ದನು. ಇವರು ನಮ್ಮ 
ವೈರಿಗಳು. ಇವರ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು ಎಂದು ತಿಳಿದರೂ ಭಾಸ್ಕರ 
ರಾಯನು ಶಾಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಮುಖವ ನಾರ್ಜನಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಕೊಂಡು ಬಂದೆ 
ಬಳಿಕ ಮಹಂತನ ಮೋಸವನ್ನೆ ಲ ಬೈಲಿಗೆಳದು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ 'ನಿದ್ರೆಹತ್ತಿ, ದೊಡನೆ ಅಷ್ಟು 
ಅಲ್ಫಾ ವಕಾಶದ Red ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗುಡಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ತ್ರಾಣವಿರದಿದ್ದೆರೂ ಶತ್ರುಗಳ ಭಯದಿಂದ ಆತನು ಒತ್ತಡದಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನಿಡುತ್ತ 
ಸಾಗಿದ್ದನು. ಮೂರು ತಾಸು ಹೊತ್ತೇರುವದರೊಳಗಾಗಿ ಆತನು ತೊರಗಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ತಲ್ಲಿದನು. ಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ ಅವನಿಂದ ನಡಿಯುವದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಗೌಡನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಪರಿಚಯವು ಆ ಗೌಡನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
ಆದದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಗುಪ್ತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಚಿ ಶಬ್ಟನು. ಹೀಗೆ ಬಚ್ಚಿ ಡುವದರಲ್ಲಿ ಗೌಡನ ದುರುದ್ದೇಶ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ವೈರಿಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಗಬಾರದೆಂದೇ ಆತನನ್ನು ಗುಪ್ತವಾಗಿಟ್ಟನು 


ಮಾರುತಿಯ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ ಗೋಸಾವಿಗಳ ತಂಡವು ಬೆಳಗಾಡೊಡನೆ 
ಎಚ್ಚ ತ್ತು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದ ರು, ಇಷ್ಟು ಆಲ್ಲಾ 
ವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣೊ ಗೆದು ಅವರು ಓಡಿ ಹೋದೆ ವಿಷಯವು ಫೀಷಧಾರ 
ಯಾದ ಆ ಮಹಂತನಿಗೆ ತಿಳಿದೊಡನೆ ಆಕಾಶಪಾತಾಳಗಳನ್ನೊ. ೧ದು ಮಾಡಿದನು. 
ಸಂಗಡಿಗರಿಗೆಲ್ಲ ಮನಸೋಕ್ತವಾಗಿ ಬೈಯುತ್ತ ಅವಸರದಿಂದ ಚಣ ನವನ್ನು ಏರಿಸಿದನು. 
ಕೋಟು ತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಟೊಪಿ ು)ಗೆಯನ್ನು ಸಿಕ್ಕೆಸಿದನು. ಸಂಗಡಿಗರಿಗೆ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಲು ಅಪ (ಣೆಯ .ತೈನು. ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ ಭಾಸ್ವರರಾಯನ ಶೋಧ “ಮಾಡುತ್ತ ಒತ್ತರದಿಂದ 
ಸಾಗಿದರು. 


ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಳಿದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಅವನ 
ಆದರಾತಿಥ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದು ದು ಗೌಡನ ಹತ್ತು ವರುಷದ ಮಗನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ಗೌಡನು ಅಂದು ಸಂಜೆಯ ಮುಂಡೆ ಉತ್ಕ ಷ್ಟ ವಾದ ಮಾವಿನ ಹಣು ಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಡುತ್ತ ಬಿದ್ದ ಮ. ಭಾಸ್ಫರ 
ರಾಯನು ಆತನೊಡನೆ ಕಂತ ಟಾ ಇಬ್ಬ Fk ಹಣು ಗಳನ್ನು 





ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೪೭ 


ತಿನ್ನುತ್ತಲಿದ್ದೆರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸರ ಫ್ರಾಂಕ ಸೂಟರ ಸಾಹೇಬನೂ ಆತನ ಅನುಯಾಯಿ 
ಗಳೂ ಶೊರಗಲ್ಲ ಗ್ರಾಮದೊಳಗೆ ಬಂದು ಗೌಡನ ಮನೆಯನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಆ ಗೌಡನ ಮಗನಿಗೆ "ಪಾಟೀಲ ಕಂಹಾ ಹೈ' ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆ ಏನೂ ಅರಿಯದ ಆ ಹುಡುಗನು, "ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ ನರಗುಂದಕರರು ಬಂದದ್ದ 
ರಿಂದ ಅಪ್ಪನು ಅವರಿಗೆ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಹುಡುಗನ ಉತ್ತರನನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಆತ್ಯಾನಪನಾಯಿತು. 
ಆತನು “ಬಚಾ ಸ ಉನೆ ಕಂಹಾ ಹೈ ಬತಾವ” ಎಂದು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಆನ ನನ್ನೆಲ್ಲ ಕರೆದು 
ಕೂಂಡು ಆ ಬಾಲಕನು ಭಾಸ್ಕರರಾಯನೂ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯೂ ಕುಳಿತಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
“ನೋಡಿರಿ ಇಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆಗಂದು ತೋರಿಸಿದನು. ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 
ಎಲ್ಲರು ಗಾಬರಿಯಾದರು. ಸೂಟರ ಸಾಹೇಬನು “ಸಲಾಮ ಬಾಬಾಸಾಹೇಬ ಆಬ ಕಂಹಾ 
ಭಾಗ ಜಾವೋಗೆ? ಚಲೋ ಸರಕಾರ, ಅಬ ಬೆಲಗಾಮಕೂ ಚಲೆ ಜಾಯೆಂಗೆ” ಎಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತ ಅವನ ಕ್ಸ ಹಿಡಿದನು. ಆಗ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಆಶಕ್ಷನ್ನಾ:ದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ಸಾಹೇಬನ ಉದ್ದಾಮತನದಿಂದ ರೇಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಹೇಒನನ್ನು ಒದು 
ನೆಲಕ್ಳುರುಳಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಸಾಹೇಬನ ಸಂಗಡಿಗರು ಬಹಳ ಜನರು, ತಾವು ಕೇವಲ 
ಐದೇ ಜನರಾದುದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಗುದ್ದಾಡಿದರೂ ಸಾಹೇಬನ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದರು. 


ಸೂಟಿರ ಸಾಹೇಬನು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನನ್ನೂ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರನ್ನೂ ಬೆಳಗಾವಿಗೆ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದನು. 
ಮನಬಂದಂತೆ ಗೋಳಾಡಿಸಿದನು. ಇಷಾ ದರೂ ಅವರು ಸಾಹೇಬನಿಗೆ ಒಂದು ಬಿರುಸು 
ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಈ ಅಜ್ಞಾನಿ ಹಾಗು ಅವಿಚಾರಿ ಜನರಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಿದ 
ರೇನು ಪ್ರಯೋ ಜನನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಮತ್ತು ಈ ನೀಚರಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ 
ಕರುಣೆ ಬಾರದೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದದರಿಂದ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತ 
೧೮೫೭ ನೆಯ ಇಸಿ ಬಯ ಜೂನ ೨ ನೆಯ ತಾರೀಖಿಗೆ ಬೆಳಗಾವಿಗೆ ತಲ್ಲಿದಗು. 


ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಕಟ್ಟಾ ವೈರಿಯೂ ನರಗುಂದ ಸಂಸ್ಥಾ ನಾಧಿಪನೂ ಆದ ಭಾಸ್ಫರ 
ರಾಯನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ತಂದ ಸುದ್ದಿಯು ತೀವ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸುತ್ತಲೂ ಪಸರಿಸಿತು. ಸರಕಾರ 
ದವರು "ನರಗುಂದದ ಅರಸನೂ ನಮ್ಮ ವೈರಿಯೂ ಆದ ಭಾಸ್ಟರಾಯನ ನ್ಯಾಯ 
ವಿಚಾರಣೆಯು ಇಂಥ ದಿವಸ ಆಗುವದೆಂದು' ಜಾಹೀರನಾಮೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದರು. 
ನ್ಯಾಯಸಭೆಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನಿಗೆ ಮೋಸ 
ಮಾಡಿದ ಕೃಷ್ಣ್ವಾಜಿಸಂತ ಹಾಗೂ ಬನ್ಯಾಬಾಪೂ ಇವರ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೂ 
ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. 

ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ದಿವಸ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನ ಅಪರಾಧದ ವಿಚಾರಣೆಗಾರಂಭ 


ವಾಯಿತು. ಆತನು ಅನೇಕ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕಡೆಯಲಿ 


೧೪೮ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯೆ 


ಘಾಸೀ ಶಿನೆಯು ವಿನಿಸಖ್ಮಸಿ ತ ಸುನ ನೂರ್ದದೆ ನಂ ಹಬ್ಬಿ ತ 

ಗ ತನ್ನ ವಿಧಿಸಲ್ಛೃ ಸುದ್ದಿಯು ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಊರಲ್ಲ ಹಬ್ಬಿತು. 

ಜನವಸ ಮನದಲ್ಲಿ ಮತೆಮರನೆ ಮರುಗಿದರು. 

ಯ ವಿಚಾರಣೆಯು ಇನ್ನೂ ನಡೆದಾಗಲೇ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಾಧೀಶನು 
ಣ್‌ ಲ 

ಭಾಸ್ಮರರಾಯನಿಗೆ “ಭಾಸ್ಫರರಾವ, ನಿನ್ಮು ಬಂಡಾಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಯಾವ 


ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವದ್ದೂದೆ, ನಿಮ್ಮ ರ ರಾಜ್ಯದ ಸಂಗಡ ನಮ ರಾಜ್ಯದ ಕೇಲವು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ತಮಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ ಎಂದನ 
ಭಾಸ್ಟರರಾಯನು ಜೀವದ ಪರಿವೆಯಿಲ ಡೆ, “ನಾನು ನಿಮ 
ಮರುಳಾಗಿ ಬಲೆ ಬೀಸುವ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ. ನನಗೆ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವೂ ಬೇಡ, ನೀವು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೊಡುವ ಭೂಣಾನವೂ ಬೇಡ. ಭೂಸತಿಯು ಭೂದಾನಕ್ಕೆ 
ಮರುಳಾಗುವನೇ ? ನನಗೆ ಬಂಡಾಯ ಮಾಡಲು ಯಾವ ಸಂಸ್ಕಾ ನಿಕನೂ ನೆರವಾಗ್ಗ. 
ಯಾರ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆಯೂ ನಾನು ಬಂಡು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸ ಸ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಧೈರ್ಯದ 
ಮೇಲಿಂದಲೇ ಬಂಡಾಯ ಹೂಡಿದೆನು. ನ್ಯಾಪಾರಿಗಳಾದ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕರಾರ 
ಪತ್ರದಂತೆ ನಡೆಯಲು ಒಪ್ಪಿದ್ದರೆ ಯುದ್ಧ ಹೂಡುವ ಪ ಸಂಗವೇ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸ ಕೊಟ್ಟ ವಚನಗಳನ್ನು ಮರೆತಿರಿ. ಕಾರಣ ನಾನು ಹೀಗೆ ನಡೆದು ನಿಮ್ಮನು 

ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಇನ್ನಾದರೂ ನ್ಯಾಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಆನುಸರಿಸಿ ಪ್ರೆ ಜೆಗಳ 

ಸೌಖ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯ ಪೂರೈಸಿರಿ. ಆಂದರೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಈ ಬಂದಾ 
ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲ ದೊರೆತಂತಾಗುವದು? ಎಂದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 


ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾಸ್ಟರರಾಯನಿಗೆ ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಸೀದಾ ಸಾಮಗ್ರಿಯು 
ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಪಾಠಕರೇ, ಜನ್ಮತಃ ಅನ್ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ 
ದುರ್ಶೈವಿಯಾದ ನಮ್ಮ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಅಟ್ಟ ಕೊಂಡು ತಿನ್ನು ಇಗ 7 
ಆದದರಿಂದ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ys ಸಾಮಗಿ ಯನ್ನು ಹಾ 
ಇಟ್ಟು ನಿಶ್ಚಕ್ರ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿದನು. ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಉಪವಾಸ ಹ 
ನ್ನ ಹೋಗದು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ದಿನಾಲು ಎರಡು ಸಾರೆ ತಾಟನ್ನು ಬಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಭಾಸ್ಕರರಾಯಫಿಗೆ ಕೊಡು 
ವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 


ಭಾಸ್ಫರರಾಯನಿಗೆ ಊಟವನ್ನೊಯ್ಯುವ ಬ್ಲಾ ತಾಹ್ಮಣನು.. ಬಹು. ದಯಾಳು 
೨ ವಾಗಿದ್ದ ನು. ಒಂದು ದಿವಸ ಆತನು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ “ನಾನು ಪ್ರತಿ ದಿವಸ ಊಟ 
" ವನ್ನೊ ಯ್ದ ಕೊಡುವ ಪುರುಷನೊಬ್ಬ ನೇ ನಜವಾದ ವೀರನು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಬಹುತರವಾಗಿ ತಾಯಿಯ ತಾರುಣ್ಯ ಹರಣ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಜನಿಸಿದವರೆಂದರೆ 
ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ನಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಧರ್ಮದ ಹಾಗೂ ದೇವರ ಅಸ 


ನರಗುಲದದ ಬಂಡಾಯ ೧೪೯ 


ಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ಜೀವದ ಮೇಲೆ ಉದಾರನಾಗಿ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನೆತ್ತಿದವನೆಂದರೆ 'ಇವ 
ನೊಬ್ಬನೇ, ನಿಜನಾದ ದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯು ಇವನೊಬ್ಬನೇ. ಆವ ನೊಬ್ಬನ ಜೀವದ 
ಬೆಲೆಯು ಕೋಟ್ಯಾವಧಿ ನಮ್ಮತಹರ ಜೀವನಸ್ಸೈಂತಲ ಹೆಚ್ಚಾದದ್ದು ಇಂತಹ 
ಮಹಾಪುರುಷರು kd ರೆ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ದಿನ ಜ ಸಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸುಖನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡ 
ಬಹುಮು. ಕೂಳಿಗೆ ಕಾಳಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ನಾರವಾಗಿ ನೂರು ವರುಷ ಬಾಳುವ 
ಹೇಡಿಗಳಿಂದ ಜಗಕ್ಸೇನು ? ಹೇಗಾದರೂ Wk ಈ ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನು ಈ 
ಸಂಕಟದಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಬೇಕು! (ತುಸು ಹೊತ್ತು ವಿಚಾರ: ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ) 
ಸ್ಕೈ. ಹೀಗೆಯೇ ' ಮಾಡಬೇಕು. ಇವನ ಪ್ರಾಣ: ಉಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 


ಹೋದರೆ ಏನು ತಪ್ಪಾಗುವದು ? ಮತ್ತು ಜಗತ್ತು. pe ಅನ್ನವನ್ನೆ 
ತಿಂದು ದೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ್ದೇವೆ. ಅವನ ದಯೆಯಿಂದಲೇ ನಾಲ್ಲು ದುಡ್ಡು ಗಳಿಸಿ 


ಸುಖನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಇದ ಬು ಆವನ 

ಯಿಯಿಂದಲೇ ! ಅನ ಕ ದಾತನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಾಣ ಸಂಕಟ ಜೂ ದೂರ ಮಾಡ 
ದಿದ್ದ ರ್ಕ, ನಾನು ಕೃ Fs ನಾಗುವದಿಲ್ಲ re. ಆನ್ಹದಾತ್ಸೃವಿನ ಸಲುವಾಗಿ ಅಸುವನ್ನು 
ಅರ್ಪಣ ಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ಗವು ಸಿಕ್ಕುವದು ನಿಜನೆ, (ಮತ್ತೆ ತುಸು ತಡೆದು) 
ಹು. ಇದೇ ನಿಶ್ಚಯವು. ನಾಳ ಮುಂಜಾನೆ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಂಡನೆಯು 
ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ಅವನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು.” ಅಂದರಾಯಿತು. ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆತನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ತಾಟನ್ನು ಬಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ "ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟನು. ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ಮುಂದೆ ತಾಟನ್ರಿ. ರಿಸಿ ತಾನು 
ಸರಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು “ಬಾರ ಸಂಗಡಲೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಅಂತಹ ಪ ರಸಂಗವೇ ಬಂದರೆ ಕಾರ್ಯದ ಪೂರ್ತೆ 
ಗಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಊಟ ಮುಗಿದೊಡನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿತ್ಯದಂತೆ 
ತಾಟನ್ನು ತಕ್ಕೂಳ್ಳ ದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು. ಇಂದು ಆತನ 
ಮುಖಮುಜೆ ಭಯು ವಿಶೇಷ ಗಾಂಭೀರ್ಯಯುಕ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ 
ಇಲಿಗೆಯು ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು. ಬಾ )ಹ್ಮಣನ ಮನೋದಯವು ಭಾಸ್ಟರರಾಯನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂದೂ ಮಾತಾಡದ ಆತನು "ಏನು ಭಟ್ಟ ರೆ ಇಂದು ತಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವಿಚಾರವು ಓಡಾಡುತ್ತಲಿಜಿ? ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ಕೆ LS ಆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವಿರಲ್ಲ ! ಸಂಕೋಚವೇಕೆ ? ನಿಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲೆ ನಿರುವಜೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಿರಿ' ಎಂದನು. 


ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಮಾತಿನ ಪ್ರಸ್ತಾ ತ ಪವನ್ನೆ ತ್ರಿ ದನ್ನು ಕಂಡು 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಮಾತಾಡುವ ಮೊದಲು ಬಾಗಿಲದ ಕಡೆ 


೧೫೦ ನರಗಂಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಗೊಮ್ಮೆ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ಬಳಿಕ ಮೆಲ್ಲನೆ “ಮಹಾರಾಜ, ನಾಳೆ ತಮಗೆ ಫಾಸೀ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುವ 
ನೆಂಬುಮ ಗೊತ್ತಿರಬಹುದು.' 


“ಅಹುದು ನನಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಬೇಕನ್ನು ವಿ?” 
ಎಂದು ಛಾಸ್ಪರರಾಯನು ಕೇಳಿದನು. 


ನಾನು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ತೊಲಗಿ ಹೋಗುವಾಗ, ನನ್ನ ನೇವೆಗಾಗಿ 
ನೀನೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಹಳಹಳಿಸುವಿ? ಆದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಕೆಡಕನಿಸುವ ವಿಷಯವಾದರೂ 


“ಇದೇ ಕೆಡಕನಿಸುವ ನಿಷಯನಿದೆಯೆಂತಲೇ ನಾನು ಹಳಹಳಿಸುವದು ! ನಾಳಿನಿಂದ 
ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ ಕೂಡ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಿಷಯವೇ ನನ್ನನ್ನು ಭ್ರಾಂತನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದೆ. ಅಂತಃಕರುಣದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೆರೆಗಳೇಳುತ್ತಲಿವೆ. ತಾವು ದಯೆ 
ದೋರಿದಕಿ ನನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನನಾಗುವಂತಿದೆ. ಇ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀರ ಮೇಲಿನ 
ಗುರುಳೆಯು ಒಡೆದುಹೋಗುವಂತೆ ಆಶಾಭಂಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಆದೆಷ್ಟು ), ಗುರುಳೆಗಳು 
ಒಡೆದು ಹೋಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಲೆಕ್ಟ ಮಾಡಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, 
ಶೂರರೂ ಸ ಎಧರ್ಮನಿಷ್ಯರೂ, ಉದಾರರೂ ಆದ ಮಹಾಪುರುಷರು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, 
ಅಂದರೆ ಮಹಾರಾಜ ನಿಮಗೆ ಸಂಕಟ ಬಂದಾಗ ಆದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಮ್ಮಂತಹರು 
ಜೀವಿಸಿದ್ದು ಫಲವೇನು ?” ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದನು. 

ಯೆಭರಿತನಾದ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನುಸರಿಸಿ “ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತ 
ನಾಡುವದು? ನೀವು ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸಿರಿ. ನಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ತಾವು ತೋರಿದ 
ದುಃಖಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ತಮಗೆ ಆಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದೇವೆ. ದುಃಖ ಪಡುವದಕ್ಕೆಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಏನನ್ನೂ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ನೀವಾದರೂ ಮಾಡುವದೇನು? ' ನಾವು 
ನಮ್ಮ ಕೃತಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೇವೆ. ಆದದರಿಂದ ತಾವು ನನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸಬಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಬಲವಾದ ಆಶೆ” ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ನುಡಿದನು. 


ಹಿ. 


ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ತೀರ ಹತಾಶನಾಗಿ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅತಿ 
ಸಂಕಟವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳದ ಹೊರತು ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಆತನು “ಮಹಾರಾಜ, ನೀವು ಈ ಪ್ರಾಣಸಂಕಟದಿಂದ ಮುಕ್ಕರಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆ. ಜಗದೀಶನು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡುವನೆಂಬ ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸವೂ 
ನನಗಿದೆ” ಎಂದನು. 


ಅಹುದು ನಿಜವು. ನಾಳಿನ ಕಾರ್ಯವೊಂದು ಮುಗಿಯಿತೆಂದರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಕಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗಗಳೇ ಬರಲಾರವೆಂಬುದು ನಿಜವು” ಎಂದು ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ಅಂದನು. 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೫೧ 


ಶಿವ! ಶಿವ! ಮಹಾರಾಜ, ಇಂತಹ ಅಮಂಗಲ ಭಾಷಣ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ ! 
ಪರಮೇಶ ರನು ತಮ್ಮನ್ನು ಪಾರು ಮಾಡುವನು” ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಾತಾಡಿದನು. 


ಅದಕ್ಕೆ ಭಾಸ್ಕೆರರಾಯನು “ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಆತನೇ ಮುಕ್ತ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಯಾತರ ಚಿಂತೆ! ನಾನು ಮುಕ್ಕನಾಗುವೆನು” ಎಂದು ಉಸುರಿದನು. 


ಈಗ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ನಿಷಯವನ್ನ್ಹೂ ತಿಳಿಸಬಾರದು. ಆಯತ್ತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ಅರುಹಿ ಪಾರು ಮಾಡಿದರಾಯಿತು ಎಂದುಕೊಂಡು ಆತನು “ಮಹಾರಾಜ, 
ಇನ್ನು ಹೋಗಲು ಅಪ್ಪಣೆಯೇ ?” ಎಂದು ನುಡಿದು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಸಮ್ಮತಿಯು 
ದೊರೆತೊಡನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ “ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಬಹು ಅಂತಃಕರುಣಿಗಳೆನ್ನುವ ಮಾತು ಸುಳ ಲ್ಲ. ನಾಳೆ ನನಗೆ ಫಾಸೀ ಶಿಕ್ಷಯಾಗುವ 
ದೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಬಹು ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಪಾಪ! ಆ ಬಡ ಪ್ರಾಣಿಯು 
ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು ? ಫಾಸೀ ಹಾಕುವದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು, ಹಳಹಳಿಸಬಹುದು. 
ಬಹಳವಾದರೆ ಶವಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬಹುದು. ಇರಲಿ ನಾನು ಇಂತಹೆ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಮನುಷ್ಯನು ನನಗೆ ಪ್ರತಿದಿವಸ ದರ್ಶನ 
ಕೂಡುವನಲ್ಲ ಎಂದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಿದೆ. ನಾನು ದುಃಖ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವದಾದರೂ ಆದೆಷ್ಟು ಕಾಲ! ಕೇವಲ ಆರು ಪ್ರಹರಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ. 
ಬಳಿಕ ಒಮ್ಮೆ ದುಃಖದಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾಗುವೆನು. ಅಆ ಕ್ರಯ ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವೆನು. 
ಈಗ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಉಳಿದುದಾದರೂ ಏನು? ನಾನು ಶೋಕಿಸುವದು ಏತಕ್ಕಾಗಿ? 
- ರಾಜ್ಯ ಹೋಯಿತು. ವೈಭವವು ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾಯಿತು. ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಮಮತೆಯ ಮಾತೆಯೂ ಪ್ರೇಮದ ಪತ್ನಿಯೂ ಸ್ತ ೈರ್ಗಕ್ಕೈ ಮರಳಿದರು. 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸರ್ವನಾಶವಾಯಿತು. ಇಷಾ ದರೂ ನಾನು ಜೀವದ ಮೇಲೆ 
ಆಶೆ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಕೇವಲ ನನ್ನ ಮೂರ್ಯತನವಲ್ಲವೇ ? ನಾನೂ ಸ ರ್ಗ ಸೇರಿ 
ಸುಖಿಯಾಗಿರುವದು ಒಳಿತಲ್ಲವೇ ? ಅಂದರೆ ದುಃಖದ ಭಯವೇ ಇಲ್ಲದಾಗುವದು! ಈ 
ದೇಹದ, ಜೀವದ, ಹಾಗೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಂಬಂಧವು ತೀರ ತುಸು ಕಾಲ ಉಳಿದಿದೆ. 
ಆದದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಈಶ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತ್ತಾವ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ತರಬಾರದು ಅಂದರಾಯಿತು” ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಭಾಸ್ಕರರಾಯನು 
ವಿವೇಕ ವೈರಾಗ್ಯ ಹಾಗು ಧೈರ್ಯ ಇವುಗಳ ಬಲದಿಂದ ದೇವರ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಹತ್ತಿದನು. ಆತನ ಎಲ್ಲ ಇಚ್ಛೆಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಹೊಂದಿದವು. ಮತ್ತು "ಈ 


wD 


ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹಾಗೂ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧದ ಎಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಕೂಡ 


೧೫೨ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾ ಯೆ 


ದೇವರು ಇಡಲಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ 'ಉದರದಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊರಬಿದ್ದು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ 
೧ೇೀಡಿವೆನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾತೆ ಜಗತ್ತ ನ್ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹೋಗುವದು” ಎಂಬ 


ನಿಚಾರವು ಮನದ ಸ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಯಿತು. ಎಳ್ಲಡೆ 
ಯಯ ಹಾದಿ! ಕುಗಳನ ಶು ಟ್‌ ಆಷ್ಟ ರಲ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನ ಕೋಣೆಯ ಒ ಳಿಗೆ 
ಹನ ನನಾ 6 ಬಂಧವ, ಕುಚ್ಛ ರವಾಂಡಾ, ಪಾನೀ ವಿಸಾಬ, ಕರನೇಕಾ 


ಣ 


ಇರಾದಾ ಹೈ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಭಾಸ್ಗೆರರಾ ಯನು ಸೈ ನಹೀ, ಓರ ಆ 
ತೋ ರಾತಕಾ ಖಾನೇ ಪೀನೇಕಾ ಬೀ ದಿಲ ಹೋತಾ ನಹಿ” ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 
ಭಾಸ್ಟರರಾಯ ುನ ಉತ್ತರದಿಂದ ಸಿಪಾಯಿಗೆ ಕರುಣೆ ಹುಟ್ಟಿ  ಆತನು“ಆಜೀ ಕಾಟ್‌ 
ಜೋತಕ ದಿಕಮ ಲಖಾಹುವಾ ಹ ಸೋ ತಜಬೀಜಸೆ ಬಾನೇಕಾ ನಹಿ ಯೇ ತೋ 
ಆಪ ಸಮಜತೆ ಹೋ? ತೋ ನೇರ ಖಾನಾ ಪೀನಾ sri ಮೆಕ್ಕಾ ಮತಲಬ ಹೈ? 
ಬೇಷಕ್‌ ಖಾನ ಮಜಾ ಕರೋ, ಜೋ ಹೋನೇಕಾ ಸೋ ಹೋತಾ ಹೈ. ಭಗವತ್‌ ಕ 
ಬಂದೇಕು ಉಸ್ಪೆ ಹುಕುಮಕ ಮುವಾಫಿಕ್‌ ಚಲನಾ ರಹಾ ಹ್ಭೆ. ಯೀ ದೇಖೋ. 
ತುಮಾರಾ ಖಾನಾ ಬೀ ಆಯಾ, ಅಬ ಹಮ್‌ ಚಲೇ ಜಾತೇ ಹೈ. ಖೂಬ ಮಜಹಾಸೆ 
ಖಾ ಲೇವ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತಾಟು ತೆಕ್ಕೊಂಡು 
ಒಳಗೆ ಬಂದು ತಾಟನ್ನು ಕಳಗಿಟ್ಟು "ಮಹಾರಾಜ, ಇನ್ನು ತಡಮಾಡಿ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. 
ಹೋದಷ್ಟು ನಾಲ್ಕು ತುತ್ತು ಅನ ವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. ಕ್ಲೈತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ ಜ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಬರುವದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಪಾರಾಗಿರಿ. ತೆರವಾದ ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೂಡ್ರುವೆನು. ಏಳಿರಿ, ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರಲು ಹೊತ್ತಿಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಅವಸರದಿಂದ ನುಡಿದನು. 


“ಛೇ ಛೇ, ಇದೆಂದಿಗೂ ಆಗದ ಮಾತು. ನನ್ನ ಮುಕ್ತ ತೆಗೋಸುಗ ನಿರಪರಾಧಿ 
ಯಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮ ್ರತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಿಗೆ ನೂಕಲು ನನ್ನ ಹ: ಒಪ್ಪ ದು. ನೀವು ನನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಫ್ರೀಮದಿಂದ ಗೆ ನುಡಿದದ್ದಕ್ಕೆ ನಾನು ತಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಬ ತಜ್ಞ ನಾಗಿದೇನೆ. 
ಈ ತಾಟನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ತಕ್ಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿರಿ. ಈ ದುರ್ದ್ವೈವಿಯ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರೂರ್ಣ ಪ್ರೇಮವಿರಲೆಂದರಾಯಿತು. ಇದೇ ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ಬಿನ್ನ ಹವು. ಸುಮ್ಮನೆ 
ಬಲಾತ್ಫಾರ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ.” ಎಂದು ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ನಿರ್ಧಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


ನುಡಿದನು. 


ಭಾಸ್ಟರರಾಯನ ಈ ತರಹದ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಭಾಸೈರರಾಯನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಟ್‌ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು 
ತಂದು “ಮಹಾರಾಜ, ನಾನು ಜನ್ಮದಾರಭ್ಯ ನಿಮ್ಮ ಉಪು ಬಂಡು ಬೆಳೆದಿಜಿ ನೆ, 
ತಮ್ಮ ಉದಾರವಾದ ಹಸ್ತ ದಿಂದ ಕೊಟ್ಟ, ದ ೈವ್ಯವು ನಾನು ಹೋದರೂ ನನ್ನ Wigs 


ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ ೧೫೩ 


ವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬಲ್ಲದು. ನಿಮ್ಮಂತಹರು ಬದುಕಿದರೆ ನನ್ನ ತಹ ಸಾವಿರಾರು ಜನರ 
ಸಂರಪಣೆ dd. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವವೇ ಹೀಗಿದೆ! ಈಗಲೆ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಆರ್ಯಮಾತೆಯನ್ನು ಅನಾಥಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ದಯ 
ನಿಟ್ಟು (ಳಿರಿ. ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಈ ವಸ್ತ್ರ; ಗಳನ್ನು 'ಸಿಕೊಂಡು ಸೆರೆಮನೆಯನ್ನು ಸಾರಾಗಿ 
ದಾಟ ಹೋಗಿರಿ. ಪಾರಾಗಿರಿ. ನಾಳೆ ಸೂರ್ಯೋದೆಯವಾಗುವವರೆಗೆ ನಿಮಗೆ ಶಕ 
ವಾದಷ್ಟು ಬೆಳಗಾವಿಯಿಂದ ದೂರ ಹೋಗಿರಿ, ಈ ನೀಚ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳಬೇಡಿರಿ. 
ಏಳಿರಿ ತಡನಾಡಬೇಡಿರಿ. ಊಟವನ್ನು ಮೊದಲು ಮುಗಿಸಿರಿ. ನಡೆಯಲಿಕ್ತಾಗಲೀ 
ಓಡಲಿಕ್ಳಾಗಲೀ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಬರಬೆೇಕಾಗುವದು.” ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡ 

ಇಸ್ಟರರಾಯನನ್ನು ನಿರುತ್ತ ರನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೂ ಭಾಸ್ಫರರಾಯನು ಆತನ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ 
ತಿರುಗಿ ue 


ಭಾಸೃರರಾಯನಿಗೆ ನಾಳೆ ಫಾಸೀ ಶಿಕ್ಷೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವದೆಂಬ ವಿಷಯವು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಮೊದಶೇ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ Mi; ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಭಾಸ್ಪರ 
ರಾಯನನ್ನು 3: ॥ ಜನರು aa ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
ಮುಂಜೇನಾಗುವದೋ € ಎಂದು ಖಿನ್ನ ಮುದ್ರೆಂ ಯಿಂದೆ ನೀ `ೂಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಯಮಿ 
ಓದ ಕ ಸ್ಥ ಳದ ಕಡೆಗೆ. ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತರು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಾಸ್ಫರರಾ ಯನು ಫಾಸಿಯ 
ಬಳಿಗೆ "ತರಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಆತನ ಸುತ್ತಲು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸ್ಫಿಪಿಕರು ನಿಂತು ಕೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ 


30% 


ಜನರಿಗೆ ಆತನು ಕಾಣುತಿ ಶ್ರಿರಲಿಬ್ಲು.. ಒ ಸ ಸಾಹೇಬನು ಬಂದು ರಾಜಾಜಿ ಯನ್ನು 
ಓದಿದನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ನೆರೆದವರೆಬ್ಲರ ನಿರೋಪ ತಕ್ಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿದನು. ps 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಜನರೆಲ್ಲರು: ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು 
ಆದರೆ ಇವರ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷೆಗೊಡುವವರಾರು? ಒಬ್ಬ: ನೀಚನು ಬಂದು ಕಣ್ಣಿನ ಮೇಲೆ 
ಆರಿವೆ ಹಾಕಿ ಪಾಸಿಯ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಸಿಕ್ಸಿಸಿದನು. ಮತ್ತೊ ಬನು ಭಾಸ್ಟರ 
ರಾಯನು ಖಂತೆ ಹೆಲಗೆಯನ್ನು ಜಗ್ಗಿದನು. ಉರ್ಬ್ಲು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಉರ್ಬ್ಲು ಬೀಳುವ ಮೊದಲೇ ಹಗ್ಗವು ಹರಿದುಹೋಯಿತು. ಆದನ್ನು ಕಂಡು ಜನರೆಲ್ಲ 
ಜಗು ಪಜಗಾಪರನು; ಇವರನ್ನು ಕೊಬಗೊಡಲಾರನು” ಎಂದು ಮಾತಾಡ 
ಹತ್ತಿದರು. ಆದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬಿಡುವರೇ? ಜೀವ ಹೋಗುವವರೆಗೆ ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಏರಿಸಿದರು. ಎರಡನೆಯ ಸಾರಿಯೂ ಹರಿಯಿತು. 
ಮತ್ತೆ ಮೂರನೆಯ ಸಾರೆ ಏರಿಸಿದರು. ಈ ಸಾರೆ ಮಾತ್ರ ಆಧಿಕಾರಿಗಳ ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧಿಸಿತು. ಭಾಸೃರರಾಯನ ಪ್ರಾಣವು ಹಾರಿಹೋಗಿ ಶವವು ನೀತಾಡತೊಡಗಿತು. 


L 


ನೆಸಿದೆ ಜಕತಿಫ “ಮಹಾಪುರುಷನು ಕಡೆಯನ್ಲಿ ಮರಣಕ್ಷೀಡಾದನು” ಎಂದು 
ಮನಮರನೆ ಮನಗುತ್ತ ಮನೆಯ: ಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದರು. ಇತ್ತ ಹರಣವು ಹಾರಿ 


೧೫೪ ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಹೋದುದನ್ನು ಪುರ್ಣವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಡಾಕ [ರ ಸಾಹೇಬರು ಶವದ ಮುಂದಿನ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. 


ಬಂಡುಗಾರರಲ್ಲಿಯ ರಾಮರಾವ ಹಾಗೂ ವಿಷ್ಣು ಇವರು ಇನ್ನೂ ಸಿಕ್ಕೆದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ಶೋಧವಿನ್ನೂ ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಹುಡುಕುನದಾಗಲಿಲ್ಲ. 





